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Ievads

Sabiedriski politiskā grāmata Latvijā 20. gs. sākumā arvien vai-

rāk pievērsās revolucionārās kustības un šķiru cīņas jautājumiem,
publicējot un popularizējot materiālistiskas vai ideālistiskas mācības

sabiedriskajās zinātnēs vai no šķiru pozīcijām aplūkojot sava laika

notikumus. Sevišķi asi tās šķiriskais raksturs izpaudās buržuāziski

demokrātisko revolūciju un Lielās Oktobra sociālistiskās revolūcijas
laikā.

Darba mērķis ir sniegt pārskatu par latviešu sabiedriski politisko
grāmatu no 1900. gada līdz 1917. g. oktobrim.

Sai laikā Latvija bija viena no rūpnieciski visvairāk attīstītām

cariskās Krievijas malienēm, bet agrārajās attiecībās saglabājās feo-
dāli dzimtbūtnieciskās paliekas. Par visai lielu un nozīmīgu sociālu

grupu bija kļuvusi Latvijas buržuāzija, pieauga arī proletariāta īpat-
svars.

1904. gadā sākās krievu-japāņu karš, kas vēl vairāk saasināja
šķiru un nacionālās pretrunas arī Latvijā. Gadsimtu mijā Latvijā
radās sociāldemokrātiskās organizācijas, kurām apvienojoties
1904. gadā izveidojās Latviešu sociāldemokrātiskā strādnieku partija
(vēlāk Latvijas Sociāldemokrātija), kas kļuva par darbaļaužu revo-

lucionārās kustības vadītāju un organizētāju.
1905. gadā sākās Krievijas pirmā revolūcija, un Latvija drīz kļuva

par vienu no tiem valsts novadiem, kur revolucionārā kustība ap-
tvēra visplašākos iedzīvotāju slāņus. Tai sekojošais reakcijas terors

vispirms vērsās pret revolucionārajām organizācijām un Latvijā
plosījās ar sevišķu niknumu. Latvijas Sociāldemokrātija cīnījās pret
reakciju un izmantoja visas legālās iespējas, lai veiktu partijas darbu
masās un aizstāvētu revolūcijas ieguvumus. Dziļu idejisku un or-

ganizatorisku krīzi reakcijas laikā pārdzīvoja sīkburžuāziskās
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partijas, kas sākumperioda piedalījās revolucionārajā kustība, bet

vēlāk daudzi to darbinieki kļuva par atklātiem renegātiem.

Reizē ar rūpniecības uzplaukumu 1911. gadā pēc ilgākas depresi-

jas atsākās jauni revolucionārās kustības uzplūdi. 1914. gadā sākās

pirmais pasaules karš, kas smagi skāra tautas saimniecību arī Lat-

vijā. Sevišķi smags strādnieku un zemnieku stāvoklis izveidojās,
kad Latvija kļuva par karadarbības zonu, tika iznīcināti darbaļaužu
politiskie un ekonomiskie ieguvumi un dezorganizēta sabiedriskā,
kultūras un mākslas dzīve. Sis periods beidzās ar Februāra buržuā-

ziski demokrātisko revolūciju, kas Latvijas Sociāldemokrātijai pavēra
plašākas darbības iespējas. Latvijā izvietotās karaspēka daļas, to

skaitā arī latviešu strēlnieku vienības, un vietējie iedzīvotāji neoku-

pētajā daļā aktīvi piedalījās Lielās Oktobra sociālistiskās revolūcijas
sagatavošanā un norisē.

Ar visiem šiem notikumiem, ko atspoguļoja periodiskā prese un lapi-

ņas, cieši saistīta bija arī latviešu sabiedriski politiskā grāmata, kas vi-

sai operatīvi atbalsoja tālaika notikumus un tieši vai netieši izteica

kādas sabiedrības daļas uzskatus vai intereses par vienu vai otru

jautājumu. Kādas sabiedriski politiskas tematikas grāmatas iznāku-

šas latviešu valodā, ar kādām organizācijām un personām saistīta

to izdošana, izplatība un propaganda, svarīgi zināt atsevišķu sa-

biedrisko zinātņu nozaru, to vēstures, sabiedriskās domas pētniekiem
un bibliotēku darbiniekiem.

Apcerējumā aplūkoti marksisma-ļeņinisma klasiķu darbu, KSDSP

un LSD dokumentu publicējumi, zinātniski, populārzinātniski un

masu izdevumi, tematiski krājumi sabiedriskajās zinātnēs (ekonomikā,

filozofijā, vēsturē un juridiskajās zinātnēs) un citi darbi par tālaika sa-

biedrisko un politisko dzīvi. No universāla satura un citu nozaru

izdevumiem izmantoti tie, kas daļēji veltīti arī sabiedriskajām
zinātnēm, aplūko kādu jautājumu sabiedrisko zinātņu vai sabiedriski

politiskā aspektā vai sniedz attiecīgas zinātņu nozares filozofisku

vispārinājumu un pēc satura vairāk attiecināmi uz sabiedriskajām
zinātnēm, nevis uz kādu citu zinātnes nozari.

Darba pamatā ir pašu sabiedriski politiskās grāmatas izdevumu

analīze, izmantoti publicētie un nepublicētie dokumenti, pētījumi un

populārzinātniski raksti krājumos un periodiskajā presē, kas pilnīgi
vai daļēji veltīti sabiedriski politiskajai grāmatai. Par katru darbu

sniegtas bibliogrāfiskas ziņas un atsauksmes periodiskajā presē, kas

raksturo dažādu sabiedrības slāņu viedokli šo izdevumu un noti-

kumu vērtēšanā, kā arī ziņas par cenzūru, galvenokārt no arhīvu

dokumentiem.

Par latviešu sabiedriski politisko grāmatu no 1900. līdz 1917. ga-

dam apkopojoša pētījuma līdz šim vēl nav. Šis darbs ir pirmais

mēģinājums sniegt 1900.—1917. gada latviešu sabiedriski politiskas
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grāmatas kopainu un parādīt tās vietu Latvijas sabiedriski politis-
kajā dzīvē un īpatsvaru atsevišķās sabiedrisko zinātņu nozarēs.

Latviešu sabiedriski politiskās grāmatas izdevēju nolūku, izde-

vumu popularitātes un izplatības raksturā ieskatu sniedz izdevumu

metieni. No valsts bibliogrāfijas, pašiem publicētajiem darbiem un

cenzūras materiāliem tie ir noskaidroti apmēram 50% izdevumu.

Tādēļ neesam varējuši sniegt ziņas par atsevišķu periodu kopmetie-
niem vai vidējo metienu, bet tikai raksturot attiecīgā laikposmā to

palielināšanās vai samazināšanās tendenci.

Aplūkojamā periodā iznācis ap 400 dažāda apjoma sociāli eko-

nomiskas tematikas izdevumu. Vairāk vērības veltīts izdevumiem,
kas nozīmīgi kāda laikposma vai zinātnes nozares attīstības līmeņa
raksturošanai vai parāda LSD cīņu pret reakcionāriem un oportūnis-
tiskiem novirzieniem, progresīvo zinātnes, literatūras un sabiedrisko

darbinieku ieguldījumu attiecīgās zinātnes nozares attīstībā.

Sabiedriski politiskās literatūras atsevišķo izdevumu (grāmatu,
brošūru, krājumu) noskaidrošana saistīta ar zināmām grūtībām, jo
par laiku no 1900. g. līdz 1917. g. oktobrim vēl trūkst pilnīgas biblio-

grāfiskas bāzes. Ne visi darbi ir reģistrēti tālaika valsts bibliogrāfi-
jas izdevumos, bet retrospektīva latviešu grāmatu rādītāja par visu

aplūkojamo periodu vēl nav. Darbam izmantoti arī citi šodien pie-
ejami bibliogrāfiskie līdzekļi — grāmatu saraksti periodiskajā presē,
krājumos un nepublicētajos darbos.

Ziņas par sabiedriski politiskiem izdevumiem sastopamas vispā-

rīga rakstura publicētajos un nepublicētajos pētījumos par latviešu

grāmatniecību, darbos par atsevišķiem grāmatizdevējiem un arhīva

dokumentu publicējumos.
Pirmais plašākais apskats, kurā ir ziņas arī par nozīmīgākajiem

latviešu sabiedriski politiskās grāmatas izdevumiem aplūkojamā
laikposmā, ir A. Apīņa darbs. 1 Periods no 1900. g. līdz 1917. g.
oktobrim aplūkots vienā nodaļā K. Karuļa grāmatā,2 kur līdzās citu

nozaru izdevumiem aplūkota arī sabiedriski politiskā grāmata. Minē-

tos darbus papildina S. Siško apcerējums par grāmatu Latgales
latviešiem. 3

Nozīmīgs laiks latviešu grāmatniecības vēsturē bija 1917. gads
ar lielu sabiedriski politisko izdevumu īpatsvaru. Uz pašu izdevumu,

publicētās literatūras un LPSR arhīvu dokumentu pamata raksturota

latviešu grāmatniecība no Februāra buržuāziski demokrātiskās

1 Апинис А. А. Книгопечатание в Латвии конца XIX — начала XX в. —

В кн.: 400 лет русского книгопечатания. 1564—1964. Русское книгопечатание

до 1917 года. М.: «Наука*, 1964, с. 576—585.
2 Karulis К. Latviešu grāmata gadsimtu gaitā. R.: «Liesma», 1967, 120.—

146. lpp.
3 Siško S. Grāmatas Latgales latviešiem 20. gs. sākuma. — Bibliotēku zināt-

nes aspekti (V. Lāča LPSR Valsts b-ka). R., 1980, 4(9). [sēj.], 116.—131. lpp.
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revolūcijas līdz 1917. g. beigām K. Karuļa darbos.4 Izvilkumi no tiem

publicēti periodiskajā presē. 5

Vairāki darbi ir par atsevišķiem grāmatizdevējiem, kas laiduši

klajā arī sabiedriski politisko literatūru. Plašākais ir K. Karuļa ap-

cerējums 6
par A. Gulbja darbību no 1903. g. līdz 1917. g. oktobrim,

kas sagatavots, izmantojot pašus izdevumus, publicēto literatūru,
atmiņas un nepublicētos dokumentus LPSR arhīvos v. c. iestādēs.

Dots arī A. Gulbja izdevumu saraksts par šo laiku, ar ziņām par

informāciju un atsauksmēm periodiskajā presē.
7 A. Gulbja devumu

latviešu sabiedriski politiskās grāmatas izdošanā raksturo arī viņa

autobiogrāfija.8

Bagātāku ziņu klāstu par latviešu sabiedriski politisko grāmatu
atrodam arhīvu dokumentu publicējumos. leskatu par latviešu pro-

gresīvās grāmatas vajāšanu no 19. gs. vidus līdz 1911. gadam sniedz

K. Egles darbs,9 kas sagatavots pēc PSRS Centrālā Valsts vēstures

arhīva (Ļeņingradā) materiāliem. Ziņas par cariskās cenzūras aiz-

liegtajiem manuskriptiem (arī sabiedriski politiska rakstura) no

1847. līdz 1915. gadam ir arī V. Lāča LPSR Valsts bibliotēkas cen-

zūras materiālu fonda apskatā, 10 kā arī komentāros pie atsevišķu

manuskriptu publicējumiem. 11 Tās cīņu pret latviešu sabiedriski po-

litisko grāmatu raksturo arī aizliegtās literatūras saraksti, ko Gal-

venā preses lietu pārvalde izdeva kā pielikumu valsts bibliogrāfijai
pēc 1905.—1907. gada revolūcijas. 12

4 Karulis K. Latviešu grāmatniecība 1917. gadā līdz Oktobra revolūcijai. R.,
1972. 25 lpp. Mašīnraksts, glabājas LPSR ZA FB Rokrakstu un reto grāmatu

nod., Ms. 1218, № 18; Karulis K. Latviešu grāmatniecība Padomju Latvijā un

Padomju Krievijā. 1917.—1919. R., 1972. 98 lpp. Mašīnraksts, glabājas LPSR ZA

FB Rokrakstu un reto grāmatu nod., Ms. 1218, № 17.

5 Karulis K. Latviešu grāmatniecība 1917. gadā. — Karogs, 1968, № 1,
129.—131. lpp.; Karulis K. Latviešu grāmatniecība pirms 50 gadiem. — Literatūra

un Māksla, 1967, 30. sept., № 39, 13. lpp.; Karulis K. Arī mūsu padomju grāmat-
niecības sākotne. — Cīņa, 1983, 21. jūl., № 166.

6 Karulis K. Anša Gulbja grāmatu izdevniecība. 1903.—1917. R., fb. g.].
123 lpū. Mašīnraksts, glabājas LPSR ZA FB Rokrakstu un reto grāmatu nod.,
Ms. 1218, № 15.

7 Karulis К. A. Gulbja izdevumi. 1903.—1917. R., fb. g.]. 57 lpp. Mašīnraksts,
glabājas LPSR ZA FB Rokrakstu un reto grāmatu nod., Ms. 1218, № 16.

8 Gulbis A. Pasaka par grāmatu: Autobiogrāfija. — Grām.: Kopoti raksti.

R.: A. Gulbis, 1937, 1. sēj., 191.—330. lpp.
9 Egle K. Latviešu progresīvās grāmatas vajāšana pagātne. Materiāli latviešu

grāmatniecības vēsturei. — LPSR ZA Vēstis, 1950, № 1, 125.—136. lpp.
10 Siško S. V. Lāča Latvijas PSR Valsts bibliotēkas cenzūras materiālu fonda

apskats. — Raksti (V. Lāča LPSR Valsts b-ka). R., 1974, 5. [sēj.], 139.—155. lpp.
11 Siško S. No LPSR Valsts bibliotēkas rokrakstu fondiem, fj. Asara «Elku

pastari Latvijā», ar ievadu un komentāriem]. — Raksti (V. Lāča LPSR Valsts

b-ka). R., 1974, 5. [sēj.}, 237.—270. lpp.
12 Алфавитный указатель книгам и брошюрам, а также нумерам повремен-

ных изданий, арест на которые утвержден судебными установлениями, по 1 ян-

варя 1913 года. Спб., 1913. 274 с.



Par latviešu sabiedriski politisko grāmatu faktiskās ziņas papil-
dina vai dod atsevišķu darbu vērtējumu kolektīvas un individuālas

monogrāfijas par sabiedriskajām zinātnēm — «Latvijas PSR vēs-

ture»13

, «Apcerējumi par sabiedriskās un filozofiskās domas attīstību

Latvijā» 14
,

darbi par latviešu padomju historiogrāfiju, 15 monogrāfija
par vienu no ievērojamākiem marksisma teorētiķiem un propagan-

distiem Latvijā F. Roziņu, 16 pētījumi par atsevišķiem izdevumiem17

un vēstuļu publicējumi 18
.

Bez minētajiem izdevumiem periodiskajā presē, krājumos un en-

ciklopēdiskajā literatūrā ir publicēts daudz rakstu par atsevišķiem
izdevējiem (A. Gulbi, J. Ozolu, E. Birznieku-Upīti v. c), izdevnie-
cībām un nozīmīgākiem sabiedriski politiska rakstura izdevumiem,
bet tajos nav jaunu ziņu, kas papildinātu priekšstatu par latviešu

sabiedriski politisko grāmatu salīdzinājumā ar iepriekšminēto lite-

ratūru.

Bez iespiestajiem darbiem izmantoti arī nepublicētie arhīvu do-

kumenti: Latvijas PSR Centrālā Valsts vēstures arhīva (LPSR

CVVA) cenzūras materiāli — Rīgas atsevišķā cenzora un Rīgas

preses lietu inspektora fondi, PSRS Centrālā Valsts vēstures arhīva

(Ļeņingradā; ЦГИА СССР) Pēterburgas cenzūras komitejas (vēlāk
Preses lietu pārvaldes) un Galvenās preses lietu pārvaldes fondi, kā

arī cenzūras dokumenti un darbu manuskripti, kas glabājas V. Lāča

LPSR Valsts bibliotēkā, un cenzoru piezīmes par darbiem, kas pub-
licēti 1905.—1907. gadā un atrodas LPSR ZA Fundamentālā biblio-

tēkā.

Nododot apcerējumu lasītājiem, autors pateicas tā pirmajiem vēr-

tētājiem — recenzentiem vēstures zinātņu doktoram L. Dribinam,
vēstures zinātņu kandidātei A. Mieriņai un filoloģijas zinātņu kan-

didātam A. Apīnim, ZA Fundamentālās bibliotēkas darbiniekiem

D. Ivbulei, L. Kalinkai, V. Kocerei, K. Krēsliņam, E. Lagzdiņam un

ī. Zaurei, kuri palīdzēja izstrādāt monogrāfijas palīgaparātu, kā ari

citiem bibliotēkas darbiniekiem par vērtīgiem padomiem un aizrādī-

jumiem.

13 Latvijas PSR vēsture. R.: «Zinātne», 1986, 1. sēj. 400 lpp.: il. (LPSR ZA

Vēstures inst.)
14 Apcerējumi par sabiedriskās un filozofiskās domas attīstību Latvija

(1900—1920). R.: «Zinātne», 1977. 320 lpp. (LPSR ZA Vēstures inst.)
15 Бирон А. К., Дорошенко В. В. Советская историография Латвии. Р.:

«Зинатне», 1970. 499 с. (АН ЛатвССР. Ин-т истории.)
16 Steinbergs V. F. Roziņš — marksistiskās filozofijas celmlauzis Latvija.

R.: LVI, 1960. 300 lpp.: il.
17 Riekstiņš I. Par kādas brošūras tapšanu. — Grām.: Varavīksne. 1975. R.:

«Liesma», 1975, 94.-99. lpp.
18 Septiņas piemirstas E. Birznieka-Upīša vēstules / lespiedumam sagatavojis

un komentējis I. Riekstiņš. — Karogs, 1966, №8, 120.—124. lpp.
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Sabiedriski politiskā grāmata

Krievijas pirmās revolūcijas

priekšvakarā 1900. — 1904. gadā

19. gs beigās un 20. gs. sākumā kapitālisms Latvijā, tāpat kā
visā Krievijā, iegāja pēdējā — imperiālisma stadijā. Plašumā vērsās

streiku kustība, kas arvien vairāk ieguva politisku raksturu. Reizē
ar to saasinājās sociālās pretrunas. Latvijā tās cieši savijās ar na-

cionāliem spaidiem. Visu demokrātisko spēku priekšgalā arvien no-

teiktāk nostājās proletariāts, kas bija visvairāk ieinteresēts likvidēt
sociālo un nacionālo jūgu.

No 1900. gada sākās jauns posms Latvijas strādnieku kustības

vēsturē — cīņa par vienotas sociāldemokrātiskas organizācijas ra-

dīšanu. 1904. gads iezīmējās ar vairākiem svarīgiem notikumiem.

Šķiru pretrunas saasināja krievu-japāņu karš, kas imperiālisma
ekspansijas rezultātā Tālajos Austrumos sākās 1904. g. janvārī.
1904. g. martā Latvijā sāka iznākt avīze «Cīņa», kam bija liela no-

zīme Latvijas revolucionārās sociāldemokrātijas darbībā un revolu-

cionāro ideju propagandā Latvijā. Strādnieku sociāldemokrātiskajām
organizācijām paplašinoties un nostiprinoties, aktuāls kļuva jautā-
jums par to apvienošanos latviešu revolucionārā proletariāta sociāl-

demokrātiskā partijā. Tās izveidošanu pabeidza Latviešu sociālde-

mokrātiskās strādnieku partijas I kongress, kas notika Rīgā 1904. g.

jūnijā.

Reizē ar strādnieku kustības paplašināšanos un sociāldemokrā-

tisko organizāciju nostiprināšanos pieauga arī latviešu valodā izdotās

sabiedriski politiskās literatūras klāsts. No 1900. līdz 1904. gadam
latviešu valodā iznāca ap 50 sabiedriski politiska rakstura grāmatu
un brošūru. Lielākā daļa (28) no tām izdota Latvijā vai Krievijā,

pārējās (20) — ārzemēs (2 darbi bez izdošanas vietas apzīmējuma,
domājams, ārzemēs).
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Visvairāk darbu iznāca par vēsturi (20 izdevumu), 8 —

par eko-
nomiku. Pa vienam vai vairākiem darbiem iznāca arī par citiem tai

laikā aktuāliem sabiedriskās un valsts dzīves jautājumiem, piemēram,
2 darbi par filozofiju, 6 — par valsti un tiesībām, 3 darbi par

krievu-japāņu karu v. c.

20. gs. sākumā latviešu sabiedriski politiskā grāmatā arvien kra-

sāk iezīmējās divi virzieni — legālās grāmatas, kas iznāca Latvijā,
un pagrīdes un ārzemju izdevumi, kas Latvijā izplatījās nelegāli.

1900.—1904. gada legālajiem izdevumiem vislielākie (9000) un

vismazākie (1500) metieni bija ceļojumu aprakstiem. Lielākā daļa
šī perioda izdevumu iznāca 2000—3000 eksemplāru metienā. 3000 eks-

emplāros iznāca ārzemju izdevumi, piemēram, «Strādnieku biblio-

tēka» un «Sociāldemokrātu bibliotēka». Lielāks kopmetiens bija vai-

rākos izdevumos publicētajiem darbiem. Aplūkojamā periodā Krievijā
iznākusī sabiedriski politiskā literatūra vēstures, ekonomikas, juri-
disko zinātņu un filozofijas jautājumus risināja legālo iespēju ietva-

ros. Tādēļ šajos izdevumos bieži vien ir objektīvistisks notikumu

apraksts, neatklājot, pat nemeklējot notikumu cēloņus un to savstar-

pējo sakarību; sastopamas pamācības un ieteikumi (pa lielākai

daļai nereāli), kā uzlabot iedzīvotāju materiālo stāvokli pastāvošās
iekārtas apstākļos. Te sastopami darbi par sengrieķu filozofijas ideā-

listiskajām mācībām, ekonomiku, apcerējumi, kas popularizē latviešu

dzīves ideālu, atrauti no reālās dzīves. Atsevišķos izdevumos publi-
cētie sabiedriski politiska rakstura darbi nav tematiski saistīti; to

iznākšanai ir gadījuma raksturs, kas atkarīgs no autora vai izde-

vēja interesēm un kādas lasītāju daļas pieprasījuma. Legālā sabied-

riski politiskā grāmata nespēja dot atbildi uz visiem sava laika

aktuālākajiem, plašāku sabiedrību interesējošiem jautājumiem. Ne-

zinātniskā izklāsta vai pastāvošās valsts iekārtas nepamatotās cil-

dināšanas dēļ par šiem izdevumiem periodiskajā presē parādījās ari

asa kritika.

Legālās sabiedriski politiskās grāmatas izdošanā grāmatizdevēji
vēl nebija specializējušies. Piecas grāmatiņas izdevis vienīgi J. Ozols,

pārējās grāmatas vai brošūras katru laidis klajā cits izdevējs.
Ārzemēs izdotā sociāli ekonomiskās tematikas grāmata bija tiešs

turpinājums 19. gs. beigās izdotajai progresīvajai un revolucionāra-

jai literatūrai. Tās galvenā tematika — revolucionārā strādnieku

kustība, kuras galamērķis bija strādnieku stāvokļa uzlabošana, pār-
veidojot pamatos visu sabiedrisko iekārtu. Ārzemēs iznāca teorētiski

darbi un apcerējumi, kas saistīti ar strādnieku kustības praktiskiem
jautājumiem un aktuāliem sabiedriskās dzīves notikumiem. Reizēm,

sevišķi perioda sākumā, ārzemju izdevumos ir neprecīzs zinātniskā

sociālisma ideju izklāsts, un tiem ir vairāk propagandas vai aģi-

tācijas raksturs. Tulkotajos un pārstrādātajos darbos bieži vien ir

iespraudumi par vietējiem notikumiem vai darbā minētie fakti
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attiecināti uz Latvijas teritoriju, lai literatūru tuvinātu Latvijas lasītāju
interesēm. Tomēr salīdzinājumā ar Latvijas izdevumiem tie aplūkoja
strādnieku šķirai un progresīvajai inteliģencei tuvākas un aktuālā-

kas problēmas. Latvijā sociāldemokrātiskajās organizācijās, strād-

nieku un progresīvās inteliģences aprindās tie bija populāri un bieži

tika lasīti, lai gan to izplatība nevarēja būt tik plaša kā legālajai
grāmatai.

No legālās sabiedriski politiskās grāmatas vispirms minama vēs-

ture. Viens no agrākajiem un plašākajiem darbiem bija 1902. gadā
iznākušā E. Dinsberga darba «Vispārīgā vēsture» 4. grāmata1 (pir-
mās trīs grāmatas iznāca 19. gs. 90. gados). levadā autors paskaidro,
ka neesot to vienkārši tulkojis no kādas vācu grāmatas, kā bieži mē-

dzot darīt, bet no daudz vācu grāmatām esot izmantojis to, ko ce-

rējis tautai par derīgu, un še kopā salicis. 2 Šo darbu E. Dinsbergs
paredzējis tautas bibliotēkām vēstures zināšanu popularizēšanai.

1901. gadā iznāca baltvācu vēsturnieka Oto fon Rūtenberga darba

«Baltijas vēsture»3 daļa, ko latviešu valodā pārtulkojis Purinu Klāvs

(Nikolajs Pūriņš). O. Rūtenbergs bija apgaismības laikmeta liberālo

tradīciju turpinātājs, un darbi, kuros viņš uzstājās arī kā Baltijas
zemniecības aizstāvis, ir patīkams izņēmums tradicionālajā vācu

vēsturnieku nostājā Baltijas jautājumā. 4 Tulkotājs priekšvārdā aiz-

rāda, ka vissenākajā Baltijas vēsturē jau veikti plašāki pētījumi.

«Bet, Rūtenberga Baltijas vēsturi laizdams tautā,» raksta tulkotājs,
«es ceru, ka tā daudzu lasītāju, sevišķi jauniešu sirdīs ieliesmos

karstu, neapmācāmu mīlestību uz mūsu Dieva lemto dzimteni un

Latviešu tautu
.

.»5

1905. gada revolūcijas priekšvakarā iznāca R. un M. Kaudzīšu

grāmata «Dzimtbūšanas atcelšana krievu valstī» 6
,

kurā apjūsmoti

Krievijas caru, īpaši Aleksandra II nopelni tautas labā. Darbā atzi-

nīgi novērtēta mērenā liberāļa N. Miļutina darbība, kurš tai laikā bija
iekšlietu ministra vietnieks un faktiskais 1861. gada zemnieku reformas

sagatavošanas darbu vadītājs. Grāmata rāda, ka autori bija tālu

no sava laika aktuāliem notikumiem kā Latvijas, tā visas Krievijas

politiskajā dzīvē. Darba iznākšana izraisīja visai asu un pamatotu
kritiku periodiskajā presē.

1 Dinsbergs E. Vispārīga vēsture: Viduslaiku vēsture: Pirmais un otrais laika

gabals. Liepāja: K. Ukstinš, 1902, 4. grām. VIII, 510 lpp.
2 Turpat, VIII lpp.
3 Rūtenbergs O. Baltijas vēsture: Ar piezīmēm pēc jaunākiem pētījumiem /

[Tulk.ļ No Purinu Klāva. R., 1901. 52 lpp. Nepabeigta.
4 Зутис Я. Очерки по историографии Латвии. Ч. I. Прибалтийско-немецкая

историография. Р.: Латгосиздат, 1949, с. 138.
5 Rūtenbergs О. Baltijas vēsture, 4. lpp.
6 Ķaudzite R., Kaudzīte M. Dzimtbūšanas atcelšana krievu valstī. — Vija no

kopotiem Kaudzītes Reina un Kaudzītes Matīsa rakstu darbiem. Cēsis un Vecpie-
balga: J. Ozols, 1904. 208 lpp.: 3 lp. Й. (18.—20. burtn.) 2000 eks.
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Piemēram, «Pēterburgas Avīzēs» publicētajā atsauksmē 7 uzsvērts,

ka Kaudzīši dzimtbūšanas atcelšanu parādot tikai kā cilvēkmīlestības

darbu, kā žēlastības dāvanu no augšas, ir devuši pilnīgi nepareizu

šī notikuma apgaismojumu: «Vispārīgi šīs grāmatas iznākšana uz-

skatāma kā nožēlojams fakts, kas dod jo stiprāki sajust tadu

grāmatu trūkumu mūsu literatūrā, kuras varētu stādīt pretī šādiem

izdevumiem. Var tikai izteikt vēlēšanos, lai šī grāmata labāk mierīgi

paliktu izdevēja plauktos. Tur viņa darīs mazāk ļaunuma, nekā

iedama tautā un izplatīdama tik greizus uzskatus par dažiem vēstu-

res notikumiem.»

Līdzīga anonīma atsauksme 1905. g. augustā bija publicēta «Mā-

jas Viesa Mēnešrakstā». Atsauksmē norādīts, ka Kaudzīšu darbs

nopietni nav ņemams un ar vēsturi tam nav nekā kopēja, tas var tikai

diskreditēt Kaudzīšu literāro reputāciju. «Ja lietpratējs vienā otrā

autoru pasniegtā dokumentā,» nobeidz savu atsauksmi autors, «at-

radīs ko interesantu, tad plašākas aprindas, kam vēl vajag pamatiz-
skaidrojumu par dzimtbūšanas kārtību, var tikt vienīgi maldinātas

un vestas nesaprašanā.» 8

Pretēja rakstura atsauksme, kas bija publicēta 1905. g. vidū «Lat-

viešu Avīžu» pielikumā, 9 rāda, ka tās autors A. Saulietis, tāpat kā

grāmatas autori, neorientējās sava laika notikumos un neizprata

brāļu Kaudzīšu darbā aprakstīto laiku Krievijas vēsturē. A. Saulietis

apgalvo, ka Kaudzīšu darbā esot uzskatāmi parādītas «brīvības cī-

nītāju» rūpes par krievu un Baltijas tautām; īpaši labi esot raksturots

dzimtbūšanas atcelšanas komisijas darbu vadītājs N. A. Miļutins. Kā

trūkumu Saulietis atzīmē to, ka grāmatā tikpat kā nekā, izņemot

ģīmetni, neesot par «drošo latviešu brīvības apustuli G. Merķeli».
Laikā pirms 1905.—1907. gada revolūcijas iznāca arī trīs

novadpētnieciska rakstura brošūras par Latvijas vēsturi. 1900. gadā
izdotajā skolotāja J. Vīstuča brošūrā «Rauna citkārt un ta-

gad» 10 apkopotas citur publicētas ziņas par Raunas vēstures piemi-
nekļiem, muižām, pagastiem un skolām.

1901. un 1902. gadā Pēterburgā un Valmierā iznāca mācītāja
J. Neilanda atmiņu brošūriņas «Mani jaunības laiki» divas daļas.
Pirmā daļa ar identisku tekstu iznāca divos izdevumos. 11 Autors

stāsta par skolotajiem un skolniekiem, sevišķi plaši par skolotajiem

7 -ws. [Jankavs J.]. — Pēterburgas Avīzes, 1905, 15. apr., № 28.
8 Mājas Viesa Mēnešraksts, 1905, № 8, 635 lpp.
9 A.P. [Saulietis A.]. — Latviešu Avīžu Stāstu Noda|a, 1905, 27. jūl., № 59,

470.—472. lpp.
10 Vistucis J. Rauna citkārt un tagad. Cēsis: P. Liepiņš, 1900. 43 lpp.: il.
11 Neilands J. Mani jaunības laiki: Kāds vārds par skolām, mājām, skolotā-

jiem un skolniekiem 50 gadus atpakaļ un vēlāk. Spb., 1901. 113 lpp.: 1 lp. il.; tas

pats: Valmiera: P. Skrastiņš, 1902. 58 lpp.: 1 lp. ik; Neilands i. Mani jaunības
laiki. 2. No zemnieku dzīves: Patiesība un smiekli. Valmiera: P. Skrastiņš, 1902.

51 lpp.
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brāļiem Cimzēm. Precīzu laiku vai notikumu vietu J. Neilands ne-

min, atstāsta galvenokārt notikumus un dod dažādas reliģiskas pa-
mācības. Otrajā daļā aplūkota zemnieku sadzīve.

Dažādi šo darbu vērtēja presē. Pozitīvas informatīvas atsauksmes

par abām daļām publicētas avīzē «Baltijas Vēstnesis». Par pirmo
daļu teikts, ka tā esot «interesanta un pamācoša» grāmatiņa, ko var

lasīt kā «jauku stāstiņu». 12 Turpat publicēta J. Dravnieka atsauksme

par brošūras otro daļu, uzsverot, ka šīm atmiņām ir ari kultūrvēstu-

riska nozīme. 13

Pretēji šo izdevumu vērtēja progresīvais literatūras kritiķis un

sabiedriskais darbinieks J. Asars. Raksturojot pirmo daļu, viņš no-

rāda, ka tie, kas nopietni interesējas par šo «neaizmirstamo jauko
laiku», tur nekā neatradīs. Ar prieku grāmatiņu izlasīs tie, kam patīk
omulīga tērzēšana vectēvu valodā ar humoru, anekdotēm un katra

teikuma galā svētām domām, morāli un visiem patriarhālo pasākumu

idealizējumiem, no kuriem pirmajā vietā minama bērnu pēršana. 14

Līdzīga tā paša autora atsauksme ir arī par brošūras otro daļu —

ironija par J. Neilanda patriarhālismu un veco labo laiku slavēšanu.

««Maniem jaunības laikiem» kā lokāli provinciālai parādībai,» raksta

J. Asars, «var, par laimi, būt tikai šaurs lasītāju apgabals. Tikai

tiem arī viņa liekas nodomāta (ne jau tiem «pārgudriem»!), kuri

jau savām acīm un ausīm pazīst autoru un viņa humoru, kas abi

te dzīvo katrā rindiņā [..] Citādi —ja arī visa tā nezinātājs varētu

«Jaunības laikus» izlasīt bez apnikuma un riebuma, tad būtu iemesls

baidīties par vispārības garšu un cienības zušanu uz drukātu vārdu.

Bet cerēsim, ka tas nenotiks!»15

20. gs. sākumā publicēti arī darbi par citu tautu vēsturi. 1902. gadā
iznākušajā E. Baumaņa grāmatā16 aplūkota lietuviešu vēsture no

tās sākumiem līdz 19. gs. beigām, galveno vērību veltījot etnogrā-

fijai.

Informācija par šo izdevumu, atstāstot arī tā" saturu, publicēta
«Latviešu Avīžu» pielikumā. 17

1903. gadā iznāca neliela brošūriņa par Prūsijas vēsturi no

1000. gada, sniedzot ziņas ari par dažiem notikumiem, kas saistīti

ar Lietuvas un Latvijas vēsturi. 18

12 Baltijas Vēstnesis, 1901, 12. nov., № 259.
13

-s [Dravnieks J.]. — Baltijas Vēstnesis, 1903, 25. janv., № 20.
14 -rs. [Asars J.l. — Dienas Lapa, 1902, 8. jūl., № 151.
15 -rs. [Asars J.]. — Dienas Lapa, 1903, 13. febr., № 36.
16 Edg. B. [Baumanis E.]. Leiši: Etnogrāfisks apcerējums: Pēc krievu un

vācu avotiem. R., 1902. 629 lpp.: 1 lp. kārt. (Novilkums no «Baltijas Vēstneša»

1901. un 1902. g.)
17 А. P. [Saulietis A.]. — Latviešu Avīžu Stāstu Nodaļa, 1903, 15. aug.,

№ 65, 520. lpp.
18 Senie prūši: Latviešu cilts radi. R., 1903. 23 lpp.
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Visplašāko atsaucību guva skolotāja, vēlāk buržuāziskās Latvijas
žurnālista un politiskā darbinieka J. Celma brošūra «Par cilvēces

attīstību» 19
,

kas sarakstīta «legālā marksisma» ietekmē. Darba sā-

kumā autors norāda, ka kultūra ir gājusi milzu soļiem uz priekšu,
reizē ar to cilvēks ir atsvabinājies no dabas spēkiem, tos vairs ne-

pielūdz, bet pakļauj sev un liek tiem strādāt savā labā. Reizē ar

kultūru cilvēks attīstās arī garīgi un tikumiski, ko autors sauc par

civilizāciju. Taču civilizācijā cilvēks ir atpalicis, dažkārt pat palicis

mežoņa attīstības līmenī. To autors cenšas pierādīt ar negatīvām sa-

biedrības parādībām (noziegumiem un kariem). Darbā norādīts, ka

sabiedrība ir sadalījusies divās šķirās, no kurām viena izmanto visus

zinātnes un mākslas sasniegumus, otrai turpretim tie nav pieejami.
No sociāldarvinisma viedokļa mēģināts izskaidrot apspiešanas un

ekspluatācijas izcelšanos.

Par J. Celma brošūru buržuāziskajā presē parādījās vairāk at-

sauksmju nekā par jebkuru citu aplūkojamā perioda izdevumu. At-

stāstot darba galvenās domas, visās atsauksmēs uzsvērta tā nozīme

zināšanu popularizēšanā plašākās tautas masās, norādot, ka pilnībā
atzīstams autora viedoklis. Lai gan civilizācija un kultūra tur ap-

lūkota tikai vispārīgos vilcienos, tomēr brošūra sniegs daudz jauna
un sava lētuma dēļ atradīs daudz pircēju.

20 Tajā labi parādīts, ka

no lielajiem kultūras sasniegumiem vismazāk iegūst tautas masas.
21

J. Celma brošūras nenoliedzams nopelns ir tas, teikts kādā citā at-

sauksmē, ka tā mudina uz nopietnu jautājuma pārdomāšanu22
un to

kā kārtīgu izdevumu var likt pretim «lubeniekiem».23 Līdzīgas at-

sauksmes publicētas arī citos izdevumos, slavējot izdevēja labo no-

domu24 laist klajā literatūru tai tautas daļai, kurai dārgie ziniskie

raksti citās valodās nav pieejami. 2s Vienīgi reakcionārajā «Rīgas
Avīzē» ievietotajā nelielajā atsauksmē J. Celma brošūra uzskatīta

par tulkojumu (oriģināla autors un nosaukums nav minēts), tā vien-

pusīgi parādot tikai cilvēces attīstības ēnas puses. Tāpat par nepie-
rādītu uzskata autora domu, ka vienkāršai tautai tiekot slēpti vēr-

tīgākie kultūras un mākslas darbi, jo, kā rādot pieredze, vienkāršā

tauta tos nesaprot.26

Aplūkojamā periodā uzmanības centrā bija krievu-japāņu karš,
kam 1904. gadā veltītas trīs brošūras. Hronoloģiski pirmais bija

19 Celms J. Par cilvēces attīstību. R.: Leimaņu Jānis, 1904. 16 lpp. 5000 eks.
20 A.P. [Saulietis A.]. — Latviešu Avīžu Stāstu Noda|a, 1904, 3. jūl., № 54,

424. lpp.
21 Latvietis, 1904, 28. dcc, № 104.
22 Baltijas Vēstnesis, 1904, 31. martā, № 73.
23 «Balss» [feļetonsļ, 1904, № 23, 280. lpp.
24 [Pīpiņš E.j. — Dienas Lapa, 1904, 22. dcc, № 83.
25

-ws. [Jankavs J.]. — Pēterburgas Avīzes, 1904, 2. maija, № 34.
26 Rīgas Avīze, 1904, 10. apr., № 82.
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J. Šēfera darbs «Japānas karš» 27
. Tajā galvenā uzmanība veltīta kara

cēloņiem — Krievijas un Japānas nostiprināšanās interesēm Tālajos
Austrumos. Brošūrā aplūkots Krievijas un Japānas ģeogrāfiskais

stāvoklis, iespējamie abu armiju lielumi un uzvaras izredzes, ņemot
vērā arī citu kapitālistisko valstu nostāju šai karā. Darba sākumā

nosodīts iesāktais karš bez kara pieteikšanas, kas esot rupjš starp-
tautisko tiesību pārkāpums. Beigās sniegti pirmie ziņojumi no kara-

lauka (līdz 11. februārim); īpaši uzsvērta Krievijas valdības nostāja,

mēģinot strīdus jautājumus nokārtot miera ceļā. Kā piemēru tam

autors citē 1904. g. 27. janvāra cara manifestu sakarā ar karadar-

bības sākšanos. Darbā izteikta pārliecība par Krievijas uzvaru, ko

autors nobeidz ar aicinājumu «.. lūgt Visvareno, lai viņš palīdz
mūsu valdībai nodibināt mieru un līdz tam dot mūsu ieročiem spožu

uzvaru»
28

.

Tā paša gada aprīlī iznāca otra brošūra (anonīma) par krievu-

japāņu karu,29 kurā aprakstīta karadarbības norise pirmajos trīsar-

pus mēnešos. īpaši uzsvērta krievu viesmīlība un japāņu viltība.

Autors gan izsaka pārliecību, ka Krievija uzvarēs, tomēr Krievijas

armijas stāvoklis ir smags un karš ievilksies.

Trešais darbs par krievu-japāņu karu ir 1904. g. beigās izdotā

brošūra.30 Bez karadarbības apraksta pastāstīts, kas būtu gaidāms
Krievijas un pasaules ārpolitikā, ja uzvarētu Japāna. Norādīts arī,

ka Japānas spēki ir vērā ņemami, tāpēc ātra Krievijas uzvara nav

iespējama — karš ir prasījis daudz upuru un prasīs arī turpmāk.
20. gs. sākumā vērojams intereses pieaugums par ekonomiku. Par

to vispirms interesējās latviešu buržuāzija. Nāca klajā gan vispār-

izglītojoši populāri darbiņi par ekonomikas teorētiskiem jautājumiem
un praktiski padomi, uzsverot kooperāciju, gan pamācības, kā uzla-

bot nemantīgo šķiru stāvokli pastāvošās iekārtas ietvaros. Parādās

arī pa darbam, kur vērojams protests pret buržuāzijas savtīgumu un

simpātijas plašām tautas masām.

1900. gadā Liepājā iznāca J. Rozentāla-Krūmiņa brošūra «Par

arteļiem» 31
.

Autors aplūko dažādus arteļu veidus, to organizēšanu

un izredzes vairākās saimniecības nozarēs, uzsverot, ka arteļi iespē-

jami un pat izdevīgi zemākām šķirām. Arteļi, pēc autora domām,

lietderīgi ne vien ekonomiskā ziņā, bet arī sadzīvē, jo disciplinē

27 Sēfers J. Japānas karš: Tagadējā krievu-japāņu kara iemesli; apstākļi Tāla-

jos Austrumos; Anglijas politika un nolūki Tālo Austrumu lietā; tagadējā kara

izredzes nākotnē. R.: J. A. Kukurs, 1904. 28 lpp.
28 Turpat, 25. lpp.
29 Krievu-japāņu karš jeb japāņu viltība: Pēc oficiālām ziņām un citiem avo-

tiem sastādīts. R.: A. Lukovskis un biedri, 1904. 40 lpp. 5000 eks.
30 Krievu-japāniešu karš: Pēc Klaudijas Lukašēvičas un citām zinām. R.:

P. Pilliņš, 1904. 48 lpp. 1500 eks.
31 Rozentāls-Krūmiņš J. Par arteļiem: Juridisks un saimniecisks apcerējums.

Liepāja: Liepājas Latviešu grāmatu izdevēju b-ba, 1900. 24 lpp.
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tā biedrus un attur no dzeršanas, darba disciplīnas pārkāpumiem
utt. Bez tam arteļa darba uzsākšanai ne vienmēr vajadzīgs liels

kapitāls — vairākās saimniecības nozarēs bieži var iztikt bez iepriek-
šējas kapitāla ieguldīšanas.

Otrs darbs, kas veltīts kooperācijai, bija X- Bahmaņa brošūra

«Latviešu biedrošanās uz kopīgiem darbiem un mazo cilvēku taupības
augļi» 32

. Te, tāpat kā iepriekš minētajā darbā, autors cenšas pie-
rādīt kolektīvā darba priekšrocības un uzskata, ka latvieši baidoties

viens otram uzticēties, kas pa lielākai daļai attur viņus no kopīgu
pasākumu organizēšanas.

Centības un atturības propagandai 1902. gadā Cēsīs iznāca divas

brošūriņas ar nosaukumu «Laimes kalējs», 33 kurās apkopoti ameri-

kāņu 18. gs. valstsvīra un zinātnieka Bendžamina Franklina padomi.

Pirmajā brošūrā nosodīts dzeršanas posts, otrajā slavēta centība,
izteikts aicinājums darīt labus darbus un paļauties uz dievu.

Ekonomikas zināšanu popularizēšanai bija veltīta Tērbatas Uni-

versitātes profesora liberālā narodņika N. Kariševa brošūra «Saru-

nas par tautsaimniecību» 34
,

kas iznāca 1904. gadā A. Gulbja izde-

vumā Pēterburgā. Tajā populārā valodā definētas un izskaidrotas

galvenās ekonomikas zinātņu kategorijas un termini, nesaistot eko-

nomiku ar sabiedrības dzīvi.

No legālajiem sabiedriski politiskajiem izdevumiem, kas iznāca

pirms 1905.—1907. gada revolūcijas, minama buržuāziskā publicista,
tai laikā Latviešu sociāldemokrātu savienības darbinieka M. Valtera

brošūra «Cīņā par badu un tumsību»35
,

šis darbs uzrakstīts sakarā

ar vācu agrāriešu centieniem palielināt ievedmuitu pārtikas produk-
tiem, galvenokārt maizes labībai. Autors parāda, ka šis likums nāk

par labu tikai nelielai Vācijas maizes ražotāju daļai (latifundiju
īpašniekiem); pārējo ražotāju (sīkražotāju) un strādnieku stāvokli

tas pasliktina. Agrāriešu viedokli atbalstīja arī latviešu ekonomists,
Berlīnes universitātes privātdocents, no 1905. gada šīs universitātes

profesors Kārlis Balodis. Latvijā agrāriešu politiku popularizēja
avīzes «Mājas Viesis» un «Dienas Lapa» (kuru redakcijas loceklis

K. Balodis bija).

32 Bahmanis K. Latviešu biedrošanas uz kopīgiem darbiem un mazo cilvēku

taupības aug|i. Liepāja: К. A. Freivalds, 1904. 20 lpp. (Universālā bibliotēka.

№ 1.) 3000 eks.
33 Laimes kalējs. 1. Laimei vai postam? / Tulk. A. Kalējs. Cēsis: J. Ozols,

1902. 16 lpp.; Laimes kalējs. 2. Turību vai trūkumu? Benjamiņa Franklina pa-
domi / Caurskatījis A. Kfalējs]. Cēsis: J. Ozols, 1902, 16 lpp.

34 Kariševs N. Sarunas par tautsaimniecību / Tulk. Ed. Jansons. Pb.: A. Gul-

bis, 1904. 80 lpp. 2000 eks.

3:' Paparde A. [Valters M.]. Cīna par badu un tumsību. Cēsis: J. Ozols, 1902,
101 lpp.
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No 1900. līdz 1904. gadam izdoti divi darbi par filozofiju.
1900. gadā iznāca anonīma grāmatiņa «Grieķu prātnieks Diogens» 36

.

Kā norāda autors ievadā, laime un labklājība nav sasniedzama ar

izcilu stāvokli sabiedrībā, jo to sniedz sevis pazīšana, atturība un

laba darīšana citiem. Darbā pastāstīts par Diogena skolotājiem,
mācekļiem, aprakstīti notikumi no viņa dzīves, kas raksturo viņa
mācību.

1904. gadā publicēta rakstnieka E. Cālīša brošūra «Latviešu

dzīves ideāls» 37
.

Tas, pēc autora domām, ir mērķis, kā katram savu

dzīvi padarīt «labāku un tīkamāku». Latviešiem tas ir lauksaimnie-

cība, lai gan sava nozīme ir arī jūrai, kas robežo ar Latvijas
teritoriju. Pēdējos gados novērojamā lauku iedzīvotāju aiziešana uz

pilsētām nav tikai vieglu dienu meklēšana, bet tai ir sociāls pamats.
Autors uzskata, ka aiziešana darbā par ierēdņiem, lai iekarotu sabied-

Tībā stāvokli, nav vēlama un nevar būt latviešu dzīves ideāls. Lauk-

saimniekiem jāprot savus dēlus ieinteresēt lauksaimniecībā vai vismaz

pievērsties amatniecībai.

No sabiedriskās literatūras izdevumiem Krievijas pirmās revo-

lūcijas priekšvakarā minami ceļojumu apraksti. Plašākais no tiem

bija E. Uhtomska grāmata par Krievijas troņmantnieka, vēlāk cara

Nikolaja II ceļojumu 1890.—1891. gadā. Latviešu valodā šis apraksts
iznāca divās dajās.38 Tai pašā laikā turpinājās Rīgas Latviešu bied-

rības Derīgu grāmatu nodaļas sērija «Zemes un tautas», kurā iznāca

trīs laidieni — par Somiju39
,

Sveici 40
un Japānu41

.
Par M. Kaudzī-

tes 42 un E. Vodovozovas 43 darbiem publicētas informatīvas atsauk-

smes, ieteicot tos kā simpātiskas grāmatiņas. Par E. Uhtomska

grāmatu atsauksmju nebija — acīmredzot cara ceļojums 1905.—

1907. gada revolūcijas priekšvakarā nebija populārs.
Jaunās strāvas sagrāve un sociālisma ideju legālās popularizē-

šanas iespēju ierobežošana izvirzīja uzdevumu meklēt jaunus ceļus
strādnieku kustības-organizēšanā un marksisma teorijas propagandā.

36 Grieķu prātnieks Diogens / Tulk. Austrumnieks. Cēsis—Rīga—Vecpiebalga:
J. Ozols, 1900. 56 lpp.

37 Cālītis E. Latviešu dzīves ideāls. R.: «Līdumnieks», 1904. 15 lpp. 3000 eks.
38 Uhtomskis E. Viņa ķeizariskās majestātes ķeizara Nikolaja Aleksandroviča

austrumu zemju ceļojums. R.: E. Plātess, 1901— 1904. 1. d. 271 lpp.: il.; 2. d.

180 lpp.: il. 1500 eks.
39 Kaudzīte M. Somija: Zeme un jaudis. R.: Rīgas Latv. b-bas Derīgu gram.

Tiod., 1901. 77 lpp.: il. (Zemes un tautas. 3.)
40 Vodovozova E. Sveicija / Tulk. Zundu Pēteris. R.: Rīgas Latv. b-bas Derīgu

grām. nod., 1904. 111 lpp. (Zemes un tautas. 4.) 8000 eks.
41 Р. A. Japāna. R.: Rīgas Latv. b-bas Derīgu grām. nod., 1904. 115 lpp.: il.

(Zemes un tautas. 5.) 9000 eks.
42 R. — Baltijas Vēstnesis, 1901, 7. jūl., № 152; Fr. H-ns [Hunhens F.]. —

Baznīcas Vēstnesis, 1902, № 4, 190.. 191. lpp.
« Lt. [Līgotnis J.]. — Latviešu Avīžu Stāstu Nodaja, 1904, № 67, 535.,

536. lpp.; -ws. [Jankavs J.]. — Baltijas Vēstnesis, 1904, 20. apr., № 90.
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Tādēļ 19. gs. beigās un 20. gs. sākumā aizsākās jauna veida izde-

vumi ārzemēs. To organizētāji bija emigrējušie jaunstrāvnieki, kas,

īpaši sākumperiodā, bija arī ārzemēs iznākušo sabiedriski politiska
rakstura grāmatu autori.

Par pirmo un galveno uzdevumu viņi uzskatīja zinātniskā sociā-

lisma izplatīšanu latviešu strādnieku vidū.

No 1900. līdz 1904. gadam, cik pašlaik zināms, iznāca grāmatu

sērijas «Strādnieku bibliotēka» divi laidieni (divi laidieni iznāca

pirms 1900. gada) un 18 laidieni no sērijas «Sociāldemokrātu biblio-

tēka» 28 laidieniem v. c. izdevumi. To lielākā daļa bija par vēsturi,

Rietumeiropas un Latvijas strādnieku kustības vēsturi, strādnieku

kustības teorētiskiem un praktiskiem jautājumiem. Vairāki darbi

iznāca par valsti un tiesībām, viens darbs — par tautas izglītību.

Pirmais «Strādnieku bibliotēkas» laidiens bija anonīma brošūra

«Nost ar «jaunajiem»!» 44
— vācu strādnieku kustības darbinieka

V. Brakes darba «Nost ar sociāldemokrātiem» saīsināts brīvs tul-

kojums. Tā nolūks nebija sniegt noteiktu programmu, bet «gan izgai-
sināt visvisādus aizspriedumus» par «jaunajiem» — sociālistiem,

populāri izskaidrojot viņu mācību. Lai gan brošūrā «Nost ar «jauna-

jiem»!» paturētas V. Brakes darba galvenās domas, tomēr priekšstats
par sociālismu kopš 19. gs. 70. gadiem bija papildinājies un sociāl-

demokrātu prasības mainījušās, tādēļ tās nevarēja mehāniski attieci-

nāt uz Latvijas apstākļiem. Par to izdevumu pamatoti kritizēja ār-

zemju presē. D. Bundža rakstīja, ka ««Nost ar «jaunajiem»!» nav

oriģināls — kā izdevēji to gribējuši —,
bet tikai gaužām sabojāts un

sagrozīts pārtaisījums pēc V. Brakes brošūras [..]» un nav izmanto-

jams «Baltijas latviešu strādnieku aģitācijai».45

1899. gadā Londonā iznāca otrais «Strādnieku bibliotēkas» lai-

diens,46 kurā kā tumšs plankums Krievijas vēsturē raksturots cara

Aleksandra 111 valdīšanas laiks, piebilstot, ka nav būtisku izmaiņu
visas tautas dzīvē ari pēdējos četros gados, kopš Krievijas cars ir

Nikolajs 11.

Latviešu emigrantu darbība Rietumeiropā manāmi uzlabojās, kad

tur 1899. g. maijā ieradās F. Roziņš. Septembrī Londonā nodibinājās

Rietumeiropas Latviešu sociāldemokrātu savienība, kam lieli nopelni

periodiskās preses un grāmatu izdošanā latviešu valodā. Par pirmo

darbu, ar kuru nepieciešams iepazīstināt latviešu strādniekus, F. Ro-

ziņš uzskatīja marksisma programmas pamatdokumentu — K. Marksa

44 Nost ar «jaunajiem»! Londona: Latviešu sociāldemokrāti, 1898. 19 lpp.
(Strādnieku b-ka. № 1.)

45 Bundža D. — Auseklis (Bostona), 1899, № 5, 36.-38. lpp.
46 Ko krievu cari dara priekš tautas. Londona: Latviešu sociāldemokrāti, 1899.

23 lpp. (Strādnieku b-ka. № 2.)
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un F. Engelsa «Komunistiskās partijas manifestu» 47. Tas iznāca

anonīmi kā trešais «Strādnieku bibliotēkas» laidiens, šoreiz jau Rie-

tumeiropas Latviešu sociāldemokrātu savienības izdevumā, F. Roziņa
tulkojumā.

Kā ceturtais «Strādnieku bibliotēkas» laidiens iznāca viens no

labākajiem K. Marksa «Kapitāla» 1. sējuma izklāstiem — poļu sociā-

lista š. Dikšteina brošūra «No kam cilvēki pārtiek?»48
.

Darbs uzrak-

stīts vienkāršā sarunvalodā, it kā atbildot uz iespējamiem lasītāju
jautājumiem un iebildumiem. Autors aplūko kapitālistiskās ražošanas

raksturu, darba dalīšanu, izskaidro darba vērtības teoriju, virsvēr-

tības rašanos, sabiedrības dalījumu šķirās un šķiru attieksmi pret
ražošanas līdzekļiem. Brošūras otrajā daļā tieši norādīts, ka nepie-
ciešams sabiedrisks īpašums uz zemi un ražošanas līdzekļiem. S. Dik-

šteina darbu vienkāršās valodas un populārā izklāsta dēļ varēja iz-

mantot maz sagatavots vai pat nesagatavots lasītājs. Otrs šī darba

izdevums iznāca 1902. gadā kā «Sociāldemokrātu bibliotēkas» 14. lai-

diens.49 Trešo reizi izdots 1905. gadā. Pirms 1905.—1907. gada
revolūcijas iznāca arī ceturtais šī darba izdevums (nenorādot izdo-

šanas vietu un gadu) tai pašā tulkojumā, ar niecīgām redakcionālām

izmaiņām. 50

Jāpiebilst, ka S. Dikšteina darbs bija populārs un jau pirms
latviešu izdevuma pārtulkots vairākās valodās. Atbildot uz sūdzībām

par jaunu masu literatūras izdevumu trūkumu propagandas vajadzī-
bām, V. I. Ļeņins 1903. gadā labāko brošūru vidū minēja arī S. Dik-

šteina darbu.51

Laika posmā no 1900. līdz 1904. gadam, apvienojoties atsevišķām
sociāldemokrātiskām organizācijām, izveidojās LSDSP un tika iz-

strādāta tās programma. Tika publicēti vairāki darbi par zinātniskā

sociālisma teorētiskiem jautājumiem un programmas dokumenti.

Masu metienā šai laikā KSDSP Rīgas grupas izdevumā iznāca

KSDSP programma
52

un aizsākās ievērojami plašāka sērija — «So-

ciāldemokrātu bibliotēka».

Viens no populārākajiem sociāldemokrātiskas literatūras darbiem

bija K. Kautska «Erfurtes programmas teorētiskās daļas paskaidro-

47 Komunistu manifests / Pec 6. autoriz. vācu izd. tulk. [F. Roziņš]. Lon-

dona: Vakareiropas Latv. sociāldemokrātu sav-ba, 1900. 64 lpp. (Strādnieku b-ka.

№ 3.) 3000 eks.
48 Dikšteins S. No kam cilvēki pārtiek? Tulk. no poļu vai. Londona: Vakar-

eiropas Latv. sociāldemokrātu sav-ba, 1900. 32 lpp. (Strādnieku b-ka. № 4.)
49 Dikšteins S. No kam cilvēki pārtiek? 2. izd. Londona: BLSDSO, 1902.

17 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 14.)
50 Dikšteins S. No kam cilvēki pārtiek? [B. v., b. g.]. 16 lpp.
51 Ленин В. И. Ф. В. Ленгнику, февраль 1903 г. — Поли. собр. соч., т. 46,

с. 270.
52 Krievijas Sociāldemokrātiskas Strādnieku Partijas programma, pieņemta

Partijas otrā kongresā 1903. g. [R.]: KSDSP Rīgas grupa, [1903]. 4 lpp.
15 000 eks.
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1. att. K. Marksa un F. Engelsa «Komunistiskas partijas manifesta» latviešu

pirmizdevuma titullapa. 1900.

2. att. K. Marksa un F. Engelsa «Komunistiskas partijas manifesta» otrā lat-

viešu izdevuma titullapa. 1905.

jums», kas iznāca 1901. gadā F. Vesmaņa tulkojumā.53 Tam bija
liela nozīme sociālisma ideju propagandā Latvijā, strādnieku kustī-

bas organizēšanā, Latviešu sociāldemokrātiskās strādnieku partijas
izveidošanā un programmas izstrādāšanā.

Pieņemot programmu Vācijas Sociāldemokrātiskās strādnieku par-

tijas Erfurtes kongresā, X- Kautskis ierosināja publicēt par to po-

pulāru komentāru, kurš darba gaitā izvērtās ievērojami plašāks par

iecerēto. Lai gan komentārā nav dots sistemātisks zinātniskā so-

ciālisma pamatojums, tomēr sniegti galvenie secinājumi ar paskaid-
rojumu galvenokārt praktiskajam partijas darbam. Erfurtes pro-

gramma, reizē ar to arī K. Kautska izskaidrojums neatspoguļoja
zinātniskā sociālisma mācību pilnībā, par ko izpelnījās pamatotu

53 Kautskis K. Erfurtes programma: Paskaidrojums. Sautborna, 1901. VIII,

168 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 8.) Faktu, ka darbu tulkojis F. Vesmanis,
FB J. Misiņa Latviešu literatūras nodaļas eksemplārā atzīmējis K. Egle.
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3. att. Š. Dikšteina darba «No kam cilvēki

pārtiek?» latviešu pirmizdevuma titullapa.
1900.

F. Engelsa kritiku. (F. Engelsa piezīmes par Erfurtes programmu

1891. gadā netika publicētas; tās presē parādījās tikai pēc 10 ga-

diem.54 Erfurtes programmā nebija paredzēts novest strādnieku kus-

tību līdz proletariāta diktatūrai. Tāda Vācijas Sociāldemokrātiskās

strādnieku partijas programma pastāvēja līdz 1923. gadam.)
Otrs darbs, kas saistīts ar partijas programmas jautājumiem,

viens no visizplatītākajiem darbiem latviešu sociāldemokrātiskajā
literatūrā, bija A. Bēbeja grāmata «Sieviete un sociālisms» 55

.
Kā

uzsver autors priekšvārdā, sociāldemokrātija ir vienīgā partija, kas

savā programmā ir paredzējusi sievietes līdztiesību, viņas atsvabi-

nāšanu no jebkuras apspiestības un atkarības. Sociāldemokrātijai
sieviešu jautājums ir daļa no vispārīgā sociālā jautājuma; reizē ar

citiem jautājumiem par sabiedrības tālāku veidošanu to svarīgi
noskaidrot revolūciju laikmetā. Latviešu valodā 1903. gadā publicēta
darba pirmā daļa, kurā aplūkots sievietes stāvoklis no vissenākajiem
laikiem līdz 19. gs. beigām.

Vairāki darbi šajā laikā iznāca par strādnieku kustības vēsturi.

Kā viens no pirmajiem minams 1902. gadā Londonā izdotais P. Stuč-

kas apcerējums «Vācu sociāldemokrātija zem spaidu likuma», kas

54 Sk.: Engelss F. Par sociāldemokrātu 1891. gada programmas projekta kri-

tiku. — Markss X., Engelss F. Darbu izlase 3 sēj. R., 1981, 3. sēj., 467—478. lpp.
55 Bēbelis A. Sieviete un sociālisms. 1. d. (Sieviete pagātnē.) Berne: 1903.

80 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 18.)
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sagatavots pēc F, Mēringa darba «Geschichte der deutschen Sozial-

demokratie» 3. un 4. sējuma. 56 Tajā aplūkota vācu Sociāldemokrātijas
darbība no 1875. gada, sīkāk analizējot izņēmuma likuma izdošanu

pret sociālistiem 1878. g. 21. oktobrī, varas iestāžu represijas, strād-

nieku organizāciju legālo un nelegālo darbību, likuma atcelšanu un

Erfurtes kongresu 1891. gadā. Autors uzskata, ka citu zemju strād-

nieku pieredze, kaut arī cīņas līdzekļi dažkārt ir atšķirīgi, cariskās

Krievijas apstākļos var noderēt, lai atrastu pareizākās un dotajā
momentā atbilstošākās cīņas formas. Te visvairāk var noderēt vācu

Sociāldemokrātijas pieredze — notikumi, kas risinājās pirms 10 ga-

diem; saskatot līdzību atsevišķos notikumos, nedrīkst tomēr tos vis-

pārināt. «12 gadu cīņā,» raksta autors nobeigumā, «partija bija kļu-
vusi ne tik vien lielāka un stiprāka, bet arī bagātāka ar iekšējo sa-

turu. Tā ne tik vien bija cīnījusies un karojusi, bet arī strādājusi
un mācījusies. Tā ne tik vien bija pierādījusi savu enerģiju, bet

arī savu gara spēju. Tie bija panākumi, kas nav skaitļos izsakāmi.

12 gadu karojot pret visiem modernas lielvalsts cīņas līdzekļiem,

sociāldemokrātija mantojusi ciešu iekšēju pārliecību, ka viņa ir ne-

uzvarama! Sīs cīņas varonis bija ne viens cilvēks, bet vesels pulks,
vesela strādnieku «tauta».»

Strādnieku organizācijām ārzemēs un Krievijā un to lomai strād-

nieku atbrīvošanās cīņā bija veltīts «Sociāldemokrātu bibliotēkas»

2. laidiens —P. Stučkas «Strādnieku biedrības»57
,

kas iznāca ano-

nīmi 1900. gadā. Te aplūkota strādnieku organizāciju rašanās stihis-

kās strādnieku kustības sākumā un to politiskā izaugsme reizē ar

kapitālisma attīstību Anglijā, Vācijā, Beļģijā un Krievijā. Strādnieku

biedrības visā pasaulē saucas dažādi, bet to mērķis ir viens — aiz-

stāvēt strādnieku šķiras intereses. «Un, ja tais zemēs,» raksta autors,
«kur kapitāls spēcīgāks, strādnieki nav nospiesti vēl dziļāk, vēl ne-

cilvēcīgākā stāvoklī nekā pie mums, tad par to jāpateicas vienīgi
strādnieku cīņas biedrībām.»58

Strādnieku kustības nesenie notikumi Latvijā atspoguļoti F. Ro-

ziņa brošūrā «Valdības upuri»59
,

kas iznāca 1901. gadā. Darbs izdots

divu cietumā bojā gājušo jaunstrāvnieku — ārsta A. Krumberga un

ģimnāzista R. Kreijera — piemiņai.

Strādnieku kustības praktiskiem jautājumiem bija veltīts «So-

ciāldemokrātu bibliotēkas» 9. un 10. laidiens. Kā pirmais minams

56 Vācu sociāldemokrātija zem spaidu likuma / Pēc F. Mēringa pārstrādājis
P. Stučka. Londona, 1902. 80 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. JVfe 13.)

57 [Stučka Р.]. Strādnieku biedrības. Londona, 1900. 32 lpp. (Sociāldemokrātu

b-ka. № 3.)
58 Turpat, 4. lpp.
59 Rozinš F. Valdības upuri. Sautborna, 1901. 24 lpp.: il. (Sociāldemokrātu

b-ka. № 7.)
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1901. gadā anonīmi izdotais P. Stučkas darbs «Streiks un boikots»60
,

kurā populārā valodā izskaidrota streika un boikota būtība, to pie-
lietošanas priekšnoteikumi, iespējas un nozīme strādnieku šķiras cīņā.
Katrs streiks maina strādnieku un fabrikantu attiecības, pārveido
strādnieku psiholoģiju un veicina organizēšanos, kas pašreizējos ap-

stākļos ir pats galvenais. Tā kā streiks ir spēcīgs ierocis strād-

nieku šķiras rokās, tas jāpielieto apdomīgi un prātīgi — jāzina,
kad un kādas prasības var izvirzīt.

Brošūras beigās pievienots F. Roziņa «Kāds vārds par strādnieku

šķiras cīņas taktiku». Tajā uzsvērts, ka proletariāta priekšrocība
cīņā pret valsts varu ir tā skaitliskais pārsvars; pašreizējā situācijā
galvenais ir organizēties un par pareizu atzīstams viss, kas to

veicina.

V. Bahareva brošūrā 61 raksturoti galvenie paņēmieni, ar kuriem

žandarmērija atklāj strādnieku organizācijas un politiskos darbinie-

kus, kā arī avoti, no kuriem tā iegūst ziņas. Raksturojot trīs galve-
nos politisko arestēto izturēšanās veidus pratināšanā, par pareizāko
autors uzskata atteikšanos dot liecību, ko pieļauj arī cariskās Krie-

vijas likums. Brošūras beigās ievietota kāda jurista Muranova at-

sauksme, kurā viņš atzīst par pareiziem autora secinājumus un

ieteikto taktiku.

Aplūkojamā periodā vairāki «Sociāldemokrātu bibliotēkas» lai-

dieni iznāca par tiesību jautājumiem, kuros izskaidroti valsts sa-

tversmes pamati, strādnieku un zemnieku tiesības un strādnieku

saskare ar valsts varas iestādēm.

Kā pirmais no šīs grupas izdevumiem minams P. Stučkas darbs

«Politisks noziegums krievu likumos»62
,

kura nolūks bija sniegt
biedriem zināšanas atklātā cīņā pret valsts likumības sargiem un

iepazīstināt ar likumiem, kas jāzina visiem politiskiem darbiniekiem.

Izskaidrojis, ko Krievijā uzskata par politisku noziegumu, un norā-

dījis uz pretrunām Krievijas likumos, autors izklāsta politisko no-

ziegumu iztiesāšanas kārtību — prāvu ierosināšanu, kratīšanu,

arestēšanu, pierādījumus, spriedumu, soda izciešanu un noteikumus

par policijas uzraudzību; parāda politisko pretinieku tiesības un

likumos paredzētās pamatotās prasības; brošūras beigās sniegti sū-

dzību, lūgumu v. c. iesniegumu paraugi.
1900. gadā iznāca F. Roziņa brošūra «Konstitūcija»63

,
kuras pa-

60 [Stučka Р.]. Streiks un boikots. Sautborna, 1901. 32 lpp. (Sociāldemokrātu
b-ka. № 9.)

61 Baharevs V. Par izturēšanos pie kveršinašanas: Tulk. iz krievu vai. Saut-

borna, 1902. 24 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 10.)
62 [Stučka Р.]. Politisks noziegums krievu likumos. Londona, 1900. 32 lpp.

(Sociāldemokrātu b-ka. № 1.)
63 Roziņš F. Konstitūcija. Londona, 1900. 48 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka.

№ 4.)
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4. аtt. Sērija «Sociāldemokrātu bibliotēka». 1900—1905.

matā autors ņēmis F. Lasala darbu ar tādu pašu nosaukumu.

Populāri izskatījis konstitūcijas kā tādas būtību, viņš raksta: lai

kāds ir bijis brīvības cīnītāju šķiru lozungs (piemēram, Lielā franču

revolūcija — visas cilvēces labā), īstenībā cīņa notikusi vienas
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šķiras interesēs. Katras politiskās partijas mērķis un uzdevums ir

gādāt par tādu likumu izdošanu, kas nāk tās aizstāvamai šķirai par
labu. To pierāda ar dažādām konstitūcijām reglamentētās vēlēšanu

sistēmas. Darbā vēsturiskā secībā aplūkoti dažādi laikmeti Eiropas
vēsturē, parādot katra spilgtākās iezīmes, raksturojot katra perioda

konstitūciju, politisko cīņu, vēlēšanu sistēmu un sieviešu vēlēšanu

tiesības.

Cariskās Krievijas likumu izskaidrošanai bija veltīts 1903. gadā

publicētais F. Roziņa sarakstītais darbs laukstrādniekiem «Mušiņas

jeb desmitdaļcilvēki»64
.

Brošūrā raksturota lauku iedzīvotāju noslā-

ņošanās, viņu tiesības un iespējas piedalīties valsts dzīvē, parādīts,
ka nemantīgo šķiru stāvokli nav uzlabojusi arī dzimtbūšanas atcel-

šana. Laukstrādniekus par desmitdaļcilvēkiem autors nosauc sakarā

ar 1866. g. 19. februāra Baltijas pagastu likumu, kas paredzēja
uz pagastu locekļu sapulcēm sūtīt no 10 cilvēkiem vienu deputātu

ar tiesībām nodot vienu balsi.

Viens darbs «Sociāldemokrātu bibliotēkā» 1902. gadā iznāca par

skolu jautājumu —K. Dēķena brošūra «Mūsu tautskola»65
,

ar pa-

rakstu «Kāds skolotājs». Tajā atmaskota Krievijas skolu politika —

audzināt padevīgus pilsoņus, kas, tāpat kā skolotāji, bez domāšanas

izpildītu augstāko iestāžu priekšrakstus. Padevīgo un paklausīgo
vietā, kā uzsver autors, strādnieku šķiras skolā jāsagatavo apzinīgi

cīnītāji.

Divi «Sociāldemokrātu bibliotēkas» laidieni veltīti Krievijas un

Latvijas vēsturei. 1903. gadā iznāca anonīma brošūra «Patvaldības

jūgā»
66

.

«Sīs grāmatiņas nolūks,» teikts priekšvārdā, «ir pastāstīt,
kādā kārtā Krievijā izcēlās tagadējā valsts un sabiedriskā kārtība.

Kas šo grāmatiņu ar apdomu lasīs, tas sapratīs, ka līdzīgai kārtībai

vajadzēja neizbēgami nākt un tāpat neizbēgami viņai vajag iznīkt.»67

Darbā aplūkota Krievijas vēsture līdz 19. gs. beigām, kad viens no

tās centrālajiem jautājumiem bija Aleksandra II reformas, kad Krie-

vijas valdība radīja agrāko muižnieku kārtu privilēģiju vietā privi-

lēģijas kapitālistu šķirai («kārtai»). Līdz ar kapitālistu šķiras ra-

šanos radās arī proletariāts, kas izvirza savas prasības.
1904. gada ka «Sociāldemokrātu bibliotēkas» 20. laidiens iznāca

pirmais nozīmīgākais marksistiskās historiogrāfijas darbs par Latvi-

64 Vecais Āzis. [Roziņš F.ļ. Mušiņas jeb desmitdaļcilvēki: Lasāma grāmata
priekš laukstrādniekiem. Berne, 1903. 36 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 19.)

65 Kāds skolotājs. [Dēķens K.ļ. Mūsu tautskola. Londona, 1902. 15 lpp. (So-
ciāldemokrātu b-ka. № 11.)

66 Patvaldības jūgā: īss apskats Krievijas vēsturē: Tulk. iz krievu vai. Berne,
1903. 68 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 17.)

67 Turpat, 7. lpp.
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jas agrāro vēsturi —F. Roziņa «Latviešu zemnieks» 68
.

Radoši pielie-
tojot marksisma mācību, uz konkrēta materiāla pamata autors parāda,
ka Latvijas vēstures notikumi attīstījās pēc tiem pašiem likumiem kā

citās pasaules valstīs un latviešu tautas vēsture nav šķirama no

visas cilvēces vēstures. Galvenais darbā — zemnieku stāvokļa rakstu-

rojums — bija vērsts pret buržuāziskajiem latviešu un baltvācu vēs-

turniekiem, kuri idealizēja zemnieku stāvokli un aizstāvēja vācu kul-

tūrtrēģeru misiju Baltijā. Kā likumsakarīgu parādību F. Roziņš

parāda feodālisma krīzi Latvijā, dzimtbūšanas atcelšanas īstos cē-

loņus, kas noveda pie sociāli ekonomisko formāciju maiņas un kapi-
tālistisko attiecību veidošanās pašā latviešu zemniecībā. Darbam bija
liela nozīme strādnieku kustības veicināšanā, kā arī marksistiskās

domas attīstībā. Sākumā par šo darbu, tāpat kā par citiem «Sociāl-

demokrātu bibliotēkas» izdevumiem, atsauksmju nebija. Tikai 1906. g.

pavasarī parādījās pirmās ziņas vācu un latviešu presē. Pirmais ar

šī darba atstāstījumu Senatnes pētītāju biedrības sanāksmē 1906. g.

pavasarī uzstājās Āraišu mācītājs P. Bērents.69 Referents aizrāda, ka

šis darbs pelna ievērību daudzu iemeslu dēļ. «Latviešu zemnieka»

autors saprotot vēsturi, esot iepazinies un čakli studējis vēstures

avotus un zinātnisku literatūru. F. Roziņš, cik referentam zināms,
esot pirmais latvietis, kas nepamatojoties uz G. Merķeļa fantastis-

kajiem tēlojumiem par to, kā vācu iebrucēji sagrāvuši latviešu idilli.

Arī citādā ziņā viņš atkratījies no līdzšinējām tradīcijām: autoram

esot griezīgs naids pret locīšanos Krievijas priekšā. Tomēr arī viņš
neesot pilnīgi brīvs no latviešu vēsturnieku rekvizītiem. Izteicieni,
kā «kultūrtrēģeri» un tamlīdzīgi, arī esot sastopami, un vāciešiem

piedēvētas lietas, par ko viņi nekā nezina. Autora zinātniskais uz-

skats esot stingri marksistisks. Ko P. Bērents F. Roziņa darbā uz-

skata par vērtīgāko — atsacīšanās no buržuāzisko vēsturnieku tra-

dīcijām vai naidu pret carisko patvaldību —, grūti pateikt. Tomēr

šo darbu Senatnes pētītāju biedrība nevarēja noklusēt. Saīsinātu

P. Bērenta referāta atstāstījumu iespieda latviešu avīze «Mūsu

Laiki». 70

Bez minētajiem «Sociāldemokrātu bibliotēkas» sabiedriski poli-

tiska rakstura izdevumiem iznāca arī P. Lafarga darbs «Kapitāla
ticība» 71

— satīra par kapitāla visvarenību reliģisku tekstu formā
—,

un četri daiļliteratūras laidieni — E. Veidenbauma, S. Ņekrasova,

68 Roziņš F. Latviešu zemnieks: Kultūrvēsturiska un tautsaimnieciska studija:
Vēsturiskā daļa. Berne. 1904. 152 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 20.) 3000 eks.

89 Der lettische Bauer. — Dūna-Zeitung. 1906. 17. Apr., N 87.

70 Kāds vēsturisks darbs latviešu valodā. — Mūsu Laiki, 1906, 21. jun.,
№ 104; 22. jūn., Nk 105.

71 Lafargs P. Kapitāla ticība. Londona, 1900. 32 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka.

№ 2.)



28

G. Hauptmaņa un O. Mirbo darbi, 72 kas, attēlojot apspiesto ļaužu

dzīvi, audzināja strādnieku šķiras apziņu un veicināja strādnieku

kustību Latvijā. Populārākais no šiem izdevumiem bija E. Veiden-

bauma dzeju krājums, kas bija pirmais pilnīgākais viņa dzeju iz-

devums.

Bez aplūkotajām sērijām 1905.—1907. gada revolūcijas priekšva-
karā iznāca vēl vairāki citi darbi. Piemēram, 1903. un 1904. gadā
latviešu sociāldemokrātu grupa Kurzemē laida klajā divas brošūras73

(nenorādot izdošanas vietu, taču liekas, ka tās iznākušas ārzemēs),
ko izdevis 1901. gadā Jelgavas cietumā bojā gājušā Jelgavas sociāl-

demokrātiskā pulciņa dalībnieka R. Kreijera fonds. Brošūrās ir arī

dažas ziņas par Latvijas strādnieku stāvokli, domājams, tulkotāja
vai pārstrādātāja papildinājums. Abas brošūras iznāca ar vienādu

priekšvārdu, kurā teikts: «Latviešu sociāldemokrātu grupa Kurzemē,
laizdama tautās šo pirmo rakstiņu, uzaicina biedrus veicināt tā iz-

platīšanu un vākt fondam par labu jaunus naudas līdzekļus. Sādī

būsim savu daļu līdz strādājuši pie patvaldības ēkas gāšanas un

būsim cēluši Kreijerim neiznīcināmu pieminekli.» 74

Otrās brošūras — «Strādnieku jautājums Krievijā» — beigās ievie-

tots LSDSP programmas projekts, 75 ko izstrādājuši, kā norādīts

parindes piezīmēs, daži Kurzemes latviešu sociāldemokrātu grupas

biedri pēc KSDSP programmas, kas pieņemta II partijas kongresā.
1905.—1907. gada revolūcijas priekšvakarā iznāca arī vairākas

citu organizāciju brošūras, piemēram, «Iļģuciema tekstilfabrikas strād-
niekiem un strādniecēm» (1900) (kā izdošanas vieta minēta Rīga —

domājams, konspirācijas nolūkā), «Mašīna» (Bostona, 1900) J. Kun-

dziņa pārstrādājumā, «Strādnieku liktens» (1903), divu rakstu

novilkumi no žurnāliem «Latviešu Strādnieks» un «Proletāriets» —

«Maija 1. d. svētki» (1900) un «Līdumības dūmos» (1904) 76
un

«Dzejoļu krājums», kas veltīts D. Bundžas piemiņai. Tajā bija ievie-

tota pirmā plašākā D. Bundžas biogrāfija. 77

72 Veidenbaums E. Dzejas. Londona, 1900. 32 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka.
№ 5); Ņekrasovs S. Ko tu tādiem izdarīsi? Iz krievu vai. tulk. F. Knapsieris fF. Ro-

ziņš]. Sautborna, 1901. 72 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka, № 6); Hauptmanis G.
Vēveri: Skatu luga iz 19. gs. 40. gadiem. Tulk. pēc 25. vācu izd. Londona, 1902.
(Sociāldemokrātu b-ka. № 12); Mirbo O. Svētku nodoklis un vēl divi stāstiņi.
Berne. 1903. (Sociāldemokrātu b-ka. № 15.); Mazi stāstiņi. Berne, 1905. 24 lpp.
(Sociāldemokrātu b-ka. № 23).

73 Militārisms un strādnieku šķira: Pēc krievu valodas pārstrādāts. [B. yj:
Latviešu sociāldemokrātu grupa Kurzemē, 1903. 28 lpp. (№ 1); Strādnieku jautā-
jums Krievija: Pēc krievu valodas apstrādāts. .[B. v.]: Latviešu sociāldemokrātu

grupa Kurzemē, 1904. 48 lpp. (№ 2).
74 Militārisms un strādnieku šķira, 2. lpp.
75 Strādnieku jautājums Krievijā, 43.—48. lpp.
76 Proletāriskā revolūcija Latvijā. M., 1924, 1. [sēj.], 700., 701. lpp.
77 Dzejoļu krājums: Izdots D. Bundžas piemiņai no vairākiem biedriem. Lon-

dona, 1902. 40 lpp.



Legālajā Latvijas periodiskajā presē par ārzemēs iznākušo sa-

biedriski politisko grāmatu, izņemot F. Roziņa darbu «Latviešu

zemnieks», atsauksmju un informācijas nebija. Tas nebija iespējams
cenzūras dēļ. Visplašāk par šiem izdevumiem informēja periodiskie
izdevumi «Latviešu Strādnieks», «Sociāldemokrāts» un katrs sērijas
«Sociāldemokrātu bibliotēka» laidiens.

To, ka līdzīga satura darbi Krievijā nevarēja iznākt, apliecina
cenzūras materiāli par publicēt aizliegtajiem rokrakstiem. Piemēram,

Rīgas atsevišķais cenzors P. Sahovs aizliedzis iespiest un paturējis

kancelejā iesniegto manuskriptu «Alberts Jose Diass jeb brīvības

cīņa Kubas salā. Pēc Dr. Georga V. Lastura», 78
par ko infor-

mēja 1903. g. 17. februārī Galveno preses lietu pārvaldi, ja gadījumā
šo rokrakstu tai iesniegtu izskatīšanai. 1904. g. 27. maijā aizliegts

iespiest J. Asara darbu «Elku pastari Latvijā». 79 Tā paša gada

septembrī Pēterburgas cenzūras komitejā iesniegts J. Jankava ma-

nuskripts «Brīvības kareivis Garibaldis un Itālija», par ko cen-

zors M. Remiķis devis šādu atsauksmi: «Ņemot vērā, ka šis vēsturis-

kais un biogrāfiskais apraksts, kurā slavēta brīvības cīnītāja Ga-

ribaldi darbība un varoņdarbi, un, kā redzams no visa apcerējuma,
tā nolūks ir izplatīt sociāldemokrātu mācības un vispār radikālas

tendences, es uzskatītu, ka šo rokrakstu nedrīkst iespiest.» 80

Līdz ar 1904. gadu beidzās pirmais periods latviešu sabiedriski

politiskās grāmatas vēsturē, kad Krievijā un Latvijā tā iznāca stingras

pirmsiespieduma cenzūras apstākļos. Tāpēc nozīmīgākā šīs grā-
matas daļa iznāca ārzemēs un Latvijā izplatījās nelegāli.

78 ЦГИА СССР, ф. 777, оп. 5, д. 7, л. 12.
79 Siško S. No LPSR Valsts bibliotēkas rokrakstu fondiem, 237 —270. lpp.
80 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 21, ч. 1, д. 712, лл. 36, 40.
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Sabiedriski politiskā grāmata

1905. —1907. g. revolūcijas laikā

levērojami vairāk sociāli ekonomiskas tematikas darbu iznāca

1905.—1907. gada revolūcijas laikā, kad valsts iekšienē pastiprinājās
sociālā un nacionālā apspiestība un Latvijā vērsās plašumā strād-

nieku, zemnieku un progresīvās inteliģences cīņa pret cara valdību

un vācu muižniecību.

Cara valdība realizēja gan apspiešanas politiku, gan piekāpšanās
manevrus. Vācu baroni panāca, ka 1905. g. 6. augustā Kurzemes

guberņā izsludināja karastāvokli; tai pašā dienā valdība publicēja
iekšlietu ministra A. Buligina sagatavoto nolikumu par Valsts domes

sasaukšanu. 1905. g. 23. augustā cara valdība noslēdza mieru ar

Japānu, lai atbrīvotu sev rokas cīņai pret revolūciju; tā paša gada
17. oktobrī cars izdeva manifestu, kurā apsolīja «dāvāt iedzīvotā-

jiem pilsoniskās brīvības nesatricināmos pamatus: patiesu personas

neaizskaramību, sirdsapziņas, vārda, sapulču un biedrošanās brī-

vību». Bet 1905. g. decembra otrajā pusē Latvijā sāka darboties soda

ekspedīcijas.
1905.—1907. gada revolūcijas notikumus atspoguļoja arī sabied-

riski politiskā grāmata: pieauga sabiedriski politiskas tematikas iz-

devumu skaits, kas atmaskoja valdības politiku; parādījās arī reak-

cionāri darbi.

No 1905. g. sākuma līdz 1907. g. beigām latviešu valodā Krievijas
teritorijā un ārzemēs iznāca vairāk nekā 140 grāmatu un brošūru.

To sadalījums pa gadiem ir šāds: 1905. gadā 52 izdevumi (6 no tiem

ārzemēs, 46 — Krievijā (to skaitā arī Latvijā)); 1906. gadā 53 iz-

devumi (no tiem ārzemēs 3); 1907. gadā 39 izdevumi (visi Krievijā).
Sākoties 1905.—1907. gada revolūcijai, palielinājās metieni. Ak-

tuāli darbi iznāca vairākos izdevumos, to kopmetiens sasniedza
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10 000—12 000 eksemplāru. levērojami palielinājās arī reakcionāro

izdevumu un valdības dokumentu izdevumu metieni.

Salīdzinot ar pirmsrevolūcijas periodu, pieauga ne vien izdevumu

skaits (1900.—1904. gadā iznāca 40 grāmatu un brošūru), bet mainī-

jās arī to saturs. Pirmsrevolūcijas gados vairākums darbu bija par

vēsturi. No 1905. gada tematika manāmi paplašinājās— iznāca darbi

par politekonomiju, strādnieku šķiras ekonomisko stāvokli, strādnieku

kustību, šķiru cīņu, zinātnisko sociālismu, sievietes ekonomisko un

tiesisko stāvokli, tautas pārstāvniecības (parlamentārisma) formām,
arodniecisko kustību, valsts iekšējo un ārējo politiku v. c. aktuāliem

jautājumiem. Aplūkojot revolucionārās kustības notikumus, ne visi

aizstāvēja apspiesto šķiru intereses; bija arī darbi, kas centās at-

taisnot valdošo šķiru politiku.
No 1905. gada izdevumiem 38 bija tulkojumi no krievu un Rietum-

eiropas tautu valodām, 14 izdevumi bija latviešu autoru darbi. Revo-

lūcijas pirmā gada darbus laidušas klajā 19 izdevniecības un izdevēji.
Vairāk par 60% izdevumu saistīts ar LSDSP darbību un progresī-
vajiem grāmatu izdevējiem (LSDSP un «Sociāldemokrātu biblio-

tēka» — 7 izdevumi, legālā LSDSP izdevniecība «Progress» — 9 iz-

devumi, A. Gulbis — 13 izdevumi, J. Ozols — 5 izdevumi). Pārējos
laiduši klajā 14 izdevēji. Dažas brošūras izdevuši divi un vairāki

izdevēji.
1905. gadā iznāca vairāki K. Marksa un F. Engelsa darbi, kā

arī apcerējumi par viņu dzīvi un zinātniskā sociālisma mācību. Par

šo darbu izdošanu un masveida izplatīšanu LSDSP rūpējās no pir-

majām revolūcijas dienām. 1905. g. vasarā Rīgā tika noorganizēta

legāla partijas izdevniecība un veikals «Progress», kas sagatavoja
K. Marksa un F. Engelsa «Komunistiskās partijas manifesta» jaunu
izdevumu latviešu valodā, bet jau 23. augustā cenzūra to aizliedza

iespiest. 1 «Komunistiskās partijas manifets» iznāca Rīgā 1905. g.

beigās un, tāpat kā pirmais — 1900. gada izdevums, anonīmi, ar

nosaukumu «Komunistu manifests» 2
.

LSDSP legālajā avīzē «Pēterburgas Latvietis» publicētajā rakstu

virknē par latviešu valodā izdotajiem darbiem, kas lasāmi, lai iepa-
zītos ar zinātniskā sociālisma mācību, ieteikts arī «Komunistu mani-

fests». Tā autori, teikts atsauksmē, parāda cīņu starp apspiestajiem

un apspiedējiem dažādās sabiedrības attīstības pakāpēs un uzsver,

ka pašlaik proletariāts vairs nevar atbrīvoties no jūga, neatbrīvojot
uz visiem laikiem visu sabiedrību.

1 ЦГИА СССР, ф, 777, оп. 25, д. 592. Sk. arī: Paeglis i. Marksisma-]eņinisma
klasiku darbu izdošana un izplatīšana Latvijā (līdz 1940. gadam). R.: «Zinātne»,

1973,' 37. lpp.
2 [Markss X-, Engelss F.]. Komunistu manifests. [R., 1905]. 90 lpp. (LSDSP).
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5. att. K. Marksa darba «Algots darbs un kapitāls» latviešu pirmizdevuma vāks

un titullapa. 1905.

Tai paša gada Pēterburga A. Gulbja izdevuma anonīmi latviešu
valoda 3000 eksemplāru metienā iznāca K. Marksa «Algots darbs un

kapitāls» 3

Interese par sabiedriski politiskiem jautājumiem 1905. gadā bija
liela. To apliecina arī raksts sakarā ar šī darba iznākšanu.4 Tajā
teikts, ka par aktuāliem mūsdienu dzīves jautājumiem visā Krievijā
iznāk daudz derīgu un lētu brošūru un vajadzība pēc tiem ir liela

ari Latvijā, tāpēc pie šī darba ķērušies vairāki grāmatu izdevēji.
Viens no pirmajiem ir A. Gulbis, kurš izdevis arī ārēji pievilcīgu
brošuriņu «Algots darbs un kapitāls» (autors K. Markss atsauk-

sme nav minēts). Tomēr brošūras tulkojums, tāpat kā daudziem

3 [Markss X.]. Algots darbs un kapitāls: Tulk. Spb.: A. Gulbis, [1905].
29 lpp. 3000 eks. Sk. arī: Paeglis J. Marksisma-ļeņinisma klasiku darbu izdošana
un izplatīšana Latvijā (līdz 1940. gadam), 37. lpp.

4 -ss. — Dienas Lapa, 1905. 15. aug., № 177; 16. aug., № 178.
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6. att. F. Engelsa darba «Tautsaimniecības kritika» latviešu pirmizdevuma titul-

lapa. 1905.

7. att. V. Lībknehta darba «Kārļa Marksa dzīves apraksts» latviešu izdevuma

titullapa. 1905.

krievu izdevumiem, ir kļūdains, neprecīzs un sliktā valodā, kas ne-

veicina pareiza priekšstata izveidošanos par aktuāliem jautājumiem.
Par šī un citu ekonomiska satura publicējumu galveno trūkumu

autors uzskata nepareizu un juceklīgu terminoloģiju.

Atsauksmes beigās rezumēts, ka nezinātājs no brošūras iegūs

maz, bet politekonomijas pazinējam tā var radīt jucekli un pārpra-
tumus. Tomēr, neraugoties uz daudzām kļūdām un trūkumiem, bro-

šūra jāieteic, jo tā vismaz modinās interesi par sabiedriskiem un

saimnieciskiem jautājumiem.
Tai paša gada A. Gulbja izdevuma iznāca arī citi darbi, kas

saistīti ar X- Marksa un F. Engelsa vārdu.
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Tā, 1905. gadā Pēterburgā iznāca viens no F. Engelsa agrīnajiem
darbiem «Tautsaimniecības kritika»5 V. Bisenieka tulkojumā un

V. Lībknehta brošūra «Kārļa Marksa dzīves apraksts» 6 A. Būmaņa

tulkojumā. V. Lībknehta apcerējumā sniegtas īsas ziņas par K. Marksa

dzīvi un darbību, saistot to ar nozīmīgākajiem notikumiem Eiropas
politiskajā dzīvē. K. Marksa personības raksturošanai ievietots frag-
ments no viņa darba «Par ebreju jautājumu», K. Marksa vēstule

A. Rūgem, kas rakstīta no Holandes 1843. g. martā, un F. Engelsa
vēstule V. Lībknehtam 1883. g. 14. martā sakarā ar K. Marksa nāvi.

lespējams, ka šis darbs iznāca 1906. g. sākumā. Izdevumā iznākša-

nas gads nav minēts. Kā liecina arhīva dokumenti, A. Būmaņa tul-

kojuma manuskriptu, ko A. Gulbis iesniedzis Pēterburgas cenzūras

komitejai 1905. g. augustā, lasījis cenzors M. Remiķis un 1905. g.

5. oktobrī aizliedzis iespiest uz preses likuma 95. panta pamata par
sociālisma un komunisma mācību izklāstu. Tā paša gada 12. no-

vembrī manuskripts saņemts atpakaļ. 7

1905. g. beigās trijos izdevumos iznāca anonīma brošūriņa ar

nosaukumu «Ko mēs gribam?» 8
.

Tajā, it kā atspēkojot varas iestāžu,
muižnieku un mācītāju apgalvojumus, sniegts populārs sociāldemo-

krātu prasību izklāsts, kas beidzas ar aicinājumu «Topiet visi par

sociāldemokrātiem!».

Sociālisma ideju propagandai revolūcijas dienās bija veltīta arī

Francijas un starptautiskās sociālistiskās kustības darbinieka, franču

strādnieku partijas dibinātāja, zinātniskā sociālisma mācības pro-

pagandētāja 2. Geda brošūra, 9 kas 1905. gadā latviešu valodā iz-

nāca divos dažādos izdevumos — legālās LSDSP izdevniecības «Pro-

gress» izdevumā un L. P. Vītola grāmatu tirgotavas apgādībā.
Z. Geds aplūko sabiedrības attīstību līdz imperiālismam un parāda,
kā pilnveidojušies ražošanas rīki, kā viena formācija nomainījusi

otru, ka katra uz vēstures skatuves uznākošā šķira vispirms ir pro-

gresīva, bet, attīstoties ražošanas spēkiem, kļūst par tālākās attīstī-

bas kavētāju. Darba beigās autors secina: lai novērstu kapitālistis-
kās sabiedrības trūkumus, ražošanas līdzekļiem jākļūst par sa-

biedrisku īpašumu. Tāpēc proletariātam jāorganizējas partijā,
jāiekaro politiska vara.

5 Engelss F. Tautsaimniecības kritika / Tulk. V. Bisenieks. Pb.: A. Gulbis,
[1905]. 40 lpp.

6 Lībknehts V. Kārļa Marksa dzīves apraksts / Tulk. A. Būmanis. Spb.:
A. Gulbis, [1905]. 30 lpp.

7 ЦГИА СССР, ф. 777, оп. 6, д. 60, лл. 8, 13.
8 Ко mēs gribam? [В. v.]: LSDSP, 1905. 4 lpp. 20 000 eks.

Tas pats: [B. v., b. g.]. 8 lpp.
Tas pats: [B. v., b. g.]. 7 lpp.

9 Geds Z. Kolektīvisms / Tulk. A. Pelūde. R.: «Progress». 1905, 16 lpp.;
Geds Z. Sociālisms. (Kolektīvisms) / Tulk. B. D. R : L. P. Vītols, 1905. 15 lpp.
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Revolūcijas laikā otrs svarīgs jautājums bija galveno revolūcijas
uzdevumu un izmantojamo cīņas līdzekļu noteikšana un popularizē-
šana. Par šiem jautājumiem iznāca vairāki darbi. Kā «Sociāldemokrātu

bibliotēkas» 21. un 22. laidiens iznāca divas K. Kautska brošūras. 10

Vienā no tām — «Sociālā reforma un sociālā revolūcija» — izskaid-

rota atšķirība starp evolūciju un revolūciju, revolūcijas iespējamība
un nepieciešamība kapitālistiskajā sabiedrībā.

Otrajā darbā — «Dienu pēc sociālās revolūcijas» — aplūkots to

pasākumu kopums, kas jāveic pēc varas saņemšanas strādnieku ro-

kās, — armijas organizēšana vai tautas apbruņošana, ražošanas

līdzekļu pārņemšana, labvēlīgu garīgā un fiziskā darba apstākļu
nodrošināšana. 1906. gadā divos izdevumos vienā grāmatā iznāca

X- Kautska darbi «Sociālā revolūcija» un «Dienu pēc sociālās re-

volūcijas». Viens izdevums iznāca Pēterburgā, tajā pašā tulkojumā
kā 1905. gadā sērijā «Sociāldemokrātu bibliotēka» publicētais. 11

Otrs — Rīgā, ar K. Kautska 1902. g. 2. jūnija priekšvārdu E. Arņa

tulkojumā. 12

Sim jautājumam bija veltīti arī citi «Sociāldemokrātu bibliotē-

kas» izdevumi: kā 24. laidiens anonīmi iznāca P. Stučkas brošūra

«Politiska brīvība» 13
,

kurā iekļauti četri raksti. Divi no tiem bija
publicēti žurnālā «Sociāldemokrāts» 1904.—1905. gadā. Autors ap-
lūko jēdzienu «politiska brīvība», kam jābūt ne vien pasludinātam,
bet arī nodrošinātam; Krievijas valsts iekārtu; 1904.—1905. gada
krievu-japāņu kara notikumus un iespējamās pārmaiņas Krievijas
valsts dzīvē, pasvītrojot, ka sociāldemokrātija cīnīsies par reformu no-

vešanu līdz revolūcijai (ja pirmajā vietā izvirzīsies reformas) un, ja
politiskā vara būs jāiekaro ar spēku, tad proletariātam jāuzņe-
mas revolūcijas vadība ar visām iespējamām sekām. Pēc patvaldības
gāšanas tās vietā jāorganizē jaunā kārtība, kurai var būt daudz un

dažādi varianti, bet galvenais — patvaldības vietā jāliek politiska
brīvība. «Tikai proletariāta uzvara,» rezumē autors, «šķiru cīņā iz-

nīcinās pašu šķiru cīņu un līdz ar to katru nebrīvību. Tikai tad no-

dibināsies brīvu un līdzīgu cilvēku brīva sabiedrība.» 14

10 Kautskis K. Sociālā revolūcija. 1. Sociālā reforma un sociālā revolūcija.
Berne, 1905. 48 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 21); Kautskis K. Sociālā revolūcija.
2. Dienu pēc sociālās revolūcijas. Berne, 1905. 39 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka.

№ 22.)
11 Kautskis K. Sociālā revolūcija. 1. Sociāla reforma un sociālā revolūcija;

2. Dienu pēc sociālās revolūcijas. Pb., [1906]. 94 lpp. 6000 eks.
12 Kautskis K. Sociālā revolūcija un dienu pēc tās / Tulk. E. Arnis [Runcis].

R.: E. Zirģeja grām. tirgotava, 1906. 164 lpp. 3000 eks.
13 § [Stučka Р.]. Politiska brīvība. Berne, 1905. 72 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka,

№ 24.)
14 Turpat, 72. lpp.
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Kā «Sociāldemokrātu bibliotēkas» 25. laidiens iznāca H. Rolan-

das-Holstas darbs «Ģenerālstreiks un sociāldemokrātija» 15
,

kurā,

aplūkojusi streiku kustību dažādos laikos un valstīs, streiku pielie-
tošanas iespējas cīņā par strādnieku tiesībām un sociāldemokrātijas
nostāju pret to, autore secina, ka politisku masu streiku sociāldemo-

krātija neuzskata par atsacīšanos no citām cīņas formām, bet gan

par papildinājumu tām. Gadījumos, kad parlamentārās cīņas formas

nav iespējamas, politiskais masu streiks ir tās turpinājums.
Strādnieku šķiras cīņas līdzekļiem bija veltīts arī P. Stučkas

darbs «Streiks un boikots», ko anonīmi laida klajā legālā partijas
izdevniecība «Progress». 16 Sis bija otrais minētā darba izdevums

(pirmoreiz tas iznāca 1901. gadā kā «Sociāldemokrātu bibliotēkas»

9. laidiens).
1905. gadā iznāca vairāki darbi, kas raksturoja Vācijas sociāl-

demokrātisko organizāciju darbību un to darbinieku domas par dažā-

diem strādnieku kustības jautājumiem. Lai gan šie darbi raksturoja
jau noietu laikaposmu vācu sociāldemokrātiskajā kustībā, tomēr Krie-

vijā tie varēja noderēt kā citu tautu revolucionārās cīņas pieredzes
dokuments.

Legālās partijas izdevniecības «Progress» apgādā 1905. gadā iz-

nāca X- Kautska darba «Erfurtes programmas teorētiskās daļas pa-

skaidrojums» 17 otrais izdevums (pirmoreiz tas izdots 1901. gadā kā

«Sociāldemokrātu bibliotēkas» 8. laidiens). Teksts vienāds ar

1901. gada izdevumu (jaunajam izdevumam pievienots 1892. gadā
sarakstītais X- Kautska priekšvārds), vietām labota valoda un ter-

minoloģija.
Sociālisma un vācu Sociāldemokrātijas programmu popularizēša-

nai bija veltīta V. Lībknehta brošūra «Mūsu mērķi» 18
,

kas sarakstīta

19. gs. 70. gadu vidū un vairākkārt publicēta. Galvenā uzmanība

veltīta Erfurtes programmas apskatam un izskaidrošanai. Darbā mi-

nēta arī Gotas programma, K. Marksa atsauksme par to, galvenokārt
lai pamatotu Erfurtes programmā pieņemtos fomulējumus.

Sociālisma propagandas nolūkā, izklāstot tā galvenās tēzes, tika

publicēts arī V. Lībknehta darbs «Divas pasaules»
19

,
kurā autors

raksturo apspiedēju un apspiesto, kapitāla un darba, bagāto un na-

15 Rolanda-Holsta H. Ģenerālstreiks un sociāldemokrātija. Berne, 1905. 104 lpp.

(Sociāldemokrātu b-ka. № 25.)
16 [Stučka Р.]. Streiks un boikots. Kāds vārds par strādnieku šķiras cīņas,

līdzekļiem. R.: «Progress», 1905. 30 lpp.
17 Kautskis K. Erfurtes programmas teorētiskās daļas paskaidrojums / [Tulk.

F. Vesmanis]. R.: «Progress, 1905. 192 lpp. 10 000 eks.
18 Lībknehts V. Mūsu mērķi / Tulk. Ar. R.: J. Krūmiņš, 1905. [Uz vākaļ

1906. 52 lpp.
19 Lībknehts V. Divas pasaules: Runa, kura runāta tautas sabiedrības svēt-

kos 22. oktobrī 1871. g. / Tulk. Arnis [E. Runcis]. R.: Ed. Zirģelis, 1905. 56 lpp.
2000 eks.
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bago naidīgas, vienu pret otru stāvošas pasaules ar pretējiem mēr-

ķiem, centieniem un uzskatiem. Šāda situācija nav atsevišķu cilvēku

darbības, bet likumsakarīgs sabiedrības attīstības rezultāts.

Atbilde uz sociāldemokrātiskās kustības pretinieku apgalvojumiem,
ka galvenais strādnieku kustībā esot tautas izglītības jautājums, ir

V. Lībknehta darbs «Zināšana ir spēks, spēks ir zināšana»20
,

kurā

parādīts, ka valdošās šķiras realizē tādu izglītības politiku, ka to

var iegūt tikai mantīgās šķiras, turklāt sagatavojot padevīgus savas

politikas realizētājus. Tādēļ sociāldemokrātiskās kustības galvenais

jautājums — kā caur brīvību tikt pie izglītības, nevis ar izglītību

pie brīvības.

Viens no populārākajiem vācu sociāldemokrātu darbiem revolūci-

jas dienās bija V. Brakes brošūra «Nost ar sociāldemokrātiem!», ko

1905. gadā izdeva četri latviešu grāmatizdevēji četros tulkojumos. 21

(Sis darbs ar nosaukumu «Nost ar «jaunajiem»!» pirmo reizi latviešu

valodā brīvākā tulkojumā iznāca jau 1898. gadā kā «Strādnieku bib-

liotēkas» 1. laidiens.) Autors, it kā polemizējot ar iespējamo opo-

nentu, populārā valodā izklāsta galvenās zinātniskā sociālisma tēzes

un parāda, ka sociāldemokrāti ir visa tā atpalikušā pretinieki, kas

kavē sabiedrības tālāko attīstību un brīvības iegūšanu darbaļaudīm.
V. Brakes brošūra «Nost ar sociāldemokrātiem!» kā pirmā minēta

informatīvajā literatūras apskatā par zinātniskā sociālisma mācību

avīzē «Pēterburgas Latvietis». 22 J. Asars raksta, ka tā ieteicama

visiem, kas par sociālismu nekā nezina; tajā Brake apgāž visas

melu tenkas par sociāldemokrātiem, kādas izplata mācītāji, muižnieki,

policisti v. c. Kā ļoti interesanti lasāms V. Brakes darbs vērtēts citā

atsauksmē. 23

Revolūcijas laikam aktuālus jautājumus aplūkoja arī citi izde-

vumi. Piemēram, 1905. gadā iznāca neliela anonīma brošūriņa, 24 kurā

sakarā ar notikumiem Krievijā populāri izskaidrots, ka likumīgā kār-

tība aizstāv muižnieku un kapitālistu intereses, jo viņu rokās ir

ražošanas līdzekļi. Kad, pieaugot jaunizaugušajām šķirām, rodas ve-

cās kārtības neatbilstība sabiedrisko spēku samēram, sākas revolūcija,
ko likumīgā valdība cenšas aizkavēt ar daļēju piekāpšanos un solīju-
miem. Situācijā, kad neviena šķira nav tik stipra, lai uzvarētu, —

20 Lībknehts V. Zināšana ir spēks, spēks ir zināšana / Tulk. A. Sproģis. R.:

J. Miķelsons, 1905. 38 lpp.
21 Brake V. Nost ar sociāldemokrātiem! / Tulk. J. D. fJ. Daniševskis]. Pb.:

A. Gulbis, [1905]. 32 lpp.; Brake V. Nost ar sociāldemokrātiem!. / Iz vācu vai.

tulk. Arnis [E. Runcis]. 2. druka. R.: E. Zirģelis, 1905. 27 lpp. 2000 eks.;

Brake V. Nost ar sociāldemokrātiem! / Tulk. К. T. R.: D. Zeltiņš, 1905. 31 lpp.;

Brake V. Nost ar sociālistiem! / Tulk. А. B. R.: «Dzīve», 1905. 27 lpp.
22 Pēterburgas Latvietis, 1905, 10. dcc, № 5, 68. lpp.
23 Dzelme, 1906, № 2, 95., 96. lpp.
24 Revolūcija, anarhija un likumīga kartība. [B. v., 1905.1 13 lpp.
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kā tas ir Krievijā, — valdība atbalsta anarhiju, lai gan ar to revo-

lūciju neaizkavēs.

1905. gadā iznāca vairāki darbi par revolūcijas dienās aktuāliem

teorētiskiem un vēstures jautājumiem, kas bija nozīmīgi masu zinā-

šanu līmeņa celšanā, — latviešu, krievu un Rietumeiropas valstu

zinātnieku un sabiedrisko darbinieku apcerējumi par agrāro jautā-
jumu, ekonomiku, politiku, arodniecisko un strādnieku kustību. Kā

pirmie minami P. Stučkas darbi.

Lai revolūcijas pacēluma laikā popularizētu pareizus uzskatus

par agrārjautājumu, kā «Sociāldemokrātu bibliotēkas» 26. laidiens

publicēts P. Stučkas darbs «Piezīmes par agrārjautājumu»
25

. Ņemot
vērā, ka zemniecība nav viengabalaina masa un sociāldemokrātijai
ir jāaizstāv vairāk ekspluatētās daļas — laukstrādnieku intereses,
sociālistu mērķis ir atcelt pašas privātīpašuma tiesības uz zemi. Bet

zeme savukārt nacionalizējama tikai tad, ja ir nodrošināta demokrā-

tiska valdīšanas kārtība. Latviešu zemniecības vēsturei, proti,
kā feodālo patriarhālo attiecību vietā laukos kapitālisma laikā radās

šķiriskās attiecības, bija veltīts otrs P. Stučkas darbs — «Latviešu

zemniecības attīstība»26
,

ko laida klajā legālā partijas izdevniecība

«Progress».

Divi 1905. gadā iznākušie darbi bija veltīti nodokļu jautājumam.
Anonīmā brošūrā «Kur paliek mūsu graši?»

27 («Sociāldemokrātu bib-

liotēkas» 16. laidiens) mēģināts izskaidrot nodokļu uzlikšanu un

valsts kasē ienākušo līdzekļu izlietošanu, kad netiek ievērotas eks-

pluatēto šķiru intereses. Darba beigās uzsvērts, ka strādniecības

atbrīvošanās cīņa Krievijā ir sākusies un neviens to vairs nevarēs

aizkavēt, kaut arī cars centīsies izdot kādu likumu vai apspiest
strādnieku šķiru. Otrs darbs —S. Fedoroviča brošūra28

— jautājumu
risina legālo iespēju ietvaros. Autors uzskata, ka netiešo nodokļu

vietā, ko vissmagāk izjūt nemantīgās šķiras, jāievieš progresīvais
ienākuma nodoklis, kas jāizlieto visas tautas labā. Tas realizējams,
strādniekiem piedaloties valsts satversmē (pārvaldīšanā) ar tiešu,

vienlīdzīgu un aizklātu vēlēšanu palīdzību.
Vairāki 1905. gadā iznākušie darbi aplūkoja politekonomijas

problēmas. Otrā izdevumā (iespiests no pirmā — 1904. gada — iz-

devuma salikuma) iznāca krievu ekonomista, buržuāziskā liberāļa

25 [Stučka Р.]. Piezīmes par agrārjautājumu. Berne, 1905. 26 lpp. (Sociālde-
mokrātu b-ka. № 26.)

26 P. St. [Stučka Р.]. Latviešu zemniecības attīstība. R.: «Progress», 1905.

24 lpp.
27 Kur paliek mūsu graši? 2. pārstr. izd. Berne, 1905. 32 lpp. (Sociāldemokrātu

b-ka. № 16.)
28 Fedorovičs S. Kā salasa un kur paliek tautas nauda? / Tulk. Arnis [E. Run-

cis]. Cēsis: J. Ozols, 1905. 16 lpp
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N. Kariševa darbs «Sarunas par tautsaimniecību»29
,

kurā populārā
valodā aplūkots kapitālistiskais ražošanas veids, tā pastāvēšanas
priekšnoteikumi un izskaidroti ekonomikas likumi.

Darba iznākšana radīja visai plašu atbalsi legālajā periodiskajā
presē. Četrās atsauksmēs pozitīvi novērtēts gan pats darbs, gan

izdevēja A. Gulbja iniciatīva. Tā aktualitāti un nozīmi autori iz-

skaidro dažādi. Legālajā partijas avīzē «Pērterburgas Latvietis»

un citur publicētajās atsauksmēs norādīts, ka N. Kariševa brošūra
dod labu priekšstatu par tautsaimniecību iesācējiem, ka latviešu va-

lodā literatūra par tautsaimniecību nabadzīga, tādēļ nozīmīgs katrs

izdevums, kas domāts tautai.30 Pārējās, reakcionārajās avīzēs uz-

svērta šīs brošūras nozīme tautas izglītības celšanā un idealizēta

cariskās Krievijas valsts iekārta. Piemēram, Līgotņu Jēkabs uzskata,
ka zināšanu izplatīšana par tautsaimniecību esot viens no svarīgāka-

jiem uzdevumiem, jo tikai tā tautai iespējams tikt pie tiem kultūras

dzīves notikumiem, «.. bez kuriem mūsu dienās nekāda veselīga
sabiedriska dzīve nav ne domājama, ne iespējama»31

.

Citā atsauksmē

N. Kariševa brošūras lielā nozīme saskatīta «tagadējos laikos»,
kad «. . pastāv brīvais darbs un personiskā brīvība» un katram ir

tiesības izvēlēties darbu, «.. uz ko nesas prāts un atļauj līdzekļi»;

tādēļ arī visiem strādniekiem ir nepieciešamas tautsaimniecības zi-

nāšanas.32

A. Gulbja izdotajā brošūrā «Apcerējumi iz tautsaimniecības»33

aplūkots kapitālistiskais ražošanas veids.

Trešais A. Gulbja izdotais darbs politekonomijas jomā bija
K. Kautska apcerējums «Par krīzēm» 34

,
kas pārtulkots no 1897. gadā

žurnālā «Научное обозрение» iespiestā teksta. Līdzās izdevuma

atzinīgam vērtējumam35 citā atsauksmē 36 norādīts, ka jau paša
darba izvēle — tas publicēts pirms astoņiem gadiem — nav uzska-

tāma par izdevušos, jo krievu valodā iznāk arī daudz labu darbu;

bez tam latviešu tulkojums ir smagā valodā, ar daudziem nepaskaid-
rotiem svešvārdiem.

No 1905. gadā izdotajiem darbiem, kas bija svarīgi strādnieku

šķiras politikas izskaidrošanā un aizstāvēšana, minams A. Bebeļa

29 Kariševs N. Sarunas par tautsaimniecību / Tulk. Edv. Jansons. 2. izd.

Pb.: A. Gulbis, [19051. 80 lpp.
30 Mājas Viesa Mēnešraksts, 1905, № 7, 556. lpp.; Pēterburgas Latvietis,

1906, 1. janv., № 1.

31 Lt. [Līgotnis J.]. — Latviešu Avīžu Stāstu Nodaļa, 1905, 5. martā, № 18.

32
ns- _ Baltijas Vēstnesis. 1905, 11. jūn., № 124.

33 Apcerējumi iz tautsaimniecības / Tulk. iz krievu vai. Ods. Spb.: A. Gulbis,

[19051. 46 lpp.
34 [Kautskis X.]. Par krīzēm. Spb.: A. Gulbis, 1905. 16 lpp. 2000 eks.

35 ws. [Jankavs J.]. — Dienas Lapa, 1905, 3. jūl., № 148.

36 Mājas Viesa Mēnešraksts, 1905, № 7, 556., 557. lpp.
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«Arodnieciskā kustība un politiskās partijas» 37
.

Darba pamatā ir

1900. g. 31. maijā Berlīnes Amatnieku klubā teiktās runas izklāsts.

Tajā aplūkota arodniecisko biedrību rašanās Rietumeiropā un to gal-
venie uzdevumi strādnieku šķiras cīņā. Brošūras beigās ievietots

1872. gadā uzrakstītais apcerējums sakarā ar Erfurtē paredzamo
arodbiedrību kongresu un Rīgas Rūpniecības un tirdzniecības uzņē-
mumu strādnieku arodniecisko biedrību statūtu projekts

Periodiskajā presē
38 Bēbeļa brošūras nozīmi strādnieku litera-

tūrā saistīja ar 1905. g. 17. oktobra manifestu, kad, aktivizējoties
politiskajai dzīvei Krievijā, svarīgi bija teorētiski noskaidrot arod-

biedrību un arodnieciskās cīņas nozīmi. 1905. gadā iznāca vairāki

krievu un ārzemju zinātnieku darbi par sabiedrības attīstību, strād-

nieku kustību, šķirām un šķiru cīņu, kas nesaistīja to ar strādnieku

kustības praktiskiem jautājumiem, revolucionāro kustību, bet ieteica

reformistiskus apspiesto šķiru stāvokļa uzlabošanas pasākumus. Re-

volūcijas kāpinājuma periodā tie aktīvu domu apmaiņu neizraisīja,

par tiem parādījās galvenokārt informatīvas atsauksmes, dažkārt

kritiskas.

Viens no tādiem darbiem bija Bernes Universitātes politiskās
ekonomijas un statistikas profesora N. Raihesberga brošūra «Strād-

nieku jautājums agrāk un tagad» 39
,
kurā autors aplūko apspiesto un

apspiedēju attiecības un cīņu senajos laikos, viduslaikos un kapitā-
lismā. Pirmskapitālisma laikā cīņa bija par apspiesto stāvokļa

uzlabošanu, bet nevērsās pret sabiedrības ekonomisko sistēmu.

Turpretī kapitālisma apstākļos reizē ar cīņu par personisko brīvību

un tiesībām strādnieki cīnās arī par vienlīdzību ekonomiskajā un sa-

biedriskajā dzīvē, ko veicina pati kapitālistiskās ražošanas un tirdz-

niecības attīstība. Tātad, rezumē autors, katrai sabiedrības attīstības

pakāpei ir savs strādnieku jautājums, kas jārisina atkarībā no ap-

stākļiem, pretējā gadījumā «sekas var būt postu nesējas ne tik vien

tagadējai sabiedrībai, bet arī kultūrai».

Varam secināt, ka, pēc autora uzskata, strādnieku jautājuma

pozitīva atrisināšana nepieciešama nevis, lai uzlabotu viņu stāvokli,
bet gan, lai pasargātu no posta pastāvošo sabiedrisko iekārtu.

Informācija par šo darbu lasāma pārskatā par A. Gulbja izde-

vumiem40
un plašākā anonīmā atsauksmē, 41 kurā norādīts, ka

N. Raihesberga brošūra ir pārāk konspektīva, galvenā vērība tajā
veltīta pagātnei, nevis aktuāliem mūsdienu jautājumiem. Autors uz-

37 Bēbels A. Arodnieciska kustība un politiskās partijas. R.: «Progress», 1905.

32 lpp.
за л. B. — Dienas Lapa, 1905, 19. dcc, № 276.
39 Raihesbergs N. Strādnieku jautājums agrāk un tagad / Tulk. Ods. Spb.:

A. Gulbis, 1905. 32 lpp. 1000 eks.
40 ņš. Gulbja izdevumi. — Baltijas Vēstnesis, 1905, 11. jun., № 124.
41 Mājas Viesa Mēnešraksts, 1905, № 7, 556. lpp.
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skata, ka tulkot latviešu valodā vajadzētu labus darbus, nevis tādus,
par kuriem labākus varētu sagatavot latviešu speciālisti.

Strādnieku jautājumam veltītus Rietumeiropas sociāldemokrātu
darbus drukāja arī citās izdevniecībās. 1905. gadā izdevniecības

«Rīts» apgādā iznāca vācu sociāldemokrāta žurnālista B. Sēnlanka

brošūra «Proletariāts un viņa centieni»42
,

kurā izklāstīti galvenie
reformistiskie uzdevumi, kas veicami strādnieku partijas programmā
paredzētā galamērķa sasniegšanai pastāvošās sabiedrības apstāk-
ļos, — iegūt tiesības uz izglītību un tiesības piedalīties valsts iekšē-

jās un ārējās politikas jautājumu risināšanā, 8 stundu darbadienu,
darba aizsardzību un strādnieku tiesību nodrošināšanu.

1905. gadā iznāca arī vēl citi darbi par sabiedrības attīstību,
bet ieteikumi apspiesto šķiru stāvokļa uzlabošanai bija dažādi. Pie-

mēram, N. Verners brošūrā «Kurp iet sabiedrības attīstība»43
, aplūko-

jis cilvēces attīstības vēsturi no pirmatnējās kopienas iekārtas līdz

19. gs. beigām, norāda, ka strādnieku kustības galvenais uzdevums

ir iekarot sev minimālas tiesības organizēties un cīnīties par sava

stāvokļa uzlabošanu, ko kapitālisma periodā veicina jau pats ra-

žošanas raksturs. Sai jomā citās zemēs jau daudz kas sasniegts,
bet Krievijā vēl daudz veicams. Visu kapitālisma iekārtas negatīvo

parādību novēršanai jāiznīcina privātīpašums uz ražošanas līdzek-

ļiem.
Cariskās Krievijas apstākļiem vairāk pievērsies rakstnieks un

žurnālists E. Cālītis brošūrā «Revolūcija un pretrevolūcija»44
un

parāda pilnīgu neorientēšanos Krievijas iekšpolitikā. Cara valdī-

bas cīņu pret sociālismu un strādnieku kustību viņš naivi izskaidro

ar sociālo jautājumu neizpratni un nepamatotām bailēm no pār-

maiņām (tas arī pamudinājis valdību šaut uz neapbruņotiem strād-

niekiem) un uzskata, ka sociālisms kā kustība un zinātniska teorija

(domāts utopiskais sociālisms) balstās uz objektīviem sabiedrības

spēkiem. Sociālisma mācībā nav nekā ļauna un bīstama arī Krievi-

jas valdībai, un E. Cālītis uzskata, ka to viņa sapratusi un spērusi

pirmo soli «sānis» no saviem agrākajiem principiem ar 6. augustā

izsludināto manifestu par Valsts domi.

Masu metienā 1905. gadā iznāca Valsts domes nolikums.45

1905. gadā vairāki darbi iepazīstināja ar valsts un tiesību jau-

tājumiem, sniedzot pamatzināšanas par valsts iekārtu, vēlēšanu

tiesībām un parlamentārisma formām ārzemēs, un paredzamiem

42 Sēnlanks В. B. Proletariāts un viņa centieni. R.: «Rīts», 1905. 35 lpp.
43 Verners N. Kurp iet sabiedrības attīstība / Tulk. H. Cēsis: J. Ozols, [1905].

15 lpp.
44 Cālītis E. Revolūcija un pretrevolūcija: Apcerējums. R.: D. Zeltiņš, 1905.

39 lpp.
45 Valsts domes nolikums: Valsts domes nodibināšana un Valsts domes vēlē-

šanas likums. R., 1905. 47 lpp. 10 000 eks.
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notikumiem Krievijā pēc 1905. g. 6. augusta Valsts domes sasaukšanas

projekta un 17. oktobra manifesta publicēšanas. Galvenā vērība vel-

tīta cara valdības reformām, uzskatot tās par nozīmīgāko notikumu

Krievijas valsts dzīvē galveno sociālo jautājumu atrisināšanā. Reizē

ar to tie sludināja bezierunu padevību cara patvaldībai un centās no-

vērst masu uzmanību no revolūcijas. Šie darbi pa lielākai daļai iz-

nāca ar cenzūras atļauju un revolucionārās kustības pacēluma pe-
riodā nebija populāri, un plašāku domu apmaiņu periodiskajā presē
neizraisīja.

Kā viens no pirmajiem te minams vēsturnieka un publicista
N. Rožkova darbs, 46 kurā aplūkotas četras (aristokrātiskās, kārtu,

cenza un vispārējas vēlēšanu tiesības) priekšstāvības formas. Tā

kā kapitālisma apstākļos šķiru attiecības ir visasākās, tad, pēc au-

tora domām, konfliktus var izšķirt, atļaujot visām šķirām brīvu

savstarpēju cīņu uz likumīga pamata — vispārējas, tiešas un vien-

līdzīgas vēlēšanu tiesības aizklātā balsošanā un vienas palātas
sistēmā. N. Rožkova brošūra iznāca ar 1905. g. 31. augusta cenzū-

ras atļauju, t. i., drīz pēc A. Buligina sagatavotā Valsts domes

sasaukšanas projekta publicēšanas. Autors domes sasaukšanu uz-

skatīja par izeju no revolūcijas.
Vēlēšanu tiesībām Rietumeiropā bija veltīts liberāli narodņiciskā

virziena ekonomista un publicista V. Vodovozova darbs,47 kas iz-

nāca A. Gulbja apgādībā. Vispārējās vēlēšanu tiesības, pēc autora

domām, ir galvenā demokrātiskā prasība visās valstīs, kur tādu vēl

nav, un nepamatoti ir tās pretinieku iebildumi, ka tauta savas tie-

sības nepratīs izmantot — visur, kur vien tauta ir ieguvusi vēlēšanu

tiesības, tā vienmēr ir pratusi tās izmantot ne sliktāk kā mantīgās
šķiras.

Otrs V. Vodovozova darbs bija veltīts galvenā valsts dokumenta —

konstitūcijas vēstures apskatam un izskaidrojumam, kā arī konsti-

tūciju principu garantijai dažādos laikos un valstīs. 48 Par darba

tulkotāja un izdevēju buržuāziskajiem uzskatiem liecina tulkotāja
piezīme (23. lpp.), ka «Valsts domi varēs saukt par Krievijas par-

lamentu un tam būs likumdevēja vara».

Vēlēšanu tiesību izskaidrošanai sakarā ar 1905. gada reformām

bija veltīti divi J. Ozola izdotie darbi. Pirmajā no tiem — Svatjikova
brošūrā «Vispārējas, vienlīdzīgas, tiešas un aizklātas vēlēšanu tie-

sības»49
— aplūkota vēlēšanu tiesību vēsture un 1905. g. 6. augusta

46 Rožkovs N. A. Par tautas priekšstāvības formām / Tulk. А. Р. [A. Pried-

kalns ?]. Cēsis: J. Ozols, [1905]. 16 lpp.
47 Vodovozovs V. Vispārēja vēlēšanu tiesība Vakareiropa / Tulk. Dr. A. Pried-

kalns. Spb.: A. Gulbis, 1905. 24 lpp. 3000 eks.
48 Vodovozovs V. Kas ir konstitūcija? / Tulk. R. M R.: «Rīta Blāzma», 1905.

24 lpp.
49 Svatjikovs. Vispārējas, vienlīdzīgas, tiešas un aizklātas velēšanas tiesības /

Tulk. D. Mokrats. Cēsis: J. Ozols, 1905. 12 lpp.
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projekts par Valsts domi. Autors to uzskata par «.. sevišķu likum-

devēju iestādi, kuraipiekrīt iepriekšēja likumu projektu izstrādāšana

un apspriešana». Kā darbs, kas labi raksturo vēlēšanu būtību un

sniedz par to elementāras ziņas, brošūra vērtēta īsā informatīvā

atsauksmē avīzē «Spēks»50
.

Jautājumam par tautas piedalīšanos valsts pārvaldes darbā un

valsts satversmes pamatu izskaidrošanai bija veltīts arī otrs J. Ozola

izdotais darbs, 51 kurā, tāpat kā iepriekšējā, galvenā vērība veltīta

cara reformām. Brošūra izdota ar buržuāziskā publicista kadetu

partijas ideologa A. Izgojeva ievadu, kurā apgalvots, ka tagad Krie-

vija atrodas visdižākās reformas priekšvakarā.
Autors aizstāv vispārējas, tiešas, vienlīdzīgas un aizklātas vē-

lēšanas, kas Rietumeiropā jau esot panāktas un kur partiju pro-

grammas zaudējušas agrāko laiku politisko dabu, pieņemot ekono-

misku raksturu. Brošūras antirevolucionāro ievirzi labi raksturo
autora secinājums darba beigās: «Pie tam man tiktos aizrādīt, ka

īsta tautas vietniecība ir vislabākās zāles ļaužu masas uztraukto

prātu apmierināšanai. [..] Vispārēja vēlēšanu tiesība, iespiezdama

cietēju rokās vēlēšanu lapiņas, tai pašā brīdī atņem tiem bīstamos

ieročus
..

.»
52

Lielāku atsaucību periodiskajā presē guva advokāta V. Beren-

štama grāmatiņa «Cīņa dēļ tiesībām» 53
— aprakstu krājums par

politisko izsūtīto dzīvi Jakutijā. Informatīva rakstura atsauksmēs

uzsvērtas autora simpātijas trimdiniekiem.54

Divi darbi 1905. gadā publicēti par sieviešu jautājumu. Legālās
LSDSP izdevniecības «Progress» izdevumā iznāca K. Cetkinas «Sie-

viete un viņas ekonomiskais stāvoklis» 55
. Sieviešu jautājums, uzsver

autore, ir lielražošanas radīts ekonomisks jautājums, kas nesa-

raujami saistīts ar strādnieku jautājumu, un to var atrisināt tikai

uz jauniem pamatiem veidotā sabiedrībā, kad ražošanas līdzekļi būs

kļuvuši par sabiedrības īpašumu. K. Cetkinas darba galvenās domas

izklāstīja avīze «Dienas Lapa» un ieteica to «visplašākai izplatīša-
nai».56 Par darba iznākšanu informēja arī avīze «Spēks».57

1905. gadā A. Gulbis bija iesniedzis Pēterburgas cenzūras ko-

mitejai A. Bēbeļa darbu «Sievietes stāvoklis tagadnē un nākotnē»

50 Spēks, 1905, 17. nov., № 2.
51 Muskatblits F. Tautas vietniecība / Ar A. S. Izgojeva ievadu; Tulk. P. S-an

TSkrābāns Р.]. Cēsis: J. Ozols, 1905. 29 lpp.
52 Turpat, 29. lpp.
53 Berenštams V. Cīna dē[ tiesībām / No krievu vai. tulk. A. Steins. Spb.:

A. Gulbis, 1905. 127 lpp. 3000 eks.
54 Peters. — Pēterburgas Avīzes, 1905, 7. jun., № 43: -ws. [Jankavs J.]. —

Dienas Lapa, 1905, 1. aug., № 165; A. J. — Jauna Raža, 1906, 8, 183. lpp.
55 Cetkina K. Sieviete un viņas ekonomiskais stāvoklis / Tulk. K. Ducmanis.

R., 1905. 32 lpp.
56 -ws. [Jankavs J.] — Dienas Lapa, 1905, 29. nov., № 262; 30. nov., № 263.

57 [Birkerts A.]. — Spēks, 1905, 3. dcc, № 8.
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A. Steina tulkojumā, tomēr cenzūra to aizliedza iespiest. Latviešu

izdevumu cenzors M. Remiķis savā 1905. g. 22. augusta ziņojumā
Pēterburgas cenzūras komitejai norāda, ka dažos Vidzemes un

Kurzemes guberņas apriņķos sociāldemokrātiskās partijas piekritēji
sākuši realizēt savus mērķus praksē, un, ņemot vērā brošūrā izklās-

tīto «nepiemēroto» tendenci, tās tulkojumu iespiest latviešu valodā

neatļaut. 12. novembrī pēc A. Gulbja 1905. g. 9. novembra iesnie-

guma manuskripts saņemts atpakaļ. 58

Šis A. Bēbeļa darbs 1905. gadā iznāca citā tulkojumā;59 šajā
izdevumā ziņu par cenzūru nav.

Ar sieviešu jautājumu bija saistīts arī vācu sociāldemokrāta

P. Kampfmeiera darbs.60 Lai gan, pēc autora domām, prostitūcija
kā sabiedriska šķiru parādība iznīcināma kopā ar pašām šķirām,
tomēr arī kapitālistiskajā sabiedrībā dažādas reformas var to samazi-

nāt.

1905. gadā vairāki darbi iznāca par vēsturi: tajos raksturota

visas cilvēces vēsture, atsevišķi tās jautājumi un problēmas, kas

aktuālas pārdzīvojamā laikā. Pieci no tiem bija K. Kautska darbi,
ko laida klajā galvenokārt legālā partijas izdevniecība «Progress»,
iznāca divi G. Merķeļa un daži citu autoru darbi.

Apgādniecības «Sējējs» izdevumā 1905. gadā, ar nosaukumu

«šķiru interešu pretešķības 1789. gadā» 61 iznāca K. Kautska darbs,
kas uzrakstīts sakarā ar Lielās franču revolūcijas 100. gadadienu.

Tajā aplūkota buržuāzijas un proletariāta rašanās feodālajā iekārtā,
kā arī šķiru attiecības Lielās franču revolūcijas priekšvakarā un

parādīts, ka, neraugoties uz kārtu privilēģiju iznīcināšanu, sludinātā

vienlīdzība netika panākta — nāca jaunas šķiru pretrunas, kas

savos dziļumos glabāja jaunas sociālas cīņas un pārmaiņas. Pār-

skats par sabiedrības stāvokli Francijā pirms simt gadiem, rak-

stīja autors darba ievadā, var interesēt ne tikai sakarā ar jubileju,
bet arī šā laika partiju darbības raksturošanai. Teikto var attiecināt

arī uz 1905.—1907. gada revolūciju Latvijā. (Darbs citā tulkojumā
iznāca 1906. gadā sērijā «Mazā bibliotēka»62

un 1906. gadā publicēts
kalendārā. 63 )

58 ЦГИА СССР, ф. 777, оп. 6, д. 60, лл. 6, 13.
59 Bebels А. Sievietes stāvoklis tagadne un nākotne / Tulk. Udzis [Delle H.].

R.: F. Zvirgzdiņš, 1905. 19 lpp.
60 Kampfmeiers P. Prostitūcija kā sabiedriska šķiru parādība un sabiedrības

cīņa ar viņu / Latviski tulk. A. Gruzīts. R.: J. Pīpe, [1905]. 103 lpp. 5000 eks.

Tas pats. 2. izd. R.: J. Pīpe, 1907. 103 lpp. 5000 eks.

Tas pats. 3. izd. R.: J. Pīpe, 1907. 103 lpp. 3000 eks.
61 Ķautskis K. Šķiru interešu pretešķības 1789. gadā / Tulk. А. B. R.. «Sē-

jējs», 1905. 96 lpp.
62 Kautskis K. Franču revolūcijas priekšvakarā / Tulk. Zieds [Grīns J.]. R.,

1906. 98 lpp. (Mazā b-ka. № 5.)
63 Kautskis K. Franču Lielās revolūcijas priekšvakara 1789. gada. — Gram.:

20. gadu simteņa kalendārs 1907. gadam. R.: «Gaisma», 1906, 17.—96. lpp.
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Pārējie četri К. Kautska darbi bija legālās LSDSP izdevniecības

«Progress» izdevumi. Vienā no tiem — «Koloniju politika pagātnē
un tagadnē» 64

— raksturota koloniju veidošanās kopš agrā kapitā-
lisma perioda, kad sākās militāra mazāk attīstīto zemju pakļaušana,
līdz 19. gs. beigām. Kolonijas radās, lai iegūtu lētu darbaspēku un

dabas bagātības, pēdējā laikā arī kā izdevīgi lielrūpniecības ražojumu
noieta tirgi.

Viens K. Kautska darbs bija veltīts nacionālajam jautājumam.65

Tajā autors raksturo nāciju rašanās cēloņus, parāda, ka tās ir ka-

pitālistiskās preču ražošanas un tirdzniecības produkts, analizē

galvenos to veidošanās un pastāvēšanas priekšnoteikumus.
Sabiedrības attīstības raksturojumam no pirmatnējās kopienas

iekārtas līdz 19. gs. 90. gadiem bija veltīts K. Kautska darbs

«Apcerējumi iz sabiedriskās vēstures»66
,

kurā parādīts, ka visām

pārmaiņām sabiedrības dzīvē pamatā ir pārmaiņas ražošanā. (Otrā
izdevumā darbs iznāca 1910. gadā.67 )

Sis izdevums radīja visai plašu sabiedrības atbalsi. Bez infor-

mācijas par darba iznākšanu 68 vairākās atsauksmēs izklāstītas

K. Kautska galvenās domas, norādot, ka darbam ir nozīmīga vieta

sabiedriskajās zinātnēs69
un tas ieteicams visiem, kam maz pazīs-

tama sabiedrības attīstība. 70 Par labāko darbu, kas veltīts sabiedrības

attīstībai, K. Kautska sacerējums uzskatīts tālaika grāmatu tirgū. 71

Cilvēces vēsturei bija veltīts arī K. Kautska darbs «Sabiedriskie

instinkti pie dzīvniekiem un cilvēkiem» 72
.

Autora nolūks ir parādīt,
ka strādnieku centieni kapitālistiskā sabiedrībā — biedrošanās un

personisko interešu pakļaušana sabiedriskām, solidaritātes jūtas,

pašuzupurēšanās — sakņojas pašā cilvēka dabā. Tomēr K. Kautskis

pārvērtē sabiedriskos instinktus, uzsverot to lomu strādnieku or-

ganizācijās (piemēram, streika laikā), kur pamatos ir strādnieku

apzināta rīcība.

So K. Kautska darbu latviešu valodā gribēja izdot jau 1899. gadā,
bet Rīgas atsevišķā cenzora palīgs A. Ruperts to aizliedza uz cen-

zūras nolikuma 93. panta pamata, jo šajā apcerējumā morāles

64 Kautskis K. Koloniju politika pagātne un tagadne / Tulk. Klāra [Kalniņa]
un Voldis. R.: «Progress», 1905. 32 lpp. 3000 eks.

65 Kautskis K. Jaunlaiku tautības jautājums / Tulk. G. Kr. [Krūmiņš G.ļ.
R.: «Progress», 1905. 27 lpp.

66 Kautskis K. Apcerējumi iz sabiedriskas vēstures / Tulk. Voldis. R.: «Pro-

gress», 1905. 39 lpp. 5000 eks.
67 Kautskis K. Apcerējumi iz sabiedriskas vēstures / Tulk. Voldis. 2. izd.

R.: «Kultūra», 1910. 40 lpp.
68 Mājas Viesa Mēnešraksts, 1905, № 7, 557. lpp.
89 [Ducmanis K.j. — «Latvieša» pielikums, 1905, 24. sept., № 35.
70 Bērziņš A. — Balss Literāriskais Pielikums, 1905, № 36, 429., 430. lpp.
71 -ws. [Jankavs J.l. — Dienas Lapa, 1905, 7. jūk, № 146.
72 Kautskis K. Sabiedriskie instinkti pie dzīvniekiem un cilvēkiem / Tulk.

G. Kr. [Krūmiņš G.]. R.: «Progress», 1905. 54 lpp. 3000 eks.
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likumi atvasināti no atbilstošām sabiedriskām formām un instin-

ktiem pretrunā ar kristīgo mācību.73 Otrreiz šis darbs tajā pašā
tulkojumā iznāca 1910. gadā.74

No vēstures tematikas izdevumiem vēl minami 1905. gadā pirmo
reizi latviešu valodā izdotie G. Merķeļa darbi, kas revolūcijas dienās

bija populāri, jo tiem bija liela nozīme aģitācijas darbā pret cara

patvaldību un vācu muižniecību. G. Merķeļa darbs «Latvieši» bija
tulkots jau agrāk, un vairāk vai mazāk pilnīgs tā teksts izplatī-

jās rokrakstā. Pirmo reizi pilns darba teksts, iespiests tipogrāfijā,
iznāca vairāk nekā 100 gadu pēc publicēšanas vācu valodā, salīdzi-

not ar tā laika sociāli ekonomiskās tematikas izdevumiem, ļoti
lielā —12 000 eksemplāru kopmetienā. 75 (Pirmais izdevums iznāca

1905. g. vasarā 2000 eksemplāru metienā, 2. izdevums ■— 1905. g.

augustā — 5000 eksemplāru metienā un 3. izdevums tā paša gada
oktobrī — 5000 eksemplāru metienā.)

G. Merķeļa darba lielo panākumu pamatā ir sašutums un patoss,
ar kādu viņš vēršas pret sociālajām netaisnībām, un simpātijas, ar

kādām viņš runā par apspiestajiem latviešiem; tas saskanēja ar

masu noskaņojumu un veicināja revolucionāro pacēlumu 1905. gadā.

Ņemot vērā, ka G. Merķelis par pieņemamāku dzimtbūšanas kār-

tības iznīcināšanas paņēmienu uzskata reformu ceļu, par darba iz-

došanu latviešu valodā rakstīja buržuāziskās inteliģences darbinieki,

mēģinot to saistīt ar saviem lozungiem revolūcijas dienās. Vieni

cildināja A. Gulbja nopelnus G. Merķeļa darbu izdošanā un A. Bū-

maņa tulkojumu, apgalvojot, ka bez šīs grāmatas latvieši vēl ilgi
būtu palikuši verdzībā,76 otri —ka grāmata iznākusi īstā laikā, jo
daudz kas no tā, pret ko G. Merķelis cīnījās vairāk nekā pirms
100 gadiem, pastāv vēl 20. gs. sākumā. To, piemēram, rādot nodaļa
«Īss Vidzemes lauku mācītāju raksturojums». 77 Tādēļ mūsu pienā-
kums, teikts citā atsauksmē, ir cīnīties un prasīt pilnīgu brīvību,78

un ar G. Merķeļa grāmatu ir iespējams iepazīties katram, «kas ar

domātāja un meklētāja skatienu raugās dzīvē». 79 Līgotņu Jēkaba at-

sauksmē teikts, ka «Latviešu» izdošana latviešu valodā ir literārs

73 V. Lāča Latvijas PSR Valsts bibliotēkas Reto grāmatu un rokrakstu nod.

R —.
Cenzūras materiālu f., 3., 9.

56
74 Kautskis K. Sabiedriskie instinkti pie dzīvniekiem un cilvēkiem / Tulk.

[Krūmiņš G.J. 2. izd. R.: «Kultūra», 1910. 56 lpp.
75 Merķelis G. Latvieši, sevišķi vidzemnieki filozofiska gadu simteņa beigas /

Tulk. A. Būmanis. Spb.: A. Gulbis,'l9os. 192 lpp.: 1 lp. il. 12 000 eks.

Ir ziņas, ka G. Mērķēja «Latvieši» tika iespiesti lielāka eksemplāru skaitā. —

Sk.: Klaustinš R. Anša Gulbja dzīves stāsts. — Grām.: Gulbis A. Kopoti raksti.

R.: A. Gulbis, 1937, 1. sēj., 120. lpp.
76 Rīgas Avīze, 1905, 5. jūl., № 143.
77 Baltijas Vēstnesis, 1905, 13. aug., № 175.
78 Sidnejs. Garlība Merķeļa raksti. — Pēterburgas Avīzes, 1905, 5. jūl., № 51.
79 Ar. Br. [Bērziņš AJ. — Balss, 1905, 4. okt, № 4.
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8. att. G. Merķeļa darba «Latvieši» otrā latviešu izdevuma titullapa un Rūd. Pel-

šes zīmētais vāks. 1905.

notikums, tomēr aplams ir uzskats, ka tas būtu izmantojams cīņā
pret tagadējiem vāciešiem, lai gan darba saturs atbilst pretvāciska-

jam noskaņojumam.80 Vienīgi K. Dišlers informatīvā atsauksmē

G. Merķeļa darbu ieteic lasīt kopā ar F. Roziņa grāmatu «Latviešu

zemnieks», kas drīzumā iznākšot plašai publikai pieejamā izdevumā:

G. Merķelis attēlojis latviešu beztiesisko stāvokli, F. Roziņš to iz-

skaidrojot no ziniski ekonomiskā viedokļa. 81

A. Gulbja izdevumā 1905. gadā iznāca arī otrs G. Merķeļa
darbs — «Brīvie latvieši un igauņi»82

,

kas veltīts dzimtbūšanas at-

celšanai Kurzemē un Vidzemē 1817. un 1819. gadā. Toreiz G. Merķelis

80 Ligotnu Jēkabs. Divi latviešu brīvības karotāji. — Vērotājs, 1905, № 8,
995. lpp.

81 Dišlers K. — Kāvi, 1906, № 2, 79. lpp.
82 Brīvie latvieši un igauņi: Piemiņas raksts 1820. g. 6. janvārī Rīgā nosvinē-

tiem brīvības svētkiem / Tulk. A. Būmanis. Pb.: A. Gulbis, 1905. 143 lpp.
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vēl naivi ticēja, ka zemnieku brīvlaišana nesīs brīvību un tā

piepildīsies viņa brīvības un apgaismes ideāls. Vācu valodā darbs

publicēts 1820. gadā, tas veltīts Aleksandram I — gan ticot cara

labvēlībai, gan lai pasargātu sevi no muižniecības atriebības. (Par
šo grāmatu cars piešķīra G. Merķelim mūža pensiju.B3 ) 1905. gada
rudenī iznāca G. Merķeļa «Vanems Imanta» A. Gulbja84

un

J. Ozola85 izdevumā.

Revolūcijas dienās iznāca arī publicistiskas brošūras par aktuā-

liem notikumiem, piemēram, «Vareno gals» 86
— tēlojums par Aus-

trumu pilsētu Asoru pēc krievu rakstnieka P. Zasodimska darba,

apraksts par reakcionārā Krievijas iekšlietu ministra V. Plēves no-

galināšanu, franču 19. gs. rakstnieka politiskā darbinieka A. Arnū

aprakstu krājumiņš par Parīzes Komūnas cīnītājiem 87
un brošūra,88

kurā atmaskota Latvijas mācītāju reakcionārā darbība 1905. gadā.
No vēstures tematikas darbiem, kas iznāca 1905. gadā, vēl mi-

nama brošūra par naudas attīstību, 89 kurā autors konspektīvi ap-
lūko monētu formu izcelšanos un attīstību kopš tās sākumiem se-

najā Ķīnā līdz 18. gs. beigām.
1905. gadā iznāca arī vairākas nekrietnas pretsociālistu brošū-

ras. Tajās sagrozīti izklāstīti sociāldemokrātiskās partijas program-

mas dokumenti un revolūcijas notikumi ar nolūku radīt nepareizu

priekšstatu par pārdzīvojamo laiku un atturēt plašākas masas no

piedalīšanās revolucionārā kustībā, un ieteikt dažādus, ne jaunus,

paņēmienus, kā izvirzīties sabiedrības labākajās aprindās. Kā viens

no pirmjiem minams tolaik žurnāla «Austrums» redaktors un

izdevējs, mācītājs, rakstnieks un publicists A. Niedra. Bez rakstiem

žurnālā «Austrums» viņš laida klajā atsevišķās lapiņās un brošūrās

savus «sacerējumus», arī agrāk žurnālā publicētos rakstus, lai no-

melnotu tautas masu kustību, idealizētu latviešu buržuāzijas eko-

nomisko politiku un parādītu, ka arī mierīgā ceļā var atrisināt sva-

rīgas sociālas problēmas. Bez A. Niedras darbiem 1905. gadā iznāca

vēl viena līdzīga satura brošūra ar pseidonīmu, vairāki viņa darbi

arī turpmākajos gados.

83 Latviešu literatūras vēsture. R.: LPSR ZA izdevn., 1959, l. sej., 488. lpp.
8i Merķelis G. Vanems Imanta: Latviešu teika / Tulk. A. Būmanis. Spb.:

A. Gulbis, 1905. XII, 54 lpp. 4000 eks.
85 Merķelis G. Vanems Imanta: Latviešu teika / Erdmanu Lizetes tulk. Cēsis:

J. Ozols, 1905. 74 lpp. (G. Merķe|a raksti. 3.)
Tas pats, 2. izd. Cēsis: J. Ozols, 1909. 55 lpp. (G. Merķeļa raksti. 3.)
86 Vareno gals. 1. Asoras gals. 2. Plēves gals / Tulk. M. A. un A. Glut. R.:

F. Zvirgzdiņš, 1905. 16 lpp.
87 Arnū A. Kritušie komunāri: Tulk. iz franču vai. R.: «Progress», 1905. 15 lpp.
88 Mūsu mācītāji un baznīcas. [B. v., b. g.ļ. 16 lpp. (Sociālā b-ka, № 1.)
89 Hallenkamps V. Kaut kas par naudas attīstību / Tulk. S. D. R.: «Jaunā

Dzīve», 1905. 7 lpp. 2000 eks.
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Tā, 1905. g. jūnijā iznākušajā brošūrā90 A. Niedra norāda, ka

nav labi uzbrukt tiem, kuru pienākums ir aizstāvēt pastāvošo
iekārtu. «Strādāt, taupīt, mācīties, biedroties un at-

ļaut katram savu pārliecību ..,» pasvītro A. Niedra, «tas ir tas ceļš,
pa kuru iedami jūs spēcīgāki un saprātīgāki topat — bagātāki pie
miesas un pie dvēseles.» 91 Par to, ka ir izcēlusies revolūcija, sava vaina

jāatzīst visiem — fabrikantiem, muižniekiem, arī baznīcai, «bet jā-
pazemojas arī strādniekiem, kas pēc svabadības cīnās, un jāatzīst,
ka viņu visļaunākais kaklakungs ir viņos pašos» 92. A. Niedra ne

tikai aizstāv baznīcu pret revolucionāriem, bet cenšas arī «izskaid-

rot» lauku iedzīvotājiem sociāldemokrātu programmas jautājumus.
Par latviešu saimniecisko pamatu uzskatot sīkgruntniecību un ape-

lējot pie tās privātīpašnieciskajām tieksmēm, A. Niedra «paskaidro»,
ka nemieru galamērķis ir zemes īpašuma, famīlijas dzīves un ticības

iznīcināšana, kas apdraud trīs galvenos latviešu spēka avotus —

pašu zemi, pašu bērnu un pašu ticību.93 Par revolucionāro kustību

pilsētās A. Niedra norāda, ka, pirms sākt cīņu pret mantīgajām
šķirām, vajag padomāt par sekām. Izpostot vai liekot bankrotēt

fabrikai, cietīs paši strādnieki, bet uzlabot savu stāvokli viņi var

tikai ar centīgu darbu, kultūras pasākumu organizēšanu utt. 94 Bro-

šūrā par revolucionāro kustību uz laukiem 95 viņš apgalvo, ka so-

ciālisti kūda lauku iedzīvotājus uz varas darbiem arī tādēļ, lai tie

cīnītos pret karaspēku, kas nāks revolūciju apspiest, jo citas izejas
revolucionāriem nebūs. Par īstajiem sociālistiem A. Niedra uzskata

tos, kas savu mērķi grib sasniegt legālā (vēlēšanu) ceļā.
Lai saviem rakstiem panāktu lielāku ticamību, dažas sociālistu

prasības A. Niedra piemin kā pamatotas — cīņu pret dzeršanu,
mācības skolās latviešu valodā un vienmērīgu klaušu sadali. Bez

jau minētajām brošūrām 1905. g. vidū A. Niedra laida klajā uz-

saukumu rezervistiem, aicinot tos neklausīt sociālistiem, bet «pildīt
pienākumu pret dzimteni», t. i., paklausīgi izpildīt patvaldības pa-

vēles.96 1905. gadā iznāca arī līdzīga satura citu autoru brošūras, pie-

mēram, vienā no tām, kas publicēta ar parakstu «Kāds zemkopis»,

в» Niedra A. Grūtā brīdī. (No «Austruma» 1905. g. № 2). Cēsis, [1905].
15 lpp. 1905. gadā šis darbs iznācis divos izdevumos no viena salikuma, izņemot

pēdējo lappusi. 7000 eks.
91 Turpat, 11. lpp.
92 Niedra А. Ko nemiernieki meklē mūsu baznīcas? Apcerējums par baznīcu

nekārtībām. Cēsis, 1905, 15. lpp.
93 Niedra A. Kurp mēs ejam? Apcerējums par lauku nemieriem. Cēsis, 1905.

16 lpp.
94 Niedra A. Darbs un svabadība, jeb ka izpostīt mūsu fabrikas? Cēsis, 1905.

15 lpp.
95 Niedra A. Lauku nemieri. Cēsis, 1905. 16 lpp.
96 lesauktajiem rezervistiem. Cēsis, 1905. 2 lpp.
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autors aicina kalpus un saimniekus, latviešus un vāciešus sa-

dzīvot draudzīgi un būt cienīgiem saņemt cara dāvātās reformas.97

A. Niedras un citu autoru brošūras nekādu atbalsi sava laika

presē neradīja, un revolūcijas uzplūdu laikā tām sevišķas nozīmes

nebija, tomēr uz cilvēkiem, kas vāji orientējās situācijā, zināmu

iespaidu varēja radīt A. Niedras nesenā literārā popularitāte. Tādēļ
tai pašā laikā, kad Niedra publicējās žurnālā «Austrums» un laida

klajā savus reakcionāros sacerējumus, iznāca maznozīmīga anonīma

brošūriņa 98
un J. Asara un V. Dermaņa darbs «Ko Andrievs Niedra

mums sludina?»99
,

kurā sniegts viņa literārās un sabiedriskās dar-

bības vērtējums: kā rakstnieks A. Niedra ir nevis savas tautas, bet

mantīgo ļaužu šķiras un teoloģiskās latviešu inteliģences ieskatu

un ideālu izteicējs; sabiedriskā darbā viņš pieskaitāms tiem, kuri

patvaldību uzskata par neuzvaramu, pāriet tās pusē, tautai un nā-

kotnei tie ir miruši, un laika strāva aprok viņus līdz ar viņu aiz-

stāvēto pagātni. 100 J. Asara un V. Dermaņa brošūra periodiskajā
presē vērtēta dažādi. Vienā atsauksmē pasvītrots, ka A. Niedra ir

viens no tipiskākajiem «valdošās patvarības» aizstāvjiem, kurš

reakcijas intereses pēdējā laikā aizstāv ar apbrīnojamu konsekvenci

un noteiktību. Sevišķi spilgti viņa īsto vietu literatūrā un sabiedris-

kajā dzīvē parādījuši pēdējo laiku notikumi. 101

A. Niedras garīgo bankrotu atzīst arī rakstnieks A. Deglavs,

piebilstot, ka J. Asara un V. Dermaņa izteiktais spriedums ir rūgta

patiesība, kaut arī izteikta ar nokavēšanos. Tomēr J. Asars neminot

kritikas attieksmi pret A. Niedru agrāk un neparādot, kā viņš pats
no A. Niedras pielūdzēja kļuvis par tā noliedzēju.102

A. Niedru aizstāvēt centās reakcionārais literāts A. Dulbe. Viņš
norāda, ka, pēc J. Asara un V. Dermaņa domām, katram rakstnie-

kam vajagot būt sociālisma propagandistam, tendenciozam publicis-
tam un politiķim, tāpēc viņu brošūra vairāk līdzinoties paskvilai
nekā kritikai, un tik patvarīgi nedrīkst uzstāties pret rakstniekiem un

«mīt cilvēces ideālus zem kājām».103

Sabiedriski politiskā grāmata, neraugoties uz revolūcijas atplū-
diem un soda ekspedīciju teroru, 1906. gadā turpināja iznākt iepriek-
šējā gada apjomā. To veicināja pirmsiespieduma cenzūras atcelšana

periodiskajai presei 1905. g. beigās un grāmatām 1906. g. aprīlī.

97 Kāds zemkopis. Strādnieku kustības uz laukiem. R., 1905. 16 lpp. 10 000eks.

98 M. P. [Paegļu Mārtiņš]. Ko Andrievs Niedra sludina? R., 1904. 13 lpp.
99 Asars /., Dermanis V. Ko Andrievs Niedra mums sludina? R.: Leimaņu

Jānis, 1905. 47 lpp. 3000 eks.
100 Sk. arī: Riekstiņš I. Par kādas brošūras tapšanu, 94.-99. lpp.
101

-ws. [Jankavs J.]. — Pēterburgas Avīzes, 1905, 24. jūn., № 48.
102 Deglavs A. — Mājas Viesis, 1905, 13. jūl., № 28.

103 Dulbe A. Beletristika grāmatās: Referāts RLB vasaras sapulces 1906. g.

20.—21. maijā. — Rīgas Avīzes feļetona pielikums, 1906, 1. jūl., N° 140.
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1906. gadā iznākuši 53 sabiedriski politiskas tematikas izdevumi,
pārsvarā tulkojumi no citām valodām (31 izdevums), 6 krājumi,
kuros ir dažādu autoru raksti, pārējie — latviešu autoru darbi.

No cittautu autoriem visvairāk publicēti K. Kautska darbi —

6 izdevumi, bez tam 4 darbi A. Bēbelim, 2 — V. Lībknehtam, 2 —

G. Merķelim. Pārējiem autoriem publicēts katram pa vienam dar-

bam. Tāpat pa vienam darbam publicējuši arī latviešu autori, izņe-
mot P. Stučku un F. Roziņu (3 darbi katram).

1906. gadā sabiedriski politiskas tematikas darbu izdošana lat-

viešu valodā vēl vairāk pārvietojās uz Latvijas un Krievijas terito-

riju. Ārzemēs (Bernē) iznākuši tikai divi darbi («Sociāldemokrātu
bibliotēkas» laidieni). Kā izdošanas vieta Berne bija atzīmēta arī

sērijas «Politiski dienas jautājumi» izdevumiem, bet īstenībā tie

iznāca Rīgā.
Pēc izdevniecībām vai izdevējām iestādēm darbu sadalījums

sekojošs: ar LSDSP vai LSD saistītie izdevumi — 17, sērijā «Mazā

bibliotēka» — 6 laidieni, pa 2 izdevumiem laiduši klajā A. Gulbis,
D. Zeltiņš un E. Zirģelis, pārējie privātie izdevēji vai izdevniecības

laidušas klajā pa vienam darbam katrs. Rietumeiropas sociālistu

darbi un sērija «Politiski dienas jautājumi» iznāca 5000—10 000

eksemplāru metienā. 1907. gadā izdošanas apjomi nedaudz samazi-

nājās. Vairākums šī perioda izdevumu iznāca 2000—4000 eksem-

plāru metienā. No 1906. gada manāmi samazinājās arī reakcionāro

izdevumu metieni: 1906. gadā — 1000—3000 eksemplāru, 1907. gadā —

100—200 eksemplāru metienā.

Tāpat kā revolūcijas pirmajā gadā, 1906. gadā iznāca darbi, kas

saistīti ar revolucionārās cīņas laiku. Tie stāstīja par strādnieku

šķiras cīņu Latvijā un šīs cīņas pieredzi Rietumeiropā, par revo-

lucionāriem notikumiem pagātnē, par ekonomiku, vēsturi, filozofiju,
valsts un tiesību teorētiskiem jautājumiem.

Iznāca arī reakcionāri darbi, kas aizstāvēja carisko patvaldību

un vairāk vai mazāk atklāti uzstājās pret revolūciju. Tomēr tādu

bija mazāk nekā 1905. gadā, jo carisma aizstāvjiem vairs nebija

vajadzības cīnīties pret revolūciju ar literatūru — to praktiski sāka

realizēt soda ekspedīcijas.
1906. gadā kā «Sociāldemokrātu bibliotēkas» 27. laidiens iznāca

brošūra «Zem sarkanā karoga»
104

,
kurā aplūkota strādnieku kustība

Krievijā no tās sākumiem līdz 20. gadsimtam, kad Krievijā tā pie-

ņēmās plašumā un kļuva asāka. Cara valdība realizēja apspiešanas

politiku un izmēģināja piekāpšanās manevrus. Arī revolucionāri

vairs nesaudzēja pretiniekus. Cīņa prasīja upurus no abām pusēm
un vairs nebija apturama.

104 Zem sarkanā karoga: Krievijas strādnieku kustības apskats: Parstr. pēc
krievu vai. Berne: LSDSP, 1906. 32 lpp. (Sociāldemokrātu b-ka. № 27.)
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Kā «Sociāldemokrātu bibliotēkas» pēdējais laidiens iznāca bro-

šūra «Sociāliskā kārtība»105
,

kas ir A. Bēbeļa grāmatas «Sieviete

un sociālisms» 2. daļas viena nodaļa. Tajā parādīts, ka ražošanas

līdzekļu pārvēršana par kopīpašumu maina visas sabiedrības dzīvi —

ražošanas veidu un visas virsbūves formas — zinātni, mākslu un

ģimenes dzīvi. Par to, kāda būs nākotnes sabiedrība, tulkotājs «le-

vada vietā» citē K. Kautska vārdus, ko viņš rakstījis Atlantika

(K. Baloža) grāmatai «Uzskats par nākotnes valsti»: «Sīkumu sī-

kumos atbildēt uz šiem jautājumiem, zināms, nav iespējams, jo
mēs varam sociālistisko nākotnes sabiedrību, tā-

pat kā kuru katru pagātnes sabiedrības formu, ap-
lūkot tikai kā organismu, kas atrodas nemitīgā at-

tīstības un pārgrozības procesā. Mēs varam tikai līdz

zināmam mēram nosacīt iepriekš šīs attīstības virzienu, bet

mūsu spēkos nestāv atzīlēt, kādas formas šī attīstība pieņems.» 106

Sakarā ar revolūcijas notikumu straujo attīstību sociāldemokrātu

vajadzības nevarēja apmierināt tikai ārzemēs izdotā literatūra. Tā-

dēļ LSDSP organizēja jaunu politisku brošūru sēriju «Politiski die-

nas jautājumi», kas iznāca Rīgā (konspirācijas dēļ par izdošanas vietu

uzrādīja Bērni) un ko iespieda legālās tipogrāfijās.107

Jaunajā sērijā no 1906. g. marta līdz oktobrim iznāca 12 lai-

dieni (11 brošūrās), kur katrā bija aplūkots kāds no aktuāliem

valsts iekšējās vai ārējās politikas jautājumiem vai tuvākajiem un

aktuālākajiem revolūcijas uzdevumiem.

Pirmais šīs sērijas laidiens bija anonīmi izdotais F. Roziņa darbs

«Nauda nāk»108
,

kurā raksturota Krievijas prettautiskā politika. So

darbu F. Roziņš sarakstīja 1906. g. martā sakarā ar Krievijas aiz-

ņēmumu Rietumeiropā izdevumu segšanai, kas cēlušies karā

pret Japānu un iekšējiem ienaidniekiem.

Otrais sērijas laidiens bija veltīts agrārajam jautājumam.109 So

darbu F. Roziņš uzrakstīja sakarā ar A. Stērstes — viena no latviešu

kadetu partijas dibinātājiem — rakstiem par zemes dalīšanu un

normālsaimniecības (sīkgruntniecības) radīšanu, paredzot zemi iz-

pirkt, nevis sadalīt bezzemniekiem bez maksas. F. Roziņš aicināja
lauku proletariātu cīnīties pret sīkburžuāzisko «sava kaktiņa, sava

105 Bēbelis A. Sociāliskā kārtība. Berne: LSDSP, 1906. 76 lpp. (Sociālde-
mokrātu b-ka. № 28.)

106 Turpat, 4. lpp.
107 Partijas slepenās drukātavas. — Krievijas Cīņa, 1929, 20. jūn., № 70;

Latvijas PSR Mazā enciklopēdija. R., 1970, 3. sēj., 63., 64. lpp.
108 [Roziņš F.]. Nauda nāk. [Rīga, 1906]. 8 lpp. (LSDSP izdevums, Poli-

tiski dienas jautājumi. [I].)
109 Azis. [Roziņš F.J. «Latvijas» normālsaimniecības, jeb ka «kadeti» glābj muiž-

nieku ienākumus. Berne [Rīga]: LSDSP, 1906. 14 lpp. (Politiski dienas jautā-

jumi. 2.)
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9. att. Sērija «Politiski dienas jautājumi». 1906.

zemes stūrīša» ideoloģiju, — buržuāzija, kam šī mācība ir izdevīga,
ar to grib novērst lauku darbaļaužu uzmanību no šķiru cīņas.

Sērijas trešais laidiens, kas iznāca 1906. g. aprīlī, bija P. Stuč-

kas darbs «Kā apvienoties Krievijas Sociāldemokrātijai?» 110
,

kas

uzrakstīts vēl pirms LSDSP Pavasara konferences. Aplūkojis Lat-

vijas sociāldemokrātisko organizāciju veidošanos un darbību, au-

tors secina, ka uzvarēt revolūcijā var tikai visas Krievijas sociālde-

mokrātiskās organizācijas kopā, apvienojoties vienā sociāldemokrā-

tiskā partijā; Latvijā savukārt P. Stučka ieteic apvienoties visām

Latvijas sociāldemokrātiskajām organizācijām Latvijas Sociāldemo-

krātijā.
Sērijas «Politiski dienas jautājumi» 4. laidiens — P. Stučkas

darbs «Strādnieku arodnieciskās biedrības jeb «streiku brīvība»

Krievijā» 111 sarakstīts sakarā ar 1906. g. 4. martā Krievijā izdoto

likumu par arodbiedrībām. Aplūkojis to darba ierobežojumus

110 [Stučka Р.]. Kā apvienoties Krievijas Sociāldemokrātijai? Berne [Rīga]:
LSDSP, 1906. 22 lpp. (Politiski dienas jautājumi. 3.)

111 §. [Stučka Р.]. Strādnieku arodnieciskās biedrības jeb «streiku brīvība»

Krievijā. Berne [Rīga]: LSDSP, 1906. 14 lpp. (Politiski dienas jautājumi. 4.)
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Krievijā, autors uzsver, ka arodbiedrībām jākalpo sociāldemokrātijai,
pārvēršot līdz šim neitrālo cīņu par politiskās aģitācijas lauku, jo,
kā rāda Rietumeiropas valstu pieredze, vislabāk arodbiedrības at-

tīstās tur, kur tām ir cieši sakari ar politisko kustību.

Aktuāliem revolūcijas jautājumiem bija veltīti arī citi sērijas
laidieni. Piemēram, 5. laidiens — LSDSP attiecībām pret Valsts

domi, 112 6. un 7. laidiens, kas iznāca vienā brošūrā, aplūkoja jau-
tājumu par pastāvīgo karaspēku, miliciju un cīņu pret militārismu 113

,

uzsverot, ka karaspēkam ir jābūt tautas draugam.

Partijas iekšējās dzīves jautājumiem un partijas dokumentu pro-

pagandai bija veltīts sērijas 8. un 9. laidiens. Astotajā laidienā —

P. Stučkas darbā114
— izskaidrots demokrātijas princips ārzemju un

Krievijas strādnieku kustībā, ko Latvijas un Krievijas sociāldemo-

krātisko organizāciju darbā nelegālo darbības apstākļu dēļ var

ievērot tikai daļēji. Sērijas 9. laidienā115 publicētas KSDSP centrāl-

rajonu konferences rezolūcijas — par taktiku pret Valsts domi, par

politisko autonomiju v. c, kā arī vairākas Latvijas sociāldemokrātis-

kajā skolotāju konferencē 1906. g. jūnijā pieņemtās rezolūcijas.
Proletariāta politisko prasību izskaidrojumam Francijas revolū-

cijās bija veltīta R. Pelšes brošūra, 116 kas iznāca kā sērijas 10. lai-

diens. Tas bija aktuāli Krievijas pirmās revolūcijas dienās un parā-
dīja teorētiskās cīņas un teorētisko jautājumu nozīmi.

Pēdējie divi sērijas «Politiski dienas jautājumi» laidieni iznāca

pēc LSDSP apvienošanās ar KSDSP kā KSDSP Latvijas Sociāl-

demokrātijas izdevumi. 11. laidiens iznāca 1906. g. oktobrī un snie-

dza pārskatu par Latvijas Sociāldemokrātijas biedru tiesībām un

pienākumiem, partijas organizatoriskajiem, cīņas taktikas un iekšē-

jās dzīves jautājumiem. 117

Kā sērijas pēdējais laidiens iznāca J. Daniševska brošūra «Anar-

ķisti — kompanjoni» 118
,

kas sagatavota un publicēta sakarā ar

anarhistu rakstu krājuma «Liesma» un lapiņu iznākšanu. Raksturojis

112 G. Valsts Dome vai bruņota sacelšanās. Berne [Rīga]: LSDSP, 1906.

23 lpp. (Politiski dienas jautājumi. 5.)
113 Pimenoua E. Pastāvīgais karaspēks un milicija. \M. A. Cīņa pret mili-

tārismu Beļģijā]. Berne [Rīga]: LSDSP, 1906. 16 lpp. (Politiski dienas jautājumi.

6, 7.)
114 §. [Stučka Р.]. Demokrātiskais princips. Berne [Rīga]: LSDSP, 1906.

16 lpp. (Politiski dienas jautājumi. 8.)
115 Dažādas rezolūcijas. Berne [Rīga]: LSDSP, 1906. 16 lpp. (Politiski die-

nas jautājumi. 9.)
116 V. [Pelše R.]. Buržuāzija un proletariāts Francijas revolūcijās (1791,

1793, 1795 un 1830). Berne [Rīga]: LSDSP, 1906. 30 lpp. (Politiski dienas jau-

tājumi. 10.)
117 Vlt. Biedra tiesības un pienākumi. [Rīga], 1906. 32 lpp. (KSDSP. LSD.

Politiski dienas jautājumi. 11.) 10 000 eks.
1,8 Pk. [Daniševskis J.]. Anarķisti-kompanjoni. [Rīga], 1906. 38 lpp. (LSDSP.

LSD. Politiski dienas jautājumi. 12.) 5000 eks.
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anarhistu grupu rašanās cēloņus Latvijā un viņu mācības pamattē-

zes, autors paskaidro, ka revolūcijas atplūdu laikā, kad aktīva

revolucionāra cīņa vairs nav iespējama, vajag maksimāli saglabāt

organizāciju un izmantot demokrātiskus iekarojumus, lai gan tieši

pie mērķa tie neved.

Bez minētajām sērijām 1906. gadā legāli iznāca LSD sērija
«Mazā bibliotēka». Tās pirmajiem sešiem laidieniem bija sabiedriski

politisks raksturs.

Kā pirmais iznāca F. Roziņa darbs «Latviešu zemnieks»119
—

otrais šī darba izdevums (1. izdevums 1904. gadā Bernē 3000 eks-

emplāru tirāžā kā «Sociāldemokrātu bibliotēkas» 20. laidiens). Par

tā aktualitāti autors 2. izdevuma priekšvārdā rakstīja: «..tagad,
kur tik daudz runā par mūsu zemkopības un lauku strādnieku ap-

stākļu uzlabošanu; un pie tam visskaļākie un visgudrākie runātāji tik

maz ievēro reālos faktus un tautsaimniecības likumus, tagad es tomēr

sajūtu un pārmetu sev kā noziegumu, ka neesmu uzskatījis agrār-
ekonomiska apcerējuma izdošanu par vissteidzamāko un visneatlie-

kamāko darbu.»120

Tālāk autors norāda, ka cenzūras apstākļi Baltijā esot tiktāl

uzlabojušies, ka varot drukāt arī zinātniskus apcerējumus, un tādēļ

viņš ar prieku bijis gatavs mīkstināt dažus izteicienus, lai novērstu

iespējamos cenzūras iebildumus. Otrais izdevums atšķīrās no pirmā
arī ar plašāku hronoloģisko aptvērumu, aplūkojot zemniecības at-

tīstību līdz 20. gs. sākumam (1. izdevumā līdz dzimtbūšanas atcel-

šanai Krievijā).
F. Roziņa darba iznākšana izraisīja plašu atbalsi periodiskajā

presē.
Pirmā parādījās īsa informācija, kurā norādīts, ka šī grāmata

ir ieguvusi vispārīgu atzinību kā vienīgais stingri zinātniskais

pētījums par Latvijas vēsturi. 121

F. Roziņa «Latviešu zemnieks» ir pirmais mēģinājums aplūkot
mūsu dzimtenes vēsturi no ekonomiskā materiālisma viedokļa, tā-

pēc nozīmīgs katram, kas par to nopietni interesējas, teikts K. Lan-

dera atsauksmē. Būtu vēlams sagatavot šī darba mazāku, populārāku
izdevumu plašākām lasītāju aprindām, to skaitā skolu jaunatnei. 122

Līdzīga atsauksme publicēta krājumā «Jauna Raža». Ar šo darbu,
raksta T. Zeiferts, ir «stipri satricināts» uzskats, ka vācieši bija
pirmā kultūras tauta, kas stājās sakaros ar Baltijas iedzīvotājiem;
ka latvieši atšķirībā no citām tautām agrākos laikos nav dzīvojuši

119 Roziņš F. Latviešu zemnieks: Kultūrvēsturiska un tautsaimnieciska studija:
Vēsturiska daļa. 2. pārstr. izd. R., 1906. 256 lpp. (Mazā b-ka. № 1.)

120 Turpat, 3. lpp.
121 Pēterburgas Vēstnesis, 1906, 2. nov., № 18.
122 K. L. [Landers К-]. Kāds vārds par vienu grāmatu. — Pēterburgas Avīžu

Cīņa, 1906, 12. dcc, № 6.
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10. att. F. Roziņa darba «Lat-

viešu zemnieks» otrā izdevuma

vāks. 1906.

sādžās. Dzimtbūšanas ieviešana aplūkota kā saimnieciskās attīstības

rezultāts, spilgti raksturota tās vēsture dažādos laikos līdz tās no-

minālai atcelšanai. 123

Kā pirmais «vispārīgs» vēsturisks pētījums par latviešu zemnie-

cību «no vēsturiskā materiālisma stāvokļa» F. Roziņa darbs rakstu-

rots citā atsauksmē — «kaut arī lasītājs apcerētājam visur nevarēs

piekrist vai nu viņa dažai idejai, vai vietām rupjai izteiksmei, tomēr

ar interesi grāmatu lasīs katrs, kas nopietni skatās uz mūsu pagātni
un tagadni un cenšas tās izprast. To ievērojuši arī krievi un ņē-
mušies to pārtulkot savā valodā.»124

Latviešu skolotāju biedrības sapulcē 1908. g. oktobrī F. Roziņa
«Latviešu zemnieks» ieteikts izmantot vēstures mācīšanā skolās. 125

123 T. [Zeiferts]. — Jauna Raža. R., 1906, 8, 188. lpp.
124 Balss, 1906, 16. dcc, № 273.
125 par vēstures grāmatām. — Izglītība, 1909, №1, 74. lpp.
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Jautājumā par vācu lomu latviešu kultūras attīstībā A. Birkerts

rakstīja, ka pareizāku priekšstatu nekā J. Krodznieks (sk. turpmāk)
sniedz F. Roziņš: «Viņa mazajai grāmatiņai ir liela principiāla no-

zīme mūsu vēstures pētīšanā un arī visā gandrīz neaptverami pla-
šajā vēstures literatūrā.» 126 F. Roziņa darba nozīmi nevarēja noklu-

sēt arī reakcionārā «Rīgas Avīze». Informācijā par to kā zinātnisku,
tomēr vienpusīgu darbu, kas veikts ar lielu nopietnību, teikts, «ka

autors caur savu stilu daudzās vietās gribējis izpatikt un pie sevis

saistīt plašo lasītāju pūli, reaģēdams uz pēdējā zemiem instinktiem» 127.
Plašāks J. Jankava raksts par šo darbu publicēts avīzē «Dzim-

tenes Vēstnesis».128 Redakcijas piezīmē norādīts, ka atsauksmes

autors ar nolūku atturējies no plašākiem pozitīviem vērtējumiem un

to devis tikai tik daudz, lai atraidītu F. Roziņa uzskatus.

Neraugoties uz visām labvēlīgajām atsauksmēm, rakstīja J. Jan-

kavs, šis «šķietamais zinātniskais pētījums» ir «viscauri savārstī-

jums bez mazākās zinātniskās vērtības». Tā grāmatas daļa, kura

daudziem izlikusies tik oriģināla, esot «tikai plaģiāts». 129 Tālāk

J. Jankavs norāda, ka F. Roziņš pārtulkojis «dažus gabalus» no

K. Kautska un G. Hansena darbiem. īstenībā šis vērtējums visla-

bāk attiecināms uz paša J. Jankava atsauksmi, kurā viņš nemaz ne-

cenšas analizēt F. Roziņa darbu kopumā, bet kavējas tikai pie «mūsu

senču dzīves kārtības» pirms un pēc vāciešu ienākšanas.

Kā «Mazās bibliotēkas» otrais laidiens anonīmi iznāca V. Līb-

knehta «Politisku svešvārdu grāmata» 130
— plaša profila vārdnīca,

kurā lielākā daļa bija sabiedriski politiskas tematikas vārdu skaid-

rojumi.

Trešais laidiens bija sieviešu jautājumam veltīts krājums 131
,

kurā

ievietoti trīs raksti — divi vācu sociālistes L. Braunas darbi un

viens P. Lafarga darbs. Krājuma pamatdoma — kapitālistiskā sa-

biedrībā sievietēm līdzās mājsaimniecībai jāstrādā arī ražošanā par

zemāku algu nekā vīriešiem. Tā kā kapitālistiskā iekārta ir iesais-

tījusi sievieti ražošanā, tai jāpiedalās arī politiskajā dzīvē, arī sie-

viešu jautājuma risināšanā.

126 Birkerts A. Latviešu kultūras problems. — Latviešu izglītības biedrības

gadagrāmata. R., 1910, 2. [sēj.], 54. lpp.
127 Pārskats par zinātnisko un sabiedrisko literatūru 1906./07. g. — «Rīgas

Avīzes» feļetona pielikums, 1907, 26. jūl., № 162.

128 /. H [Jankavs J.]. Kada pasaciņa par latviešu agrarvesturi. — Dzimtenes

Vēstnesis, 1911, 14. sept., № 211; 15. sept., № 212; 16. sept., № 213; 17. sept.,

№214; 19. sept., № 215; 20. sept., № 216; 21. sept., № 217.

129 Dzimtenes Vēstnesis, 1911, 14. sept., № 211.
130 [Lībknehts V.]. Politisku svešvārdu grāmata. R., 1906. 184 lpp. (Mazā

b-ka. № 2.) 3000 eks.
131 Sieviešu jautājums: Rakstu krāj. par sieviešu jautājumu. R., 1906. 92 lpp.

(Mazā b-ka. № 3.)
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11. att. K. Marksa «Pilsoņu karš

Francijā» latviešu pirmizdevuma
vāks. 1906.

1906. gadā Pēterburgā A. Gulbja izdevumā iznāca arī A. Bēbeļa
brošūra par sievietes stāvokli, 132 kuru izdevējs gribēja laist klajā
jau 1905. gadā, bet pirmsiespieduma cenzūra to aizliedza.

Sērijā «Mazā bibliotēka» 1906. gadā pirmo reizi latviešu valodā

iznāca K. Marksa darbs «Pilsoņu karš Francijā» 133
,

kurā, vispārinot
Parīzes Komūnas pieredzi, attīstīta mācība par valsti, revolūciju un

proletariāta diktatūru, par buržuāziskās valsts mašīnas iznīcināšanu

un jauna tipa valsts — proletariāta diktatūras nepieciešamību.
Revolucionārajai cīņai Rietumeiropā bija veltīts V. Lībknehta

19. gs. beigās sarakstītais darbs «Cīņa un mērķi»134
,

kurā autors

parāda, ka strādnieku kustība nav mākslīgi radīta, bet ir likumsaka-

132 Bēbelis A. Sievietes stāvoklis tagad un nākotne / Tulk. A. Šteins. Pb.:

A. Gulbis, [1906]. 16 lpp.
133 Markss K. Pilsoņu karš Francija. Ar ievadu no F. Engelsa. Pec 3. vācu

izd. tulk. Klāra [Kalniņa]. R„ 1906. 83 lpp. (Mazā b-ka. № 4.) 3000 eks.
134 Libknehts V. Cīna un mērķi: Ar Vilhelma Lībknehta biogrāfiju. Tulk. iz

vācu vai. M. R., 1906. 92 lpp. (Mažā b-ka. № 6.)
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Rīga kapitālistiskās iekārtas parādība un nevar beigties ātrāk, ka-

mēr nebūs novērsti tās cēloņi. Grāmatas sākumā ievietots V. Līb-

knehta dzīves un sabiedriskās darbības apraksts.
Bez LSDSP sēriju izdevumiem 1906. gadā latviešu valodā pub-

licēti arī vairāki darbi par sabiedrības attīstību, šķiru rašanos un

cīņu, revolucionāro un strādnieku kustību Rietumeiropā un Krievijā.
Tos izdeva gan legālā LSDSP izdevniecība «Progress», gan citi

grāmatizdevēji. Vairākums no tiem bija Rietumeiropas sociālistu

darbi. Viens no populārākiem autoriem 1905.—1907. gada revolūcijas
laikā bija K. Kautskis.

1906. gadā Cēsīs J. Ozola izdevumā kā K. Kautska Kopotu rak-

stu 1. burtnīca iznāca viņa «Atmiņas» 135
,

kas aptver laikposmu līdz

19. gs. beigām. īstenībā tā ir konspektīva autobiogrāfija, kurā viņš
stāsta arī par savu tikšanos ar K. Marksu un F. Engelsu. K. Kaut-
skis norāda, ka esot E. Bernšteina uzskatu pretinieks un domstarpības
starp viņiem sākušās jau 80. gadu sākumā.

K. Kautska darbā «Humānisma un reformācijas laikmets» 136 preču
ražošanas un tirdzniecības attīstība saistīta ar pārmaiņām sabied-

rības šķirās.

Kapitālistiskās sabiedrības šķiriskā sastāva analīze bija dota

K. Kautska darbā «Inteliģence un proletariāts» 137
,

ko A. Birkerta

tulkojumā laida klajā legālā LSD izdevniecība «Progress». Rakstu-

rojot inteliģences privileģēto stāvokli kapitālistiskajā sabiedrībā un

parādot tās pieaugošo neapmierinātību ar buržuāziju, autors secina,

ka inteliģence pievienojas proletariātam tikai daļēji, jo tai nav šķi-
risko interešu, bet tikai profesionālās.

Viens X- Kautska darbu izdevums bija veltīts Krievijas revolū-

cijai. l3B Tajā analizēts šķiru stāvoklis 1905. g. sākumā un parādīts,
ka zemnieks Krievijā ir proletariāta sabiedrotais, kas ieinteresēts

politiskās varas iekarošanā; arī inteliģence Krievijā ir noskaņota re-

volucionārāk nekā ārzemēs. Otrā darbā — «Vecā un jaunā revolū-

cija» — parādītas gan Krievijas revolūcijas kopējās, gan atšķirīgās
iezīmes, salīdzinot ar Rietumeiropu. Revolucionāro kustību Vācijā
19. gs. 2. pusē raksturoja F. Lasala brošūra «Strādnieku pro-

gramma»
139

,
kas bija 1863. gadā dibinātās Vispārīgās vācu strād-

nieku biedrības programmas pamatā. Sajā darbā F. Lasals popu-

135 Kautskis K. Atmiņas. (Autobiogrāfija) / Tulk. Arnis [E. Runcis]. Cēsis:

Ozols, 1906. 15 lpp. (Kopotie raksti. I.)
138 Kautskis K. Humānisma un reformācijas laikmets / Tulk. G. Kr. [Krū-

miņš G.l. R., 1906. 52 lpp. 4000 eks.

137 Kautskis K. Inteliģence un proletariāts / Tulk. Antons [Birkerts]. R.:

«Progress», 1906. 31 lpp.
138 Kautskis K. Zemnieki un revolūcija Krievijā: Vecā un jaunā revolūcija.

Spb.: «Darbs», 1906. 15 lpp.
139 Lassals F. Strādnieku programma / Tulk. A. Sp. R.: L. P. Vītola grām.

tirgot., [1906]. 31 lpp.
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larizēja oportūnistiskās sīkburžuāziska sociālisma idejas, vispārīgas
un tiešas vēlēšanas uzskatot par vissvarīgāko proletariāta prasību.

No citu autoru darbiem par sabiedrības attīstību, šķirām un šķiru
cīņu vēl minams N. Vernera darbs, 140 kurā aplūkota sabiedrības at-

tīstība līdz imperiālisma laikmetam un parādīts, ka jau pati kapitā-
listiskā ražošana, kur mantīgās šķiras rūpējas tikai par savu labumu,

ar kapitāla koncentrēšanu sekmē cīņu par sociālistisku iekārtu; lai

to realizētu, vispirms strādniekiem jāizcīna pilnīga politiska brīvība.

Šķiru cīņas jautājumiem bija veltīts arī Z. Vinka darbs, 141 kurā

aplūkotas divas galvenās kapitālistiskās sabiedrības šķiras — bur-

žuāzija un proletariāts. Tomēr autora priekšstats par šķirām, to

cīņu un nākotnes sabiedrību ir visai neskaidrs, kas izraisīja negatīvu
atsauksmi tālaika legālajā partijas presē. Izanalizējis šo darbu un

parādījis autora vai tulkotāja uzskatu jucekli, F. Roziņš secina, ka

gan viens, gan otrs, publicēdami šādu darbu, neapzināti kaitē strād-

nieku kustībai. Ne autoram, ne apgādātājam nav savu uzskatu, un

nav viņu nolūks tos izplatīt. Viņu nolūks ir iegūt peļņu, jo agrākā
lubu literatūra nav vairs populāra, bet šī brošūra pieskaitāma pie
sabiedriski politiskas tematikas lubu literatūras. F. Roziņš uzskata,
ka periodiskajā presē vajadzētu plašāk analizēt jauniznākušās grā-
matas, bet strādniekiem savukārt iegādāties tikai nopietnāko žurnālu

vai avīžu redakciju ieteiktās grāmatas. 142

Līdzīga bija arī publicista un dzejnieka A. Dulbes brošūra par
1905.—1907. gada revolūciju, 143 ko autors uzskata par zemnieku

revolūciju pret vācu muižniekiem. Viņš idealizē cara valdību, ne-

izprot kapitālistisko ražošanu, revolūcijas cēloņus un virzītājspēkus.
Ar 1905. g. 17. oktobra manifestu, kas pasludināja pilsoniskās brī-

vības, apsolīja sasaukt Valsts domi, kurai būtu likumdošanas tie-

sības, pēc autora domām, muižnieki jau ir zaudējuši politisko varu

un zaudēs arī ekonomisko.

Sociāldemokrātiskās partijas cīņu taktikas jautājumiem bija vel-

tīts A. Bēbeļa darbs «Atentāti un sociāldemokrātija» 144
,

kas īpaši
aktuāls bija Latvijā 1906. gadā, parādoties pirmajām anarhistu gru-

pām. Darba sākumā uzsvērts, ka sociāldemokrātija noliedz jebkādu
politisku teroru vai sazvērestību, un paskaidrots, ka anarhismam ir

visai daudz kopēja ar buržuāzisko liberālismu. 1906. gadā iznāca

140 Verners N. Sabiedrības mērķi / Tulk. A. Kjs. R., 1906. 14 lpp. (Sociālā
b-ka. № 2.)

141 Vinks Z. Šķiru cīna / Tulk. R. A-is. Spb.: «Vainags», 1906. 16 lpp.
4500 eks.

142 A. [Roziņš F.J". Kāds vārds par šķiram un šķiru cīņu. — Gram.: Sieks. R.:

E. Krusa, 1906, 77.-82. lpp.
143 Dulbe A. Kas Baltijā sagatavoja zemnieku revolūciju? R., 1906. 14 lpp.

4000 eks.
144 Bēbelis A. Atentāti un sociāldemokrātija: Runa turēta Berlīnē 1898. g.

2. nov. / Tulk. R. M. R.: «Rīta Blāzma», 1906. 45 lpp.
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L. Heisinas brošūra, 145 kurā viņa atbalstīja anarhosindikālistisko
virzienu un aizstāvēja oportūnistisko strādnieku kongresa sasauk-

šanas ideju, kas vērsās pret sociāldemokrātisko strādnieku partiju,
aizstājot to ar bezpartejisku proletariāta politisku organizāciju.

1906. gadā iznāca vairāki darbi, kas pauda sīkražotāju ideoloģiju.
Kā viens no tādiem minams 19. gs. beigu un 20. gs. sākuma aus-

triešu jurista, tā saucamā juridiskā sociālisma mācības popularizētāja
A. Mengera darbs «Nākotnes valsts» 146, kas 1906. gadā iznāca

A. Apsīša (Apsesdēla) tulkojumā.
Otrs izdevums, kas pauda sīkražotāju ideoloģiju, bija krājums

«Liesma»147

. Tajā bija ievietoti astoņi raksti, pieci no tiem—P. Kro-
potkina darbi. Kritizējot kapitālistisko iekārtu, šo rakstu autori ne-

paredz varas iekarošanu, jo tā saistīta ar despotismu un patvarību,
kas anarhistiem neesot pieņemama. Plašāk krājumu analizēja F. Ro-

ziņš,148 norādot, ka tas pieder pie citas lubu literatūras nekā nupat
aplūkotā Z. Vinka brošūra par šķiru cīņu. Krājuma autoru nolūks

esot jaukt un postīt strādnieku organizācijas un mazināt to cīņas

spēju; tas ir pat vēl kaitīgāks par 1905. gadā izplatītajām A. Niedras

brošūrām. Slēpdamies aiz dažādiem ekspluatācijas, šķiru un polit-
ekonomijas kategoriju savirknējumiem, kuru patiesā nozīme anarhis-

tiem ir sveša, krājuma autori cenšas iestāstīt, ka visa inteliģence ir

tikai izsūcēju kārta un par savas šķiras interešu nodevējiem kļūst arī

tie strādnieki, kuri tiek pie izglītības vai iegūst augstāku kvalifikā-

ciju. Krājuma saturs parāda tikai to, ka ne katrs, kas mētājas ar

sociāldemokrātiskām frāzēm, ir strādnieku interešu aizstāvis.

Sociāldemokrātijas attieksmei pret reliģiju bija veltīts A. Bēbeļa
darbs «Kristīgā ticība un sociālisms» 149

.

Brošūras sākumā ievietota

garīdznieka V. Hohofa vēstule avīzes «Volksstaat» redakcijai sakarā

ar tajā publicēto A. Bēbeļa rakstu un A. Bēbeļa atbilde, kurā viņš

pierāda, ka sociāldemokrātijai un baznīcai ir pretēji mērķi. Kristīgā
ticība ir fantāzijas auglis, un valdošās šķiras to ir atzinušas par de-

rīgu ieroci tautas apspiešanai; baznīca šai ziņā vienmēr valdībai

sniegusi palīdzību un aizstāvējusi atpakaļrāpulību un barbarismu.

1906. gadā vairākas brošūras iznāca par ekonomikas jautāju-
miem: četras bija tulkojumi vai pārstrādājumi no citās valodās pub-

licētajiem darbiem, trīs — latviešu autoru oriģināldarbi. Tajos sniegts
pārskats par ražošanas raksturu visā pasaulē vai popularizētas

145 Sčeglo V. A. [Heisina L. V.]. Par strādnieku kongresu / No krievu vai.

tulk. J. K. R.: S. Radziņš, 1906. 16 lpp.
146 Mengers A. Nākotnes valsts: Anarhisms, īpatnējā un komunāla valsts /

Tulk. Apsesdēls. R.: Ed. Zirģelis, 1906. 74 lpp. 2500 eks.
147 Liesma: Rakstu krāj. 1. R.: J. Grīnberga grām. apg. «Uguns», 1906.

96 lpp.
148 A. [Roziņš F.]. Kads vārds par šķiram un šķiru cīņu. — Gram.: Sieks.

R.: E. Krusa, 1906, 82.-87. lpp.
149 Bēbelis A. Kristīgā ticība un sociālisms. R., 1906. 17 lpp. 10 000 eks.
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dažādas domas par strādājošo ekonomiskā stāvokļa uzlabo-

šanu kapitālistisma apstākļos, kas pa lielākai daļai bija nerealizē-

jamas. Piemēram, vācu ekonomista R. Kalvera brošūrā 150 raksturota

pasaules saimniecība 19. gs. beigās un 20. gs. sākumā, parādot ka-

pitāla koncentrāciju un metropoļu iedzīvošanos uz koloniju un ietek-

mes sfēru rēķina.
19. gs. 80. un 90. gadu liberālā narodņicisma ideologs V. Voron-

covs, salīdzinājis ražošanas apmērus un preču cenas Eiropā un

Amerikā ar tautas ienākumu, secina, ka lielas ir ražošanas un strād-

nieku stāvokļa uzlabošanas iespējas; tomēr uzņēmēji ievēro tikai

savu peļņu, nevis strādnieku intereses. No darba izriet (lai gan au-

tors to tieši nepasaka), ka nepareiza tautas ienākuma sadale ir

tiešais iemesls ražotāju pauperizācijai; ar sadales pārorganizēšanu
panākama arī strādnieku stāvokļa uzlabošana. 151 No cittautu autoru

darbiem vēl minama anonīma brošūra «Krīzes un darba trūkums»152
.

Visai aktuālajam zemes jautājumam bija veltīts 19. gs. beigu
un 20. gs. sākuma krievu ekonomista viena no legālā marksisma

ideologiem M. Tugana-Baranovska darbs «Zemes reforma»153. Ag-
rārā jautājuma atrisināšanai M. Tugans-Baranovskis ieteic zemes

vienmērīgu sadali, nosakot saimniecību optimālo lielumu. Lielsaim-

nieku zeme, kuru viņi paši neapstrādā, atpērkama un izrentējama
sīkzemniekiem un bezzemniekiem.

Politekonomijas izskaidrošanai un zemes jautājuma atrisināša-

nai, par lauksaimniecības pamatu uzskatot sīkgruntniecību, bija vel-

tīti trīs latviešu autoru darbi. Vienā no tiem — «Domas par tautsaim-

niecību»154
— autors K. Mednis izklāsta savus personiskos uzska-

tus par politekonomiju, jo līdzšinējās mācības esot aplūkotas citur

un ar tām lasītāji būšot iepazinušies. X- Medņa uzskatu izklāsts ir

nezinātnisks un primitīvs. Drīz pēc darba iznākšanas publicētajā
atsauksmē tas novērtēts kā lubeniecisks sabiedriski politiska rakstura

izdevumus, kā «bērnišķīgs virums», kur pretrunas un neskaidrības

ir katrā lappusē. 155

Zemes jautājumam bija veltīta skolotāja un grāmatizdevēja
P. Bērziņa brošūra «Zemes īpašums» 156

,
kuras autors uzskata zemi

par privātīpašumu un cilvēku materiālā stāvokļa uzlabošanai ieteic

to vienmērīgi sadalīt, likumdošanas ceļā nosakot zemes īpašuma

150 Kalvers R. Pasaules saimniecība XX gadu simteņa sakuma: Apskats /
Tulk. P. Ārents. R.: A. Kukurs, [1906]. 41 lpp. (Sociālā bibliotēka. № 3.) 3000eks.

151 V. V. [Voroncovs V.l. Šo laiku ražotāji spēki un viņu izlietošana: Taut-

saimniecisks apcerējums / Tulk. Nemo. Liepāja: Kalenbergs, 1906. 24 lpp. 4000eks.
152 Krīzes un darba trūkums / Pārstr. no A. St. R.: D. Zeltiņš, 1906. 16 lpp.
153 Tugans-Baranovskis M. Zemes reforma / Tulk. Māleru Jānis. R.: E. Zir-

ģelis, 1906. 143 lpp. 3000 eks.
154 Mednis Ķ. Domas par tautsaimniecību. R., 1906. 40 lpp. 3000 eks.

īss iaš. — Jaunatne, 1906, 23. aug., № 7.

156 Bērziņš P. Zemes īpašums. R.: P. Bērziņš, 1906. 28 lpp. 2000 eks.
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lielumu, piešķirot tiesības to iegadāties tikai tiem, kas zemi apstrādā,
kā arī aizliedzot zemes iznomāšanu.

Līdzīgus uzskatus propagandē A. Bērziņš — buržuāziskais saim-

nieciskais un sabiedriskais darbinieks. Muižnieku izrēķināšanos ar

revolucionāriem 1905. gadā viņš uzskata par līdz galam neapzinātu
rīcību un cer, ka pēc 17. oktobra manifesta agrāro jautājumu varēs

atrisināt, zemi atpērkot no muižniekiem. 157

Pretēji sociāldemokrātiem, kuri zemi uzskata par sabiedrības

īpašumu, savu, labāku «recepti», kas realizējama likumdošanas ceļā
pastāvošās iekārtas ietvaros, iesaka cits autors. 158

1906. gadā viens darbs iznācis filozofijā — skolotāja un publi-
cista K. Veinberga brošūra «Četrējādas pasaules kā domātās pasau-
les pamats»159. X- Veinbergs bija pirmais latviešu filozofiskās do-

mas vēsturē, kas uzstājās kā atklāts pozitīvists. 160 Kā rāda atsauk-

smes tālaika presē, īpaša popularitāte darbam nav bijusi.
Pirmā atsauksme par to bija publicēta avīzē «Latvija». 161 At-

sauksmē ironiski norādīts, ka pēc visu labāko grāmatu parauga

tā mierīgi guļ veikalu plauktos. Tomēr šī grāmatiņa pelna ievērību

kā pirmais skaidra filozofiska satura latviešu darbs; atstāstot grā-
matas saturu, uzrādītas nepareizas svešvārdu rakstības formas, bet

nav dots darba vērtējums.
īsa piezīme, kurā K. Veinberga brošūra novērtēta kā nenopietna,

publicēta žurnālā «Auseklis». 162 Tai pašā žurnāla numurā «Vaļējās
vēstulēs» ievietota K. Veinbergam adresēta redakcijas atbilde: «Mūsu

filozofiskie ieskati tiktāl izšķiras, ka mums no Jūsu piedāvātās līdz-

dalības jāatsakās.» 163

Plašāka atsauksme bija publicēta avīzēs «Jaunā Dienas Lapa»
un «Mūsu Dzīve». 164 Aplūkojot K. Veinberga filozofiskos uzskatus,

citējot viņa darbus, rakstā rezumēts, ka metodes un paņēmieni, ar

kādiem viņš cenšas izzināt īsto pasauli, «nav ne zinātniski, ne filo-

zofiski».

157 Bērziņš A. Agrārjautājums: Populārs apcerējums. Liepāja: К. A. Frei-

valds un biedri, [1906]. 24 lpp.
158 Demokrātiskas partijas biedrs. Zemes īpašuma jautājums. — Gram.: De-

mokrāts. R., 1906, 1, 1.—15. lpp.
159 Veinbergs K. Četrējādas pasaules ka domātas pasaules pamats: Lubezere

un Seime 1902.—1906. gados. Jelgava, 1906. 64 lpp. 1000 eks.
180 Laizāns P. Pozitīvisms Latvija 20. gs. sakuma. — Gram.: Apcerējumi par

sabiedriskās un filozofiskās domas attīstību Latvijā (1900—1920). R.: «Zinātne»,
1977, 40.—43. lpp.

īei
_acļ-. — Latvija, 1907, 20. janv., № 16.

162 Auseklis, 1907, № 1, 78. lpp.
163 Turpat, 80. lpp.
164 Zalktis. [Zalts K.J. Zinātniska filozofija un reliģiska kontrabanda. —

Jaunā Dienas Lapa, 1907, 26. maijā, № 6; 2. jūn., № 11; 4. jūn., № 12; 6. jūn.,
№ 14. Turpinājums: Mūsu Dzīve, 1907, 18. jūn., № 5; 20. jūn., № 7.
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Vairāki darbi 1906. gadā iznāca vēsturē, un aplūkoja arī aktuālus

revolūcijas laika notikumus vai problēmas.
Kā pirmais no tiem minams krievu revolucionāra, vēsturnieka

un publicista L. Siško darbs «Krievijas vēsture»165
,

kurā autors

aplūko Krievijas vēsturi līdz 17. gadsimtam. Vēstures uzdevums,

pēc autora domām, ir parādīt, kā mainījusies sabiedrības dzīve un

kā radusies attiecīgā laikmeta iekārta.

1906.—1907. gadā publicēti krievu revolucionāra un rakstnieka

S. Stepņaka-Kravčinska publicistiskie apraksti par 19. gs. 70.—

80. gadu revolucionāro narodņiku darbību. 166 Divi nelieli apraksti
iznāca par Francijas vēsturi: viens — par Bastīlijas ieņemšanu 167

Lielajā Francijas revolūcijā, otrs — par Francijas strādnieku kus-

tības darbinieku Parīzes Komūnas locekli L. Varlēnu168
un viņa runa

1868. gada tiesas prāvā pret I Internacionāli. Vienā brošūrā aprakstīti
ielu cīņas paņēmieni Rietumeiropas, galvenokārt Francijas, revolū-

cijās 18. un 19. gs. un valdības karaspēka izrēķināšanās ar revolucio-

nāriem. Turpat ievietoti divi tēlojumi par revolūcijas notikumiem. 169

Vēl no vēstures apcerējumiem 1906. gadā minami divi G. Mer-

ķeļa darbi, kas tematiski bija aktuāli revolūcijas dienās cīņā pret
vācu baroniem. Līdzās atevišķu G. Merķeļa darbu izdevumiem šajā
laikā J. Ozols sāka izdot viņa rakstus; to pirmajā sējumā iznāca

«Vidzemes senatne»170
,

kas vācu valodā publicēta 1798. un 1799. gadā.
Sis darbs sarakstīts tās pašas cīņas nolūkos kā «Latvieši», un, lai

gan nebija tik populārs un nozīmīgs, autora nostāja tajā bija jauna
un drosmīga. Pretēji citiem sava laika autoriem G. Merķelis latviešu

pagātni idealizē, tādējādi mudinot valdību atcelt dzimtbūšanu.

1906. gadā Rīgas Pētera—Pāvila brālības izdevumā iznāca latviešu

pareizticīgo darbinieka I. Straumītes (J. Līča) darbs «Pareizticība

pie latviešiem» 171
.

Pirmo reizi šis darbs publicēts krievu valodā

J. Samarina izdoto krājumu «Окраины России» 2. sējumā 1868. gadā
ar nosaukumu «Pareizticīga latvieša piezīmes». Autors no savām

165 Siško L. īsa Krievijas vēsture / Tulk. A. St. R., 1906. 83 lpp.
168 Stepnjaks-Ķravčinskis S. Slepenā Krievija. I—2. R.: Žubura grām.

apg. «Zinātne un dzīve», 1906—1907.

1. Tulk. Edv. Jansons. 96 lpp.
2. Tulk. A. S. 96 lpp.
187 Bastīlijas ieņemšana: Epizode iz Lielas Franču Revolūcijas laikiem / Tulk.

M. A. R.: A. Goltš, 1906. 14 lpp.
ies Varlens zvērināto tiesas priekšā / Tulk. M. J. R.: A. Golts, 1906. 15 lpp.
189 M. S. Par barikādēm un ielu cīņu Vakareiropas revolūcijās. Karmeluk.

Jauns kalna sprediķis. Kelmen B. Asinis un asaras. Spb., 1906. 31 lpp. (Pēterbur-
gas Atbalss b-ka. № 1.)

170 Merķelis G. Vidzemes senatne: Garīdzniecības un bruņniecības gara pie-
mineklis / Tulk. M. Kaudzīte. Cēsis: J. Ozols, 1906. 106 lpp. (G. Mērķēja raksti.

1.) 2000 eks.

171 Straumīte I. [Līcis J.]. Pareizticība pie latviešiem: I. Straumīša raksti:

(1840 —1845.). R.: Rīgas Pētera-Pāvila brālība, 1906. 111 lpp.
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atmiņām un tēva nostāstiem attēlo latviešu zemnieku grūto un bez-

tiesisko stāvokli 1840.—1845. gadā, parādot Bebru Kartupeļu dumpja
cēloņus un nemiernieku necilvēcīgo sodīšanu. Izdevēju nolūki bija
antirevolucionāri. Latviešu izdevuma priekšvārdā norādīts, ka darbs

publicēts, lai nomierinātu un revolūcijas dienās atturētu no vardar-

bības agrāk padevīgos un uzticīgos cara pavalstniekus un dievbi-

jīgos draudzes bērnus.

No vēstures tematikas darbiem, kas iznāca Krievijas pirmās re-

volūcijas laikā, vēl minama A. Jesena grāmata «Kultūras vēsture» 172,
kurā aplūkota cilvēces attīstība līdz kapitālismam un parādīts, ka
visiem sasniegumiem kultūras dzīvē cēloņi meklējami ražošanā un

sadzīvē. Darba beigās secināts, ka arī «kapitālisms, tāpat kā ver-

dzība un dzimtbūšana, sabruks un uz viņa gruvešiem pacelsies

jauns ražošanas veids, kurš radīs daudz labāku un pilnīgāku sabied-

riskās dzīves kārtību nekā tagadējā» 173
.

Atsauksmēs A. Jesena darbs visumā vērtēts kā nozīmīgs iegul-
dījums latviešu populārzinātniskajā literatūrā par sabiedriskajām
zinātnēm, kas nedrīkstētu trūkt nevienā skolas bibliotēkā un ietei-

cams katram, kam tagadējie dzīves apstākļi nav vienaldzīgi. 174 Kā

izņēmums, kad latviešu literatūrā bieži vien zem «ejošiem» virs-

rakstiem parādās sēnalu literatūra, A. Jesena darbs aplūkots citā

atsauksmē un ieteikts visplašākajām tautas masām. 175

1906. gadā iznāca arī vairāki rakstu krājumi, kuros pārsvarā
bija sociāli ekonomiskas tematikas raksti. Tie bija veltīti revolūcijām
pagātnē (piemēram, Lielajai franču revolūcijai), kā arī aktuāliem

Krievijas sabiedriskās dzīves jautājumiem 19. gadsimtā un pirmajā
Krievijas revolūcijā.

176 Sājos krājumos turpinājās arī vairāku revo-

lūcijas laikā represētu periodisko izdevumu rakstu publicēšana.
Bez minētajiem darbiem 1906. gadā iznāca trīs zvērinātā advo-

kāta A. Lomaņa brošūras (latviešu un krievu valodā), kas populari-

zēja vācu jurista, juridiskā pozitīvisma pārstāvja G. Jelineka apcerē-

jumus un aizstāvēja cara valdības 1905. gada vēlēšanu likumus,

172 Jesens A. Kultūras vēsture, ar zīmējumiem tekstā. R.: D. Zeltiņš, 1906.

160 lpp.
173 Turpat, 160. lpp.
174 er_ _ Latvija, 1906, 4. okt., № 193; d. — Balss, 1906, 11. nov., № 243.
175 W. [Pīpiņš E.]. — Mūsu Laiki, 1906, 9. okt, № 196.

176 Rieciens. Rakstu krāj. 1/Red. Kronbah Alfrlds. R.: «Dzīve», 1906. 91 lpp.
(Pielikums Sociālisma cilts kokam); Sieks. Zinātnisku un literārisku rakstu krāj.

R.: E. Krusa, 1906. 88 lpp.; Pūrs. Zinātnisku un literārisku rakstu krāj. [I].
R.: P. Ozoliņš, 1906. 106 lpp.; 2. R.: P. Ozoliņš, 1906. 112 lpp.; Kritisku rakstu

virkne. 2. R.:'P. Mellis, 1906. 88 lpp.
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novēršot masu uzmanību no revolūcijas un diskreditējot sociālisma

mācību.177

1907. gadā Latvijā salīdzinājumā ar 1905. un 1906. gadu apstākļi
bija mainījušies. Bija pagājis soda ekspedīciju terors, izbeidzās par-

tizānu kustība. Revolūcijas atplūdu periodā bija notikušas 2. Valsts
domes vēlēšanas, tās sastāvs tomēr bija kreisāks nekā iepriekšējā.
Galvenais jautājums domē joprojām palika agrārais jautājums; tika

apspriests arī patvaldības terors Baltijā. Sai laikā saasinājās boļ-
ševiku attiecības ar meņševikiem un citiem izlīdzējiem. Tas atspo-
guļojās arī latviešu valodā iznākošajā sabiedriski politiskajā grā-
matā.

Izdevumu skaits salīdzinājumā ar 1905. un 1906. gadu nedaudz sa-

mazinājās. Pavisam 1907. gadā izdots 40 darbu. No tiem lielākā

daļa joprojām bija tulkojumi. 1907. gadā iznākuši 11 latviešu au-

toru darbi, 6 krājumi (kur ir dažādu tautību autoru darbi), daži

anonīmi publicēti darbi (autorība nav nosakāma), pārējie ap 20 —

tulkotie darbi.

Visi izdevumi iznākuši Krievijas teritorijā. Pēc izdošanas vietas

to sadalījums sekojošs: Rīgā iznākuši 32 darbi, Pēterburgā — 3,
Valkā — 2, Jelgavā un Valmierā — pa 1 darbam.

No 1907. gadā iznākušajiem 40 izdevumiem metieni ir zināmi

33 izdevumiem, tātad vistuvāk īstenībai no revolūcijas perioda izde-

vumiem ir šī gada vidējais metiens — ap 3200 eksemplāru. 1905.—

1906. gadā tas bija lielāks.

Atšķirībā no iepriekšējiem gadiem samazinājies revolucionārās

tematikas darbu skaits, pieaudzis izdevumu skaits filozofijā un vis-

pār par jautājumiem, kas saistīti ar pasaules uzskatu un tā vei-

došanu; lielāks bija to darbu īpatsvars, kas popularizēja dažādas

sociālas vai filozofiskas mācības. Bija ari reakcionāri izdevumi, kas

aizstāvēja cara valdību.

1907. gadā Rīgā iznāca viens no zinātniskā sociālisma pamat-
darbiem — F. Engelsa «Ģimenes, privātīpašuma un valsts izcel-

šanās»178. Par to informēja žurnāls «Auseklis». 179

Par revolūcijas norisi Latvijā, cariskās patvaldības teroru, zi-

nātniskā sociālisma mācību, revolucionāro kustību Rietumeiropā, kā

arī par citu politisku partiju programmām publicēti 12 izdevumi,
6 no tiem — rakstu krājumi. Kā pirmais no tiem minams J. Asara

177 Lomanis A. šālaika mācība par valsti un viņas varu. R., 1906. 31 lpp.
3000 eks.; Lomanis A. Par 1905. g. 11. decembra vēlēšanu likumu un paraugs

Krievijas vēlēšanu likuma projektam. R., 1906. 8 lpp. 3000 eks.; Lomanis A. So-

ciālisms un verdzība: Mūsu jaunās pilsonības panākumi. R., 1906. 7 lpp. 1000 eks.

178 Engelss F. Ģimenes, īpašuma un valsts celšanās. 1.—2. d. R.: M. J. Baļ-

ķītis, 1907. 3000 eks.

1. d. 113 lpp.
2. d. 84 lpp.
179 Auseklis, 1907, № 1, 79. lpp.; № 2, 154. lpp.
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12. att. F. Engelsa darba «Ģimenes,
privātīpašuma un valsts izcelšanās»

(1. d.) latviešu pirmizdevuma titul-

lapa. 1907.

sastādītais krājums par soda ekspedīciju teroru «Spīdzināšanas
Baltijā» 180

.

«Sinī grāmatā ir pievestas itin visas runas,» raksta

sastādītājs priekšvārdā, «kuras tika sacītas otrā Valsts domē, ap-

spriežot interpelāciju par Baltijas spīdzināšanām; lasītājs te atradīs

runas no visām domes krāsām — no sociālistiem sākot un ar ga-

lēji labo pusi (reakcionāriem jeb tā sauktiem «īstiem krievu ļaudīm»)
beidzot tādā kārtībā, kā šīs runas ir turētas [..] Runas ir ņemtas
no pašiem pirmavotiem — no oficiālām Valsts domes stenogram-
mām, kuras allaž tika nodrukātas uz Valsts domes prezidenta pavēli
valsts tipogrāfijā un tiek izdalītas deputātiem.»181 Sim izdevumam

bija liela nozīme reakcijas atmaskošanā, lai gan 2. Valsts domē ap-

sprieda tikai interpelāciju par spīdzināšanām, bet pie otrās interpe-
lācijas — par soda ekspedīciju darbību — apspriešanas netika.

Priekšvārdā, kas uzrakstīts 1907. g. jūnijā, norādīts, ka 2. Valsts

180 Asars J. Spīdzināšana Baltijā. (Interpelacija II Valsts dome): Pilnīgas
ministru un domnieku runas šinī jautājumā. Pb.: A. Jurjāns, 1907. 194 lpp.
4000 eks.

181 Turpat, 1.—2. lpp.
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13. att. F. Roziņa darba «Sociālisma

katķisms» titullapa. 1907.

dome jau «mirusi», bet ar pateicību to atcerēsies Baltijas apspiestās

tautas, kam šajā domē tika pievērsts daudz vairāk uzmanības nekā

pirmajā un kuru sūrais liktenis te atrada tik dzīvu atbalsi.

Kā darbs, kas popularizē zinātniskā sociālisma mācību, minama

angļu sociāldemokrātu H. Kvelča un B. Baksa brošūra «A New

Catechism of Socialism», kas iznāca F. Roziņa tulkojumā un pār-

strādājumā, ar nosaukumu «Sociālisma katķisms» 182. F. Roziņš grā-
matas ievadā paskaidro, ka šo darbu sagatavojis, lai sniegtu īsā un

viegli saprotamā veidā galvenos jautājumus, par kuriem jābūt
skaidrībā ne vien aģitatoriem, bet katram, kas grib runāt par sociā-

lismu, un ka sociāldemokrātijas pamatu zināšana ir galvenais re-

volucionārās kustības un sociāldemokrātijas praktiskās darbības

laikā. Grāmatas vispārīgā nodaļa un nodaļa par tautsaimniecību

(sarakstījis H. Kvelčs) tulkotas, bet vēstures un filozofijas nodaļas
sniegtas F. Roziņa pārstrādājumā. Beigās ievietots vairāku latviešu

grāmatizdevēju paziņojums lasītājiem par pirmsiespieduma cenzūras

atcelšanu un 1906. g. 26. aprīļa likumu, ka nevar konfiscēt izdevu-

mus, ko jau iegādājušās atsevišķas personas.

Dziļas politiskas reakcijas laikam raksturīga žurnālista J. Stum-

berga nelielā atsauksme par «Sociālisma katķismu», publicēta avīzē

182 Āzis. [Roziņš F.]. Sociālisma katķisms: Pec K. [H.ļ Kvelča un B. Baksa.

Pb.: Apiņu Jānis, 1907. 86 lpp. 5000 eks.
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«Latvija».183 Tajā pareizi novērtēta šī izdevuma nozīme, norādot,
ka tas domāts mierīgai aģitācijai. Paraugam izmantojot katehisma

formu, Azis ir sastādījis aģitatoriem nepieciešamu rokasgrāmatu,
kas «.. apgaismo, nevar liegt, skaidri un saprotami, pat ar tautas

dziesmu piemēriem «Vispārējos jautājumus», «tautsaimniecību»,
«vēsturi» un «filozofiju, ētiku un reliģiju». Brošūras tendence ir,
protams, turēta sociālisma un asāka materiālisma garā.» Tālāk no-

rādīts, ka «pilsonisko» aprindu tautsaimnieku uzdevums ir populāros
izdevumos apkarot maldīgās un vienpusīgās sociālisma mācības, jo
veltīgi ir cerēt uz uzvaru, vēršoties pret sociālisma piekritējiem tikai

ar varas līdzekļiem.
Otrs izdevums, kas popularizēja zinātnisko sociālismu, bija

J. Severaka brošūra «Modernais sociālisms», kas iznāca vienā iesē-

jumā ar darbu «Nākotnes sabiedrība».184 Raksturojot kapitālistisko
sabiedrību, kas pati rada priekšnoteikumus sociālistiskai iekārtai,
autors tās sasniegšanu attēlo kā ražošanas fatālistiski noteiktu, ne-

novērtējot sabiedriskās apziņas lomu.

No 1907. gadā publicētajiem Rietumeiropas sociālistu darbiem

vēl minama V. Lībknehta runa reihstāgā 1875. gadā. Tā iznāca ar

nosaukumu «Par nodokļiem»
185

.

Te autors uzsver, ka sociāldemokrāti

ir nodokļu paaugstināšanas politikas pretinieki, un piebilst: ja no-

dokļi būtu paredzēti tautas dzīves apstākļu uzlabošanai vai skolu

iekārtošanai, to paaugstināšanu varētu atbalstīt, turpretī Vācijā tos

paaugstina militarizācijas pastiprināšanai.
Ar revolūcijas laika notikumiem saistīta sociālistu revolucionāru

izdotā E. Lazareva brošūra «Zeme un brīvība»186
,

kurā izklāstītas

viņu partijas programmas pamattēzes, sīkāk aplūkojot zemes so-

cializēšanu (tā ietver nacionalizāciju, municipalizāciju un komuna-

lizāciju), parādītas sociālistu revolucionāru un sociāldemokrātu par-

tijas programmas atšķirības. Lai gan sociālistu revolucionāru ag-

rārā programma 1905.—1907. gada revolūcijā bija progresīva, to-

mēr viņu politikas galvenie lozungi — ka politiskā vara iegūstamā
ar vispārējām vēlēšanu tiesībām un kapitālistisko ražošanu strād-

nieku rokās var nodot ar visas tautas valdības dekrētu — bija sīk-

buržuāziska ilūzija. Ar to sociālisti revolucionāri atbalstīja Krievijas
Valsts domes sasaukšanas ideju, dezorientēja masas, sniedzot ne-

pareizu priekšstatu par Krievijas šķirisko sastāvu un novirzot strād-

niekus no revolucionārās cīņas.

183 [Stumbergs J.l. — Latvija, 1907, 15. aug., № 188.

184 Severaks J. Modernais sociālisms / Iz franču vai. tulk. T. L. [Nākotnes
sabiedrība. Tēzes par sociālismu. Viņa būtne, viņa izvedamība un noderība /
Tulk. Sterns J.]. R.: A. Golts, 1907. 100 lpp. 3000 eks.

185 Libknehts V. Par nodokļiem: Runa reihstaga 1875. gada / Tulk. Ziemelis.

Pb.: Stelpu Marija, 1907. 16 lpp. 5000 eks.

188 Lazarevs E. Zeme un brīvība. R.: «Tautas balss», 1907. 99 lpp. 2000 eks.



70

Drīz žurnālā «Auseklis» parādījās informācija ar piebildi, ka

E. Lazareva brošūra vēršas ne vien pret pastāvošo režīmu, bet po-

lemizē arī ar sociāldemokrātisko pasaules uzskatu — marksismu

un vēsturisko materiālismu
—, un ka redakcija turpmāk patur tiesības

šo izdevumu aplūkot kritiski. 187 Tomēr plašāka atsauksme par bro-

šūru tā arī netika nodrukāta.

Tiesības uz pārticību visiem deklarētas anarhistu izdevumā

«Maizi visiem».188 Lai to nodrošinātu, nepieciešams likvidēt privāt-
īpašumu un organizēt ražošanu un sadali uz anarhistiskā komunisma

pamatiem, kas būs «bezvaldības komunisms, brīvu ļaužu komunisms».

Bez minētajiem darbiem par revolūcijas notikumiem iznāca vēl

seši krājumi ar plašāku tematiku. Piemēram, krājumā «Strādnieku

ceļasoma» 189 ievietoti raksti par agrāro kustību Baltijā, Maskavas

sacelšanās notikumiem, revolūcijas notikumiem Sibīrijā. Divi krā-

jumi — «Ciba» un «Jaunais pūrs» — veltīti strādnieku kustības teo-

rētiskiem jautājumiem. Krājumā «Ciba» 190 publicēts J. Jansona

(Brauna) raksts par vācu Sociāldemokrātiju un 1907. g. janvāra

vēlēšanām, meņševiku publicistes K. Kalniņas raksts par sindikā-

lismu, anarhismu un sociālismu (ar piezīmi, ka redakcija nav vienis

prātis ar autori, sevišķi par anarhosindikālismu, un solās savas

domas izteikt turpmāk). Viens raksts bija veltīts 2. Valsts domes

vēlēšanu rezultātiem, kas, neraugoties uz smagajiem reakcijas ap-

stākļiem, liecina par darbaļaužu cīņas spara pieaugumu. Krājumā
ievietotas arī P. Lafarga atmiņas par F. Engelsu un K. Kalniņas
raksts «Drusciņas iz proletāriskās filozofijas», kas ir dialektiskā

un vēsturiskā materiālisma raksturojums, galvenokārt pēc J. Dīc-

gena, K. Kautska un jaunstrāvnieku darbiem, un kas turpinās krā-

jumā «Jaunais pūrs». 191 «Jaunajā pūrā» vēl publicēts raksts par
strādnieku stāvokli Krievijā un «Komunistiskās partijas manifesta»

1906. gada vācu izdevumam uzrakstītais K. Kautska priekšvārds
«Vai «Komunistu manifests» ir novecojis?». Autors uzsver, ka nav

otra vēsturiska dokumenta, par kura pareizību sekojošie gadu des-

miti būtu snieguši spīdošāku liecību. «Komunistu manifests» jopro-

jām ir drošākais kompass proletariāta cīņas vētrainajā jūrā.
Par abiem krājumiem informēja progresīvais žurnāls «Auseklis», 192

ieteicot tos kā interesantus izdevumus par svarīgākajiem notikumiem

pēdējā laika sabiedriskajā dzīvē.

187 Grāmatu plaukts. — Auseklis, 1907, № 1, 78. lpp.
188 Maizi visiem. 1. d. R.: J. Birznieks, 1907. 64 lpp. 4000 eks. Nepilns

eksemplārs, nav teksta beigu; LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 122. 1., 106.—137. lp.
189 Strādnieku ceļasoma: Rakstu krāj. R.: «Strādnieks», 1907. 88 lpp. 4000 eks.
190 Ciba. Zinātnisku un literārisku rakstu krāj. R.: M. J. Baļķītis, 1907.83 lpp.
191 Jaunais pūrs: Zinātnisku, literārisku un sabiedrisku rakstu krāj. R.: P. Kai-

jons, 1907. 88 lpp.
192 Auseklis, 1907, № 1, 79. lpp.; № 2, 154. lpp.



71

1907. gada vel iznāca krājums «Kritiski raksti par anarhismu» 193

un otrreiz —ar nosaukumu «Dzīve»194
— jau 1906. gadā izdotais

krājums «Rieciens».

Divi darbi 1907. gadā publicēti par politekonomiju, kam pamatā
bijusi krievu filozofa, sociologa un ekonomista A. Bogdanova grā-
mata «Краткий курс экономической науки». Sevišķi populāra bija
A. Baha brošūra «Tautsaimniecības pamata mācības», kas ir viņa
krievu valodā izdotā darba «Экономические очерки» 1. daļa.195

Bez informācijas par šī darba iznākšanu196 vairākās atsauksmēs

atzīmēts, ka A. Baha brošūra ir viena no labākajām nabadzīgajā lat-

viešu literatūrā par politekonomiju. 197 J. Vesmanis šī darba iznāk-

šanu uzskata par ievērojamu notikumu, jo A. Bahs politekonomijā
esot tā virziena piekritējs, ko nodibinājis K. Markss un kas ar katru

dienu rod arvien vairāk piekritēju. Visiem, kam politekonomija vēl

maz vai nemaz nav zināma, A. Baha brošūra būs ābeces vietā. 198

Otrs darbs par politekonomiju, kas iznāca 1907. gadā, bija vai-

rāku autoru sarakstītās «Pamata mācības tautsaimniecībā»199
,

kas

iznāca ekonomista un publicista K. Zvingeviča redakcijā. (Grāmata
bija sagatavota un nodota iespiešanai 1905. g. beigās izdevējam
J. Ozolam. Kad piecas loksnes jau bija iespiestas, sakarā ar J. Ozola

nošaušanu spiestuve tika slēgta un manuskripts konfiscēts. 1906. gada

augustā atpakaļ dabūja tikai daļu manuskripta, bet iztrūkstošo daļu

vajadzēja sagatavot no jauna.) Lai gan šis izdevums salīdzinājumā
ar A. Baha darbu bija eklektiskāks, tomēr tas bija nozīmīgs po-
litiskās ekonomijas pamatu popularizēšanā dziļas politiskas reakcijas
laikā Latvijā, par ko minēts divās atsauksmēs. Grāmata ieteicama

ne vien tiem, kas sāk iepazīties ar politekonomiju, bet arī visiem, kas

grib savas zināšanas padziļināt, raksta A. Birkerts, 200 novēl tai plašu

izplatību un izsaka cerību, ka tas nebūs pēdējais darbs šajā nozarē.

Kā nopietns izdevums katram, kas negrib novērsties no dzīves, aiz-

mirstoties mūsu dekadentu ražojumos vai cerot uz brīnumiem vai

reakciju, grāmata vērtēta arī otrā atsauksmē. 201

193 Kritiski raksti par anarhismu. R.: «Strādnieks», 1907. 80 lpp. 3000 eks.

194 Dzīve: Sabiedriski zinātnisku rakstu krāj. R.: K. Šmits, 1907. 91 lpp.
1000 eks.

195 Bahs A. Tautsaimniecības pamata mācības / Tulk. Nemo. R.: M. J. Bajkī-

tis, 1907. 96 lpp. 5000 eks.
198 Grāmatu plaukts. — Auseklis, 1907, № 1, 79. lpp.
197 -tons. [Birkerts A.]. — Mūsu laiki, 1907, 6. martā, № 54; А. B. [Bir-

kerts A.]. — Jaunības Tekas, 1910, № 7, 80. lpp.
198 /. V. [Vesmanis J.]. — Izglītība, 1909, № 4, 310., 311. lpp.
199 Pamata mācības tautsaimniecībā: Pēc dažu tautsaimnieku (Bogdanova,

Zejeznova, Denisjuka v. c.) populāriem darbiem pārstrādātas un sakopotas no

dažiem Rīgas Politehniskā institūta studentiem zem K. Zvingeviča red. R.: D. Zel-

tiņš, 1907. 8,333 lpp. 3000 eks.
200 -tons. [Birkerts A.]. — Mūsu laiki, 1907, 17. martā, № 63.
"i Fr. — Mūsu Laiki, 1907, 14. maijā, № 110; 16. maijā, № 112; 18. maijā

№ 114; 19. maijā, № 115.
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1907. gadā visvairāk darbu iznāca filozofijā. Viens otrs darbs

īstenībā attiecināms uz citām zinātņu nozarēm, bet veicināja zināt-

niska pasaules uzskata veidošanos vai noderēja materiālistisku

uzskatu propagandā. Viens no tādiem bija tai laikā populārā vācu

filozofa vulgārā materiālisma galvenā pārstāvja L. Bihnera darbs

«Spēks un viela»202
,

kam savā laikā bija nozīme cīņā pret ideālis-

tisko pasaules uzskatu un reliģiskiem aizspriedumiem.
Cīņā pret reliģisko pasaules uzskatu nozīmīgs bija arī otrs

1907. gadā iznākušais L. Bihnera darbs203
,

kurā viņš popularizē
ateismu. Lai gan vairākos filozofijas jautājumos L. Bihners nebija
konsekvents, piemēram, atziņas teorijā viņš palika agnosticisma
piekritējs, savā darbā par dievu un zinātni viņš rakstīja: «Jo tālāki

cilvēks ies no ticības uz dievu, jo vairāk viņš paļausies uz saviem

spēkiem, savu prātu, jo laimīgāks būs viņš, jo sekmīgāki izdosies

cīņa ar dabas spēkiem un grūtiem dzīves apstākļiem, jo ātrāk viņš
iznīcinās ne tik vien muļķību un māņticību, bet arī nabadzību un

verdzību.»204

Materiālistisko pasaules uzskatu popularizēja arī vācu dabas-

zinātnieka E. Hekeļa darbi. Vienā brošūrā 1907. gadā iznāca viņa
runa starptautiskā zoologu kongresā 1898. gadā, ar nosaukumu «Cil-

vēka izcelšanās» 205
,

un raksts «Darvinisms». Savā runā E. Hekelis

parāda, ka 40 gados, kopš darvinisms ir pazīstams, nākuši klāt dau-

dzi jauni fakti, kas apstiprina to patiesumu.
Otrs E. Hekeļa darbs bija viņa populārās grāmatas «Pasaules

mīklas» 3. un 4. nodaļa, kas latviešu valodā iznāca ar nosaukumu

«Dievs un pasaule».206 Vācu valodā tā publicēta 1899. gadā un drīz

pēc tam pārtulkota un izdota daudzās pasaules valodās. Kā atzīmē

tulkotājs R. Makstis, šai darbā galvenos vilcienos izklāstīts viss,
ko zinātne māca par pasaules attīstību, parādīts dziļais antagonisms

starp dabaszinātnēm un reliģiju. Taču šī E. Hekeļa darba nozīme

bija vēl plašāka. Tas aptvēra ne tikai 19. gs. dabaszinātņu attīstību,
bet parādīja dabaszinātniskā materiālisma uzvaras gājienu, radot

satraukumu visās civilizētajās zemēs. V. i. Ļeņins šo darbu rakstu-

roja sekojoši: «Vētra, kuru visās civilizētajās zemēs sacēla E. He-

keļa «Pasaules mīklas», ļoti reljefi atklāja filozofijas partejiskumu

modernajā sabiedrībā, no vienas puses, un īsto sabiedrisko nozīmi,

202 Bihners L. Spēks un viela, jeb dabiskās pasaules kārtības pamati līdz ar

tai pievienotu tikumības mācību: Ar autora ģīmetni, biogrāfiju un kritisku pār-

skatu / Latviski no A. Deglava. R.: P. Saulītis, [1907]. 258 lpp. 3000 eks.
203 Bihners L. Dievs un zinātne: Ideja par dievību un viņas nozīmi tagadnē:

Tulk. no pēdējā pārlabotā izd. R.: V. Skribe, [1907]. 82 lpp. 4000 eks.
204 Turpat, 82 lpp.
205 Hekelis E. Cilvēka izcelšanās: Runa, turēta starptautiskā zoologu kongresā

Kembridžā / Tulk. R. Makstis. R.: J. Pīpe, 1907. 56 lpp.; 1 lp. ģīm. 2000 eks.

2°6 Hekelis E. Dievs un pasaule :/ Tulk. R. Makstis. R.: A. Golts, 1907.

95 lpp. 3280 eks.



73

kāda ir materiālisma cīņai pret ideālismu un antagonismu, no otras

puses.»
207 Tālāk V. Г. Ļeņins citē F. Mēringa domas par Hekeli:

Hekeļa darbs jālasa tiem, kas grib paši pārliecināties par dabaszi-

nātniskā materiālisma nespēju tikt galā ar sabiedriskiem jautāju-
miem un «grib apzināties, cik ļoti nepieciešams dabaszinātnisko ma-

teriālismu paplašināt līdz vēsturiskajam materiālismam, lai to pa-
tiešām pārvērstu par neuzveicamu ieroci lielajā cilvēces atbrīvošanas

cīņā». 208 Otrā izdevumā — labotā tulkojumā E. Hekeļa brošūra

«Dievs un pasaule» iznāca 1910. gadā. 209 Izdevuma beigās ievietots

raksts par autoru un tulkotāja piezīme.
No filozofiska satura darbiem minama vēl sīkburžuāziskā jurista

un žurnālista K. Hirša brošūra «Marksa uzskati par vēsturi un tau-

tības ideja»210
,

kas radies kā atbilde uz J. Jankava rakstu «Tautiskās

strāvas sāvoklis tautības jautājumā» 211
. Aplūkojis J. Jankava raksta

galvenās domas, K. Hiršs cenšas izklāstīt vēsturiskā materiālisma

tēzes par jautājumiem, kas tajā minēti. Tomēr ari K. Hiršs savus

uzskatus izklāsta vienpusīgi un K. Marksam piedēvē vulgāro ma-

teriālismu, par noteicošo sabiedrības attīstības virzītājspēku uzska-

tot iztikas līdzekļu ražošanu un pilnīgi noliedzot virsbūves ietekmi

uz bāzi.

1907. gadā iznāca skolotāja K. Veinberga brošūra «Nokrāsu kri-

tika»212
,

kurā turpināta 1906. gadā iznākušajā darbā «Četrējādas
pasaules kā domātās pasaules pamats» aizsāktā filozofiskā ievirze.

Darba «Nokrāsu kritika» titullapas otrajā pusē dota piezīme, ka

«Četrējādas pasaules» vēl dabūjamas nedaudz eksemplāros (ap 700)

un autoram padomā vēl grāmata ««Filozofijas hrestomātija», kura

saturēs sevī jo plašas ilustrācijas priekš «Četrējādām pasaulēm» un

«Nokrāsu kritikas» piemēros un piemēru analizē». Par šīs hrestomā-

tijas iznākšanu ziņu nav.

20. gs. sākumā Latvijā kļuva pazīstama F. Nīčes filozofija, un da-

žiem latviešu rakstniekiem (J. Porukam, F. Bārdām) tā bija par vienu

no viņu uzskatu avotiem. 1907. gadā iznāca profesora V. Bitnera

207 Ļeņins V. I. Materiālisms un empiriokriticisms. — Raksti, 14. sēj., 326.,
327. lpp.

'

208 Turpat, 33. lpp.
209 Hekelis E. Dievs un pasaule. 2. druka / Tulk. R. Makstis. R.: J. Pīpe,

1910. 82. lpp.
210 Hiršs K. Marksa uzskati par vēsturi un tautības ideja. R., 1907. 32 lpp.

1500 eks.
211 Jankavs J. Tautiskas strāvas stāvoklis tautības jautājumā. — Gram.:

Kopums. R.: «Spēks», [1907], 1. [sēj.], 13.—67. lpp.
2,2 Veinbergs K. Nokrāsu kritika, tas ir: patiesības, daiļuma, esamības, laba

un ļauna, kā arī visu citu «nokrāsu» kritiski filozofisks iztirzājums. R., 1907.

47 lpp. (Kārļa Veinberga filozofiskā b-ka. Nr. 1.) 2000 eks. Par šī darba nozīmi

filozofiskās domas attīstībā Latvijā sk.: Laizāns P. Pozitīvisms Latvijā 20. gs.

sākumā.
— Grām.: Apcerējumi par sabiedriskas un filozofiskās domas attīstību

Latvijā (1900—1920), 40.—43. lpp.
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darbs «Nīče un viņa darbi»213
,

kam pamatā, kā atzīmē autors

priekšvārdā, ir vairāku vācu autoru apcerējumi. Tomēr V. Bitners

centies aplūkot Nīčes filozofiskos uzskatus populārākā izklāstā nekā

vācu literatūrā. Ar šo izdevumu ieteica iepazīties buržuāziskā perio-
diskā prese, lai gan ne visur varot Nīčem un Bitneram piekrist. 214

V. Bitnera grāmata esot vairāk aprakstoša nekā Nīčes filozofijas
būtību noskaidrojoša, teikts citā atsauksmē, tomēr tās iznākšana

apsveicama, jo latviešu valodā līdz šim publicēti tikai Nīčes darbu

fragmenti.* V. Bitnera grāmatā Nīče aplūkots kā filozofs, «viegli
pieejams un uzvarams», rakstīja A. Upīts, nevis kā dzejnieks, no

kura izaugusi jaunromantiskā rakstniecība. «Bitnera darbs ir tul-

kojums un salipinājums no dažādām brošūrām, bez vienojoša pave-

diena, nepilnīgs, paviršs, saraustīts», izdots sliktā tulkojumā.215

No darbiem, kas robežojas ar filozofiju vai popularizē vienu vai

otru filozofijas virzienu, minami divi vācu autoru darbi. Viens no

tiem — subjektīvā ideālista dzejnieka Jūlija Harta «Piepildīšanās
valsts»216

,
kurā autors cenšas sniegt pārskatu par cilvēces zinātnis-

kās domas un kultūras sasniegumiem. Tomēr šis apraksts ir jucek-
līgs, ar neskaitāmiem atkārtojumiem un nedod sistemātisku pārskatu

par pasaules attīstību. To atzīmē arī A. Upīts atsauksmē par šo

darbu.217 Otrs bija Halles universitātes privātdocenta P. Elcbahera

darbs «Ļ. Tolstoja uzskati un mācība par valsti, likumiem un īpa-
šumu»218. Tulkotājs H. Eldgasts priekšvārdā paskaidro, ka Ļ. Tol-

stoja uzskati vērā ņemami divu iemeslu dēļ: Ļ. Tolstojs tagadējo
dzīves kārtību noliedz kā reliģiozs kristīgs cilvēks. Viņš nešaubīgi

tic, ka nevis ārējiem dzīves iekārtojumiem un formām, bet cilvēka

iekšējai pārliecībai, viņa uzskatu pārmaiņai ir galvenā, pat vienīgā
noteicošā loma jaunās dzīves veidošanā. Pēc Ļ. Tolstoja domām,

svarīgākais cilvēka dzīvē ir viņa reliģija, to saprotot ne šauri dog-

matiski, bet gan kā augstāko dzīves vērtību, un visas pārmaiņas
sabiedrībā panākamas un realizējamas, rādot personisko priekšzīmi.

Tads uzskats varēja rast atbalsi daļā iedzīvotāju dziļas politis-
kas reakcijas periodā. Tomēr, neraugoties uz Ļ. Tolstoja uzskatiem,

213 Bitners V. Nīče un vina darbi / Tulk. Abavietis. Valmiera: P. Liepa,

11907]. 105 lpp.; 1 lp. ģīm. 3000 eks.
214 Latviešu Avīžu Stāstu Nodaļa, 1907, 12. dcc, № 99.
215 Upits A. Jaunromantiķi latviešu valoda. — Dzimtenes Vēstnesis, 1907,

23. nov., № 20.
218 Harts J. Piepildīšanas valsts. 1. Par augstāko zināšanu / Tulk. Diženajo

Bernhards. Valka: J. Rauska, 1907. 56 lpp. 3000 eks.
217 Upits A. Jaunromantiķi latviešu valodā. — Dzimtenes Vēstnesis, 1907,

23. nov.. № 20.
2,8 Elcbahers P. Ļ. Tolstoja uzskati un mācība par valsti, likumiem un īpa-

šumu / Tulk. H. Eldgasts. R.: A. Golts, 1907. 40 lpp.
* Ar. Br. [Bērziņš A.]. — Stari, 1907, № 12, 989.-992. lpp.
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cariska patvaldība grāmatu, kas popularizēja viņa uzskatus, aiz-

liedza.

Tāpat aizliedza izplatīt ari Ļ. Tolstoja brošūru «Baznīca un

valsts» 219
,

ko iespieda 1907. gadā Valkā. Būtībā tā neiznāca, bet

tika konfiscēta J. Rauskas spiestuvē. Pašlaik zināmi divi saglabāju-
šies cenzūras eksemplāri.

Vairāki darbi 1907. gadā iznākuši par vēstures tematiku ■— gan

par Baltijas vēsturi, gan citu kontinentu valstu vēsturi; vairāk vai

mazāk tie bija saistīti ar nesenajiem revolūcijas notikumiem Lat-

vijā, kā arī revolūcijām citās zemēs un to valsts iekārtu.

Baltijas muižniecības vēsturei no 12. gs. līdz 19. gs. beigām
veltīts J. Asara apcerējums «Kā Baltijas muižniecība tikuse pie sa-

vām privilēģijām» 220
,

kurā autors sniedz pārskatu par muižniecības

privilēģiju izcelšanos, to palielināšanas līdzekļiem, par dokumentiem,

uz kuriem muižnieki atsaucas, savas privilēģijas izmantojot, kā ari

parāda muižniecības lomu vietējās kultūras attīstībā.

Pirms izdošanas atsevišķā brošūrā šis darbs bija publicēts perio-
diskajos izdevumos «Progress» un «Pēterburgas Vēstnesis».

Avīzē «Rīta Blāzma» publicētajā atsauksmē J. Asara darbs vēr-

tēts kā mēģinājums apkopot autoram pieejamos Latvijas vēstures

materiālus, nesniedzot nekādus jaunus faktus. Tas esot savā ziņā
nepilnīgs, piemēram, tajā neesot aplūkots jautājums par patronātu.

221

Buržuāziskais literatūrvēsturnieks un kritiķis R. Klaustiņš, īsi

raksturojis J. Asara žurnālista darbību, pārmet autoram «parasto
avīžniecisko paņēmienu», kas jūtams viņa darbos.222

Par Latvijas vēsturi vēl minama A. Bandrēviča brošūra «Noti-

kumi latviešu atmošanās laikmetā»223
. Tajā aplūkots jaunlatviešu

kustības un latviešu nacionālās buržuāzijas veidošanās laiks, snie-

dzot gan dokumentu, gan atmiņu publicējumus. Tālaika notikumiem

autors nesaskata sociālu pamatu, bet gan tautību pretrunas — lat-

viešu cīņu pret vāciešiem. Vācieši, kas kalpoja Krievijas valsts die-

nestā, tēloti kā lojāli, pat labvēlīgi noskaņoti pret latviešiem, bet

vāja rakstura, kas negrib sanaidoties ar vācu muižniekiem.

Ar Francijas vēsturi bija saistīta arī Šveices lebējā sociāldemo-

krāta R. Zeidela brošūra «8 stundu darba diena»224
,

kurā aplūkota

219 Tolstojs Ļ. Baznīca un valsts / Tulk. -sts- |"G. Mīlbergs un J. Stūrmanis].
Valka: J. Rauska, 1907. 16 lpp. 3000 eks. (Cenzūras eksemplāri LPSR ZA Fun-

damentālā b-kā un V. Lāča LPSR Valsts b-kā.)
220 [Asars J.]. Kā Baltijas muižniecība tikuse pie savam privilēģijām. Pb.:

A. Jurjāns, 1907. 180 lpp. 2700 eks.

221 Rīta Blāzma, 1907, 5., 7. dcc, № 62, 63.

222 R. K. [Klaustiņš R.]. — Jauna Raža. 1908, 10. [sēj.], 186. lpp.
223 Bandrevičs A. Notikumi latviešu atmošanās laikmetā: K. Valdemārs, Kr. Ba-

rons, K. Biezbārdis, Jānis Krauklis, Juris Alunāns. [«Русский Куръер», 1881,
№ 227, 230, 231, 234, 236 ] R., 1907. 45. lpp. 500 eks.

22* Zeidels R. 8 stundu darba diena / Tulk. J. S. R. [R.]: «Rīts», [1907].
16 lpp.
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cīņa par darbadienas saīsināšanu un šīs cīņas nozīme srādnieku un

visas sabiedrības dzīvē, atstāstīti II Internacionāles Parīzes kongresa
materiāli par starptautisku darba aizsardzību likumdošanas ceļā.

Ar Amerikas Savienoto Valstu vēsturi iepazīstināja I. Gurviča

brošūra.225 Tās ievadā autors norāda, ka uzskati par Ameriku Krie-

vijā nav precīzi — par to ir vai nu sajūsminājušies, vai ar to

biedinājuši, bet tā vai citādi šie priekšstati nebalstās uz dziļu zemes

pazīšanu. Amerikas Savienoto Valstu vēsturi autors aplūko no 17. gs.

līdz 20. gs. sākumam, balstoties uz zinātnisko literatūru, populārām
publikācijām periodiskajā presē un personiskiem iespaidiem ASV.

Galvenā uzmanība pievērsta nacionālās atbrīvošanās kustībai un

apspiesto šķiru cīņai par savu politisko un ekonomisko neatkarību.

I. Gurvičs uzskata, ka viņa darbs ir īpaši aktuāls Krievijā, kad tā

atrodas lielu politisko pārmaiņu priekšvakarā; liekas, ka pārmaiņas

viņš gaida no Valsts domes.

Viena brošūra bija veltīta Jaunzēlandes un Šveices vēsturei. 226

Tā popularizēja buržuāzisko reformu politiku. No Austrālijas kon-

tinenta valstīm aprakstīta Jaunzēlande, kas 1907. gadā ieguva domī-

nijas tiesības. Tā esot parādījusi visai pasaulei ceļu, pa kuru ejot
varētu sasniegt vienlīdzīgu bagātību un labklājības sadali starp vi-

siem cilvēkiem. īstenībā tās bija liberālās partijas valdības 19. gs.

beigu — 20. gs. sākuma sociālās reformas — vispārēju vēlēšanu

tiesību realizēšana, sīko fermeru stāvokļa uzlabošana, vairāki pa-

sākumi darba attiecību un sociālās nodrošināšanas jomā, ko bur-

žuāziskajā literatūrā uzskata par «valsts sociālismu».

Raksturojot Šveices vēsturi, valsts satversmi un kultūru, norā-

dīts, ka tās nozīme ir lielāka par valsts teritoriju; Šveices vēsture

var noderēt katram, kas grib izprast jaunākās demokrātiskās sa-

biedrības evolūciju, un ir labākais piemērs tautas virsvaldības prin-
cipa praktiskā pielietošanā.

Saturā līdzīga bija arī no angļu valodas tulkotā brošūra «Pilso-

nis un viņa tēvija»227
,

kuras autors iepazīstināja lasītājus ar Angli-
jas likumdošanas kārtību, valsts pārvaldi un pilsoņu pienākumiem.
Lai gan grāmatiņa rakstīta angļu lasītājam, kur valsts iekārta bija
demokrātiskāka nekā Krievijā, pakļaušanos likumiem arī Krievijā
tai laikā popularizēja patvaldības interesēs, ko labi saprata Rīgas
Laviešu biedrības Derīgu grāmatu nodaļa, izdodot šo darbu.

225 Gurvičs I. Ziemeļamerikas Savienotās valstis / Tulk. Nemo. R.: Apiņu
Jānis, 1907. 120 lpp. 5000 eks.

228 Sociālo reformu zemes. 1. Bojsens A. Jaunzēlande, M. J. Balķīša tulk.

2. Bērziņš J. Šveice. R.: M. J. Balķītis, 1907. 83 lpp. 3000 eks.
227 Fersters A. Pilsonis un viņa tēvija. R.: RLB D. gr. nod., 1907. 90 lpp.

4000 eks.
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1907.—1908. gadā vairākos izdevumos iznāca asiriologa panba-
bilonisma piekritēja F. Deliča brošūra.228 Sie izdevumi izklāsta

1901. gadā dibinātās «Vācu austrumu biedrības» Asīrijas ekspedīci-
jas rezultātus. F. Deličs salīdzina Bībeles tekstu ar atrastajiem ba-
biloniešu rakstiem un uzrāda to ciešo sakaru. Autors nevērsās pret
kristīgo ticību, tomēr šis darbs izraisīja teologu protestu. «Lai gan

mēs viscauri nevaram Deličam piekrist,» rakstīja arī tulkotājs
R. Makstis 3. izdevuma priekšvārdā, «tad tomēr turam par vajadzīgu

viņa rakstu pasniegt mūsu lasītājiem jau aiz tā iemesla, ka tas visā

kulturālā pasaulē ieguvis ievērību.»229

Divi izdevumi 1907. gadā bija veltīti sieviešu jautājumam. Pir-

mais no tiem bija krājums «Sieviete un laulības veidi»230
,

kurā tri-

jos rakstos aplūkotas laulības attiecības no pirmatnējas kopienas
līdz kapitālismam, parādīta sievietes lomas palielināšanās visās ra-

žošanas sfērās, reizē ari ekonomisko pārmaiņu iespaids uz sievietes

individuālo attīstību. Nedodot vērtējumu, bet atstāstot rakstu gal-
venās domas, par šo krājumu informēja avīze «Brīvais Vārds». 231

Jāvēlas, lai šis krājums plašāk izplatītos buržuāzijas aprindās, teikts

citā atsauksmē, jo jautājuma vēstures nezināšanas dēļ buržuāzija
par sievietes stāvokli spriež no sava interešu viedokļa. 232

Dziļas politiskas reakcijas laikā izplatījās arī sociāldemokrātijai
naidīgas strāvas, kas ne tikai popularizēja savus politiskos uzskatus,
bet, sagrozot un falsificējot K. Marksa mācību, apmeloja gan revo-

lucionāro kustību, gan tās darbiniekus. Te apvienojās galējie reakcio-

nāri un daži sociāldemokrātijas līdzskrējēji, laizdami klajā sacerē-

jumus, kuru mērķis bija vājināt revolucionārās cīņas avangarda —

partijas lomu strādnieku šķiras spēku saliedēšanā laikā, kad aktīva

politiska cīņa nebija iespējama. Viens no tādiem virzieniem bija anar-

hosindikālisms, ko Latvijā sludināja J. Jankavs.

228 Deličs F. Bībele un Bābele / Tulk. A. St. Pb. — R., [1907]. 67 lpp.
(Pēterburgas Atbalss b-ka. № 2.) 2500 eks.; Deličs F. Bībele un Bābele / Tulk.

R. Makstis. 2. izd. R.: J. Pīpe, 1907. 40 lpp. 2000 eks.; Deličs F. Bībele un Bā-

bele / Tulk. R. Makstis. 3. druka, pārlab. un papild. izd. R.: J. Pīpe, 1908. 84 lpp.
3000 eks.; Deličs F. Vairāk gaismas! («Bībeles un Bābeles» papildinājums): levē-

rojamākie asīriešu babiloniešu izrakumu panākumi un viņu nozīme priekš kultūras

un reliģijas vēstures >/ No vācu vai. tulk. Z. Pērkons. R.: J. Pīpe, 1908. 30 lpp.
3000 eks.

229 Deličs F. Bībele un Bābele, 1908, 3. lpp.
230 Sieviete un laulības veidi. Laulāto neuzticība pagātne un tagadnē. P. La-

{arga. Sieviete 20. gadsimteņa sākumā. T. Slēzinger-Ekštein. Laulība un brīvā

mīlestība. V. Gumploviča. R.: P. Keirāna grām. apg. «Atbalss», 1907. 111 lpp.
3000 eks.

231 Brīvais Vārds, 1907, 29. aug., № 4.

232 Auseklis, 1907, № 2, 152., 153. lpp.
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1907. gadā J. Jankavs laida klajā brošūru divās daļās, 233 kurā,

aplūkojot strādnieku šķiriskās cīņas vēsturi un nepareizi izskaidro-

jot zinātniskā sociālisma mācību, viņš centās parādīt, ka sociālde-

mokrātija nav īstā strādnieku interešu aizstāve.

1907. g. beigās iznāca J. Jankava sastādītā gadagrāmata strād-

niekiem «Darbs»234
,

kurā viņš popularizēja savus uzskatus, noliedzot

politiskās cīņas, patstāvīgu politisku partiju un proletariāta dikta-

tūras nepieciešamību. Krājuma priekšvārdā J. Jankavs rakstīja, ka

neesot aplūkojis strādnieku politisko cīņu, kas viņiem esot nejauša,
jo sociāldemokrātijā piedaloties arī buržuāzija un inteliģence. īsta,

tipiski proletāriska esot tikai ekonomiskā cīņa. Sai krājumā ievietoti

vairāki raksti, domājams, paša J. Jankava kompilējums no citu

zemju anarhosindikālistu darbiem, kuros sniegts juceklīgs K. Marksa

vērtības un virsvērtības teorijas izklāsts ar nolūku «pierādīt», ka

sociāldemokrātija neaizstāv strādnieku intereses.

Anonīmu, domājams, kāda bijušā sociāldemokrātijas līdzskrējēja
melu brošūru laida klajā reakcionārais laikraksts «Rīgas Avīze».

Brošūra it kā ar piemēriem no revolucionārās kustības nesenās pa-

gātnes apmeloja LSD vadošos darbiniekus. 235

Agrāko darbību turpināja rakstnieks A. Niedra. Dziļas politiskas

reakcijas laikā viņš vairs neaģitēja pret strādnieku un zemnieku

revolucionāro uzstāšanos, bet izplatīja savus uzskatus par pasāku-

miem, kas veicami cariskās patvaldības politikas popularizēšanai
galvenokārt skolās, nosakot baznīcas un izglītības vietu.

1907. gadā iznāca A. Niedras brošūra «Baznīca un skola» 236
,

kas bija viņa priekšlasījums Rīgas Latviešu biedrības Zinību komi-

sijas vasaras sapulcē 1907. g. 20. jūnijā. Autors norāda, ka mūsu

tautskola sākumposmā ir auklēta baznīcas klēpī, ka tā bijusi vairāk

audzināšanas nekā mācību iestāde un tās uzdevums bijis izaudzināt

krietnus, dievbijīgus ļaudis. Lai gan vēlāk skolā paplašinājās laicīgo
zināšanu loma, ko A. Niedra novērtē kā nenovēršamu parādību, to-

mēr audzināšanai jānotiek tādā pašā garā kā agrāk un svarīgākais
uzdevums pēcrevolūcijas periodā tautskolas atjaunošanā ir izglītot
tādus skolotājus, kas varētu audzināt kristīgā un tautiskā, nevis

sociāldemokrātu mācības garā.

233 [Jankavs J.]. Sociāldemokrātija ir kungu-inteliģentu, bet nevis strādnieku

partija. 1.—2. d.

1. d. R.: Andersons, 1907. 80 lpp. 4000 eks.

2. d. Jelgava, 1907, 81.—256. lpp. 4000 eks.
234 Darbs: Gadagrāmata strādniekiem / Sast. J. Jankavs. R.: «Darbs», 1907.

[Uz vāka] 1908. 136 lpp. 5000 eks.
235 S. P. Patiesība par mūsu sociāldemokrātiem. R.: «Rīgas Avīze», 1907.

24 lpp. 100 eks.
236 Niedra A. Baznīca un skola: Zinību Komisijas vasaras sapulces 20. jū-

nijā 1907. g.: Priekšlasījums. R., 1907. 30 lpp. 2000 eks.
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CENZŪRA

No 1906. gada Latvijā sākās revolūcijas otrs — atplūdu posms.
Reizē ar soda ekspedīciju teroru pastiprinājās arī cenzūras cīņa pret
revolucionāro un progresīvo grāmatu. Tās izdošanas un izplatīšanas
apstākļi salīdzinājumā ar pirmsrevolūcijas periodu bija mainījušies.

Plašākas grāmatu izdošanas iespējas radās pēc pirmsiespieduma
cenzūras atcelšanas neperiodiskiem izdevumiem 1906. g. 26. aprīlī.
Cenzūras komitejas tika pārdēvētas par preses komitejām un atse-

višķie cenzori par preses inspektoriem. lespiesto grāmatu iesniegša-
nas noteikumi preses komitejām vai inspektoriem bija šādi: izdevumi,
kas lielāki par piecām iespiedloksnēm, jāiesniedz divos eksemplāros
vienlaikus ar darbu izvešanu no tipogrāfijas; izdevumi līdz vienai

loksnei — pēc divām dienām, un izdevumi no vienas līdz piecām
loksnēm — izvedami no tipogrāfijas 7 dienas pēc iesniegšanas preses

komitejā.
Preses komiteja vai inspektors varēja ierosināt arestu visiem

eksemplāriem, kas paredzēti izplatīšanai (izņemot tos, kas jau at-

radās pircēju īpašumā). Tālāk lieta nododama tiesu iestādēm, nepie-
ciešamības gadījumā ierosinot krimināllietu pret autoru vai izdevēju.
Tiesa varēja preses komitejas vai inspektora rīkojumu atcelt vai

apstiprināt, nolemt izdevumu iznīcināt vai sodīt izdevēju vai autoru.

Lai gan grāmatas joprojām varēja aizliegt izplatīt, tomēr pirms-

iespieduma cenzūras atcelšana pavēra plašākas grāmatu izdošanas

un izplatīšanas iespējas, kas bija neapšaubāms buržuāziski demo-

krātiskās revolūcijas iekarojums.

Reizē ar pirmsiespieduma cenzūras atcelšanu sākās cariskās cen-

zūras sistemātiska cīņa pret revolūcijas gados izdoto sabiedriski po-

litisko grāmatu. Rīgā preses inspektora pienākumus izpildīja pareiz-

ticīgo garīgā semināra latīņu valodas skolotājs P. Sahovs, kurš

par iekšzemes cenzoru tika iecelts 1898. g. 30. decembrī, par preses

inspektoru — 1906. g. aprīlī. Tā kā P. Sahovs neprata latviešu va-

lodu, 237 viņam bija palīgi, kas pārzināja latviešu izdevumus, to

skaitā arī agrākais atsevišķais cenzors A. Ruperts, kas kopā ar

Rīgas preses inspektoru izrādīja vēl lielāku «modrību» nekā Krie-

vijas centrālās preses komitejas. Pēterburgā latviešu izdevumus

cenzēja M. Remiķis, kuru uzskatīja par liberālāku cenzoru. Simpa-
tizēdams latviešu' buržuāzijas centieniem un dažiem latviešu rakst-

niekiem, viņš dažkārt pieļāva reakcionāro aprindu kritiku presē, kā

arī tādu literāru darbu publicēšanu, kas tautā izraisīja lielāku re-

zonansi. Pats M. Remiķis, kad vairs nestrādāja Galvenajā preses

237 Latviešu grāmatu tirgotāju un izdevēju biedrības pilnu sapulci.. — Rīgas

Avīze, 1909, 24. jūl., № 167.
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lietu pārvaldē, izteicās, ka viņa princips bijis: pieturēties pie cen-

zūras likuma burta, bet pašu ideju «laist cauri». Tomēr par latviešu

sabiedriski politisko grāmatu, sevišķi 1905.—1907. g. revolūcijas un

tai sekojošās reakcijas laikā, to teikt nevar. Kā liecina grāmatu
aresti un tiesas prāvas pret izdevējiem, M. Remiķis, tāpat kā citi

cenzori, saskatīja nozieguma pazīmes arī tur, kur tas tieši nebija
pateikts, un dažkārt neatļāva laist klajā ar cenzūras atļauju krievu,
valodā izdoto darbu tulkojumus. Pēc nepilnīgām ziņām Rīgas preses

inspektors ierosināja arestu 60 Krievijas pirmās revolūcijas laika

izdevumiem, no tiem vairāk nekā 40 tiesu iestādes arestu apstipri-

nāja. Jāpiebilst, ka 1905. un 1906. gadā daļa grāmatu iznāca ar

cenzūras atļauju; bez tam daļa bija reakcionāru izdevumu, ko cen-

zūrai vajāt nebija vajadzības. Viena trešdaļa neapstiprināto arestu

liecina, ka Rīgas preses inspektori ir bijuši pat centīgāki par Krie-

vijas centrālajām cenzūras un tiesu iestādēm, par ko liecina arī Pē-

terburgas tiesu palātas blakuslēmums par Rīgas preses inspektora
darbu.

Jau 1906. gadā Rīgas preses inspektors ierosināja arestu 16 sa-

biedriski politiska rakstura grāmatām, kuras izdotas 1905. gadā,
lielāko daļu no tiem (9) Rīgas un Pēterburgas tiesu iestādes apstip-
rināja. Izplatītākais motivējums darba aresta vai vajāšanas ierosi-

nāšanai bija Krievijas 1903. gada krimināllikuma 128. un 129. pants
par sacerējumiem, kas saistīti ar pastāvošās valsts varas, ar likumu

noteiktā valdīšanas veida un troņa mantošanas kārtības nonievā-

šanu, musināšanu uz dumpīgu vai nodevīgu rīcību, nepaklausību vai

nostāšanos pret likumiem, saistošiem noteikumiem vai likumīgiem
valsts varas rīkojumiem, kā arī par pastāvošās iekārtas graušanu.
Vairākos darbos minēts kaitīgo sociālisma un komunisma mācību

izklāsts vai ticības aizsardzības noteikumu pārkāpšana. Visi šie

pārkāpumi bija minēti jau pirmsiespieduma cenzūras nolikumā, tikai

revolūcijas dienās tos pa lielākai daļai saistīja ar pastāvošās iekār-

tas satricināšanu vai graušanu. Preses komitejas vai inspektori šai

laikā rīkojās visai operatīvi, un parasti aresta vai krimināllietas

ierosinājumam ātri sekoja tiesu iestāžu apstiprinājums.

Viens no pirmajiem darbiem, kas saistīja Rīgas preses inspektora
uzmanību un kurā saskatīja musinājumu graut pastāvošo sabied-

risko iekārtu, bija V. Lībknehta brošūra «Zināšana ir spēks, spēks
ir zināšana». Tās arestu apstiprināja Pēterburgas tiesu palāta
1906. g. 14. jūnijā.238

Ka darbi, kuros izklāstītas kaitīgas sociālisma un komunisma

mācības ar nolūku gāzt pastāvošo sabiedrisko iekārtu un tās vietā

238 LPSR CVVA, 11. f., 1. apr., 132. L, 7. lpp ; ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9,

д. 715, лл. I, 3.
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dibināt jaunu uz sociālisma pamatiem,
239

aizliegti izplatīt: E. Cā-

līša brošūra «Revolūcija un pretrevolūcija»240
un divi 2. Geda

darba «Kolektīvisms» 1905. gada izdevumi — viens iznāca L. Vītola

izdevumā ar nosaukumu «Sociālisms» 241 (ar Pēterburgas tiesu pa-
lātas 1907. g. 24. septembra lēmumu iznīcināms kopā ar iespiešanas
piederumiem), 242 otrs — legālās partijas izdevniecības izdevumā, ar

nosaukumu «Kolektīvisms». 243 Visu darbu arestu apstiprinājusi Pē-

terburgas tiesu palāta.
Draudus pastāvošajai valsts iekārtai un anarhijas popularizē-

šanu A. Ruperts saskatīja arī X- Marksa un F. Engelsa «Komunis-
tiskās partijas manifestā», kas latviešu valodā iznāca 1905. gada
beigās ar nosaukumu «Komunistu manifests». Kā pierādījumu sa-

vam secinājumam cenzors citē populāro tekstu «Manifesta» beigās:
«Komunisti tur par nicināmu lietu slēpt savus uzskatus un nolūkus.

Viņi atklāti pasaka, ka viņu mērķi ir sasniedzami, tikai ar varu

gāžot visu līdzšinējo sabiedrisko iekārtu. Lai dreb valdošās šķiras
Komunistiskās Revolūcijas priekšā. Proletāriešiem nav tajā nekā, ko

zaudēt, kā tikai savas važas. Bet iegūs viņi visu pasauli.» 244

1907. g. 12. februārī Pēterburgas tiesu palāta Rīgas preses lietu

inspektora ierosināto arestu apstiprināja.
245

Musinājumu uz cīņu pret Krievijas valsts iekārtu cenzūra saska-

tīja P. Stučkas brošūrā «Streiks un boikots», 246 ko laida klajā legālā
partijas izdevniecība «Progress». To raksturojot savā atsauksmē,
A. Ruperts sevišķi pievēršas autora domai, ka strādniekiem nav va-

jadzīgas imperatoru un valdnieku dāvātās konstitūcijas, ka strādnie-

kiem pašiem jāiekaro sava brīvība; tas būs iespējams, ja tikai viņi

organizēsies un apzināsies savus spēkus. 247

Krievijā aizliedza izplatīt arī citus P. Stučkas darbus. Piemēram,
darbs «Politiskā brīvība», kas 1905. gadā iznāca kā «Sociāldemo-

krātu bibliotēkas» 24. laidiens, pēc cenzora M. Remiķa vērtējuma
«ievest un izplatīt Krievijā visādā ziņā aizliedzams». Tas arī izda-

rīts 1908. g. 16. janvārī. 248

Cenzūra cīnījās arī pret darbiem, kas musināja naidu starp šķi-
rām vai kārtām. Piemēram, A. Ruperta atsauksmē par P. Stučkas

239 lpsr ZA FB. Rokrakstu un reto grāmatu nod., J. Misiņa f., 17. (Turpmāk:

LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.) (Burtnīca ar cenzoru, galvenokārt A. Ruperta

atsauksmēm un piezīmēm par 66 latviešu 1905—1907. gada izdevumiem.)
240 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 727, лл. 1, 3.

241 Turpat, д. 757, л. 3; оп. 34, д. 19, л. 174.

242 LPSR CVVA, 11. f., 1. apr., 132. 1., 615. lp.
243 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 753, л. 1; д. 754, л. 3.

244 Sal.: LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

245 ЦГИА СССР, ф, 776, оп. 9, д. 755, лл. 1, 3.

246 Turpat, д. 753, лл. 1, 3.

247 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

248 ЦГИА СССР, ф. 779, оп. 4, д. 313, л. 817.
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•darbu «Latviešu zemniecības attīstība» («Progresa» izdevumā) teikts,
ka autors muižnieku attieksmi pret zemniekiem raksturojot kā tirā-

nisku. Tas esot bijis iemesls vairākkārtējiem sacelšanās gadījumiem.
Tāpat esot manāma autora nelabvēlīgā attieksme pret zemniekiem, jo

viņi, lūk, esot slikti revolucionāri. Visas autora simpātijas piederot
laukstrādniekiem proletāriešiem, kam jākļūst par progresa turpinā-
tājiem laukos.249 Rīgas apgabaltiesa preses inspektora arestu ap-

stiprināja. 250

Taču vairāki revolūcijas laika izdevumi ilgāku laiku pēc iznāk-

šanas izplatījās bez ierobežojumiem. Piemēram, N. Vernera brošūras

«Kurp iet sabiedrības attīstība» (izdevis J. Ozols 1905. gadā) arests

pēc Galvenās preses lietu pārvaldes pieprasījuma tika ierosināts tikai

1911. g. 13. janvārī. Rīgas preses lietu inspektors P. Sahovs brošūras

kaitīgumu motivē ar tajā izteikto aicinājumu gāzt pastāvošo iekārtu

un kurināt kārtu naidu, tādēļ ierosinot arestu un krimināllietu pret
izdevēju J. Ozolu. Tai pašā gadā Pēterburgas tiesu palāta arestu

apstiprināja un nolēma brošūru sadedzināt. 251 Kad vajadzēja sprie-
dumu izpildīt, izrādījās, ka nav ko konfiscēt un nav iespējams aiz-

sūtīt Galvenajai preses lietu pārvaldei tai pienākošos divus eksem-

plārus.
1910. g. 30. aprīlī ierosināts arests anonīmai brošūriņai «Ko mēs

gribam?» (bez izdošanas vietas apzīmējuma). Spriežot pēc izdevējas
organizācijas — LSDSP CX —,

tā iznākusi revolūcijas dienās (no
1904. g. marta līdz 1906. g. vidum). Tā kā brošūrā, pēc cenzora

M. Remiķa vērtējuma, ir aicinājums strādniekiem cīnīties par sava

stāvokļa uzlabošanu un stāties sociāldemokrātu rindās, Pēterburgas
preses komiteja nolēma vēl saukt pie tiesas atbildības personas, kas

vainīgas tās izdošanā. Pēterburgas tiesu palāta brošūras arestu ap-

stiprināja un 1910. g. 7. oktobrī nolēma to iznīcināt. Kā ziņo Pē-

terburgas pilsētas priekšnieks, stājoties pie sprieduma izpildīšanas,
netika atrasts neviens eksemplārs. 2s2

Ņemot vērā, ka K. Kautska darbā «Erfurtes programmas teorē-

tiskās daļas paskaidrojums» (izdevniecības «Progress» 1905. g. iz-

devums) tiek pierādīts, ka nepieciešams ātrāk nomainīt pastāvošo
valsts iekārtu ar sociālistisku, cenzors M. Remiķis 1913. g. 11. de-

cembrī to ierosināja arestēt. Pēterburgas tiesu palāta arestu apstip-
rināja un 1914. g. 11. decembri nolēma K. Kautska darbu iznīcināt.

Tā paša gada 19. maijā, stājoties pie sprieduma izpildīšanas, rtetika

atrasts neviens eksemplārs. 253

249 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

250 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 756, лл. 1, 2; LPSR CVVA, 11. f., 1. apr.

132. 1., 265. lp.
»» LPSR CVVA, 11, f., 2. apr., 145. 1., 1, 2, 5, 7, 12. lpp.; ЦГИА СССР, ф.

776, оп. 9, д. 2179, лл. 1, 2, 6, 8, 10.
252 Turpat, д. 236, лл. 46, 50; д. 2911, лл. 3, 4, 6, 8, И.

253 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 10, д. 1179, лл. 1, 5, 7, 8, 10, 12.
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Rīgas preses lietu inspektors ierosināja arestu ari vairākiem ci-

tiem darbiem, bet tiesu iestādes to neapstiprināja, lai gan motivē-

jumi bija tādi paši kā iepriekš. Piemēram, Pēterburgas tiesu palāta
neapstiprināja A. Bēbeļa brošūras «Sievietes stāvoklis tagadnē un

nākotnē» (Rīga, F. Zvirgzdiņa izdevums 1905. gadā) arestu,254 lai

gan ierosinājumā bija teikts, ka brošūrā sievietes stāvoklis aplūkots
no sociālistu viedokļa. 255 Tā kā šī izdevuma saturs vienāds ar

1906. gadā A. Gulbja izdoto to pašu darbu citā tulkojumā un tā

arests netika ierosināts, atļāva izplatīt arī F. Zvirgzdiņa izdevumu.

Tāpat Pēterburgas tiesu palāta neapstiprināja P. Šahova ierosināto

V. Brakes darba «Nost ar sociālistiem!» («Dzīves» izdevums

1905. gadā) arestu. 256 1910. gadā Vidzemes guberņas žandarmērijas
pārvaldes sarakstē ar Galveno preses lietu pārvaldi minēti ari citi

šī darba latviešu izdevumi, bet arī tajos nav saskatītas nozieguma

pazīmes. 257

Pēc cenzora A. Ruperta domām, kaitīgas sociālisma un komu-

nisma mācības ar nolūku graut pastāvošo iekārtu izklāstītas arī

B. Sēnlanka darbā «Proletariāts un viņa centieni», 258 tomēr Pēter-

burgas tiesu palāta Rīgas preses inspektora ierosināto arestu 1910. g.

22. februārī atcēla.259

Kā darbu, kas piesātināts ar sociālisma un revolūcijas idejām
un kurā bieži satopamas apvainojošas atsauksmes par augstāko
valsts varu un augstākajām kārtām un sevišķas autora simpātijas
ir zemnieku un strādnieku pusē, A. Ruperts ierosina aizliegt izplatīt
K. Kautska grāmatu «Šķiru interešu pretešķības 1789. gadā». Tajā
parādīts, ka visu kārtu pretišķības bija cēlonis revolūcijai, kas bei-

dzās ar slavenu zemāko kārtu uzvaru pār augstākajām.260 Sākumā

Pēterburgas tiesu palāta Rīgas preses inspektora arestu apstiprināja,
bet 1907. g. 1. novembrī atcēla. 261

Tāpat nozieguma sastāvu cenzūra nesaskatīja ari citos K. Kaut-
ska darbos, piemēram, Bernē 1905. gadā izdotajā «Sociālā revolūcija.
Dienu pēc sociālās revolūcijas». Cenzors M. Remiķis to raksturoja
šādi: «Minētajā brošūrā aplūkoti sociālisma teorētiskie jautājumi un

aprakstīta paredzamā sociālistiskā iekārta. Bet aicinājuma ar varu

gāzt pastāvošo iekārtu tā nesatur. Tā kā krievu valodā ir šī darba

254 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 205, л. 23; д. 734, лл. 1, 3.
255 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

256 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 720, лл. 1, 5.

257 Turpat, д. 236, лл. 17, 28.
258 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.
259 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 2078, л. 7; LPSR CVVA, И. f., 2. apr.,

122. 1.. 279., 311. lp.
280 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

261 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 733, лл. 1, 3, 5.
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atļauts tulkojums, es uzskatītu, ka minēto brošūru var atļaut ievest

Krievijā.» 262

Tā paša iemesla dēļ M. Remiķis atļāva ievest un izplatīt arī

latviešu valodā izdoto H. Rolandas-Holstas darbu «Ģenerālstreiks
un sociāldemokrātija»,263 kas 1905. gadā iznāca kā «Sociāldemokrātu

bibliotēkas» 25. laidiens.

Vēl intensīvāk Rīgas preses inspektors un viņa palīgi darbojās
ar 1906. gada izdevumiem. Pēc viņa iniciatīvas, kā arī atbildot uz

tiesu un centrālo preses iestāžu pieprasījumiem, ierosināts 27 izde-

vumu arests vai krimināllietas pret izdevējiem, 17 gadījumos tas

apstiprināts, un vairākos gadījumos ir ziņas par grāmatu iznīcinā-

šanu.

Viens no izdevumiem, ko aizliedza izplatīt, bija A. Bēbeļa «Aten-

tāti un sociāldemokrātija», kas, pēc A. Ruperta atsauksmes, sniedz

ziņas par anarhistu atentātiem pret kronētām personām. Tā kā

A. Bēbelis par atentātu cēloni uzskatot šo valstu nenormālo iekārtu,
nevis to partiju mācību, pie kurām anarhisti pieder, un vēršoties pret
sevišķa likuma pieņemšanu pret opozicionārām partijām Vācijā,
A. Ruperts šai darbā saskata mudinājumu gāzt pastāvošo iekārtu

un ierosina aizliegt to izplatīt,264 ko Pēterburgas tiesu palāta 1906. g.
28. septembrī apstiprināja.

265

Draudus cara valdībai A. Ruperts saskatīja K. Kautska darbā

«Zemnieki un revolūcija Krievijā». Autora simpātijas esot revolu-

cionāro strādnieku un zemnieku pusē, kuri gāzīšot pastāvošo iekārtu. 266

Uz šīs atsauksmes pamata Rīgas preses inspektora ierosināto arestu

1907. g. 27. aprīlī Galvenā preses lietu pārvalde cirkulāra veidā iz-

sludināja par apstiprinātu. 267

Kaitīgās sociālisma un komunisma mācības propagandētas vai-

rākos izplatīt aizliegtajos izdevumos — V. Lībknehta darbā «Cīņa
un mērķi»,

268 anonīmā izdevumā «Par barikādēm un ielu cīņām
Vakareiropā» («Pēterburgas Atbalss bibliotēka». Nr. I)

269
un L. Siško

darbā «īsa Krievijas vēsture».270

Par īpaši noziedzīgu A. Ruperts uzskatīja F. Roziņa darbu «Lat-

viešu zemnieks», kas naidīgi noskaņo pret valdību, vācu muižniekiem

un netieši pat aicina tautu uz sacelšanos. Raksturojot Baltijas zem-

nieku stāvokli, F. Roziņš par galveno vainīgo uzskatot Krievijas
valdību; ar kaut kādu aklu naidu, turpina cenzors, viņš nopeļ Krie-

262 ЦГИА СССР, ф. 779, оп. 4, д. 313, л. 818.

263 Turpat.
264 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

265 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 729, лл. 1, 3.
266 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

267 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 611, лл. 1, 3; оп. 34, д. 19, л. 310.
268 Turpat, оп. 9, д. 742, лл. 1, 3.

289 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 587, лл. 1, 3.

270 Turpat, д. 600, лл. 1, 3.
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vijas valsts iekārtu, apvainojoši izsakās par krievu karaspēku un

visās nekārtībās vaino Krievijas valdību.271 lerosinātais šī darba

arests 1906. g. 29. novembrī apstiprināts. 272

1909. g. 12. decembrī Pēterburgas tiesu palāta nolēma iznīcināt

1906. gadā izdoto brošūru «Krīzes un darba trūkums», taču 1911. g.

oktobrī Vidzemes gubernators ziņoja Galvenajai preses lietu pārval-
dei, ka neviens šīs brošūras eksemplārs nav atrasts un konfiscēts. 273

Ārzemju cenzūras komiteja aizliedza ievest un izplatīt ari lat-

viešu valodā ārzemēs izdotos darbus. Piemēram, kā darbs, kas ai-

cina strādniekus un zemniekus uz sacelšanos un pastāvošās iekārtas

gāšanu, aizliegts sērijas «Politiski dienas jautājumi» 9. laidiens

«Dažādas rezolūcijas». 274 Kā «augstākā mērā revolucionāru» Ār-

zemju cenzūras komiteja aizliegusi ievest un izplatīt Krievijā «So-

ciāldemokrātu bibliotēkas» 27. laidienu «Zem sarkanā karoga»
(Berne, 1906), kur uzsvērts caru politikas prettautiskais raksturs,
kritizēta pārkrievošanas politika, ebreju grautiņi un Nikolaja II

kronēšana. 275

Cariskā cenzūra vērsās arī pret rakstu krājumiem, lai gan ne

vienmēr tie bija Latvijas Sociāldemokrātijas vai ar to saistīto orga-

nizāciju izdevumi un dažkārt neveicināja strādnieku cīņu pret pat-
valdību. Tomēr tiesu iestādes uz Rīgas preses inspektora ierosinā-

jumu tos aizliedza izplatīt un nolēma iznīcināt; pa lielākai daļai
tomēr iznīcināja tikai metiena daļu.

Tā, 1906. g. 11. septembrī aizliedza izplatīt anarhistu krājumu
«Liesma», 276 1906. g. 25. jūlijā — krājumu «Pūrs».277 Pēterburgas
tiesu palāta 1913. g. 6. septembri nolēma iznīcināt krājuma «Pūrs»

1. un 2. sējumu kopā ar iespiešanas piederumiem, kas arī izdarīts

21. decembrī, sadedzinot 48 eksemplārus.278 1907. g. 13. janvārī aiz-

liegts izplatīt krājumu «Rieciens», 279 bet 1911. g. 13. janvārī Rīgas

preses inspektors Galvenajai preses lietu pārvaldei paziņoja, ka šajā
krājumā nekā noziedzīga nav.

280 A. Ruperts savās piezīmēs par iz-

platīt aizliedzamajiem izdevumiem rakstīja, ka šis izdevums izklāstot

sociālisma un komunisma mācības un sevišķi noziedzīgs esot rak-

stiņš «Komūnas atriebēji» (dod šī raksta tulkojumu krievu valodā),
.kas aicinot strādniekus uz bruņotu sacelšanos. 281 1908. g. 29. martā

271 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

272 LPSR CVVA, 11. f., 1. apr., 132. 1., 250. lp.
273 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 721, лл. 3—6.

274 Turpat, ф. 779, оп. 4, д. 313, лл. 814—816.

275 Turpat, ф. 779, оп. 4, д. 313, лл. 814—816.
276 Turpat, ф. 776, оп. 9, д. 718, лл. 1, 3.

277 Turpat, д. 716, лл. 1, 4, 7; LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 169. 1., 1, 2,

4, 5, 7. lp.
278 Turpat.
279 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 750, лл. 1, 3.

280 LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 145. 1., 2. lp.
281 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.
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Pēterburgas tiesu palāta nolēma iznīcināt krājumu «Kritisku rakstu

virkne».282 1906. g. 11. septembrī aizliegts izplatīt krājumu «Sieviešu

jautājums».
283 Draudus pastāvošajai iekārtai A. Ruperts te saskatīja

tādēļ, ka sieviešu jautājums esot aplūkots no sociālisma un komu-

nisma viedokļa, uzsverot, ka sievieti no verdzības varot atbrīvot,
tikai gāžot pastāvošo iekārtu un autors aicinot strādnieces uz atklātu

sacelšanos.284

Kā Krievijas revolucionārās kustības vēstures izklāstu ar īsām

revolucionāro teroristu (narodņiku) biogrāfijām aizliegts izplatīt
S. Stepņaka-Kravčinska stāstu krājuma «Slepenā Krievija» 1. daļu.285

Tās autors, teikts A. Ruperta atsauksmē, slavē revolucionāro partiju
vadoņu nelikumīgos darbus, sevišķi noziedzīgo antireliģisko un so-

ciālistisko ideju propagandu ar nolūku satricināt ticību dievam un

gāzt pastāvošo iekārtu.286

Par kaitīgu izdevumu cenzūra uzskatīja arī «Darba kalendāru

1907. gadam». Tā arestu Pēterburgas tiesu palāta apstiprināja
1906. g. 12. oktobrī.287 Cenzors A. Ruperts rakstīja, ka tajā ievietotie

dzejoļi esot revolucionāra rakstura un orientē uz pastāvošās iekārtas-

gāšanu. Sevišķi kaitīgs esot raksts «Kas ir patiesība, jeb jaunais
evaņģēlijs» — tajā noliegta dieva esamība un dvēseles nemirstība,

reliģija uzskatīta par nevajadzīgu, propagandēta monarhijas gāšana
un tās vietā sludināts republikānisks režīms.288

Vairāku 1906. gadā iznākušo darbu arestu, ko bija ierosinājis
Rīgas preses inspektors, tiesu iestādes neapstiprināja. Tie bija tul-

kojumi no agrākiem cenzūras atļautiem krievu izdevumiem, nav bi-

juši aizliegti arī to izdevumi krievu valodā revolūcijas laikā, vai arī

tiesu iestādes uzskatīja, ka tie ir zinātniska rakstura, kam ar po-
litiku nav nekā kopēja, vai tikai vēstures notikumu izklāsts.

Viens no tādiem darbiem bija V. Lībknehta anonīmi izdotā «Po-

litisku svešvārdu grāmata», kas iznāca kā «Mazās bibliotēkas»

2. laidiens.289 Tāpat arests netika apstiprināts V. Voroncova dar-

bam «Šo laiku ražotāji spēki un viņu izlietošana»,
290

jo izdevējs
J. Kalenbergs bija iesniedzis paskaidrojumu, ka tas ir tulkojums
no publikācijas žurnālā «Вестник и библиотека самообразования»

(1904, № I—4),1 —4), kas iznāca ar pirmsiespieduma cenzūras atļauju.
Cenzors A. Ruperts savukārt nozieguma sastāvu saskatīja V. Voron-

cova apgalvojumā, ka vairāk kā pusi ienākuma saņem uzņēmēji, bet

282 ЦГИА СССР. ф. 776, оп. 9, д. 1236, л. 57; д. 1314, л. 5.

283 Turpat, д. 717, лл. 1, 3.
284 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.
285 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 744, лл. 1, 3.
286 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.
287 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 738, лл. 1, 3.
288 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.
289 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 741, лл. 1, 3.
290 Turpat, д. 734, лл. 4, 5; д. 737, лл. 1, 5, 7, 8, 13.
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strādnieki — tiešie ražotāji — mazākumu, un iemesls tādai nevienmērī-

gai sadalei ir kapitālistiskais ražošanas veids. 291 A. Dulbes brošūrā

«Kas Baltijā sagatavoja zemnieku revolūciju?» cenzors A. Ruperts
par pamatu ierosināt arestu (kas netika apstiprināts) 292 uzskatīja
autora apgalvojumu, ka zemnieku revolūcijas cēlonis Baltijā
1905. gadā bija pašu vācu muižnieku cietsirdība un netaisnība. 293

Tā kā pastāvošās valsts iekārtas vietā popularizēta cita, ar strād-

nieku valdību priekšgalā, arests ierosināts F. Lasala brošūrai «Strād-

nieku programma»
294

un A. Sčeglo (L. V. Heisinas) darbam «Par

strādnieku kongresu» 295 (īstenībā tajā propagandēts anarhosindi-

kālistiskais virziens); tomēr tiesu iestādes to neapstiprināja. Tāpat
arests netika apstiprināts arī A. Bērziņa brošūrai «Agrārjautā-
jums».296 Tautas musināšanu uz pastāvošās iekārtas gāšanu, cīņu
pret likumīgo valdību un sociāldemokrātisku ideju propagandu
cenzors A. Ruperts saskatīja A. Arnū brošūrā «Kritušie komunāri» 297

un anonīmā izdevumā «Vareno gals»,298 kuru ierosināto arestu tiesu

iestādes neapstiprināja.
Par Rīgas preses inspektora P. Sahova «centību» un «modrību»

cara patvaldības sargāšanā liecina viņa ierosinātais arests K. Kaut-

ska brošūrai «Franču revolūcijas priekšvakarā» un krimināllieta

pret izdevēju — «Mazās bibliotēkas» apgādu 1906. g. 5. oktobrī.

Neatrodot inkriminētajos izvilkumos nekādu nozieguma pazīmju,

Pēterburgas tiesu palāta arestu atcēla. Ņemot vērā, ka vairākkārtējie
nepamatotie Rīgas preses inspektora pieprasījumi ārkārtīgi apgrū-
tina palātu, kurai viņš pastāvīgi sūta savus pieprasījumus, apejot

prokuratūru, un daudzos gadījumos ierosina arestu izdevumiem, ku-

ros nav nekā noziedzīga, Pēterburgas tiesu palāta nolēma uzdot

departamenta priekšsēdētājam lūgt tiesu palātas prokuroru izskaid-

rot Rīgas preses inspektoram, ka, ierosinot kriminālvajāšanu, ne-

pieciešams vadīties pēc likumiem, nevis pēc apsvērumiem, kam nav

nekāda sakara ar tiem.299

Tāpat cenzūra izturējās pret 1907. gada izdevumiem. No 40

1907. gadā izdotajām grāmatām arests ierosināts 20 izdevumiem,

kam visai operatīvi sekoja apstiprinājums; izdevumu konfiscēšana

vai iznīcināšana notika vēlāk. Tā kā šai laikā lielākā daļa sociālde-

mokrātu izdevumu un marksisma teorētisko darbu jau bija aizliegta,

291 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

292 LPSR CVVA, 11. f., 1. apr., 132. 1., 2., 12., 17. lp.
293 LPSR ZA FB, J. Misiņa f., 17.

294 ЦГИА СССР. ф. 776, оп. 9, д. 728, лл. I—3.

295 Turpat, д. 752, лл. I—3.
296 Turpat, д. 719, лл. I—3.
297 Turpat, д. 725, лл. I—3.
298 LPSR CVVA, 11. f.. 1. apr., 132. 1., 2., 17. lp.
299 Turpat, 392. lp.
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cenzūra vērsās pret citu partiju, organizāciju un atsevišķu personu

darbiem un rakstu krājumiem.
Jau 1907. gada pirmajā pusē arests apstiprināts E. Lazareva

brošūrai «Zeme un brīvība». 300 1908. g. 21. janvārī ierosināta kri-

mināllieta pret izdevēju J. Birznieku un arests anarhistu brošūrai

«Maizi visiem» — visiem 4000 eksemplāriem vēl atrodoties tipogrā-
fijā.301 Tā paša gada 26. maijā Pēterburgas tiesu palāta nolēma

visus eksemplārus iznīcināt. 302 1907. g. beigās ierosinot J. Jankava

sastādītās gadagrāmatas «Darbs» arestu un krimināllietu pret tipo-
grāfijas īpašnieku (autora un izdevēja adrese nebija zināma), Rīgas

preses inspektors ziņojumā Jelgavas apgabaltiesas prokuroram

rakstīja, ka tajā popularizēta K. Marksa teorija par vērtību un

virsvērtību un pierādīts, ka valsts aizsegā kapitālisti aplaupa strād-

niekus. Lai to novērstu, vajag iznīcināt kapitālistus un pastāvošo
iekārtu. Pēterburgas tiesu palāta 1908. g. 4. februāri arestu apstip-

rināja. 303

Pret vairākiem 1907. g. izdevumiem represijas uzsāktas vēlāk,
dažkārt pat vairākus gadus pēc to iznākšanas. Piemēram, S. Step-

ņaka-Kravčinska brošūras «Slepenā Krievija» 2. daļas arests apstip-
rināts 1910. g. 24. jūnijā. 304 A. Baha brošūras «Tautsaimniecības

pamata mācības» arests ierosināts tikai pirmā pasaules kara laikā,

pamatojoties uz cenzora M. Remiķa 1916. g. 23. maija atsauksmi.

Rīgā atrastie 11 eksemplāri saskaņā ar Pēterburgas tiesu palātas
spriedumu iznīcināti. 305 Par ticības aizsardzības noteikumu pārkāp-
šanu 1907. g. 8. jūnijā ierosināts L. Bihnera grāmatas «Dievs un zi-

nātne» arests un krimināllieta pret izdevēju V. Skribi. 306 Tā kā

grāmata bija tulkota no krievu izdevuma, kuram Pēterburgas tiesu

palāta konfiskāciju atcēla, krimināllietu izbeidza, bet grāmatas
arestu Rīgas apgabaltiesa 1907. g. 21. jūnijā apstiprināja 307

un

1911. g. 16. augustā nolēma visus L. Bihnera grāmatas eksemplārus
iznīcināt.308

Operatīvi cenzūra reaģēja arī uz Ļ. Tolstoja darbu izdevumiem

vai citu autoru darbiem par Ļ. Tolstoju un viņa uzskatiem. Pirms-

iespieduma cenzūras laikā jautājumu par šo darbu publicēšanu iz-

300 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1314, л. 7; оп. 34, д. 19, л. 326.
301 LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 122. 1., П.—ls. lp.
302 Turpat, 209., 665. lp.
303 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1652, лл. 1, 3, 5.
304 Turpat, д. 2078, л. 9; LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 122. 1., 387. lp.
305 LPSR CVVA, 164. f., 1. apr., 16. 1., 1.—9., 11., 13., 14. lpp.; ЦГИА СССР

ф. 776, оп. 9, д. 2254, лл. 1, 3—5.
306 Turpat, д. 1314, л. 11.
307 LPSR CVVA, 11. f., 1. apr., 132. 1., 509. lp.; ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9

д. 1302, лл. 1, 3, 6, 8.
308 Turpat, оп. 34, д. 122, л. 155
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šķir Galvenā preses lietu pārvalde. 309 1907. g. 17. maijā ierosināja
Ļ. Tolstoja brošūras «Baznīca un valsts» arestu un krimināllietu

pret tipogrāfijas īpašnieku J. Pauliņu (nebija zināms tulkotājs un

izdevēja adrese), 310 ko tā paša gada 26. maijā Rīgas apgabaltiesa
apstiprināja.

311 Kā teikts Rīgas apgabaltiesas prokurora ziņojumā
Rīgas preses inspektoram 1909. g. 30. septembrī, Ļ. Tolstoja darba

«Baznīca un valsts» 3000 eksemplārus un pie lietas pievienoto eks-

emplāru nolemts iznīcināt. 312 Šodien zināmi divi darba eksem-

plāri — tie atrodas V. Lāča LPSR Valsts bibliotēkā un LPSR ZA

Fundamentālajā bibliotēkā. Ilgāka sarakstīšanās starp Galveno pre-

ses lietu pārvaldi, Rīgas preses inspektoru un tiesu iestādēm bija
arī par P. Elcbahera brošūru «Ļ. Tolstoja uzskati un mācība par

valsti, likumiem un īpašumu». Lai gan latviešu izdevums bija P. Elc-

bahera grāmatas «Anarhisms» viena nodaļa, kurai krievu valodā ir

vairāki atļauti izdevumi, cenzors M. Remiķis tomēr uzskatīja, ka

krievu izdevumu lasīs inteliģence, kas var kritiski spriest par anar-

hismu, bet latviešu izdevums domāts masu lasītājam, kas kritiski

šo darbu vērtēt nevar, tādēļ ierosināja to aizliegt izplatīt.313 Rīgas

preses inspektora ierosinātais arests tika apstiprināts, un Pēterbur-

gas tiesu palāta 1909. g. 18. februārī nolēma P. Elcbahera darbu

iznīcināt. 314 Tāpat 1907. g. 6. martā apstiprināts arests F. Roziņa

rediģētajam «Latviešu strādnieku kalendāram 1907. gadam»315
,

un

ar Pēterburgas tiesu palātas 1913. g. 30. oktobra lēmumu kopā ar

iespiešanas piederumiem to nolēma iznīcināt. 316 1913. g. 5. jūlijā
ierosināts F. Roziņa darba «Sociālisma katķisms» arests un krimi-

nāllieta pret izdevēju. Pierādījumu trūkuma dēļ krimināllieta iz-

beigta, bet brošūru, ņemot vērā tās noziedzīgo saturu — ticības

aizsardzības noteikumu pārkāpšanu un aicinājumu graut pastāvošo

iekārtu, nolemts iznīcināt. Stājoties pie sprieduma izpildīšanas
1915. g. 22. maijā, netika atrasts neviens darba eksemplārs. 317

Lai gan J. Jankavs cīnījās pret sociāldemokrātiem, tomēr arī

viņa publicējumus cariskā cenzūra nesaudzēja. Tos uzskatīja par

darbiem, kas musina uz pastāvošās iekārtas nonievāšanu un grau-

šanu un naidu starp atsevišķām iedzīvotāju daļām. Piemēram,

pirms izvešanas no tipogrāfijas arestēti visi viņa brošūras «Sociāl-

demokrātija ir kungu-inteliģentu, bet nevis strādnieku partija»

309 LPSR CVVA, 11. f., I. apr., 4. 1., 188. lp.
310 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1314, л. 10.

311 LPSR CVVA, П. f., 1. apr., 132. 1., 484. lp.
312 Turpat, 651. Ip.
313 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1307, ля. 1, 4, 5, 18, 19, 22.

314 Turpat, д. 236, л. 34.

315 Turpat, оп. 34, д. 19, л. 277.

3,6 Turpat, оп. 22, д. 17, л. 22.

317 Turpat, оп. 10, д. 897, лл. I—s, 7, 10.
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4000 eksemplāri. Pēterburgas tiesu palāta 1913. g. 20. maija nolēma

brošūru iznicināt. 318

Tāpat pēc īsāka vai garāka laika ierosināts krājumu arests,
krimināllietas pret rakstu autoriem, izdevējiem un tipogrāfiju īpaš-
niekiem. Piemēram, Rīgas preses inspektors P. Sahovs 1907. g.
26. janvārī ierosināja krājuma «Vācele» arestu, krimināllietu pret

izdevēju G. Gulbi un raksta «Pēc 100 gadiem» tulkotāju. Par aresta

apstiprināšanu jau 13. februārī Galvenā preses lietu pārvalde izzi-

ņoja ar cirkulāru. 319 1908. g. 10. aprīlī aizliegts izplatīt krājumu
«Ciba».320

Dažu krājumu aresti ierosināti pat vairākus gadus pēc to iz-

nākšanas. Piemēram, krājuma «Dzīve» arests ierosināts un apstip-
rināts 1910. gada vidū.321

Dažu izdevumu arests ierosināts tūlīt pēc to iznākšanas un drīz

pēc tam apstiprināts, bet spriedums par šo izdevumu iznīcināšanu

nezināmu apstākļu dēļ sekoja tikai pēc vairākiem gadiem, kad tipo-
grāfijā vairs neatrada neviena iespiesta eksemplāra, kā arī nebija
ziņu par to, vai izdevums konfiscēts vai izsniegts pasūtītājam. Pie-

mēram, par noziedzīgas rīcības slavēšanu ierosināts krājuma
«Strādnieku ceļasoma» arests, ko Pēterburgas tiesu palāta apstipri-

nājusi 1907. g. 30. aprīlī. Spriedums par šī krājuma iznīcināšanu

sekoja tikai 1913. g. 15. maijā.
322

Tāpat 1907. gadā ierosināts krā-

juma «Kritiski raksti par anarhismu» arests, kas apstiprināts tā

paša gada 28. jūnijā, bet spriedums par iznīcināšanu stājās spēkā
1913. g. 24. jūlijā.323

Visvairāk cenzūru uztrauca Krievijas revolūcijas laika notikumu

izklāsts vai ar tiem saistīti darbi, kā arī ticību, troni vai pastāvošo
Krievijas iekārtu nievājoši sacerējumi. Teorētisku politekonomijas
vai sabiedrības attīstības jautājumu izklāsti bieži vien netika vajāti.

Pārskatu par 1905.—1907. gada latviešu izdevumu vajāšanu
nobeidzot, jāpiebilst, ka maz ir tādu grāmatu, kas ir pilnīgi iznīci-

nātas un kuru vienīgie eksemplāri palikuši tikai arhīvu dokumentos.

Lielāka vai mazāka metiena daļa no visiem revolūcijas gados klajā
nākušajiem izdevumiem ir izplatīta, un ar nedaudz izņēmumiem tie

vēl šodien atrodamai lielākajās Latvijas PSR un PSRS centrālajās
bibliotēkās. Tātad tie ir izplatīti līdz aresta uzlikšanai vai iespiesti
lielākā eksemplāru skaitā, nekā uzrādīts valsts iestādēm. Gadījumos,
kad arests ierosināts vēlāk, iznīcināja tikai nedaudz eksemplāru.

318 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1314, л. 13; оп. 34, д. 21, л. 276; д. 19, л.

383; LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 1., 1., 532. lp.
3,9 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1314, л. 14; оп. 34, д. 19, л. 263.
320 Turpat, оп. 9, д. 1314, л. 7; д. 236, л. 122; оп. 34, д. 15, л. 307.
321 Turpat, оп. 9, д. 2078, л. 10; оп. 34, д. 22, л. 30.
322 Turpat, оп. 9, д. 1295, лл. 1, 4, 6, 8, 9, 12.
323 Turpat, д. 13101, лл. 1, 4, 5, 7, 8.



Ar 1907. gadu beidzās Rīgas atsevišķā cenzora (pēc pirmsiespie-
duma cenzūras atcelšanas preses inspektora) A. Ruperta darbība,
ko viņš ar nelielu pārtraukumu veica kopš 1869. gada. A. Ruperta
lomu latviešu presē raksturoja paziņojumi latviešu avīzēs un žur-

nālos sakarā ar viņa nāvi. Plašāko ziņojumu ievietoja avīze «Lat-

vija»: «..viņa iespaids uz latviešu presi un rakstniecību, sevišķi

tajos laikmetos, kad pūta visasākais reakcijas vējš, bija jo stipri

sajūtams. Būdams latvietis no dzimuma un patiesībā vēlēdams savai

tautai visu labu, viņš tomēr tautas attīstību domāja iespējamu tikai

vienā šauri nospraustā stingri konservatīvā virzienā.» 324

Aturēdamās no jebkādas A. Ruperta darbības kritikas, avīze

«Mūsu Laiki» konstatēja tikai to, ka viņa rokas smagumu latviešu

rakstniecība un prese sajuta līdz pašam pēdējam laikam.325

Plašāk A. Ruperta loma latviešu presē pret visu progresīvo rak-

sturota mēnešrakstā «Auseklis»: «Uz latviešu avīžniecības un rakst-

niecības attīstību viņam bijis liels iespaids — gan ne svētīgs un

auglīgs. Vara viņam bija izstrīpot veselus virzienus — protams,

gan tikai uz papīra, — un šo varu viņš arī izlietoja bez žēlastības.

Ja birokrātiskam režīmam bijis kāds reti uzticams kalps, tad tas ir

bijis «vecais Ruperts».» 326

324 Adrians Ivanovičs Ruperts. — Latvija, 1907, 3. maijā, № 101.

325 Latviešu cenzors A. Ruperts. — Mūsu Laiki, 1907, 3. maijā, № 101.

328 Adrians Ruperts.., — Auseklis, 1907, № 2, 160. lpp.
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Sabiedriski politiskā grāmata

reakcijas gados

No 1908. līdz 1911. gadam sabiedriski politiska rakstura izde-

vumu skaits nedaudz samazinājās, šai laikā iznāca ap 80 izdevumu:

nelielas brošūras, vairāksējumu izdevumi, kā arī rakstu krājumi.
Sabiedriski politiskās grāmatas metieni nedaudz samazinājās.

Vairākumā tie iznāca apmēram 3000 eksemplāros. 1908. gadā jo-
projām lielos metienos iznāca ekonomiskā un vēstures literatūra,
nedaudz mazākā eksemplāru skaitā — darbi filozofijā. Lielos me-

tienos iznāca darbi par aktuāliem sabiedriskās dzīves jautājumiem.
To izplatību veicināja papildu publicējumi krājumos un kalendāros.

Vismazākais šī perioda metiens bija 500; vislielākais — 6000 eksem-

plāru. Vidējais reakcijas perioda sabiedriski politiskās grāmatas
metiens bija nepilni 3000 eksemplāru (2965).

Visvairāk izdevumu bija vēsturē un filozofijā (vairāk par 20 iz-

devumu katrā nozarē), 12 izdevumu — par ekonomiku. Šai laikā

samazinājās to izdevumu īpatsvars, kas bija saistīti ar strādnieku

kustības praktiskiem jautājumiem un revolucionārās cīņas vēsturi

Krievijā un ārzemēs, turpretim izdevumu skaits par vispārizglītojo-
šiem jautājumiem, kas saistīti ar pasaules uzskata veidošanu, pie-

auga.

Līdzās ekonomikas un filozofijas marksistiskiem izklāstiem, Rie-

tumeiropas sociālistu darbiem iznāca arī citu autoru, dažādu virzienu

filozofu darbi, kas popularizēja ideālistiskas filozofiskās mācības un

dažādus ieteikumus, kā uzlabot nemantīgo šķiru stāvokli kapitālistis-
kās iekārtas ietvaros. Visumā plašs darbu klāsts, pārsvarā populār-
zinātniskā literatūra, bija par dabaszinātņu problēmām.

Vēsture lielāka daļa darbu bija par visas Latvijas, atsevišķu tas

novadu vai pilsētu vēsturi. Vairāki darbi iznāca par Pētera I val-
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dīšanas laiku, kad Latvija tika pievienota Krievijai, kā arī par Krie-
vijas vēsturi no pirmatnējās kopienas iekārtas līdz 19. gs. beigām.

1908.—1911. gadā iznāca arī reakcionāru autoru sacerējumi, kas

aizstāvēja cariskās patvaldības politiku un vērsās pret sociāldemo-

krātiskajām strādnieku organizācijām, cenšoties diskreditēt to dar-

bību. Latviešu periodiskā prese turpina publicēt domu apmaiņu par
sabiedriski politiskiem jautājumiem un atsauksmes par sabiedriski

politisko grāmatu.
No plašākas tematikas izdevumiem minami LKP legālā rakstu

krājuma «Atvases» divi laidieni, 1 kuros atrodami galvenokārt sociāli

ekonomiskas tematikas raksti, to skaitā K. Marksa darbs ««Iela» un

parlaments». 2

Par krājumu «Atvases» informēja periodiskā preses, atzīmējot,
ka reakcijas laikā interese par sabiedriski politiskiem jautājumiem
ir liela. «Atvašu» iznākšana esot nopietns mēģinājums aizpildīt jū-
tamo robu zinātniskajos rakstos.3

Krājumā skartos jautājumus saistot ar Latvijas apstākļiem, «At-

vases» kā aktuāls izdevums vērtēts citā atsauksmē. 4

Plašākā atsauksmē par «Atvašu» L un 2. laidienu (publicēta
Bostonas avīzē «Strādnieks»5 ) norādīts, ka Lavijā slēgti daudzi pe-
riodiskie izdevumi un to vietā iznāk rakstu krājumi. «Atvases»

pieskaitāmas tiem krājumiem, kas var aizstāt periodisko presi, jo
tajā aplūkoti strādnieku kustības pamatjautājumi — zinātniskais

sociālisms un strādnieku šķiriskās cīņas taktika; abās «Atvašu»

burtnīcās ievērojama vieta atvēlēta sociāldemokrātijas un arodbied-
rību attiecībām, zemes rentei un pašvaldībai Baltijā; nav aizmirsti

arī latviešu rakstnieki dekadenti. īpaši nozīmīgi, ka «Atvašu» raksti

nav tulkojumi, bet oriģinālraksti. «Uz siltāko ieteicams,» raksta

atsauksmes autors, «katram biedram iepazīties ar «Atvasēm». Viņās
iekustinātie jautājumi ir uz dienas kārtības arī šeit Amerikā. Se-

višķi dekadentiskais virziens manāms arī šeit dažu privātu bezpar-

tejiski proletārisku rakstu krājumos.»
Citā atsauksmē kā aktuālāks vērtēts «Atvašu» 2. laidiens, se-

višķi F. Roziņa un P. Stučkas darbi par agrāro jautājumu un Bal-

tijas pašvaldību. Taču daudz plašākas sabiedrības aprindas inte-

resēs J. Jansona raksts pret dekadentiem. Par neapmierinošu
uzskatīts Palejas (J. Daniševska) raksts par Krievijas Sociāldemo-

krātijas vēsturi, kas vairāk ir statistikas datu sakopojums, nevis

1 Atvases: Populārzinātnisku rakstu kraj. 1.—2. Pb.: «Dzirkstele», 1907—1908.

1. 88 lpp. 3000 eks.

2. 95 lpp. 4000 eks.
2 Sk. arī: Paeglis /. Marksisma-ļeņinisma klasiķu darbu izdošana un izplatī-

šana Latvijā (līdz 1940. gadam), 53. lpp.
3 Zw. [Buševics A.]. — Jaunas Domas, 1907, 12. dcc, № 28.

4 K. L. [Landers X.]. — Vārpas, 1908, № 2, 186.—191. lpp.
5 Strādnieks (Bostonā), 1908, 22. apr., № 17.
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zinātnisks darbs, jo neparāda frakciju rašanās cēloņus un neatklāj

strīdīgos jautājumus. Krājumā iekļautos K. Marksa, M. Gorkija un

J. Raiņa darbus atsauksmes autors sīkāk neaplūko, jo par to saturu

jau liecinot autoru vārdi.6

1908. gadā otrā paplašinātā un pārlabotā izdevumā iznāca V. Līb-

knehta «Politisku un vispārīgu svešvārdu grāmata» 7

,
1909. gadā —

«Pēterburgas Latviešu tautas kalendārs» 8
,

kurā bija sabiedriski po-

litiska rakstura darbi, to skaitā K. Kurševica raksts «Kārļa Marksa

nopelni politiskā ekonomijā un vēsures filozofijā», kas sagatavots
sakarā ar K. Marksa 90. dzimšanas dienu un nāves 25. gadadienu.

No universāla rakstura izdevumiem vēl minami progresīvā lat-

viešu domātāja un publicista J. Asara Kopotu rakstu 4. sējuma divi

izdevumi9 1911. un 1912. gadā. 4. sējumā lielākā daļa darbu —

vairāk par 70 — bija sabiedriski politiskas tematikas, kas agrāk
publicēti periodiskajā presē: par alkohola jautājumu un atturības

kustību, sieviešu jautājumu, filozofiju, strādnieku kustību v. c. Pēc

tam kad Pēterburgas tiesu palāta 1911. g. 28. novembrī J. Asara

Kopotu rakstu 4. sējuma arestu bija apstiprinājusi, 1912. gadā tas

iznāca otrā pārlabotā izdevumā. īstenībā tas bija identisks pirmajam

izdevumam, iespiests citā tipogrāfijā no tā paša salikuma vai iz-

mantojot pirmā izdevuma iespiestās nekonfiscētās loksnes un pār-

drukājot titullapu (izņemot cenzūras svītroto tekstu četrās lappu-

sēs).

Sevišķi aktīvi J. Asars darbojās 1905.—1907. gada revolūcijas
laikā: viņš studēja marksisma-ļeņinisma klasiķu darbus (ne vienmēr

gan tos pietiekami izprotot), daudzos jautājumos atradās marksis-

tiskās pozīcijās, uzstājās presē pret ideālistiskām un utopiskām sa-

biedrības attīstības teorijām. J. Asara Kopotu rakstu, īpaši 4. sē-

juma iznākšana palīdzēja noskaidrot J. Asara patieso devumu revo-

lucionārās un filozofiskās domas attīstībā Latvijā.
Par J. Asara Kopotiem rakstiem publicēta J. Bērziņa (Ziemeļa)

atsauksme, 10 kurā tie uzskatīti par vērtīgu ieguldījumu latviešu rakst-

niecībā kā bagātīgu domu un ideju krājums, kurš nedrīkstētu trūkt

nevienā strādnieku vai citā progresīvā bibliotēkā. Vērtējumu autors

nobeidz ar A. Upīša vārdiem: «Jānis Asars paguva tikai pusdarbu.
Bet arī šis pusdarbs ir dziļāks un plašāks nekā daža laba latviešu

publicista mūža strādājums.»

8 Zw. [Buševics A.]. — Ziemeļblāzma, 1908, 15. martā, № 14.
7 Libknehts V. Politisku un vispārīgu svešvārdu grāmata. 2. papi. un par-

lab. izd. R.: Apiņu Jānis, 1908. 349 lpp. 4000 eks.
8 Pēterburgas Latviešu tautas kalendārs. 1909. Pb.: Imanta, 1909. 122 lpp.
9 Asars J. Kopoti raksti. R.: A. Raņkis, 1911, 4. sēj. 495 lpp. 3000 eks. Tas

pats. 2. pārlab. izd. R.: A. Raņķis, 1912.'495 lpp. 2950 eks.
10 liem. [Bērziņš (Ziemelis) J.ļ. Jāna Asara kopoti raksti. — Vārds, 1912,

1, 383 —391. lpp.
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14. att. К. Kautska darba «Kārļa
Marksa ekonomiskās mācības» latviešu

izdevuma titullapa. 1910.

Vairāki darbi aplūkojamā periodā iznāca par ekonomiku — par

politekonomiju, kooperāciju, bezdarbu un arodnieciskajām biedrībām.
Lielākā daļa no tiem bija tulkojumi, galvenokārt vācu sociāldemo-

krātu darbi.

Kā viens no pirmajiem minams K. Kautska darbs «Kārļa Marksa

ekonomiskās mācības»11
,

kam bija liela nozīme K. Marksa mācības

popularizēšanā. Tas sarakstīts 1886. gadā un sniedz K. Marksa «Ka-

pitāla» 1. sējuma atstāstījumu, pieturoties tuvu oriģinālam; darbs

vairākkārt izdots vācu valodā. K. Kautska darbu rokrakstā skatījis
F. Engelss. Vērtējot K. Kautska nopelnus šī darba rašanās laikā,
V. I. Ļeņins 1918. gadā rakstīja: «No daudziem K. Kautska darbiem

mēs zinām, ka viņš ir pratis būt marksistisks vēsturnieks, ka tādi

11 Kārļa Marksa ekonomiskās mācības / Vispār saprotami attēlojis un izskaid-

rojis K. Kautskis. Pilnīgs tulk. no 10. caursk. vācu izd. Ar priekšvārdu 1. un

8. vācu izd. Tulk. K. Šloss [Zutis]. R.: Latviešu kultūras b-ba, 1910. 242 lpp.
3000 eks.
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viņa darbi, nevērojot viņa vēlāko renegātismu, būs paliekams pro-
letariāta mantojums.»12

Periodiskajā presē par šo X- Kautska darbu publicēta neliela

informatīva atsauksme, norādot, ka latviešu valodā jau iznākuši

vairāki darbi par politisko ekonomiju, bet tas ir maz salīdzinājumā
ar lielajām tautām, tādēļ apsveicams katrs izdevums. Sis darbs īpaši

nozīmīgs cilvēkiem, kam nav iespējams patstāvīgi studēt lielos

K. Marksa darbus. 13

Reakcijas laikā iznāca arī K. Kautska darbs «Agrārjautājums» 14
,

kurā izvirzīta problēma, vai kapitāls iekaro lauksaimniecību vai arī

pārveido lauksaimniecības ražošanas formas un kā noris šis process.
Ar plašu materiālu autors parāda, ka lauksaimniecības attīstība ies

tanī pašā virzienā kā rūpniecība — uz lielsaimniecības pusi, kuras

visaugstākā pakāpe būs cieša lauksaimniecības un rūpniecības sa-

vienība.

K. Kautska darbu, kas vācu valodā iznāca 1899. gadā, krievu

valodā — 1900. gadā, atzinīgi novērtēja V. I. Ļeņins. «Kautska grā-
mata — pēc Kapitāla 3. sējuma — ir visievērojamākā parādība jau-

nākajā ekonomiskajā literatūrā. Marksismam līdz šim trūka darba,
kas sistemātiski apskatītu kapitālismu zemkopībā. Tagad Kautskis

aizpildījis šo robu ar savas plašās (450 lpp.) grāmatas pirmo no-

dalījumu, kas nosaukts: «Lauksaimniecības attīstība kapitālistiskajā
sabiedrībā».» 15

No Rietumeiropas sociālistu darbiem 1908. gadā iznāca P. La-

farga apcerējums «īpašuma izcelšanās un attīstīšanās» 16
,

kurā au-

tors aplūko pirmatnējo komunismu, cilts kolektīvismu, feodālo un

buržuāzisko īpašumu un secina, ka buržuāziskais īpašums nav mū-

žīgs. Tas nav radies reizē ar cilvēku sabiedrību, bet vēlāk, un ar

laiku tas izzudīs. Otrreiz šis P. Lafarga darbs nāca klajā 1910. gadā
kā pielikums kalendāram, 17 iespējams, neizpārdotā izdevuma daļa.

Sindikālisms kā reakcija pret oportūnistisko sociāldemokrātiju
un citi aktuāli strādnieku kustības jautājumi aplūkoti meņševika
P. Pekmaņa brošūrā. 18 Anarhosindikālistu specifiski proletāriskais

12 Ļeņins V. I. Proletāriskā revolūcija un renegāts Kautskis. — Raksti,

28. sēj., 240. lpp.
13

-mns. — Jaunā Dienas Lapa, 1910, 17. nov., № 265.
14 Kautskis K. Agrārjautājums: Pārskats par modernās lauksaimniecības vir-

zieniem un agrārpolitiku: 1.—2. d. Tulk. no 2. vācu izd. R.: G. Gulbis, 1908—1909.

1. d. 1908. 127 lpp., 3052 eks.; 2. d. 1909. 179 lpp. 2000 eks.

15 Ļeņins V. I. Recenzija. K. Kautskv. Die Agrarfrage. — Raksti, 4. sej.,
75. lpp.

16 Lafargs P. īpašuma izcelšanās un attīstīšanas / Bernšteina pārstrādājuma.
Tulk. J. Freimans. R.: P. Keirāna apg. «Atbalss», 1908. 90 lpp. 3000 eks.

17 Darba kalendārs 1910. gadam. R.: «Atbalss», [1910]. 32, 90 lpp. P. La-

farga darbs: 3.—90. lpp.
18 A-ta. [Pekmanis Р.]. Sindikālisti vārdos un darbos. R.: P. Augulis, 1908,

84 lpp.
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15. att. K. Kautska darba «Agrārjautā-
jums» latviešu izdevuma 1. daļas titullapa.

1908.

cīņas ierocis ir streiks, tādēļ tie likvidē strādnieku politiskās organi-
zācijas, noliedz politisku cīņu, «aizmaskodami» sociāldemokrātijas
kolektīvismu ar buržuāzisko «valsts sociālismu». Anarhosindikālisms

kultivē proletariāta privātīpašuma atzīšanu maskētā veidā: ražoša-

nas līdzekļi nākotnes sabiedrībā piederēs sindikātiem, un to «demo-

krātiskais gars» novērsīšot ekspluatāciju. Kā Latvijas anarhosindi-

kālisma piemēru autors min nesen iznākušo krājumu «Darbs», no-

saucot to par franču anarhosindikālistu Serela un Lagardela mācības

neizdevušos kopiju.
Kā norādīts avīzē «Ziemeļblāzma» publicētajā atsauksmē, 19 P. Pek-

maņa darbs iznācis īstā laikā, aizpildot jūtamu robu latviešu sa-

biedriski politiskajā literatūrā; vēlams vienīgi plašāk parādīt sindi-

kālisma būtību un plašāk izklāstīt sociāldemokrātu mācības, it īpaši
mācību par valsti, politisko cīņu un parlamentārismu. Tomēr, ne-

raugoties uz nepilnībām, tas gūs savus lasītājus.
1908. gadā latviešu valodā iznāca pirmais līdz šim zināmais

darbs, kurā populārā valodā izklāstītas marksisma pamattēzes

19 Ziemeļblāzma, 1908, 26. nov., № 84.
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16. att. E. Veidenbauma Kopotu rakstu vāks un darba «Gabals iz tautsaimnie-

cības» pirmizdevuma titullapa. 1908

sabiedriskajās zinātnēs, —E. Veidenbauma «Gabals iz tautsaimniecī-

bas» (sarakstīts 1886. gadā) kā viņa Kopotu rakstu 5. burtnīca.20

No darbiem par politekonomiju minams vēl viens tipiski kompi-
latīva un eklektiska rakstura izdevums —M. Arona brošūra «levads

tautsaimniecībā» 21
.

1908. gadā RLB Derīgu grāmatu nodaļas izde-

vumā iznāca tās 1. daļa — vēsturisks apskats. Otrajā daļā autors

bija paredzējis sniegt «tautsaimniecības mācību teorētisko un prak-
tisko pusi». Priekšvārdā M. Arons norāda, ka, avīžniecībai pārtrau-

coties, viņš nodevies tautsaimniecības studijām, kuru rezultātā ra-

dies šis darbs. Viņš sniedz vēsturisku apskatu, pieturoties pie prof.

20 Veidenbaums E. Kopoti raksti. 5. Gabals iz tautsaimniecības / Red. E. Trei-

mans. Valmiera: P. Skrastiņš, 1908. 30 lpp.; sk. arī: Paeglis J. Marksisma-|eņi-
nisma klasiķu darbu izdošana un izplatīšana Latvijā (līdz 1940. gadam), 11.,

12. lpp.
21 Arons M. levads tautsaimniecībā. 1. Vēsturiskais apskats. R., 1908. 168 lpp.

(RLB Derīgu grām. nod. № 190.) 5000 eks.
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К. Bihera, G. Smollera, A. Cuprova, N. Karejeva, Dž. K. Ingrema,
Eizenhardta v. c. ekonomistu darbiem, līdz 20. gs. sākumam.

Par autora vājo orientēšanos aplūkojamā jautājumā liecina viņa
darba pēdējā nodaļa «Sociālisms un komunisms», kur minēti un

citēti arī K. Marksa un F. Engelsa darbi. M. Ārons uzskata, ka

prātīgākie vācu sociālisti revizionisti, piemēram, E. Bernšteins, pār-
lūkojot, kritizējot un revidējot savu meistaru mācības, pierādot, ka

kapitālistiskās iekārtas bojāeja kļūstot arvien neticamāka un tādēļ
strādnieku partijas uzdevums esot strādāt pie šīs sabiedrības labo-

šanas darba.

Sociāldemokrātiskajā presē atsauksmes par šo darbu nav atras-

tas, toties reakcionārā prese to cildināja, bet atzīmēja noslieci uz

vēsturiskā materiālisma pusi. R. Jirgens, vēlāk Latvijas Universitātes

filozofijas profesors, M. Ārona darbu uzskata par vislabāko, «kas

vien latviešu valodā rakstīts par saimniecības jautājumiem» 22

, jo
nekas tik labi nepalīdzot izprast sarežģīto saimniecisko dzīvi, tās

pagātnes un tagadnes parādības kā iepazīšanās ar to vēsturisko

izveidošanos, un ieteic M. Ārona darbu kā krietnu un uzticamu va-

doni tautsaimniecības zinātnē visiem tiem, kas «caur ilgākām stu-

dijām vēl nav iedziļinājušies šinī atziņas nozarē». Citā atsauksmē

teikts, ka galvenais grāmatā ir faktu bagātība, ievērojamu zinību

vīru pētījumu izvilkumi, bet to izklāsts ir tik konspektīvs, ka vietām

grūti saprotams; cerams, ka M. Arons grāmatas otrajā daļā došot

tikai svarīgākos faktus, bet kritiski aplūkotus, jo lasītāju lielākā

daļa kritiski lasīt politisko ekonomiju neesot spējīga. 23

Aplūkojamā periodā piecas brošūras iznākušas par kooperāciju.
Nozīmīgākā bija M. Bragina un M. Miņina brošūra. 24 Tajā analizēta

kooperācija Anglijā un Beļģijā, kur šī kustība sākusies un izvērsu-

sies ļoti plaši. Raksturojot kooperācijas nozīmi strādnieku kustībā,
autori brīdina, lai strādnieki nelolo ilūzijas, ka ar tās palīdzību va-

rētu gāzt kapitālistisko iekārtu; kooperācija ļauj tikai daļēji uzlabot

strādnieku stāvokli pastāvošajā iekārtā.

Tas pats darbs, pārstrādāts un ar citu nosaukumu, 1910. gadā
iznāca otrreiz. 25 Otrais izdevums nedaudz atšķiras galvenokārt ar tul-

kojumu; tā pielikumā publicēts raksts «Kooperatīvās patērētāju biedrī-

bas Latvijā». 1908.—1909. gadā iznāca rakstu apgādiena «Zemnieka

22 R-ns. [Jirgens R.]. — Latvija, 1909, 21. martā. № 66; 24. martā, № 68;
26. martā, № 69; 28. martā, № 70.

23 Fr. H. [Hunhens F.]. — Latviešu Avīzes Stāstu Nodala, 1908, 16. aug.,
№ 66.

24 Bragins M., Minins M. Kooperācija: (Strādnieku kopdarbība) / Tulk.

A. Kroders. R.: P. Keirāna apg., 1910. 64 lpp. 2000 eks.
25 Kooperatīvas patērētāju biedrības / No krievu vai. pārstr. Krauze. Pieli-

kumā: Kooperatīvās patērētāju biedrības Latvijā. R.: K. Pētersons, 1910. 104 lpp.
3000 eks.
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pūrs» trīs laidieni (bērumi),26 kuros lasītājs tiek iepazīstināts
ar kooperācijas uzbūvi un sasniegumiem Somijā, tās nozīmi kopīgu
pasākumu organizēšanā un darba tautas dzīves un darba apstākļu
uzlabošanā. Ar strādnieku un kooperatīvo kustību bija saistīta

1911. gadā iznākusī Ģ. Dāvidas brošūra.27

Proletariāta saimnieciskā stāvokļa noskaidrošanai bija veltīta

K. Marksa mācības piekritēja, vēlāk revizionista K. Smita brošūra.28

Raksturojis sabiedrisko ražošanu, šķiru rašanos, ekonomiskās krīzes

un bezdarbnieku armijas palielināšanos, autors secina, ka cilvēce

ir sasniegusi tādu attīstības pakāpi, ka kapitālistiskā iekārta vairs

nespēj apmierināt sabiedrības augošās prasības, tādēļ tai jāatbrīvo
vieta jaunai, sociālistiski komunistiskai iekārtai.

Divi izdevumi bija veltīti arodnieciskajai kustībai. Kā nozīmī-

gākā minama J. Daniševska brošūra, 29 kurā aplūkoti arodbiedrību

kustības rašanās priekšnoteikumi un attīstība Rietumeiropā un Krie-

vijā. Galvenā vērība veltīta arodbiedrību uzdevumiem kapitālisma
un imperiālisma periodā, kad arodbiedrības ir strādnieku šķiriskās
cīņas līdzeklis un tās nodarbojas tikai ar tādiem jautājumiem, kas

var interesēt visus strādniekus. Brošūras beigās ievietoti Ņižņijnov-
gorodas «Juridisku padomu devēju biedrības strādniekiem» statūti;
šādu biedrību autors iesaka dibināt arī Rīgā.

Atsauksmēs norādīts, ka J. Daniševskis ir iztirzājis un noskaid-

rojis daudzus tādus jautājumus, ko nepieciešams zināt ikvienam

strādniekam, īpaši tādēļ, ka Rīgas arodbiedrībās ir bijušas šķelšanās
taktikas jautājumos.30 Taču autoram bijis vēlams parādīt arī citu

politisko un kooperatīvo organizāciju un arodbiedrību savstarpējo
sakaru. 31

1911. gada iznāca ari J. Jankava brošūra par arodbiedrībām, 32

kurā viņš propagandē savus reakcionāros uzskatus: jebkāda politika

26 Zemnieks. 1. Mazsaimniecība un kooperācija. 2. «Pellervo» biedrība un ko-

operācijas Somijā. R., 1908. 46 lpp. (Rakstu apg. «Zemnieka pūrs». 1. bērums.)

2000 eks.

Zemnieks. Kopkase. R., 1908. 32 lpp. (Rakstu apg. «Zemnieka pūrs». 2. berums.)
2000 eks.

Rozenkvists O. Patērētāju kooperācija, viņas federatīva uzbūve un tas teorija /

Ar autora atļauju tulk. Baldijs. Red. Zemnieks. R., 1909. 78 lpp. (Rakstu apg.

«Zemnieka pūrs». 3. bērums.) 3020 eks.
27 Dāvida Ģ. Ko patērētāju biedrība dod strādnieka sievai? / Tulk. J. Trei-

manis. [Sloka]: «Lāpa», 1911. 16 lpp. 3000 eks.

28 Smits K. Vispārējais bezdarbs un ta cēloņi un cīņas līdzekļi ar viņu /

Tulk. A. Kroders. R.: A. Pārups, 1910. 46 lpp. 3000 eks.

29 /. Dns. [Daniševskis J.l. Apvienojaties arodnieciskas biedrības... Arodnie-

cisko biedrību nozīme un viņu loma strādnieku dzīvē. R.: «Taurētājs», 1911. 80 lpp.
5000 eks.

30 Ed.-lers [Sillers E.]. — Jaunā Avīze, 1912, 7. apr., № 28.

31 V. B-ns. [Bastjānis V.]. — Laika Balss, 1911, 31. maijā, № 34.

32 [Jankavs J.l. Kas kavē arodniecisko biedrību darbību? Arodnieciskās biedrī-

bas nu sociāldemokrāti. R.: J. Liniņš, 1911. 48 lpp. 2000 eks.
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17. att. A. Bēbeļa grāmatas «Sieviete

un sociālisms» pilnā latviešu izdevuma

titullapa. 1912.

ir sveša strādnieku kustībai, un arodbiedrībām politiskā ziņā ir jābūt
neitrālām. To viņš cenšas pierādīt, nepareizi izskaidrojot dažādas

parādības un notikumus sabiedrības vēsturē. Visai jūsmīgi J. Jan-

kava brošūras iznākšanu apsveica «Rīgas Avīze»,33 kurā, atstāstot

saturu, īpaši uzsvērts, ka labi raksturota sociālistiskā un strādnieku

kustība kā divas naidīgas nometnes.

Arodnieciskajā presē šī darba vērtējumu sniedza J. Daniševskis,

norādot, ka savā slimīgajā uzbudinājumā autors nemēģina ieska-

tīties parādību būtībā un atklāt sabiedrisko parādību cēloņus un

gluži bērnišķīgs kļūst tur, kur vajag pierādīt, it kā strādniekiem

un viņu organizācijām politiska cīņa nebūtu vajadzīga. Tikpat naivi

ir grāmatiņas autora uzskati par valsti, ko viņš uzskata par tagadē-

jai buržuāziskajai sabiedrībai gluži svešu organismu. Arī valdības

represijas J. Jankavs izskaidro kā atbildi uz arodbiedrību politisko

33 -is. — Rīgas Avīze, 1911, 4. jun., № 125.
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propagandu; turklāt viņa apgalvojumu pierādījumi parada pilnīgu
vēstures, īpaši strādnieku kustības vēstures nezināšanu.34

Vairāki darbi veltīti sieviešu jautājumam — viņu ekonomiskajam
stāvoklim, tiesībām, sievietei ģimenē. 1912. gadā komanditsabiedrī-

bas «Taurētājs» izdevumā iznāca pilnīgs A. Bēbeļa darba «Sieviete un

sociālisms» 35 izdevums latviešu valodā, ko no 50. vācu izdevuma bija
pārtulkojis F. Roziņš. (Atsevišķas šī darba nodaļas latviešu valodā

publicētas 1903. un 1906. gadā, sk. 22., 52. lpp.) «Ja Augusts
Bēbelis savā mūžā nebūtu nekā vairāk pastrādājis,» teikts atsauksmē

par darba latviešu izdevumu, «kā vienīgi uzrakstījis grāmatu par
sievieti un sociālismu, arī tad Bēbeļa vārds būtu nemirstīgs cilvēces

vēsturē.»36 Tālāk norādīts, ka A. Bēbeļa darbs nav tikai ieguldījums
sabiedriskajās zinātnēs, jo par to atzinīgi izteikušies arī vairāki

ievērojami dabaspētnieki. Grāmata kā nozīmīgs darbs par sievietes

stāvokli ieteicama visiem.

1910. gadā 2. izdevumā iznāca K. Cetkinas darbs «Sieviete un

viņas ekonomiskais stāvoklis» 37
— īstenībā pirmā izdevuma pārdru-

kājums ar nelielām valodas atšķirībām. Citā darbā 38 aplūkots dažādu

tautu sieviešu stāvoklis vairākos vēstures periodos, galvenokārt sie-

viešu sasniegumi darbā un izglītībā dažādās valstīs. Trijās at-

sauksmēs, kas iespiestas periodiskajā presē par šo izdevumu, izteikts

pozitīvs vērtējums. Vienīgi izklāsts nav tik kodolīgs un pamatīgs
kā agrāk publicētajos Rietumeiropas sociālistu darbos; 39 citā at-

sauksmē norādīts, ka darbā ir daudz faktu, taču to apskats pārāk
īss un paviršs. 4o Pēdējā atsauksmē vērtēts galvenokārt tulkojums,
uzskatot to par neapmierinošu un aplūkojamo brošūru — par peļņas
izdevumu.41

Populārs apskats par Vidzemes un Kurzemes guberņās spēkā

esošajām sievietes tiesībām piedalīties sabiedriskā darbā, kā arī par

ģimenes un mantošanas tiesībām (tās nenovērtējot un nesalīdzinot

ar citām valstīm) bija advokāta J. Kreicberga darbs.42 Izņemot ne-

34 /. Dns. [Daniševskis J.ļ. Kas kave arodniecisko biedrību attīstību? — Arod-

nieks. 1911, 10. jūn., № 17, 258.—263. lpp.
35 Bēbels A. Sieviete un sociālisms / No 50. izd. tulk. F. Rozinš. R.: «Tau-

rētājs», 1912. [1911] 410 lpp. 2000 eks.
36 -ja. — Jauna Dienas Lapa, 1913, 7. sept., № 207.
37 Cetkina K. Sieviete un viņas ekonomiskais stāvoklis / Tulk. [K. Ducmanis.].

2. izd. R.: «Kultūra», 1910. 32 lpp. 3000 eks.
38 Hidri-Meno. Sieviete / Tulk. Līdumnieks [Kreicbergs J.]. R.: «Prometejs»,

1908. 96 lpp. 3000 eks.
за Nm _ Dzīve, 1908, 13. sept., № 44.

40 V. B. — Rīgas Apskats, 1908, 3. jūl., № 151.
41 м. A. — Turpat, 20. aug., № 192.
42 Kreicbergs J. Baltijas sievietes tiesības: Populārs juridisks attēlojums. R.,

1909. 79 lpp. (Sievietes, mācaties pazīt savas tiesības.) 3000 eks.
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lielu informatīvu_ atsauksmi 1914. gada,43 periodiskajā presē šis
darbs netika vērtēts.

Reakcijas periodam tipisks vairāku, pat pretēju uzskatu kom-

pilejums bija J. Jankava brošūra. 44 Tajā autors aplūko ģimenes
izveidošanās vēsturi, arī mantīgo šķiru ģimeni un, pieslienoties deka-

dentu uzskatiem, popularizē «brīvo mīlestību». Sekojot jaunmaltu-
sisrna mācībai, autors kā vienu no strādnieku stāvokļa uzlabošanas

paņēmieniem ieteic ģimenes lieluma ierobežošanu. Šo mācību bur-

žuāzija un sociāldemokrātija neatzīstot, jo abiem vajadzīgi strād-
nieki: vieniem — ražošanai, otriem — savas programmas realizēša-

nai. Nelielajā atsauksmē par J. Jankava brošūru45 tās autors uz-

traucas galvenokārt par uzbrukumiem mantīgo šķiru ģimenei un

brīvās mīlestības popularizēšanu, nevis par reakcionārās jaunmal-
tusisma teorijas popularizēšanu.

Laikā no 1908. līdz 1911. gadam daudz darbu izdots filozofijā.
Tie galvenokārt ir tulkojumi no citām valodām. Darbos skarts visai

plašs jautājumu loks un tematika — filozofija vispār, vēsturiskais

materiālisms, tehnikas un dabaszinātņu filozofiski jautājumi, da-

žādu ideālistisko filozofu darbi un filozofijas vēsture.

Vispirms minams J. Jansona (Brauna) apcerējums «Vēsturiskais

materiālisms»46
,

kas ir pirmais plašākais šāda veida latviešu ori-

ģināldarbs. J. jansona (Brauna) darbā, balstoties uz galvenajiem
marksisma pamatlicēju, kā arī labākajiem G. Pļehanova un K. Kaut-

ska darbiem, raksturots vēsturiskā materiālisma revolucionāri pār-
veidojošais raksturs. Centrālā vieta ierādīta revolūcijas problēmai —

sabiedrības pārveidošanai.
Tomēr J. Jansona (Brauna) darbam piemita E. Maha mācības

ietekmē radušies trūkumi, 47
par ko aizrādīts arī tālaika periodiskajā

presē. Visās atsauksmēs Latvijā un ārzemēs vienprātīgi atzīts, ka

tā iznākšana ir ievērojams notikums sabiedriski politiskajā dzīvē

Latvijā, īpaši dekadentu kritikas dēļ, un, sniedzot īsāku vai ga-

rāku darba galveno tēžu izklāstu, «Vēsturiskais materiālisms»

ieteikts katram, kas grib gūt pareizu priekšstatu_ par vēsturi, tās

virzītājspēkiem un izprast sabiedriskās dzīves parādības. Plašākajā
atsauksmē avīzē «Dzīve» norādīts, ka J. Jansona (Brauna) «Vēstu-

riskais materiālisms» ir pirmā grāmata mūsu literatūrā, kurā daudzi

vēstures filozofijas un socioloģijas jautājumi aplūkoti tik pamatīgi

43 Ducmanis K.
— Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g. R.: A. Golts,

11914], 149. lpp.
44 Jankavs J. Ģimene un brīva savienība. R.: J. Pīpe, 1909. 64 lpp. 2000 eks.
45 -is. — Rīgas Avīze, 1909, 9. martā, № 55.
46 Jansons J. Vēsturiskais materiālisms: Apcerējumi iz vēstures un vēstures

filozofijas. 1. d. R.: J. Pūriņš, 1910. 114 lpp. 5000 eks.
47 Sīkāk sk.: Apcerējumi par sabiedriskās un filozofiskās domas attīstību Lat-

vijā (1900—1920), 121.—124. lpp.



104

18. att. J. Jansona (Brauna) darba

«Vēsturiskais materiālisms» pirmiz-
devuma titullapa. 1910.

un sistemātiski; pat daudzi tādi jautājumi, par kuriem «līdz šim

latviešu valodā vēl nekas nebija atklātībā parādījies». Daži trū-

kumi — galveno vēsturiskā materiālisma attīstības posmu konspek-
tīvais raksturojums, E. Maha cildināšana — J. Jansona (Brauna)
darbā esot vairāk metodoloģiska rakstura. No visa darba skaidri re-

dzams, «ka viņa nolūks nav bijis dot pārskatu par vēstures filozofi-

jas un socioloģijas attīstību, bet vienīgi noskaidrot vēsturiskā ma-

teriālisma uzskatu. Un šai ziņā autors viņa tagadējos apstākļos ir

jau veicis ļoti daudz.»48

Otrā atsauksmē, kas bija publicēta J. Jansona (Brauna) redi-

ģētajā avīzē «Vārpas»49
,

teikts, ka «Vēsturiskais materiālisms» pa

48 K. — Dzīve, 1910, 30. janv., № 12; 6. febr., № 15.
49 .kb. — Vārpas (Pēterburgā), 1910, 27. martā, № 86.
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daļai ir polemika ar M. Valtera darbu «Latviešu kritika mākslas

un zinību jautājumos», kas bija ļoti sajūsminājis buržuāzisko inte-

liģenci. J. Jansona (Brauna) apcerējums ir pirmais ievērojamākais
oriģināldarbs, kas sniedz vēsturiskā materiālisma teorijas izklāstu

K. Marksa un F. Engelsa formulējumā un iepazīstina ar E. Maha

sasniegumiem fizikā un viņa filozofiskajiem uzskatiem.

J. Jansona (Brauna) grāmatā labi parādīts, ka eksakto zinātņu
attīstīšanās saistīta ar cilvēka ekonomiskajām vajadzībām, uzsvērts

citā atsauksmē. Interesantākās nodaļas šai darbā ir tās, kurās au-

tors vēršas pret vēsturiskā materiālisma kritiķiem un parāda, ka

M. Valtera galvenās tēzes patapinātas no reakcionārā krievu mākslas

kritiķa J. Deļevska darbiem.50

A. Birkerta atsauksmē 51 sniegts ieskats par pirmajiem darbiem

latviešu valodā, kuros izklāstītas vēsturiskā materiālisma galvenās

tēzes, uzsverot J. Jansona (Brauna) darba nozīmi vēsturiskā mate-

riālisma propagandā latviešu valodā un dekadentu atmaskošanā.

Kā nozīmīgu izdevumu, kas nedrīkst iztrūkt neviena latviešu so-

ciāldemokrāta bibliotēkā, J. Jansona (Brauna) darbu vērtē Amerikas

Sociālistu partijas Latviešu koporganizācijas avīze «Strādnieks». 52

Latvijā vienīgi T. Zeiferts iebilst, ka mākslas darbu pētīšanā ar

vēsturiskā materiālisma metodi vien nepietiekot, jo jāņemot vērā

arī vispārcilvēciskais un individuālais, kas tajos «ir nešķirami iezī-

mēts»53
.

Tas, ka J. Jansons (Brauns) tuvināja K. Marksa mācību mahis-

mam, kā arī šī trūkuma noklusēšana atsauksmēs liecina, ka tolaik

vēl pilnībā neizprata mahisma ideālistisko būtību. Tas jūtams arī

atsauksmēs par 1908. gadā žurnālista A. Šteina tulkojumā izdoto

revizionista P. Juškeviča apcerējumu,
54 kurā vēsturiskais materiā-

lisms popularizēts, izskaidrojot K. Marksa un F. Engelsa domas

kopā ar citu autoru (ne vienmēr materiālistu) uzskatiem. Vairākās

atsauksmēs vienprātīgi atzīts, ka krievu marksistiskajā literatūrā

P. Juškeviča darbs — pēc G. Pļehanova rakstiem — pieskaitāms pie

labākajiem apcerējumiem par šo jautājumu un ieteicams plašām

lasītāju masām.

Arī J. Jansons (Brauns), atstāstot P. Juškeviča darba galvenās
domas, uzskata, ka tas kā ievads marksistiskajā vēstures filozofijā
savu uzdevumu veicis; vēlams vienīgi secinājumus ilustrēt vairāk

ar piemēriem no sabiedrības vēstures, kā arī labāks darba tulko-

šo
. rs _ jauna Dienas Lapa, 1910, 21. apr., № 89.

51 A. [Birkerts A.]. Izglītība, 1910, № 4, 312.—315. lpp.
52 Strādnieks (Bostonā), 1910, 16. aug., № 62.

53
Jauna Raža, 1910, 12. [sēj.], 202., 203. lpp.

54 Juškevičs P. Par materiālistisko vēstures saprašanu / Tulk. A. Steins. R.:

G. Gulbis, 1908. 84 lpp.
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jums.ss Lai iepazītos ar vēsturiskā materiālisma pamatmācībām,
P. Juškeviča darbu par pilnīgi pietiekamu uzskata arī K. Landers. 56

Jēdzieni par vēsturi, šķiru cīņu, indivīdu un sabiedrību, tehnikas

un ģeogrāfisko apstākļu iespaidu uz sabiedrības attīstību P. Juške-
viča darbā «tiek diezgan interesanti apgaismoti», teikts citā at-

sauksmē.57

1909. gadā, neuzrādot ne autoru, ne tulkotāju, iznāca vēsturnieka,
vēlāk akadēmiķa M. Pokrovska brošūra «Ekonomiskais materiālisms» 58

,

kurā aplūkots K. Marksa un F. Engelsa ieguldījums vēsturiskā ma-

teriālisma teorijas attīstībā; balstoties uz visa pirmsmarksisma pe-
rioda zinātnes sasniegumiem un parādot to rašanās ekonomisko pa-
matu, pasvītrota ideju loma vēsturē, raksturota šķiru cīņa kā vēstures

virzītājspēks un personības loma sabiedrības attīstībā.

Vēstures materiālistiskajā izpratnē nozīmīgs bija holandiešu

kreisā sociāldemokrāta H. Gortera darbs, ko pārtulkojis F. Roziņš.59

Tajā populārā valodā izklāstīti K. Marksa nopelni sabiedrības attīs-

tības likumu atklāšanā.

Atzinīgi darbs vērtēts vairākās atsauksmēs.

Atstāstot tā saturu, avīzē «Dzīve» publicētajā atsauksmē 60 darbs

novērtēts kā populārzinātniskās literatūras paraugs, kurā vēsturiskā

materiālisma pamatu izklāsts ilustrēts ar plašu faktu materiālu no

sava laika dzīves.

H. Gortera «Vēsturiskais materiālisms» ir ievads socioloģijā,
teikts citā atsauksmē, kas nepieciešams katram, kas sociālismu grib
ne tikai saprast, bet arī aizstāvēt. 61 Izklāstot vēsturiskā materiālisma

teoriju, A. Birkerta atsauksmē teikts, ka H. Gorters paredzējis arī

savu pretinieku iebildumus, kurus atspēko, līdz ar to padarīdams
darbu interesantu un viegli uztveramu.62

1911. gadā iznāca izziņas teorijai veltītais darbs — J. Dīcgena

«Filozofijas akvizīts» 63 P. Dauges tulkojumā. To izdeva komandit-

sabiedrība «Taurētājs». Atsauksmes presē liecina, ka ne visi to au-

И/. [Jansons (Brauns) J.J. — Izglītība, 1909, №4, 308.—310. lpp.
56 Landers K. Par materiālistisko vēstures saprašanu. — Dzīve, 1909, 9. apr.,

№ 39.
57 Strādnieks, 1909, 11. jūn., № 46.
58 [Pokrovskis M.ļ. Ekonomiskais materiālisms. R.: «Riets», 1909. 32 lpp.

1000 eks. Sk. arī: Dzimtenes Vēstnesis, 1909, 31. aug., № 199, 6. lpp.
59 Gorters H. Vēsturiskais materiālisms / No holandiešu vai. tulk. F. Roziņš.

R.: Latviešu kultūras b-ba, 1910. 136 lpp. 4000 eks. Grāmatiņas beigas ievietots

«Latviešu kultūras biedrības prospekts», kur norādīts, ka ar H. Gortera grāmatu
tā sāk izdošanas darbu, kā arī raksturoti biedrības mērķi un uzdevumi.

eo Fn. A. — Dzīve. 1910, 10. jūk, № 77; 17. jūl., № 80.

6i Ht. — Strādnieks, 1910, 16. sept., № 70.
82 A. [Birkerts A.]. — Izglītība, 1910, № 10, 788., 789. lpp.
63 Dicgens i. Filozofijas akvizīts / Tulk. P. Dauge. R.: «Taurētājs», 1911.

103 lpp. 2000 eks.
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19. att. J. Dīcgena darba «Filozofijas
akvizīts» latviešu izdevuma titullapa.

1911.

tori J. Dīcgena darbu pilnībā sapratuši vai savu ideālistisko uz-

skatu dēļ centušies diskreditēt tā nozīmi.

Piemēram, «Jaunās Avīzes» līdzstrādnieks J. Blūms, raksturojis
divu pretēju filozofijas nometņu pārstāvju uzskatus par pasaules
izzināmību un cilvēka vietu izziņas procesā, šo grāmatu ieteic kā

vienu no tādām, kurā saprotami iztirzāti tik nopietni jautājumi. 64

Savukārt rakstnieks A. Deglavs, simpatizēdams strādnieku kus-

tībai, uzskata, ka J. Dīcgens savā grāmatā patstāvīgi ceļ gaismā
tādus jautājumus, ko «aroda jeb katedra filozofi» nekad nebūtu uz-

drošinājušies. Tomēr pēdējie, kas citādi pret filozofiem amatieriem

izturas diezgan nelabvēlīgi, «Filozofijas akvizītu» atzinuši par ievē-

rojamu darbu. Pilnīgu J. Dīcgena filozofijas nesaprašanu parāda
A. Deglava apgalvojums, ka J. Dīcgens atrodas manāmā I. Kanta

ietekmē un pēc F. A. Langes esot viens no veiklākajiem I. Kanta

popularizētājiem. K. Markss esot uzskatījis J. Dīcgenu par savas

mācības piekritēju, un tā noderējusi arī lieliniekiem par pamatu. 65

64 /. 81-ms. [Blūms J.]. — Jaunā Avīze, 1912. 17., 21. martā, № 22, 23.
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20. att. J. Jansona (Brauna) darba

«Fauni vai klauni?» pirmizdevuma titul-

lapa. 1908.

J. Bērziņš (Ziemelis) paskaidro, ka J. Dīcgena filozofija viņa
dzīves laikā palika neievērota, bet 20. gs. sākumā radušies gan
vienpusīgi dīcgenieši, gan antidīcgenieši. Viņa mācība atšķiras no

citām sava laika filozofiskajām sistēmām un sastāv it kā no atse-

višķām pamatdomām, kuras atkārtotas visdažādākajās variācijās. 66

J. Dīcgena nopelns ir ateisma un materiālistiskā monisma popula-
rizēšana, kas ir dziļāks par sava laika dabaszinātnisko materiā-

lismu. J. Dīcgena īstais domātāja dziļums un spēks, turpina J. Bēr-

ziņš (Ziemelis), parādās tad, kad viņš «aprāda atziņas relatīvību».
īstenībā tas ir viens no viņa mācības trūkumiem. J. Bērziņš (Zie-
melis) iebilst arī pret A. Deglava aplamo apgalvojumu, ka J. Dīc-

gens esot viens no I. Kanta mācības popularizētājiem un viņa filo-

zofija ir lieliniekiem par pamatu.
No pilnīgi pretēja viedokļa J. Dīcgena darbu aplūko filozofs,

vēlāk Latvijas Universitātes profesors P. Dāle, naivi apgalvojot,

65 Deglavs A. — Domas, 1912, № 2, 217., 218. lpp.
66 Ziem. [Bērziņš (Ziemelis) J.]. — Vārds, 1912, 1. sēj., 394.—396. lpp.
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ka darba galvenais jautājums — par pasaules dažādību un vie-

nību — ne mazāk diferencētā veidā jau sastopams sengrieķu filozo-

fi Tālāk par vispārīgiem nenoteiktiem apgalvojumiem, kuros esat

zināma daļa elementāru patiesību, J. Dīcgens netiekot, jo viņam
trūkst sajēgas par atsevišķo filozofisko zinātņu īpatnējiem uzdevu-

miem, un lasītāju (šai gadījumā P. Dāli) aizskarot J. Dīcgena
seklās un vulgārās piezīmes par reliģiju vispār un kristīgo ticību

sevišķi. 67

Aplūkojamā laikposmā iznāca arī divi ar materiālistisko vēs-

tures izpratni saistīti K. Kautska darbi. Viens no tiem bija «Tiku-

mības mācība un materiālistiskais vēstures uzskats» 68
.

Darbā aplū-
kota antīkā un kristīgā ētika, apgaismības laikmeta, I. Kanta,
C. Darvina un visplašāk marksisma ētika, parādot tās sakaru un

atkarību no sava laika sabiedriski ekonomiskās bāzes — ražošanas

veida. Par darba aktualitāti autors priekšvārdā izteicies: «.. raksta

klajā nākšanu es visai ilgi negribēju novilcināt, jo turu par spie-
doši vajadzīgu noskaidrot attiecības, kādas, pēc manām domām, pa-
stāv starp materiālistisko vēstures uzskatu un Kanta ētiku. Vaja-
dzīgs tas jo sevišķi tāpēc, ka Kanta ētika darījuse lielu iespaidu uz

mūsu pašu aprindām.» 69 Kā papildinājums latviešu izdevumam pie-
vienots K. Kautska raksts «Dzīve, zinātne, ētika», kas ir polemikas
raksts ar O. Baueru un papildina brošūras nodaļu par I. Kanta
ētiku.

Otrā K. Kautska darbā «Platona senējo kristīgo komunisms» 70

aplūkotas Platona ideālās valsts galvenās tēzes un pirmo kristiešu

komūnu rašanās. Sis izdevums izplatīts arī ar citu titullapu un

vāku. 71

Populārs sociālisma mācības pamatu izklāsts bija arī franču so-

ciālista, ekonomista un publicista, tolaik vēl Francijas sociālistiskās

partijas biedra L. Delinjera brošūrā.72

Viens no nozīmīgākajiem darbiem, kas šajā laikā iznāca filozo-

fijas jomā, bija J. Jansona (Brauna) «Fauni vai klauni?»73
,

kas bija
vērsts pret dekadentiem un no marksisma pozīcijām parādīja viņu
rašanos un uzskatu reakcionāro būtību. Tā kā dekadenti aizstāvēja

67 Dāle P. — Latvija, 1911, 28. dcc, № 299.

68 Kautskis K. Tikumības mācība un materiālistiskais vēstures uzskats. Pieli-

kums no tā paša autora: Dzīve, zinātne, ētika / No vācu vai. tulk. J. Treimanis.

R.: J. Treimanis, 1909. 158 lpp. 3000 eks.

69 Turpat, 4. lpp.
70 Kautskis K. Platona senejo kristīgo komunisms: Iz kultūras vēstures / Tulk.

Ivans. R.: J. B. Krūmiņš, 1908. 54 lpp. 1500 eks.
71 Kautskis K. Platona ideāla valsts: Iz kultūras vēstures. R.: J. B. Krūmiņš,

[b. g.]. 54 lpp.
L

. ...... /c

.
72 Delinjers L. Vai nākotnē cilvēce bus laimīgāka? (Sarunas par nākotnes

valsti) / Tulk. J. Murds. Rūjiena: Kruskofs un Stumps, [1908]. 90 lpp. 3000 eks.
73 Jansons J. Fauni vai klauni? Piezīmes par mūsu jaunāko rakstniecību. Pb.,

1908. 122 lpp. (Dzirksteles apg. № 3.) 5000 eks.
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ideālismu, J. Jansonam (Braunam) vajadzēja aplūkot materiālisma

teoriju vispār, īpaši pievērsties izziņas teorijai, kā arī ideālistisko

mācību kritikai, parādīt K. Marksa materiālisma kā kvalitatīvi jau-
nas mācības raksturu. Tā J. Jansona (Brauna) «Fauni vai klauni?»

sniedza cīņas ainu par filozofisko materiālismu reakcijas laikā

Latvijā un deva būtisku ieguldījumu K. Marksa filozofiskā materiā-

lisma aizstāvēšanā.

Darba publicēšana izraisīja plašu atbalsi. Vairākumā atsauksmju
tas vērtēts kā savlaicīga un pamatota latviešu dekadentu kritika,

parādot viņu patieso vietu sabiedriski politiskajā un literārajā dzīvē

Latvijā. Piemēram, kādā anonīmā atsauksmē teikts, ka J. Jansona

(Brauna) darbs nav tikai izrēķināšanās ar dekadentiem, bet ir vērsts

pret visiem, kas uzbrūk un apmelo strādnieku partiju. Grāmata iz-

nākusi īstā laikā, kad «reakcijas pārspēks vissmagāk dragā mūsu

dzimteni», kad vajag «nesatricināmas apziņas par priekšā stāvošo

vēsturisko uzdevumu».74

Literatūrvēsturnieks T. Zeiferts atzīmē, ka J. Jansona (Brauna)
darba sākums ir 1893. gadā nolasītais referāts «Domas par jaun-
laiku literatūru», kas veicinājis latviešu inteliģences sadalīšanos di-

vās nesamierināmās daļās. Pretī dekadentu teorijām par mūžīgām

idejām, viņu misticismam un individuālismam nostādīts marksisms.

Taču šāds uzbrukums dekadentiem nāk par vēlu, jo viņus vairs ne-

viens neņem nopietni — lai gan nav lieki dekadentu nejēdzības ap-

gaismot; 1893. gadā J. Jansons (Brauns) atstāja lielu iespaidu uz

rakstniekiem, tagad —uz lasītājiem. 75 Otra T. Zeiferta atsauksme

liecina, ka viņš pilnībā neatzīst materiālistisko pasaules uzskatu

un J. Jansona (Brauna) domas saprot šabloniski. Lai gan J. Jansons

(Brauns) pareizi aplūkojot dekadentisma sociālās saknes, tomēr jā-

šaubās, vai šķiru cīņas teorija palīdzēs dziļāk saprast mākslas dar-

bus. 76

Žurnālists H. Asars uzskata, ka šim J. Jansona (Brauna) darbam

būs tikpat liela nozīme kā viņa agrākajiem darbiem, kaut arī deka-

dentiskās literatūras ziedu laiki jau ir pagājuši. Autors neaprobežo-

jas tikai ar dekadentu kritizēšanu, bet līdzās faktiem, kas sakrāti

no dekadentu rakstiem, sniedz daudz ziņu arī par literatūras, zināt-

nes, filozofijas un sabiedriskiem jautājumiem, un tas «viņa darbam

piešķir paliekamu vērtību» 77
.

Reakcionārās atsauksmes tomēr centās J. Jansona (Brauna)
darba nozīmi mazināt. Atstāstot apcerējuma galvenās domas, Lī-

gotņu Jēkabs norāda, ka spriedumi par dekadentiem ir taisnīgi, bet

darba priekšplānā izvirzīta publicistika, nevis literatūras teorija.

74 Ziemeļblāzma, 1908, 12. jūl., № 47.
75 T. [Zeiferts T.l. — Rīgas Apskats, 1908, 5. jūl., № 153.
76 T. [Zeiferts T.J. — Jauna Raža, 1908, 10. [sēj.], 176.—178. lpp.
77

a
2 [Asars H.]. — Dzīve, 1908, 15. jūl., № 18.
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Dekadenti izauguši no mūsu vidus un mūsu apstākļiem, tādēļ šos

apstākļus vajadzēja izpētīt, iztirzāt un analizēt daudz vairāk; tomēr

darba galvenais nopelns ir tas, ka te dekadentu kritika sniegta
vienkopus, lai gan tas jau ir post festum. 78 Avīzē «Tēvija» nelielā

atsauksmē norādīts, ka autors «izgāž savu žulti» pār mūsu rakst-

niekiem — īstenībā dekadentisko virzienu mūsu rakstniecībā — un

J. Jansona (Brauna) «Fauni vai klauni?» ir zīmīga parādība mūsu

sabiedriskajā dzīvē. 79

Ķengu rakstu par J. Jansona (Brauna) darbu publicēja buržuā-

ziskais literatūras kritiķis R. Klaustiņš. Piedēvēdams viņam vienā-

dus uzskatus ar J. Jankavu, R. Klaustiņš apgalvo, ka visas negatīvās
īpašības, kādas esot dekadentiem, radušās jaunstrāvnieku vai vēlāk

sociāldemokrātu ietekmē, — tātad J. Jansons (Brauns) cīnoties pret
saviem agrākajiem centieniem.80

Savukārt V. Eglītis savā atsauksmē apšauba K. Marksa ieguldī-
jumu vēsturiskā materiālisma teorijā un apgalvo, ka mācību par

attīstību antīkajā pasaulē esot jau izteicis Heraklīts. 81

1908. gadā latviešu valodā iznāca vairāki vācu dabaszinātnieka

E. Hekeļa darbi, kam bija liela nozīme materiālisma un evolūcijas
teorijas popularizēšanā Latvijā. Kā pirmais no tiem minams «Pa-

saules mīklas» 82 (latviešu valodā šī darba daļa publicēta divos izde-

vumos — 1907. un 1910. gadā, ar nosaukumu «Dievs un pasaule»),
kas, kā atzīmē tulkotājs priekšvārdā, ir viens no tiem darbiem, kā-

dus gan labprāt negrib «laist tautā», taču tas veicinās pareizu uz-

skatu izplatīšanos par galvenajiem dabaszinātņu jautājumiem un to

attieksmi pret kristīgo ticību.

Otrs E. Hekeļa darbs, kas latviešu valodā iznāca viņa 75 gadu

jubilejas priekšvakarā, bija «Monisms kā saite starp reliģiju un zi-

nātni»83
.

Izdevumā sniegtas ziņas arī par E. Hekeļa dzīvi un zi-

nātnisko darbību — A. Langa (Cīrihē) runa E. Hekeļa 70 gadu
jubilejā, E. Hekeļa raksts «Monistu savienība» un V. Belšes raksts

«Ernsts Hekelis».

E. Hekeļa filozofiskie un sabiedriski politiskie uzskati bija ne-

konsekventi un sastapās ar sava laika valdošās zinātnes pretestību.
Lai gan, kā atzīmē V. I. Ļeņins darbā «Materiālisms un empiriokri-

78 Lt. [Līgotnu Jēkabs]. Norēķināšanas ar mūsu dekadentiem. — Dzimtenes

Vēstnesis, 1908, 26. jūl., № 171.

79 Brs _ Tēvija, 1908, 1. jūl., № 73.
80 -st- [Klaustiņš R.]. Vai Jansons savos «Faunos un klaunos» ir morālists

jeb aģitators? — Rīgas Avīze, 1908, 5. sept., № 205.

81 V. Eg. [Eglītis V.]. — Latvija, 1908, 27. sept., № 225.
82 Hekelis E. Pasaules mīklas: Vispārsaprotamas studijas par monistisko filo-

zofiju: Tautas izdevums. I—2. d. Cilvēks. Dvēsele / Tulk. R. Makstis. R.: J. Pīpe,
1907. [Uz vākal 1908. 144 lpp.; 1. lp. ģīm. 3000 eks.

83 Hekelis E. Monisms kā saite starp reliģiju un zinātni / Tulk. R. Makstis.

R: A. Golts, 1908. 84 lpp. (Dabas pētnieka ticības simbols.) 3500 eks.
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ticisms», viņš atsakās no materiālisma, atsakās no šī nosaukuma,
nenoliedz katru reliģiju, tomēr viņa darbs «Pasaules mīklas» parāda
19. gs. dabaszinātņu attīstību un dabaszinātniskā materiālisma uzva-

ras gājienu.

Trijās studenta, vēlāk sīkburžuāziskā jurista un publicista K. Duc-

maņa atsauksmēs 84
par E. Hekeļa darbiem uzsvērta to nozīme mo-

nisma galvenās tēzes — matērijas un spēka neiznīcināmības — pa-

matošanā un filozofiskā materiālisma popularizēšanā. Galvenā

vērība veltīta «Pasaules mīklu» tulkojuma valodai, uzskatot, ka tā

ir slikta un nemākulīga, reizē ar to oriģināls daudz zaudē no sa-

vas skaidrības un pievilcības. Tā kā latviešu valodā ar nosaukumu

«Dievs un pasaule» 1907. gadā saīsināti izdota šī darba 3. un 4. no-

daļa un pēc tam šī darba 1. un 2. nodaļa (liekas, tā darīts aiz

veikalnieciskiem apsvērumiem), lasītājs nevarot gūt pilnīgu kop-
iespaidu par visām E. Hekeļa darbos izteiktajām domām.

Izteikta vēlēšanās latviešu valodā izdot arī E. Hekeļa darbu

«Dzīvības brīnumi», piebilstot, ka sabiedriski politiskos jautājumos
E. Hekelim nav tās drosmes un skaidrības, kāda piemīt viņa dabas-

zinātniskajiem prātojumiem un apgalvojumiem.
No darbiem, kas bija nozīmīgi materiālistiskā pasaules uzskata

popularizēšanā, minama arī E. Hekeļa grāmata «Cīņa ap attīstības

ideju»
85

un H. Spensera un E. Hekeļa brošūra «Attīstības mācība»86
,

kurā ir trīs raksti — H. Spensera «Attīstības teorija», E. Hekeļa
«Monistiskais uzskats par dabu» un tulkotāja R. Maksta raksts «Iz

dabas zinātņu vēstures». Tajos aplūkoti uzskati par attīstību dabā

no reliģiskajiem priekšstatiem, naivā materiālisma līdz 19. gs. beigu
zinātnes atziņām.

Sabiedrības dzīvi ar dabaszinātnieku teorijām centās izskaidrot

vulgārais materiālists sociāldarvinisma piekritējs L. Bihners bro-

šūrā «Darvinisms un sociālisms, jeb pašuzturas cīņa un tagadējā
sabiedrība» 87

.

īsumā raksturojis dažādas sabiedrības attīstības mā-

cības (arī Erfurtes programmu un K. Marksa mācību), kuras jau sen

esot atzītas par maldīgām un ko paši sociāldemokrāti atmetuši,
L. Bihners secina, ka strādnieki nav spējīgi vadīt sabiedrības at-

tīstību. Tomēr par sociāldemokrātijas nopelnu viņš uzskata to, ka

84 Ducmanis K. Piezīmes pie kada ievērojama zinātnieka ražojuma bēdīga
likena. — Mēnešraksts, 1908, № 3, 151.—159. lpp.; K. D. [Ducmanis К.]. E. He-

kels'latviešu valodā. — Izglītība, 1909, № 3, 231.—233. lpp.; Ducmanis K. Heke-

lis E. Monisms ka saite starp reliģiju un zinātni. — Rīgas Apskats, 1908, 31. maijā,
№ 125; 7. jūn., № 130.

85 Hekelis E. Cīna ap attīstības ideju: Cilvēka izcelšanas un vina stāvoklis

dabā / No vācu vai. tulk. R. Makstis. R.: J. Pīpe, 1909. 112 lpp. 2000 eks.
86 Spensers H., Hekelis E. Attīstības mācība / Tulk. R. Makstis. R.: J. Krū-

miņš 1908. 48 lpp. 1000 eks.
87 Bihners L. Darvinisms un sociālisms, jeb pašuzturas cīņa un tagadējā sa-

biedrība / Tulk. R. Makstis. R.: P. Keirāns, 1908. 38 lpp. 3000 eks.
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viena šķira pievērsusi uzmanību savam beztiesiskajam stāvoklim,
dodot daudz ierosinājumu apspriest un izstrādāt sociālo jautājumu.
Mehāniski attiecinot dabas likumus uz cilvēku sabiedrību, autors

parāda pilnīgu tās attīstības neizpratni un sludina nereālus refor-

mistiskus īpašuma tiesību nolīdzināšanas pasākumus, kas realizē-

jami, ja vien izdotos mierīgā ceļā lielāko cilvēku daļu pārliecināt

par to taisnīgumu, derīgumu un nepieciešamību.

No 1908. līdz 1911. gadam iznāca arī citi, pēc satura vairāk

dabaszinātniskas nekā filozofiskas tematikas darbi, kas popularizēja
materiālistisko pasaules uzskatu un veicināja cīņu pret dažādām

ideālistiskām mācībām un reliģiju, piemēram, darbi par C. Darvinu

un viņa mācību88
v. c. dabaszinātnieku darbi.

Pie tulkotās filozofiskās literatūras pieskaitāma krievu ekonomista

«kooperatīvā sociālisma» piekritēja profesora A. Isajeva brošūra.89

Tajā aplūkota tehnikas ietekme uz kultūru vispār, tiesībām, zinātni

un mākslu, īpaši uzsverot dzelzceļa nozīmi kultūras attīstībā; bro-

šūrā parādīta bāzes prioritāte, bāzes un virsbūves mijiedarbība.

Aplūkojamā laikaposmā iznāca arī vairāku ideālistisko virzienu

ārzemju filozofu darbi. No 1908. līdz 1910. gadam žurnālā «Zalktis»

publicēts viens no vācu filozofa iracionālisma un voluntārisma pār-
stāvja F. Nīčes galvenajiem darbiem «Tā runāja Zaratustra»90

V. Plūdoņa tulkojumā. Vēlāk šis darbs iznāca atsevišķā grāmatā,
iespiests no tā paša salikuma, ar jaunu titullapu un labotu lappušu
numerāciju. 1908. gadā iznāca vācu filozofa kritiskā reālista A. Rīla

darbs «levads tagadnes filozofijā» 91
un O. Vailda «Cilvēka dvēsele

un sociālisms»92
,

kas sarakstīts 1891. gadā — Anglijas buržuāziskās

sabiedrības sociālās un ideoloģiskās krīzes laikā. Sociālisma ideju
ietekmē O. Vailds pievērsās antiburžuāziskam virzienam literatūrā,

tomēr uzskati par mākslas suverenitāti tuvināja viņu dekadentiem.

Tulkotājs H. Eldgasts latviešu izdevuma priekšvārdā rakstīja, ka

autora secinājumiem «nav nekā kopīga ar materiālās «nākamības

valsts» pravietojumiem. Tās izkarošana — politiķu un ekonomisko

darbinieku uzdevums, jo mākslai ir pašai savi plašāki, svarīgāki un

skaistāki ideāli.»

88 Darvins un viņa mācība. Apstrādājis Fr. E. 2. Benedikts Spinoza. No virs-

skolotāja J. Berkmaņa. Liepāja, 1909. 39 lpp. (Universālā b-ka. 18.) 1000 eks.
89 Isajevs А. A. Tehnika un saimniecība ka kultūras pamats / Tulk. Līdum-

nieks [Kreicbergs J.]. R.: «Prometejs», 1908. 40 lpp. 1000 eks.

90 Niče F. Tā runāja Zaratustra: Grāmata priekš visiem un neviena. R.:

Zalktis, [b. g.]. 381 lpp.
91 Rils A. levads tagadnes filozofijā / Tulk. Fr. Bārda. R.: E. Eķis, 1908.

65 lpp. 1000 eks.
92 Vailds O. Cilvēka dvēsele un sociālisms / Tulk. H. Eldgasts. R.: E. Ekis,

1908. X, 34 lpp. 2000 eks.
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1911. gadā Ņujorkas Latviešu anarhistu komunistu grupas «Brī-

vība» izdevumā iznāca P. Kropotkina brošūra.93

1910. gadā Rīgas Latviešu biedrība izdeva mācītāja sīkburžuā-

ziskā publicista V. Olava grāmatu «Galvenie virzieni ētikā»94
,

kurā

popularizēti vācu pedagogu J. Herbarta un V. Reina konservatīvie

uzskati. Vienā savas grāmatas nodaļā — par «jauktajiem» virzieniem

ētikā — autors apsola sniegt ieskatu arī marksistiskajā ētikā, bet

aplūko tikai revizionistu uzskatus, kas parādot marksisma nepilnī-

gumu un novecošanos.

V. Olava grāmata bija tāla no sava laika aktuāliem sabiedriski

politiskiem jautājumiem, tāpēc progresīvajā un sociāldemokrātiskajā
presē atsauksmes par to neparādījās. Toties atzinīgi V. Olava darbu

vērtēja reakcionārajā presē, uzskatot to par interesantu un derīgu
grāmatu, kurā sniegtas ne vien pamācības, bet arī ētikas vēsture.

Atzinīgi novērtēta V. Olava nostāja pret tā sauktajiem jauktajiem
virzieniem ētikā — pesimismu, individuālismu un sociālismu un viņa
darba nozīme sociālisma apkarošanā. 95 V. Olava darbu varot ieteikt

par rokasgrāmatu tiem, kuru pienākums ir «apkarot aplamas mā-

cības»96
. Visplašāko atsauksmi uzrakstīja jau minētais filozofs, vē-

lāk Latvijas Universitātes profesors R. Jirgens. Kā marksisma pre-

tinieks viņš autoram pārmet galvenokārt filozofisku jēdzienu un

terminu jaukšanu, kā arī «nezinātnisku» sociālisma, tai skaitā mar-

ksisma kritiku un grāmatas kompilatīvo raksturu.97

Dziļas politiskas reakcijas gados iznāca vairāki Ļ. Tolstoja darbi

vai citu autoru izteicienu krājumi viņa apkopojumā. Piemēram, krā-

juma «Brīvība» 98 sastādīšanas pamatā ir Ļ. Tolstoja uzskats, ka

«padevība Dievam dod brīvību ļaužu priekšā». Citos krājumos popu-
larizēts uzskats, ka «apziņa par dvēseles dievišķību dod bezbailību

visās dzīves nelaimēs», 99 cilvēka dzīves jēga ir palīdzēt pārveidot
skaudīgo, patmīlīgo un varmācīgo dzīves iekārtu par mīlestības, brā-

lības un prātīgas dzīves iekārtu,100
un izsaka pēc savas pārliecības

93 Kropotkins P. Anarhistiskais komunisms. (Izvilkums iz «La Conquette dv

Pain».) [B. v.ļ: Ņujorkas Latv. anarhistu-komunistu grupa «Brīvība», 1911. 17 lpp.

_

»* Olavs V. (Plutte). Galvenie virzieni ētikā. R.: 1910. 224 lpp. (RLB Derīgu

grāmatu nodaļas izdevums. № 215.) 5782 eks.
95 Kundzinš K. — Evanģeliuma Gaisma, 1910. 30. aug., № 33, 261. lpp.;

Alfr. R. [Rozentāls A.]. — Dzimtenes Vēstnesis, 1910, 30. aug., № 198.

96 Rīgas Avīze, 1910, 6. sept., № 204.

97 Jirgens R. — Latvija, 1910, 3. nov., № 253; 6. nov., № 256; 9. nov.,

№ 258.
98 Tolstojs Ļ. N. Brīvība: Dažādu rakstnieku domas / Tulk. А. B. Pb.:

E. Mekss, 1908. 24 lpp. 2500 eks.
99 Tolstojs Ļ. N. Dvēseles dievišķa daba: Dažādu rakstnieku domas / Tulk.

А. B. Spb.: E. Mekss, 1908. 32 lpp. 2500 eks.
100 Tolstojs Ļ. N. Priekš ka mes dzīvojam? Domas par dzīves nozīmi / Tulk.

J. A. R.: A. Lācis, 1908. 48 lpp. 1000 eks.
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un laimīgas dzīves priekšnoteikumus, 101 lai gan gadsimta sākuma
sabiedriskā dzīve jau sen bija noārdījusi patriarhālās idilles iespējasl

Aktuālākais Ļ. Tolstoja darbs 1908. gadā bija viņa brošūra «Ne-

varu ilgāki klusēt» 102
.

Kaut arī autors nevēršas pie valdošajām ap-
rindām ar protestu pret nāves sodiem kādas vienas šķiras vai kār-

tas, bet gan cilvēcības vārdā, šis darbs bija nozīmīgs dzijas politis-
kas reakcijas laikā.

Par vērtīgu izdevumu un patīkamu izņēmumu lielajos grāmatu
plūdos kādā atsauksmē uzskatīts tikai Ļ. Tolstoja darbs «Priekš kā

mēs dzīvojam?». Kā pārmetums izdevumam minēts tā sliktais bur-

tiskais tulkojums un cita autora raksta ievietošana līdzās Ļ. Tolstoja
darbam. 103 Pārējie Ļ. Tolstoja darbu izdevumi tai laikā interesi

radīja.
Aplūkojamā laikaposmā iznāca vairāk nekā 20 izdevumu par vēs-

turi, starp kuriem bija arī oriģināldarbi par Latvijas vēsturi. Iznāca

arī pa darbam par pirmatnējo cilvēku kultūru, Seno Austrumu, Rie-

tumeiropas tautu un darbaļaužu vēsturi.

levērojams notikums tālaika sabiedriski politiskajā dzīvē bija
K. Landera — viena no Latvijas marksistiskās vēstures zinātnes

pamatlicējiem — darba «Latvijas vēsture» iznākšana (1. un 2. daļa
izdota 1908. gadā, 3. daļa — 1909. gadā). 104 Darba mērķis, kā no-

rāda autors, ir iepazīstināt latviešu lasītājus ar Baltijas sociālekono-

misko attiecību attīstības gaitu, Latvijas apstākļiem veltījot galveno
vērību. «Latvijas vēsture» bija iecerēta 4 daļās, kas aptvertu laika-

posmu no pirmajām ziņām par Baltiju līdz 1905.—1907. gada re-

volūcijai; iznāca pirmās trīs daļas, apskatu nobeidzot ar 19. gs.

beigām.
«Latvijas vēsture» radīja dzīvu atbalsi talaika periodiskajā presē.

Jau par 1. daļu publicēta īsa informācija 105
un skolotāja P. Drei-

maņa atsauksme, 106 kurā uzsvērts, ka autora mērķis nav sasniegts.

Sakarā ar šo atsauksmi izraisījās polemika. P. Dreimanim atbildēja
pats X- Landers, pie kura raksta vēl piebildi sniedza P. Dreimanis. 107

101 Tolstojs Ļ N. lekš kā pastāv laime? / Tulk. J. U. R.: A. Lācis, [1909].
16 lpp. 5000 eks.; Tolstojs Ļ. Prāts: Dažādu rakstnieku domas / Tulk. А. B. Spb.,
1908. 24 lpp. 3000 eks.

102 Tolstojs Ļ. N. Nevaru ilgāki klusēt: (Par nāves sodiem). Pb.: A. Jurjāns,
1908. 16 lpp. 2500 eks.

103 Latvija, 1909, 21. febr., № 42.

104 Landers K. Latvijas vēsture. Kultūrvēsturiski apcerējumi. 1.—3. d. Pb.,

1908—1909. 5000 eks.

1. d. A. Gulbis, 1908. 176 lpp.
2. d. A. Gulbis, 1908. 195,7 lpp.
3. d. Imanta, 1909. 220, 20, XVI lpp.
105 Rīgas Apskats, 1908, 19. apr., № 90.

106 P. D. [Dreimanis Р.]. — Izglītība. 1909, № 2, 151.—153. lpp.
107 Landers K. Piezīmes pie kritikas par «Latvijas vēstures» 1. dalu. — Izglī-

tība. 1909, № 4, 312., 313. lpp.; P. D. [Dreimanis Р.]. Atbilde K. Landera

kungam. — Izglītība, 1909, № 5, 393., 394. lpp.
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21. att. K. Landera darba «Latvijas vēsture» 1.—3. daļas titullapas. 1908.—1909.

Vairākas atsauksmes publicētas ari par darba 2. daļu. Skolotājs
P. Dreimanis norāda, ka tā uzrakstīta labāk un dod pilnīgāku priekš-
statu par valdošo šķiru un latviešu zemnieku stāvokli, un pareizi
parāda sabiedrības dzīvi Rīgā un visā Latvijas teritorijā. 108 Kādā
citā atsauksmē K. Landera «Latvijas vēsture» gan uzskatīta par

nozīmīgu darbu, kas tomēr neesot vēsture, bet vairāk hrestomātija,
jo sastāv it kā no atsevišķiem rakstiem par dažādiem notikumiem,
kas visai sīki aprakstīti.109 Trešajā — avīzē «Jaunā Dienas Lapa»

publicētajā atsauksmē, kas jau robežo ar nepamatotu un nenopietnu

vērtējumu, norādīts, ka K. Landers nepārzina materiālu un neiz-

skaidro parādību cēloņus. Vispārinot atsevišķus trūkumus un nepre-

cizitātes, atsauksmes autors izdara nepareizus secinājumus par visu

darbu. Piemēram, no neprecizitātēm izmantotās literatūras sarakstā

izdarīts secinājums, ka K. Landers minētos darbus nav lasījis. 110

K. Landera «Latvijas vēstures» 3. daļu uzskatīja par darbu,
kurā Latvijas vēsture aplūkota plaši un pamatīgi un ko latviešu in-

teliģence līdz šim nebija veikusi. 111

P. Dreimaņa atsauksmē teikts, ka savu solījumu — iepazīstināt
latviešu lasītājus ar Baltijas sociālekonomisko attiecību attīstības

gaitu — K. Landers ir veicis tikai sava darba 3. daļā, ko ikviens

ar lielāko interesi izlasīs. Jānožēlo, ka autoram nav izdevies to

108 P. D. [Dreimanis P.ļ. — Izglītība, 1909, № 6, 470.—472. lpp.
109 F. R. — Latvija, 1908, 6. sept., № 207.
110 C. Mūsu historiogrāfi. — Jauna Dienas Lapa, 1909, 13. maija, № 107.

» 14 Ful. A. — Sadzīve, 1909, 21. apr., № 47.
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pārvērst par īstu vēstures darbu; vēlams bija šo daļu papildināt ar

ziņām par latviešu garīgo dzīvi un skolām 19. gs. otrajā pusē.
112

Ar parakstu «Kāds rīdzinieks» par 3. daļu publicēts ķengu raksts
avīzē «Tēvija». 113

Par visām trim K. Landera darba daļām publicētas R. Klaustiņa
atsauksmes, 114 kurās, aizrādot uz atsevišķiem trūkumiem un nepre-
cizitātēm vai strīdus jautājumiem, rezumēts, ka «Latvijas vēsture»

ir neizdevusies kopija no pazīstamām Baltijas vēstures grāmatām
(to autorus un nosaukumus R. Klaustiņš nemin); turpretim piezīmes
par latviešu rakstniecību, ko nevar aizgūt no cittautu autoru dar-

biem, pavisam vājas un nezinātniskas. Arī «Latvijas vēstures» 3. daļu
recenzents uzskata par kompilatīvu un avīžniecisku, kas tikai maz-

mācītam lasītājam ir saprotama. Lai gan K. Landera darbs nesniedz

vēstures notikumu izskaidrojumu un novērtējumu, tomēr tas uz-

mudināšot un ieinteresēšot vienu otru dziļāk ielūkoties dzimtenes pa-

gātnē.
Sakarā ar K. Landera «Latvijas vēsturi» 1910. gadā iznāca pla-

šāks J. Jankava darbs,115 kurā propagandēti viņa anarhosindikālis-

tiskie uzskati. Visai brošūrai cauri vijas doma, ka K. Landera darbs

nesniedz tādas ziņas, kas nepieciešamas «zemākajām šķirām». Pēc

viņa domām, tas ir «savārstījums» ar skaidri izmanāmu politisku

mērķi — «iemidzināt lasītāju prātu dažādām tukšām frāzēm, lai

varētu tos vieglāk izmantot sociāldemokrātijas politiskiem nolūkiem».

Galveno, kas bija jauns K. Landera darbā — Latvijas agrāro
attiecību vēsture jaunā skatījumā —,

tālaika vēsturnieki un sabied-

riskie darbinieki vai nu nesaskatīja, vai negribēja saskatīt. Viņi

akcentēja atsevišķu notikumu izklāstu un visu, kas nesaskanēja
ar viņu uzskatiem, kritizēja; tāpat vispārināja atsevišķas neprecizi-

tātes, cenšoties mazināt šī darba nozīmi.

K. Landera — pirmā sistemātiskā Latvijas vēstures kursa autora

un viena no Latvijas marksistiskās vēstures zinātnes pamatlicējiem
darba nozīmi novērtēja tikai padomju vēsturnieki, uzsverot, ka tajā

patstāvīgi un pamatīgi izstrādātas 19. gs. otrās puses agrāro attie-

cību problēmas. Analizējot 60. gadus kā Baltijas guberņu agrāro
attiecību evolūcijas robežu, K. Landers parāda, ka reformas bija

pēdējais radikālais solis, ko veica vietējā muižniecība, un atklāj šo

reformu šķirisko būtību, raksturojot šķiru attiecības uz laukiem —

lauku buržuāzijas un lauku proletariāta veidošanos. 116

112 P. D. [Dreimanis Р.]. — Izglītība, 1909, № 7, 550., 551. lpp.
113

Tēvija, 1909, 9. apr., № 39.

114 R. K. [Klaustiņš R.]. — Jauna Raža, 1908, 10. [sēj.], 183.—186. lpp.;
205., 206. lpp.

115 Jankavs J. Progresīvo demokrātu zinātne latviešu vēstures jautājumos:
Kritika par Landera «Latvijas vēsturi». R.: J. Ozoliņš, 1910. 60 lpp. 2500 eks.

116 Бирок А. Ķ., Дорошенко В. В. Советская историография Латвии. Рига:

Зинатне, 1970, с. 174, 175.
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Otrs darbs par Latvijas vēsturi, kas iznāca reakcijas laikā, bija
1905.—1907. gada revolūcijas dalībnieka J. Krodera darbs,117 kas

sarakstīts Smojenskas cietumā 1906. gadā. Autors aplūko Baltijas
apstākļus no pagājušā gadsimta 60. gadiem līdz 1906. gadam, gal-
veno vērību veltījot revolūcijas notikumiem Kokneses pagastā un

revolūcijas cēloņu noskaidrošanai.

Jaunākajiem Latvijas vēstures notikumiem bija veltīta ārzemēs

izdotā E. Rolava brošūra «Kā izauga Baltijas revolūcija» 118
,

kas

sagatavota pēc viņa atstātajiem rakstiem (E. Rolavs nošauts

1907. gadā). Tajā no revolucionāru sociālistu pozīcijām īsumā rak-

sturoti revolucionārie notikumi līdz 1907. gadam, atzīstot narodņiku
individuālā terora taktiku.

No darbiem par Latvijas vēsturi vēl minama liberālā vācu vēs-

turnieka O. Rūtenberga grāmata «Baltijas vēsture»119
,

kurā aplūkota

Baltijas vēsture no sākumiem līdz 1561. gadam, kad Livoniju ieka-

roja krievi. Vācu valodā šis darbs iznāca 1859.—1860. gadā, un

tas sarakstīts, lai uz austrumiem aizgājušajiem vāciešiem parādītu
viņu dzimšanas, augšanas un attīstības vietas vēsturi. Tomēr autora

simpātijas ir Baltijas tautu pusē, tādēļ šis darbs bija visai populārs
latviešu inteliģences vidū, un otro reizi tas izdots latviešu valodā

(pirmoreiz tulkots 1901. gadā, nepabeigts).
Reakcijas laikā iznāca arī vairāki nelieli publicistiska rakstura

darbiņi par Latvijas vai atsevišķu Latvijas novadu vēsturi. Piemē-

ram, 1908. gadā iznāca žurnālista vēlāk buržuāziskās Latvijas sa-

biedriskā darbinieka F. Kempa sarakstīta īsa Latvijas vēsture par

laikposmu no vissenākajiem laikiem līdz lībiešu un latgaļu iekaro-

šanai 13. gadsimta sākumā.120 Darba priekšvārdā autors norāda,
ka par Latvijas vēsturi ir rakstījuši tikai cittautieši, — tātad viņš
nav zinājis K. Landera darbu vai arī neuzskata to par Latvijas vēs-

turi. Divi nelieli darbiņi iznāca par Latgales vēsturi — I. Asāna

brošūra, 121 kas sniedz ziņas galvenokārt par Latgales inteliģences
dzīvi Pēterburgā, un F. Kempa darbs «Latgalieši» 122

. Pēdējās
autors, aplūkojis Latgales vēsturi, literatūru, ekonomisko un sabied-

risko dzīvi, secina, ka Baltijas inteliģence, aizrāvusies ar «asām

117 Kroders J. Ka savilkās mākoņi pār Baltijas ciemiem: (Apcerējums par
1905. gada bruņoto sacelšanos un cēloņiem, kas vinu izsauca). R.: «Skorpions»,
1908. 85 lpp. 3000 eks.

118 Rolavs E. Ka izauga Baltijas revolūcija: Iz atstātiem rakstiem. 1. [B. v.]:
Latv. Soc. dem. sav-ba, 1908. 30 lpp.

119 Rūtenbergs O. Baltijas vēsture / Tulk. Vidiņu Jānis. [R.]:[A] Gērta[sļ
grām. pārdotava, [1908]. 652 lpp. 4400 eks.

120 Kemps F. Eisa Latvijas vēsture. 1.—4. burtn. Pb., 1909—1910. 64 lpp.

3000 eks.
* 21 Asāns I. Latvīši. Spb., 1908. 32 lpp. 3000 eks.
122 Kemps F. Latgalieši: Kultūrvēsturiska skice. R., 1910. 96 lpp. (Zemnieka

pūrs. 4. bērums.) 3000 eks.
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šķiru cīņām un lieliem ekonomiskās attīstības panākumiem», ir

kļuvusi vienaldzīga pret šī novada likteni. Sāds «tautiskās atmodas»

slavinājums sociāldemokrātijas un progresīvās inteliģences aprindās
interesi neradīja.

Par to izteicās buržuāziskā inteliģence. īsā informācijā 123
un

plašākā atsauksmē norādīts, ka F. Kempa darbs ir nozīmīgs kā

Latgales pazinēja darbs (līdz šim par to rakstījuši gadījuma kores-

pondenti vai žurnālisti), kas vispusīgi parāda Latgales vēsturi un

sabiedrisko dzīvi. Dažos gadījumos esot jūtami lokālpatriotiski ap-

galvojumi, it kā citi Latvijas novadi Latgales labā nebūtu nekā da-

rījuši. 124 Citās atsauksmēs atzīmēts, ka autors savu mērķi — «pa-

celt smago aizkaru» —ir sasniedzis 125
un pelnīts ir autora izteiktais

pārmetums, ka par vienu Latvijas daļu mums ir sliktāks priekšstats
nekā par ārvalstīm. 126 Atsauksme parādījās arī augšzemnieku dia-

lektā tai laikā iznākošajā avīzē «Dryva», ko bija uzrakstījis tās

redaktors garīdznieks K. Skrinda. 127 Atzīmējis F. Kempa grāmatas
nozīmi Latgales vēstures zināšanu popularizēšanā, recenzents par

lielāko trūkumu norāda viņa apgalvojumu, ka Latgales garīdzniecība
un muižniecība, cēlusies gan no vietējiem iedzīvotājiem, pārpoļojo-
ties un maz darot savu tautasbrāļu labā un ka «Dryva» kā vienīgā

Latgales avīze neizpildot savu sabiedrisko pienākumu. Uz K. Skrin-

das pārmetumiem avīzes nākošajā numurā atbildēja F. Kemps. 128

No darbiem par atsevišķiem Latvijas novadiem minams arī sko-

lotāja V. Baloža apcerējums par Valmieru no 13. līdz 19. gs. bei-

gām
129

un Jaunpiebalgas draudzes mācītāja J. Ozoliņa apraksts par

Lielā Ziemeļu kara notikumiem, kas saistīti ar Piebalgas apkārtni. l3o

Abi tie ir maznozīmīgu faktu, ļaužu dzīves un ieradumu apraksti,

galvenokārt pēc atmiņām un gadījuma avotiem (tos precīzi nemi-

not), kas varēja noderēt tikai par laika kavēkli, kā arī minēts at-

sauksmēs. 131 Buržuāziskais literatūras vēsturnieks un kritiķis

R. Klaustiņš 132
un žurnālists M. Arons133 J. Ozoliņa brošūru vērtēja

«kā ļoti teicamu grāmatiņu», kā darbu, kas papildina Ziemeļu kara

> 23 Jauna Raža, R„ 1910, 12. sēj., 207., 208. lpp.
124 Paegle S. — Tēvija, 1910, 18. maijā, № 57.

125 .p£. _ Dzimtenes Vēstnesis, 1910, 22. maijā, № 116.

126 £ _ Jaunā Dienas Lapa, 1910, 22. maijā, № 116.

127 Skrinda K. — Dryva, 1910, 25. jūn., № 48.

128 Kemps F. — Dryva, 1910, 13. jūl., № 49.

129 Balodis V. Valmiera: Vēsturisks apcerējums. Valmiera: Treijs, 1911. 117 lpp.:
13 lp. il. 500 eks.

я
130 Ozoliņš J. Skati pagātnē: Ziņas par Jaunpiebalgas draudzes likteni «Zie-

meļu kara» laikā. R.: RLB D Gr. nod., 1908. 23 lpp. 5000 eks.

131 Fr. H. [Hunhens F.]. —
Latviešu Avīžu Stāstu Nodaja, 1908, 9. aug.,

J\T° 64, 512. lpp.; Krodznieks J. — Dzimtenes Vēstnesis, 1912, 29. martā, № 71.

132 R. K. [Klaustiņš R.j. — Jauna Raža, 1909, 11. [sēj.], 206. lpp.
133 А. M. [Ārons M.]. — Dzimtenes Vēstnesis, 1909, 18. apr., № 87.
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vēsturi ar jaunām ziņām un kas īpaši nozīmīgs Vidzemes pievieno-
šanas Krievijai 200. gadadienas priekšvakarā.

1910. gadā Latvijā plaši atzīmēja Rīgas un Vidzemes pievieno-
šanas Krievijai 200. gadadienu. Sakarā ar šo notikumu iznāca četri

darbi, kas aprakstīja Lielā Ziemeļu kara notikumus, vēlāko periodu,

jubilejas svinības un cara Nikolaja II viesošanos Rīgā. Visos dar-

bos — gan tulkotajos, gan oriģinālajos — to autori sacentās Pētera I

un sava laika Krievijas valdības slavēšanā un apjūsmošanā, padevī-
bas izteikšanā un demonstrēšanā. Vēstures notikumu izklāsts nemā-

kulīgs, vietām diletantisks, tulkojums skolniecisks.

Tā, vienā R. Klaustiņa darbā īsumā izklāstīta Latvijas vēsture

no pirmajiem rakstītajiem avotiem līdz Pētera I valdīšanas beigām,
atstāstot vēstures avotus, leģendas un nostāstus, bet neanalizējot
notikumu cēloņus. 134 Tikpat jūsmīgi Pētera I dzīve attēlota arī ot-

rajā R. Klaustiņa apcerējumā. 135 Tai pašā gadā Pētera-Pāvila brālība

laida klajā jubilejai veltītu brošūru, 136 kurā cildināti Baltijas tautu

sasniegumi, laime un labklājība Krievijas valdīšanas laikā.

No jubilejas izdevumiem vēl minama brošūra par cara Nikolaja II

un viņa ģimenes viesošanos Rīgā. 137 Šie darbi atzinīgi vērtēti buržuā-

ziskajā periodiskajā presē. Par R. Klaustiņa darbiemteikts, ka tie ir in-

teresanti un viegli lasāmi, kur dažas vietas «pat sevišķi skaistas»,
bez aizspriedumiem tos varot dot lasīt jaunajai paaudzei. 138 Lai

gan tajos nav plašāk atklāta Pētera I politika Baltijā, tomēr tie

vērtējami augstāk par krievu autoru darbiem, kas radīti svinību

laikā un sniedz tendenciozus spriedumus. 139

Par J. Jurjena grāmatu teikts, ka Baltijas vēsture tajā apskatīta

vienpusīgi, ignorējo Zviedrijas valdības jaunievedumus Vidzemes

zemnieku labā, kādi pastāvēja arī krievu valdīšanas laikā. 140

Patīkams izņēmums jubilejas izdevumu klāstā bija E. Kurševi-

cas brošūra «Dzimtbūšana Krievijā» 141 (publicēta arī «Progresa»
kalendārā 1911. gadam) — viens no nedaudzajiem darbiem, kas šo

134 Klaustiņš R. Pēteris Lielais un Vidzeme Lielā ziemeļnieku karā: Ar atskatu

uz mūsu dzimtenes likteni senākos tautu cīniņos. R.: K. Bērziņš, 1910. 194 lpp.
2500 eks.

135 Klaustiņš R. Pēteris Lielais: Strādnieks un cīnītājs uz Krievijas troņa. R.
r

1910. 130 lpp.: il. (RLB D Gr. Nod. izd. № 219. Jaunības raksti.) 5000 eks.

136 Jurjens J. A. Baltija zem Krievijas iespaida un valdības: Baltijas pie Krie-

vijas pievienošanas 200 gadu jubilejai par piemiņu: 1710.—1910. / Tulk. J. un X- R->
1910. 24 lpp. 3000 eks.

137 200 gadu jubileja Rīgas un Vidzemes pievienošanai Krievijai: Viņu Ķei-
zarisko Majestātu viesošanās Rīgā no 3.—5. jūlijam 1910. g. R.: F. Švāns, 1910.

124 lpp.: il. 4000.eks.
138 R. — Jauna Raža, 12, 207. lpp.
139 Freinbergs K. — Dzimtenes Vēstnesis, 1910, 20. aug., № 190.

140 Dzimtenes Vēstnesis, 1910, 13. jūl., № 157.
141 Nātre. [Kurševica E.]. Dzimtbūšana Krievija: Dzimtbūšanas atcelšanai par

piemiņu: (1861—1911). R.: Attāls, 1911. 32 lpp. 3000 eks.
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22. att. E. Kurševicas darba «Dzimt-

būšana Krievijā» atsevišķā izdevuma

titullapa. 1911.

notikumu aplūkoja no vēstures materiālistiskās izpratnes viedokļa.
Darbs sarakstīts sakarā ar dzimtbūšanas atcelšanas 50. gadadienu.

Vēstures parādību materiālistisks izskaidrojums bija arī citos

reakcijas laika izdevumos. Piemēram, A. Jesena redakcijā tulkotās

J. Berlina grāmatas «Darba ļaužu vēsture»142 nolūks bija rādīt, kā

vēsturiski attīstījušās cilvēku savstarpējās attiecības, kā sabiedrībā

radusies nevienlīdzība, kā dzīvojuši un cīnījušies dažādos laikmetos

par labāku dzīvi un savām tiesībām tie cilvēki, kuri visu mūžu

spiesti pavadīt smagā darbā. Pēc autora domām, labākus darbaļaužu
dzīves apstākļus nodrošināja buržuāziskās revolūcijas Rietumeiropā
un dzimtbūšanas atcelšana Krievijā 19. gadsimtā. lestarpinājumi
tekstā par Latviju, piemēram, par G. Merķeļa darbību un dzimtbū-

šanas atcelšanu Kurzemē un Vidzemē, domājams, ir tulkotāja pa-

pildinājums.

142 Berlins J. Darba ļaužu vēsture. R.: A. Jesens, 1911. 56 lpp.: il. (Grāmata
skolai un mājai. № 2.) 2000 eks.
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Vēsturisko materiālismu kā pētīšanas metodi, gan visai shema-

tiski, pielieto krievu vēsturnieks un politiskais darbinieks N. Rož-
kovs darbā par Anglijas, Francijas un Vācijas vēsturi no 4. līdz

19. gadsimtam.143 To par aktuālāko darbu, kurā parādīta tautas

masu cīņa par tiesībām piedalīties valsts pārvaldīšanā, savā atsauk-

smē uzskatīja J. Jansons (Brauns). 144 Par galveno latviešu izdevuma

trūkumu viņš atzīmēja slikto tulkojumu, galvenokārt terminoloģijas
neprecizitāti.

Reakcijas laikā publicēti arī cita rakstura darbi vēstures jomā.
Piemēram, 1908. gadā iznāca Kanādas vēstures un ekonomiskās

dzīves apraksts,145 kurā šīs zemes sasniegumi valsts pārvaldē, eko-

nomikā un kultūrā, kas sevišķi strauji attīstījās 19. gs. otrajā pusē
un 20. gs. sākumā, salīdzināti ar Krieviju (Sibīriju, kas atrodas

vienādos apstākļos; un tai pašā laikā, kad Kanādu kolonizēja,
Sibīriju iekaroja krievi) un Rietumeiropas valstīm. Informatīva at-

sauksme par šo izdevumu publicēta tikai «Rīgas Avīzē». 146

Aplūkojamā laikaposmā vairāki darbi iznāca par seno un visse-

nāko laiku vēsturi. Viens no tiem — brošūra par pirmatnējo cilvēku

kultūru — ir kompilējums no to tautu dzīves aprakstiem, kas pir-

matnējās kopienas attīstības pakāpē atradās brošūras sarakstīšanas

laikā vai nedaudz agrāk. 147 K. Ducmaņa atsauksmē tā vērtēta kā

īstena populārzinātniska brošūriņa, kas parāda, ka senatnē nav bijis
«zelta» laikmeta — veco labo laiku, kad cilvēks būtu dzīvojis laimīgi
kā dabas bērns; īstenībā briesmas viņam draudēja no visām pusēm un

sadzīvē valdīja šodien svešās mežoņu paražas.
148 Citā atsauksmē tā

uzskatīta par darbu, kas izdots peļņas nolūkā. 149

No izdevumiem par seno laiku vēsturi minams ari vēstures sko-

lotāja P. Meļgunova darbs,150 kas latviešu valodā iznāca Rīgas
Latviešu biedrības Derīgu grāmatu nodaļas izdevumā. Kā norādīts

izdevēja priekšvārdā, tas nav vienkāršs tulkojums, jo darbspapildināts

143 Rožkovs N. A. No patvaldības pie tautas pašvaldības: Apcerējumi no An-

glijas, Francijas un Vācijas vēstures / Tulk. Melnais Alksnis [A. Melnalksnis].
R.: G. Gulbis, 1908. 190 lpp. 3000 eks.

144 /. [Jansons (Brauns) J.]. Rožkova «Lekcijas par Anglijas, Francijas un

Austroungārijas vēsturiskajām pārgrozībām». — Izglītība, 1909, № 3, 229.—

231. lpp.
145 Mižujevs P. Zemnieku valsts Kanāda / Tuk. M. B. R.: «Kultūra», 1908.

88 lpp. 3000 eks.
* 48 Rudzits E. — Rīgas Avīze, 1908, 22. nov., № 270
147 Debjērs. Pirmatnējo cilvēku kultūra / Tulk. А. P. R.: J. B. Krūmiņš, 1908.

16 lpp. 1000 eks.
148 K. D. [Ducmanis X.]. — Dzīve, 1908, 26. jūl., № 23.
149 -mj- [Rudzītis Ed.]. — Rīgas Avīze, 1909, 16. janv., № 12.
150 Melgunovs P. Austrumu senatne: levads vēsturē: «Ex orientē lux» 1.—2. d.

R.: Rīgas Latv. b-bas Derīgu grām. nod., 1910—1911.

1. d. 1910. Tulk.+++ 126 lpp.: il. 5706 eks.

2. d. 1911. Tulk.+++ 191 lpp.: il.
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ar jaunāko pētījumu atziņām, kas radušās trīs gadu desmitu laikā

kopš grāmatas iznākšanas krievu valodā. P. Meļgunova darbs kā

pirmā grāmata latviešu valodā par Austrumu vēsturi, īpaši tulkotāja
precizējumi un papildinājumi, atzinīgi novērtēts atsauksmēs. 151

Aplūkojamā laikaposmā iznāca arī divi darbi par Vācijas Sociāl-

demokrātijas vēsturi. Viens no tiem — A. Bēbeļa «Iz manas dzīves» 152

iznāca Rīgā J. Jansona (Brauna) tulkojumā un aptver laiku līdz
19. gs. 60. gadu beigām. Darba aktualitāte atzīmēta arodnieciskajā
presē: pārdzīvojamais laikmets Baltijā un Krievijā bija tuvs 60. ga-
diem Vācijā. 153 Viss darbs, izņemot sākumu, kur A. Bēbelis stāsta

par savu bērnību, ir nebeidzams kongresu, konferenču, rezolūciju un

strīdu atstāstījums, kas var interesēt tikai vācu Sociāldemokrātijas
vēstures pētniekus, norādīts buržuāziskajā presē. 154

1910. gadā Briselē LSD apgādā iznāca K. Kautska darbs «Ceļš
uz varu»

155
,

ko autors uzskata par papildinājumu grāmatai par so-

ciālo revolūciju (latviešu valodā iznāca 1905.—1906. gadā; sk.

35. lpp.). Galvenais tā secinājums — ir sācies jauns revolūciju
laikmets, kurā visu revolucionāro spēku priekšgalā iet proletariāts,
kas uzņems sevī visu šķiru nesavtīgos un tālredzīgos elementus,
nostādīs savus izvēlētos pulkus kultūras priekšgalā un padarīs tos

spējīgus vadīt milzīgās ekonomiskās pārmaiņas.
Reakcijas gados viens darbs — t. s. juridiskā sociālisma pār-

stāvja A. Mengera brošūra «Jaunā valsts» 156
— publicēts par valsti

un tiesībām ar nolūku sniegt vienkopus sociālisma praktiskos priekš-
likumus sabiedrības pārveidošanai, balstoties uz utopiskā sociālisma,
anarhisma un zinātniskā sociālisma atziņām. Plašāku atbalsi šī grā-

matiņa lasītājos nav radījusi tās teorētiskuma un eklektiskuma sa-

tura dēļ.
No darbiem par aktuāliem sava laika sabiedriski politiskiem jau-

tājumiem vēl minama advokāta J. Kreicberga brošūra, 157 kas ir

I Viskrievijas pretalkohola kongresā teiktā runa. Ar krogu pastāvē-
šanu autors saista ne tikai žūpību, bet arī citas parādības, kas vēr-

stas pret pastāvošo iekārtu, to skaitā revolūciju Baltijā.

īsi
. gs. _ Latvija, 1910, 1. dcc, № 277; Jaunības Tekas, 1911, № 3,

252. lpp.
152 Bēbels A. Iz manas dzīves. 1. d. / Tulk. J. Jansons. R.: A. Sulcs, 1910.

196 lpp.; t. lp. ģīm.
'■'3 Arodnieks, 1910, 1. aug., № 18, 286. lpp.
154 ķ _Latvija, 1910, 18. sept., № 215.

155 Kautskis K. Ceļš uz varu: Polit. apcerējums par ieaugšanu revolūcija:
Tulk. no 2. caursk. izd. Brisele: LSD, 1911. 79 lpp.

158 Mengers A. Jaunā valsts / Tulk. A. Bumanis. Pb.: E. Mekss, 1908. 64 lpp.

(Tautas augstskola. Л° 1.)
157 Kreicbergs J. Tautas postītāji Baltijā, jeb krogu loma Baltijas dzīvē: (Bez-

alkohola biedrības «Ziemeļblāzma» delegāta advokāta J. Kreicberga ref., nolasīts

1. Viskrievijas pretalkohola kongresā Pēterburgā 1910. g. 4. janv.). R.: Leimaņu

Jānis, 1910. 30 lpp. 1500 eks.
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1910. gadā iznāca brošūra par atbruņošanos. 158 Tās autors ieteic

utopisku projektu apvienoties vairākām valstīm, lai pēc savstarpē-

jas norunas samazinātu bruņošanos un izveidotu brīvprātīgu kara-

spēku, kas sargās atbruņojušās valstis.

CENZŪRA

Dziļas politiskas reakcijas laikā cenzūras iestādes Latvijā modri

sargāja, lai rakstos neparādītos neviena brīvāka doma, bieži vien

aizliedzot izplatīt pat agrāk periodiskajā presē publicēto rakstu pār-
drukājumus. Šai laikā izplatīt aizliegto izdevumu skaits salīdzinā-

jumā ar revolūcijas laiku ir ievērojami mazāks, bija mainījusies iz-

devumu tematika. Mazāks izdevumu īpatsvars bija par revolucionā-

rās un strādnieku kustības teorētiskiem un praktiskiem jautājumiem.
Tomēr Rīgas preses komiteja strādāja ar tādu pašu centību kā

agrāk, par ko liecina aresta uzlikšana vairākiem latviešu izdevumiem,
kas bija tulkoti no nerepresētiem krievu izdevumiem.

Pirmais izdevums, kas saistīja cenzūras uzmanību, bija LSD

legālais rakstu krājums «Atvases». Pēterburgas preses komiteja iero-

sināja saukt pie tiesas atbildības izdevējus. «Atvašu» 2. laidiena

arestu Pēterburgas tiesu palāta apstiprināja 1908. g. 20. martā. 159

Tā paša gada 15. maijā Pēterburgas tiesu palāta apstiprināja

Rīgas prese inspektora P. Šahova ierosināto arestu V. Lībknehta

«Politisku un vispārīgu svešvārdu grāmatai», kurā «vienpusīgi un

tendenciozi» izskaidroti svešvārdi, tāpēc tā var noderēt tikai «sociā-

listisku uzskatu propagandai». 160

Likuma pārkāpuma pazīmes — musināšanu uz pastāvošās iekār-

tas gāšanu — Rīgas preses komiteja saskatīja P. Pekmaņa apcerē-

jumā «Sindikālisti vārdos un darbos». Ziņojumā Rīgas apgabaltie-
sas prokuroram P. Sahovs rakstīja, ka «brošūrā anarhisti sociālisti

polemizē ar sindikālistiem, pie tam izklāstot katrs savu mācību».

1909. g. 12. janvārī Pēterburgas tiesu palāta nolēma arestu atstāt

spēkā. 161

Par ticības aizsardzības likuma pārkāpšanu Pēterburgas cenzūras

komiteja 1908. g. 18. novembrī ierosināja Ļ. Tolstoja sastādītā rakst-

nieku izteikumu krājumiņa «Prāts» arestu un krimināllietu pret

iespiedēju E. Meksu. Galvenais latviešu izdevumu cenzora M. Re-

miķa iebildums pret krājuma izplatīšanu bija L. Malori darba frag-

158 Ilziņu Atis. Atbruņošanas, jeb Vispasaules miers: Projekts: Patiesībā iz-

vedams. R., 1910. 19 lpp. 2000 eks.
159 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1469, лл. I, 5.
180 LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 122. 1., 30., 31., 36., 38., 39. lpp.; ЦГИА СССР,

ф. 776, оп. 9, д. 236, л. 57.
161 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 1668, лл. 1, 3, 4.
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ments, kurā kristiānisms pielīdzināts brahmanismam. Pēc E. Meksa

1908. g. 6. decembra lūguma Galvenajai preses lietu pārvaldei arestu

atcelt — jo brošūra esot tulkojums no krievu izdevuma, kas neesot

represēts, — Pēterburgas apgabaltiesa 1909. g. 13. oktobrī nolēma

krimināllietu pret iespiedēju izbeigt, bet konfiscētos 2488 eksemplā-
rus kopā ar stereotipiem un iespiešanas piederumiem iznīcināt (bro-
šūra iespiesta 3000 eksemplāru metienā). 162

1909. g. 2. jūnijā Rīgas preses inspektors ierosināja arestu

E. Veidenbauma Kopotu rakstu 4. un 5. burtnīcai, kurā bija
nodrukāti «Apcerējumi iz mehānikas» un «Gabals iz tautsaimniecī-

bas». Ziņojumā Rīgas apgabaltiesas prokuroram P. Sahovs rakstīja,
ka «Gabalā iz tautsaimniecības» «.. musinātas vienas iedzīvotāju
daļas antipātijas un naids pret otru, izteikta neapmierinātība ar

pastāvošo kārtību, kā ari saskatāms mudinājums uz tās gāšanu».
Tā kā autors miris un redaktora adrese nav zināma, ierosināta kri-

mināllieta pret tipogrāfijas īpašnieku P. Skrastiņu. Pēterburgas
tiesu palāta arestu apstiprināja un 1910. g. 2. jūnijā P. Skrastiņu

notiesāja uz 6 mēnešiem cietumā, nolemjot konfiscētos eksemplārus
iznīcināt. 163

lerosinājis arestu J. Jankava brošūrai «Ģimene un brīva savie-

nība» un krimināllietu pret tās izdevēju J. Pīpi, preses inspektors
P. Sahovs Rīgas apgabaltiesas prokuroram 1909. g. 21. martā rak-

stīja, ka J. Jankavs laulību kā baznīcas un sabiedrisko institūtu

uzskata par netikumīgu, maskētu prostitūciju. Brošūrā tāpat sasto-

pamas vietas, kur ieteikts strādniekiem ar ārstu ieteiktiem līdzekļiem
ierobežot dzimstību, jo tā kalpojot tikai mantīgo šķiru interesēm. Tā

kā autora adrese nav zināma, ierosināta krimināllieta pret izdevēju
pēc sodu likuma 74. panta — par baznīcas nonievāšanu un zoboša-

nos par svētītiem priekšmetiem. Tā paša gada 9. aprīlī Rīgas ap-

gabaltiesa grāmatas arestu apstiprināja. 1909. g. 13. aprīlī izdevējs
lūdza Galveno preses lietu pārvaldi uzrādīt tieši tās vietas J. Jan-

kava brošūrā, kas bija par iemeslu konfiscēšanai, un atļaut tās aiz-

krāsot ar melnu krāsu, kā bieži vien tiekot darīts ārzemēs un Krie-

vijā, un brošūru laist pārdošanā. Tā kā visi 2000 eksemplāru ares-

tēti pirms izvešanas no tipogrāfijas un atrodas Rīgas cenzūras

komitejā, to viegli varot izdarīt vietējā preses inspektora kontrolē. 164

Sī jautājuma izlemšanu Galvenā preses lietu pārvalde atstāja Rīgas
apgabaltiesas ziņā.

1911. g. 25. oktobrī Rīgas preses komiteja ierosināja ari J. Asara

Kopotu rakstu 4. sējuma arestu. Inspektora vietas izpildītājs P. Zu-

ņins Rīgas tiesu palātas prokuroram rakstīja, ka tajā ievietotie raksti,

162 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9. д. 1622, лл. I—4, 8, 10.

163 Turpat, ф. 1405. оп. 521, д. 467, л. 234; turpat, ф. 776, оп. 9,

д. 1853, лл. 1, 3, 6—B, 12.
164 Turpat, ф. 776, оп. 9, д. 1852, лл. 1, 3—6.
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no vienas puses, esot tīri zinātniski, no otras — propagandējot
strādnieku šķiras atbrīvošanu no buržuāzijas «aizbildniecības» uz

sociālisma pamatiem. Dažās vietās esot manāma musināšana uz

nacionālo un kārtu naidu, kā arī uz pastāvošās iekārtas gāšanu,
Tā kā autors bija miris un, kā norāda preses inspektors, neesot zi-

nāms arī, kad ierosināta krimināllieta pret izdevēju A. Raņķi, kurš

rakstā Galvenajai preses lietu pārvaldei 1911. g. 2. novembrī pa-

skaidroja, ka visi šajā sējumā ievietotie raksti ir pārdrukāti vārdu

pa vārdam no legālajiem žurnāliem un nekad, arī revolūcijas laikā,
nav bijuši aizliegti, pēc preses inspektora ierosinājuma Vidzemes

gubernators izdevēju A. Raņķi sodīja administratīvi ar 200 rubļiem
(nemaksāšanas gadījumā ar 1 mēnesi aresta) par rakstu «Domas

par nacionālismu». Sods pēc izdevēja otrreizēja iesnieguma tika at-

celts. 1912. g. 2. novembrī Pēterburgas tiesu palāta nolēma sodīt

izdevēju ar 4 mēnešiem cietumā un konfiscētos 4. sējuma eksemplā-
rus iznīcināt.165

1912. gadā iznāca J. Asara Kopotu rakstu 4. sējums «otrā pār-
labotā izdevumā», iespiests citā tipogrāfijā no tā paša salikuma.

Vienīgā atšķirība ir tā, ka trim rakstiem (273., 328., 329. un 470. lpp.)
svītrota daļa teksta.

Vairākiem izdevumiem Rīgas preses inspektora ierosināto arestu

tiesu iestādes neapstiprināja. Piemēram, nozieguma pazīmes Rīgas

preses inspektora vietas izpildītājs P. Zuņins saskatīja arī A. Bē-

beļa grāmatā «Sieviete un sociālisms». 1911. g. 26. novembrī ierosinot

grāmatas arestu un saucot pie tiesas atbildības izdevēju A. Deglavu,
viņš rakstīja: lai gan grāmata esot zinātniska rakstura, tomēr tajā
manāmas sociālistiskas tendences. Sieviešu jautājuma atrisināšana

saistīta ar sociālās iekārtas radikālu pārveidošanu; grāmatā manāms

tiešs aicinājums gāzt pastāvošo iekārtu. 1912. g. 13. janvārī Pēter-

burgas tiesu palāta A. Bēbeļa grāmatas arestu apstiprināja.
Taču pēc A. Deglava tiesai iesniegtā paskaidrojuma, kurā uzrā-

dīti trīs izdevumi krievu valodā, kas ir brīvā pārdošanā un kam

latviešu izdevums ir identisks (ko, divreiz pārbaudot, konstatējis
arī latviešu izdevumu cenzors M. Remiķis), Pēterburgas tiesu palāta
1913. g. 17. janvārī A. Bēbeļa grāmatas arestu atcēla un krimināl-

lietu pret izdevēju izbeidza. 166

Tāpat Pēterburgas tiesu palāta 1908. g. 28. aprīlī atcēla P. Sa-

hova ierosināto franču sociālista L. Delinjera grāmatas «Vai nākotne

cilvēce būs laimīgāka?» arestu. 167

185 LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 146. 1., 1.—5., 8.—12.. 17., 34., 40., 41. lp.;
ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 2482, лл. I—3, 5, 6, 8, 10, 14—16. 19, 20.

186 ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 2483, лл. I—7, 13, 15—17, 21.
167 LPSR CVVA, 11. f., 2. apr., 122. 1., 18., 19., 43. lp.



1910. g. 15. februārī, ierosinot M. Bragina un M. Miņina apce-

rējuma «Kooperācija» arestu, Rīgas preses inspektors to raksturoja
kā piesātinātu ar sociālisma garu, kas palīdz strādnieku nākotnes

valsts izveidošanā. Analizējot kooperāciju Krievijā, manāms aicinā-

jums gāzt pastāvošo iekārtu. Tā kā nav zināma tulkotāja adrese,
ierosināts saukt pie tiesas atbildības izdevēju P. Keirānu. Pēterbur-

gas tiesu palāta 1910. gada 18. martā pret izdevēju lietu izbeidza

un brošūrai arestu atcēla. 168

ies ЦГИА СССР, ф. 776, оп. 9, д. 2078, л. 8; д. 1949, лл. 1, 3, 4.
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Sabiedriski politiskā grāmata

jaunu revolucionārās kustības

uzplūdu laikā

1912.—1914. gadā latviešu sabiedriski politiskā grāmata turpināja
iznākt tādā pašā apjomā kā iepriekš. Iznāca vairāki LSD dokumentu

izdevumi, uzsaukumi sakarā ar Valsts domes vēlēšanām, latviešu

marksistu darbi par strādnieku apdrošināšanu, par vēsturi, filozofiju,
valsti un tiesībām. Nesamazinājās arī to darbu īpatsvars, kas po-

pularizēja buržuāziskās ekonomiskās un filozofiskās mācības, vērsās

pret strādnieku kustību un Latvijas Sociāldemokrātiju. Rodoties

iespējai, savus uzskatus popularizēja arī citas politiskas partijas.
Nedaudz palielinājās sabiedriski politiskās grāmatas metieni.

1912. gadā tie pieauga izdevumiem par ekonomiku, strādnieku stā-

vokli, strādnieku apdrošināšanu, slimo kasēm, kā arī par Krievijas
vēsturi. Masu metienos iznāca LSD dokumenti. Turpmākajos gados

pieauga filozofijas un ārvalstu vēstures izdevumu metieni. Mazākais

šī perioda metiens — 500, lielākais — 10 000 eksemplāru, vairākums

izdevumu iznāca 2000—6000 eksemplāros. Vidējais metiens vairāk

par 3000 eksemplāru (3375).

Reizē ar LSD darbības aktivizēšanos saasinājās cīņa pret meņ-
ševikiem un likvidatoriem. Sakarā ar LSD IV kongresa darba pār-
traukšanu 1911. g. septembrī un CX locekļu boļševiku arestu meņ-

ševikiem izdevās nostiprināties Centrālajā Komitejā un «Cīņas» re-

dakcijā, kur viņi uzsāka savu dezorganizatorisko darbību. Tādēļ kā

LSD dokumenti tika publicēti likvidatoriski darbi vai spēkā neesoši

partijas dokumenti.

Kā pirmie aplūkojamā periodā minami darbi, kas saistīti ar Lat-

vijas Sociāldemokrātiju — dokumentu publicējumi, darbi par pie-
dalīšanos sabiedriski politiskos pasākumos. Vairākums šā laika LSD

izdevumu publicēts ārzemēs.
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23. att. LSD CK 4. Valsts domes velēšanu

uzsaukums. 1912.

Masu metienā 1912. gadā publicēti divi Valsts domes vēlēšanu

uzsaukumi, 1 kuros aplūkota 3. Valsts domes piecu gadu darbība,
1907. g. 3. jūnija nolikums par Valsts domes vēlēšanām un vispārēju
vēlēšanu tiesību nozīmi 4. Valsts domes vēlēšanās.

-1914. gadā Briselē LSD Ārzemju grupu biroja apgādā iznāca

LSD Ārzemju grupu koporganizācijas statūti un LSD Ārzemju grupu

normālstatūti, ko apstiprinājis LSD IV kongress. 2 LSD meņševistiskā
Centrālā Komiteja pēc P. Stučkas aizrādījuma, ka nav publicēta

pašreizējā LSD programma, 1912. gadā pasteidzās izdot LSDSP

programmu, ko 1905. g. jūnijā bija pieņēmis LSDSP II kongress,
kopā ar LSD II kongresā 1907. g. jūnijā pieņemtajiem statūtiem un

«Nosacījumu projektu LSDSP apvienošanai ar KSDSP». 3 īstenībā pēc

1 Lai dzīvo vispārējas, vienlīdzīgas, tiešas un aizklātas vēlēšanu tiesības!
Brisele: LSD, 1912. 16 lpp. (Valsts Domes vēlēšanu uzsaukums Nr. 2.) 10 000 eks.;
Mēs prasām neaprobežotu biedrošanās, sapulču un streiku brīvību! Valsts Domes

vēlēšanu uzsaukums Nr. 4. [B. v.]: LSD CX, 1912. 16 lpp. (KSDSP. LSD.)
2 Latvijas Sociāldemokrātijas Ārzemju grupu koporganizācijas statūti un Lat-

vijas Sociāldemokrātijas Ārzemju grupu normālstatūti. Brisele: LSD Ārzemju
grupu birojs, 1914. 7 lpp.

3 Latvijas Sociāldemokrātijas Programma un statūti. Brisele: LSD, 1912. 14 lpp.
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24. att. LSD dokumentu izdevumi. 1914 —1917.

apvienošanās arī Latvijas Sociāldemokrātija vadījās pēc ĶSDSP pro-

grammas.4 Atteikusies piedalīties KSDSP Prāgas konferencē, meņševis-
tiskā LSD Centrālā Komiteja piedalījās likvidatoru konferencē Vīnē

1912. g. augustā un publicēja šīs konferences materiālus.5 Aplūko-

4 Stučka P. Programmas jautājumi. — Rakstu izlase. R., 1978, 2. sēj., 106.,
107. lpp.

5 Paziņojums par Krievijas Socialdem. Strādnieku Partijas organizāciju kon-

ferenci. Brisele: LSD, 1912. 35 lpp. (KSDSP. Latvijas Sociāldemokrātija.)
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jama laikaposmā publicēta arī Latvijas sociālistu revolucionāru par-
tijas programma un statūti. 6

Jaunu revolucionārās kustības uzplūdu gados iznāca arī buržuā-
zisko ideologu darbi, kuros popularizēti viņu uzskati par dažādām
šķiram kopīgajām interesēm un pasākumiem. Viens no tādiem dar-

biem bija reakcionārā publicista M. Valtera brošūra 7
— viņš ieteica

latviešu demokrātiskos spēkus apvienot ap lauku mantīgajām šķi-
rām, latviešu lauksaimniekiem, kas aktīvi piedalījušies arī 1905.—
1907. gada revolūcijā, bet bez noteiktas programmas.

M. Valters nebija pirmais šādu nerealizējamu uzskatu sludinā-

tājs, par ko atzīmēts arī atsauksmēs sakarā ar darba iznākšanu.8

Plašāku tā vērtējumu deva J. Daniševskis, T. Draudiņš un A. Upīts.
Tā, J. Daniševskis pierāda, ka nav un nevar būt, tai skaitā arī Lat-

vijā, ārpus šķirām esošas demokrātijas. īstenībā M. Valters ieteicot

jau sen atmesto «viskopas demokrātiju». Viņa ieteiktie kultūras de-

mokrātijas pasākumi ir lauku mantīgo iedzīvotāju slāņu ekonomiskās

nostiprināšanas pasākumi, un viņa sludinātā demokrātija ir utopija.
Tomēr M. Valtera darbu «der izlasīt, lai zinātu, kāds nedrīkst būt

demokrāts» 9.

Līdzīgu vērtējumu dod arī T. Draudiņš, uzsverot, ka tāds demo-

krātisks kultūras bloks ir «sapņu tēls» un nav realizējams. 10 Savu-

kārt A. Upīts, raksturojot M. Valtera sabiedrisko un literatūrkritisko

darbību no 1900. līdz 1913. gadam, kad iznākusi aplūkojamā bro-

šūra, parāda, ka M. Valters kļuvis par V. Zombarta «sociālo reformu

ideālisma», kā arī latviešu «viskopas kultūras» propagandētāju, par
ko 19. gs. pēdējā ceturksnī rakstījušas liberāļu avīzes un smejas
patiesā latviešu demokrātija. 11 Vienīgi avīzē «Kāvi» M. Valtera darbs

vērtēts kā kritisks dažādo šķiru kultūras dzīves apskats «sakarā ar

1905. gada notikumiem un to pamācošām sekām».12

1913. gadā Pēterburgā A. Gulbja izdevumā iznāca meņševika
M. Skujenieka grāmata, 13 kurā aplūkota Latvijas saimnieciskā un

kultūras dzīve, izklāstītas Austrijas sociāldemokrāta O. Bauera

darba «Nacionālais jautājums un sociāldemokrātija» galvenās do-

mas. Izsekojot latviešu nacionālās atbrīvošanās kustības gaitai, au-

6 Latvijas revolucionāro sociālistu partijas programma un statūti: Pārstrād.

un pieņemts partijas saeimā 22.-24. martā 1913. g. [R., 1913]. 20 lpp.
7 Valters M. Latviešu kultūras demokrātija, viņas speķi un uzdevumi. R.,

1913. 26 lpp. 1000 eks.
8 E. Kr. [Sulcs X.]. — Jaunas Avīzes literāriskais un satīriskais pielikums,

1913, 6. apr., № 14.
9 Dns J. [Daniševskis J.l. Latviešu demokrātija un tās nespēks. — Jaunā

Dienas Lapa, 1913, 30. martā, № 74; 1. apr., № 75.

10 td. [Draudiņš Т.]. — Tagadne, 1913, № 14, 364. lpp.
11 Upits A. Renegāti un viņu laiks. — Vārds, 1913. 2. [sēj.], 212.—215. lpp.
12 Latviešu kultūras demokrātija. _—

Kavi, 1912, 27. apr., № 17.

13 Skujenieks M. Nacionālais jautājums Latvijā. Pb.: A. Gulbis, 1913. 290 lpp.
2000 eks.
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tors parāda, ka cauri naivajam un viltus nacionālismam latviešu

mantīgās šķiras ir nonākušas pie veikalnieciskā nacionālisma. Tomēr,

kritizējot to, autors nepaceļas līdz proletāriskajam internacionālis-

mam, bet cenšas atrast kopīgo, kas ir šķiru un nacionālistiskajā
cīņā. Ari par šo darbu izraisījās domu apmaiņa periodiskajā presē.

Visi recenzenti bija vienisprātis, ka tas ir lielākais darbs par

tik aktuālu jautājumu un iznācis īstā laikā, bet tā vērtējums bija
atšķirīgs. J. Daniševskis saskata nekonsekvenci nācijas definējumā
(nācija — cilvēku kopums ar kopīgu raksturu, kultūru un valodu;
vietām autors pirmajā vietā izvirza teritoriālo un ekonomisko ap-

stākļu vienotību), kas radot nepareizu priekšstatu par dzimtenes

mīlestību, ko grāmatas autors uzskata par vispārīgu un pastāvīgu,
neskatoties uz šķirisko piederību. 14 Šāda M. Skujenieka kļūda ra-

dusies, kritizējot veikalniecisko nacionālismu un naivo kosmopolī-
tismu, kas bija protests pret buržuāzisko nacionālismu un pilnīgi
noliedza nacionālās īpatnības. Tomēr, uzskata J. Daniševskis, M. Sku-

jenieka grāmata ieteicama katram, kas grib rast skaidrību sarežģī-

tajā nacionālajā jautājumā, jo tā «ierosina un spiež pārdomāt».
15

Plašāk un dziļāk M. Skujenieka uzskati vērtēti P. Stučkas at-

sauksmē, 16 kur atzīmēts gan grāmatas nozīmīgums, gan tās trū-

kumi, kā arī saskatīta M. Skujenieka uzskatu evolūcija, kas iezīmē-

jās jau šajā darbā un arvien krasāk izpaudās turpmākajos gados.
M. Skujenieka darbs iznācis laikā, norāda P. Stučka, kad nacionā-

lais jautājums rada īpašu interesi ari Latvijā. Grāmata izstrādāta

uz bagāta faktu un statistikas materiāla pamata, kas liek aizmirst,

ka tā ir austriešu teorētiķa O. Bauera ideju popularizējums. Galvenie

P. Stučkas iebildumi vērsti pret M. Skujenieka apgalvojumiem, ka

visu mazo un politiski nepilntiesīgo tautu strādniekiem esot jābūt
nacionālistiem, ka mazās tautas cīņā pret patvaldību nevar gaidīt
atbalstu ne vien no lielo tautu progresīvās daļas, bet arī no strād-

nieku šķiras.

Ilustrējot M. Skujenieka uzskatu aplamību, P. Stučka min

V. I. Ļeņina izstrādāto strādnieku demokrātijas nacionālo pro-

grammu, ka nāciju politiskās pašnoteikšanās jautājums jārisina pil-
nīgi brīvā, demokrātiskā ceļā, «absolūti nekādas privilēģijas nevienai

nācijai, nevienai valodai». 17

Aplūkojot M. Skujenieka uzskatu evolūciju, P. Stučka norāda,
ka autors vēl nav «karsts nacionālists», un viņa nacionālismu varētu

nosaukt par «kaunīgu nacionālismu», jo viņš nenoved savus slēdzie-

14 /. Dns. [Daniševskis J.]. — Domas. 1914, № 3, 370.—374. lpp.
15 Turpat, 374. lpp.
16 P. S. [Stučka Р.]. — Jaunā Balss, 1914, 29. martā, № 11.
17 Ļeņins V. I. Kritiskās piezīmes nacionālajā jautājuma. — Raksti, 20. sēj.,

<6. lpp.



133

nus līdz galam, lai gan viņš ir ceļa jūtīs. Lai gan M. Skujenieka
darbā sastopami iebildumi — piemēram, viņš pretojas, ka na-

cionālās intereses būtu stādāmas augstāk par šķiras interesēm,
un atzīst, ka nācija ir svarīgs fakts, ko nevar vienkārši atmest, —

tomēr no tā nevajadzētu taisīt lēcienu uz nacionālismu. «Es ceru,
ka arī autors pa šo ceļu tālāk neies,»

18
rezumē P. Stučka. Tomēr

šīs cerības nepiepildījās.

Bagātais statistikas materiāls par mūsu dzimtenes saimniecību

un iedzīvotājiem, raksta P. Stučka, ir grāmatas stiprā puse, un ar

minētajiem iebildumiem to lasītājam var silti ieteikt. Pretēji M. Sku-

jenieka darbs vērtēts citās atsauksmēs, par ievērojamu sasniegumu
uzskatot to, ko kritizēja J. Daniševskis un P. Stučka. Tā, meņševiks
V. Bastjānis, neizprotot marksistu uzskatus nacionālajā jautājumā,
to vērtē galvenokārt kā labu pārskatu par pēdējo gadu saimniecisko

un kultūras dzīvi. Tiem, kuru uzskati principiāli atšķiras no M. Sku-

jenieka uzskatiem, būšot daudz, ko iebilst, tomēr grāmatu var lasīt

ar lielu interesi — un nacionālā jautājuma risināšanai šis darbs

lieti noderēs.19

Citā atsauksmē M. Skujenieka darbs aplūkots no labējām pozī-

cijām,20 uzskatot, ka autors nacionālo jautājumu apskata no kultu-

rālā nacionālisma viedokļa un parāda, ka garīgās kultūras aizstā-

vēšanā tautas bieži uzstājas kā vienības ar kopīgiem mērķiem, ne-

vis kā mehānisks šķiru savienojums; pie tam M. Skujenieks labi

parāda, ka kulturālo nacionālismu nevar sajaukt ar tautībnieku šovi-

nismu un veikalniecisko nacionālismu. Tomēr, norādīts atsauksmē,

viņš lielā mērā ignorējis dzimtenes mīlestības psiholoģiskos jeb
iedzimtos cēloņus, kaut gan izsakās, ka tautība uzskatāma par

tautas iepriekšējās dzīves sastingušu vēsturi.

Ideju par nacionālo vienību un visu šķiru sadarbību popularizēja
arī M. Valters. 21 Pretēji sociāli šķiriskajam faktoram viņš absolu-

tizēja atsevišķas nācijas pazīmes un uzskatīja, ka galvenais nācijas

saglabāšanā ir «tautības apziņa», kas pat «sliktākos apstākļos spēj
aizkavēt tautas iznīcināšanu». To viņš cenšas pierādīt ar faktiem no

periodiskās preses par latviešu kultūras pasākumiem, dzīvojot citu

tautu vidū, un citātiem no K. Kautska un O. Bauera darbiem. Domu

apmaiņu presē šis darbs neizraisīja. Revolucionārās kustības uzplūdu
laikos nemitējās arī renegātu uzbrukumi Latvijas Sociāldemokrātijai.
Tā 1913. gadā iznāca kārtējais J. Jankava darbs, 22 kas, kā atzīmē

18 P. S. [Stučka Р.]. — Jaunā Balss, 1914, 29. martā, № 11.
19 Bastjānis V. — Jaunā Dienas Lapa, 1914, 19. apr., № 88.

20' tdr. Kāda piemirsta grāmata: Piezīme par M. Skujenieka grāmatu «Nacio-

nālais jautājums Latvijā». — Jaunais Vārds, 1915, 14. febr., № 36.

21 Valters M. Mūsu tautības jautājums: Domas par Latvijas tagadni un nā-

kotni..R.: Jaunu Rakstu apg., 1914. 175 lpp.
22 Jankavs J. Kad pusnakts pāri, maskas krīt. R., 1913. 36 lpp.
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autors, sagatavots pret sociāldemokrātu «uzbrukumiem», kas sā-

kušies 1907. gadā. Ar atbildi viņš negribējis steigties, iekams nebūtu

«diezgan stingri un pietiekoši nodibinājies savos jaunajos uzskatos».

Acīmredzot tāds brīdis pienāca 1913. gadā, un brošūras iznākšana

izraisīja dažādu reakciju tālaika periodisajā presē.
J. Daniševskis rakstīja, ka J. Jankava brošūras nosaukums —

«Kad pusnakts pāri, maskas krīt» — vispareizāk attiecināms uz pašu
autoru. J. Jankavs pats ir parādījis un apgalvojis, ka viņa uzskati

ir reakcionāri un tur viņš nesaskata nekā apvainojoša un nepatī-
kama. Meli, tenkas un sagrozījumi ir galvenie J. Jankava cīņas
līdzekļi, tikai jābrīnās, kā «Dzimtenes Vēstnesis» pielaidis savu līdz-

strādnieku vidū atrasties cilvēkam, kurš svinīgi un lepni sevi sauc

par reakcionāru, nesaprotot, ka darīšana ir ar politisku šarlatānu,
līdz ārprātam satrakotu pretsociālistu, amorālistu un reakcionāru. 23

Plašāk J. Jankava brošūru, saistot to ar renegātismu visā reak-

cijas periodā, analizē R. Pelše. 24 Šī atsauksme nebūtu rakstīta,

piebilst R. Pelše, ja J. Jankavs nebūtu «viens no daudzajiem» inte-

liģentiem, kas aizgāja no strādnieku kustības. Tāpat J. Jankavs nav

vienīgais, kas aizgāja no sociāldemokrātiem caur anarhosindikā-

lismu, bet viņš ir viens no tiem daudzajiem aizgājušajiem, kuri uz-

sāka cīņu kā renegāti pret līdzšinējiem draugiem, nekaunējās cīnīties

ar visnekaunīgākiem līdzekļiem, publicējot un sagrozot tikai viņam
rakstītās vēstules. Tātad savu politisko klaidonību, turpina R. Pelše,
J. Jankavs izskaidro vai nu ar gara slinkumu, vai idejas kapitali-
zēšanu, pārvēršot to par ienākuma avotu. Liekas, te darīšana ar

pēdējo. J. Jankavu vada kails aprēķins, jo reakcijas laikā buržuāzijas
politikai ir spožākas izredzes. Uz to, ka J. Jankava ātrās evolūcijas
pamatā no sociālistista līdz reakcionāram ir iepriekšējs aprēķins 25

un ka J. Jankavs grib noslēgt rēķinus ar sociāldemokrātiem, jāska-
tās kā uz zemisku atriebšanās aktu, 26 norādīts arī citās atsauksmēs.

J. Jankava plātīšanās iespējama tikai mazprasīgu lasītāju publikā,
teikts F. Mendera atsauksmē, kurā labi jūtama «Dzimtenes Vēst-

neša» morāle.27

Reizē ar J. Jankava uzskatu kritiku citā atsauksmē raksturota

arī buržuāzijas un tās periodiskās preses loma «jankavisma» izvei-

došanās gaitā un propagandā. 28 īsi raksturojis viņu kā «marksistu»,

23 Dns I. [Daniševskis J.l. — Jaunā Dienas Lapa, 1913, 22. jūn., № 142.
24 P. Roberts. [Pelše R.j. Viens no daudzajiem. — Jaunās Avīzes literariskais

un satīriskais pielikums, 1913, 6. jūl., № 27; 13. jūl., № 28.
25 Z. Gr. [Gruzevskis 2.]. — Tagadne, 1913, № 20, 508., 509. lpp.; № 21,

527., 528. lpp.
26 Novērotājs. — Dzīve, 1913, 12. jūn., № 130; 13. jūn., № 131.
27 Zol. [Menders F.J. Dzīvā kjūda. — Dzīves Balss, 1913, 6. jūl., № 21.
28 Olovs Z. [Menders F.]. Jankavisms: īsa atbilde mūsu kritiķim un viņa

«maizes tēviem». R.: V. A. Masurevičs, 1914. 106 lpp. 2000 eks.
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25. att. J. Dīcgena darba «Cilvēka

galvas darba būtne» latviešu izdevuma

titullapa. 1912.

anarhosindikālistu, neomaltusiānieti un, beidzot, kā reakcionāru na-

cionālistu, tās autors norāda, ka J. Jankavā latviešu buržuāzija
atradusi ilgi gaidīto strādnieku kustības apkarotāju, kura uzskati

nav oriģināli, bet norakstīti no dažādu zemju marksisma «gāzēju»
darbiem. Publicēt plašāku J. Jankava uzskatu analīzi un kritiku

liek vienīgi tas, ka viņš spekulē ar ļaužu nezināšanu un tumsonību.

Raksturojot viņa kā strādnieku kustības «kritiķa» darbību, F. Men-

ders secina: «Viņu ir izaudzinājuse mūsu pilsonība, kuras sabiedriskā

•darbībā nekad nav valdījusi principu tīrība. Viņu ir lolojušas mūsu

pilsonības vadošās aprindas, kuru politiskais skats nekad nav snie-

dzies tālāk par šaurām kliķu attiecībām un kuras katru savu ienaid-

nieku aiz principu trūkuma ir vienmēr apkarojušas ar denunciācijas,
demagoģijas, melu un kulaku palīdzību[..] Latviešu pilso-
nības vadošo kliķu garīgas pagrimšanas kristā-

li zēj vm s — tas ir jankavisms.»29

29 Olovs Z. [Menders F.]. Jankavisms. R., 1914, 105. lpp.
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26. att. P. Dauges darba «Dzīves apnikums un

dzīves prieks» titullapa. 1912.

J. Jankava kritizēšanu par pareizu uzskatīja arī daži buržuāziskie

žurnālisti un sabiedriskie darbinieki. Piemēram, J. Celms par
F. Mendera darbu «Jankavisms» rakstīja: «.. autors veikli atmasko

latviešu pilsonības algoto Jankavu, bet, mums šķiet, piegriež par

maz ievērības tam laikrakstam, kurš šo garīgo prostitūciju latviešu

sētā visvairāk ir kultivējis un tādu «Jankavismu» izaudzējis latv.

avīžniecībā. Ja mēs gribētu uzskaitīt tās «virzienu», «principu» un

«programmu» maiņas, kuras «Dz. V.» īsā laikā pie viena un tā paša
redakcijas sastāva pārdzīvojis, tad aina būtu vēl atbaidošāka.»30

Pozitīvu vērtējumu J. Jankava darbam mēģināja dot vienīgi
reakcionārās avīzes, kuru paspārnē viņš darbojās. Te to uzskatīja
«kā zīmīgu parādību ar simptomātisku nozīmi», kas noskaidro po-
litisko atmosfēru. Kritiski nostāties, pret savu agrāko «ticību» auto-

ram palīdzējušas pārdomas svešumā par notikumiem dzimtenē, re-

dzesloka un teorētisko zināšanu paplašināšana. Tomēr atsauksmes

autors spiests atzīt J. Jankava divkosību, kas atklājas, vienlaicīgi
sludinot dažādus uzskatus. 31 Arī «Rīgas Avīze» J. Jankava brošūru

ieteica visiem, kas nav skaidrībā par savu politisko pārliecību, lai

gan autoram, «kā labam latviešu sociāldemokrātijas kritiķim», ne

visur piekrītot.
32

30 -krāts. [Celms J.]. Jankavisms. — Strādnieku Balss, 1914, 21. jūl., № 8.

31 Dzimtenes Vēstnesis, 1913, 8. jūn., № 129.
32 Dr. phil. — Rīgas Avīze, 1913,-.2. jūl., № 148.
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Jaunu revolucionārās kustības uzplūdu laikā niecīgā metienā iz-

nāca arī cits darbs,33 kura autors, nepareizi izskaidrojot zinātniskā

sociālisma mācību, pūlas pierādīt, ka tā ir fantastiska un nerealizē-

jama un tās teorētiķi un strādnieku kustības vadoņi — «apzinīgi
musinātāji». To pierādot notikumi pēc 1905.—1907. gada revolūci-

jas, kad daudzi, pārliecinājušies par sociālistu mācību nevarību, no

viņiem aizejot. Taču šo brošūru labi raksturo jau tas, ka sociālisma

mācības izklāstam autors izmanto nevis zinātniskā sociālisma pamat-
darbus, bet gan atsevišķus, ar kontekstu nesaistītus citātus no

K. Kautska, J. Severaka, L. Delinjera darbiem, pat no J. Jankava

ķengu brošūrām.

Aplūkojamā laikaposmā astoņi izdevumi ir par filozofijas pro-
blēmām — te atrodam filozofu materiālistu, dabaszinātnieku, filo-

zofu ideālistu un viņu mācību popularizētāju darbus. Kā pirmais
minams viens no ievērojamākiem vācu materiālista J. Dīcgena dar-

biem «Cilvēka galvas darba būtne» 34
,

kas iznāca P. Dauges tulko-

jumā, ar 1869. gada vācu pirmizdevuma priekšvārdu.
J. Bērziņa (Ziemeļa) atsauksmē norādīts, ka J. Dīcgens karo

pret metafiziku, cenšas nodibināt zinātnisku izziņas mācību un savos

secinājumos pienāk ļoti tuvu jaunlaiku dabaszinātniskajai filozofi-

jai un bieži vien viņa domas sakrīt ar vēlākajām empiriokriticisma
mācībām.35 Atsauksmes beigās piebilde, ka latviešu izdevumam bija
vēlams pievienot kritisku priekšvārdu vai pēcvārdu.

1912. gadā iznāca P. Dauges priekšlasījums «Dzīves apnikums

un dzīves prieks» 36. Te autors mēģina izskaidrot masu pesimisma
cēloņus, kas meklējami agnosticismā, un aicina apgūt strādnieku

šķiras filozofiju — marksismu, kas atzīst pasaules izzināmību. Pe-

simisms, domā autors, nav tikai «bioloģiska rakstura» problēma, bet

tā cēloņi slēpjas sabiedriskajā iekārtā. Kādā atsauksmē teikts, ka

priekšlasījumam vairāk propagandas nekā stingri zinātnisks raksturs

un daudzas svarīgas lietas tajā paliek tikai skartas. P. Dauge no

sava viedokļa aplūko parādības, minot piemērus un norādījumus
no dzīves un literatūras, izskaidro tos, pamatojoties uz strādnieku

filozofa J. Dīcgena darbiem, ko popularizē latviešiem, un bieži vien

uzbrūk pilsoņiem un liberāļiem. P. Dauge prot pamudināt un iedvest

dzīvesprieku,' un dažam labam modes pesimistam derētu izlasīt ap-

cerējumu, lai izprastu, cik lielu baudu un dzīvesprieku var dot darbs

un dzīves cīņa.
37 Otrā atsauksmē norādīts, ka izšķirt pesimisma un

33 Kāpēc kreisās partijas atrod piekrišanu strādniekos? R.: J. Leimans, 1914..

22 lpp.
34 Dicgens J. Cilvēka galvas darba būtne / Tulk. P. Dauge. R.: «Taurētājs»,

1912. 116. lpp.; 1 lp. ģlm. 2000 eks.

35 B. J. [Bērziņš (Ziemelis) JJ. — Vārds, 1913, 2, 359. lpp.
36 Dauge P. Dzīves apnikums un dzīves prieks. Valka: «Spars», 1912. 71 lpp.

2000 eks.
37 A. — Latvija, 1913, 10. aug., № 182.
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optimisma jautājumu ar dažiem filozofu un dzejnieku citātiem tik

mazā brošūrā nav iespējams, tādēļ būtu pieticis ar šī referāta iespie-
šanu avīzē.38

1913. gadā Pēterburgā A. Gulbja apgādniecībā kā «Universālās

bibiotēkas» 118./119. laidiens iznāca J. Buševica darbs «Spēks un

viela»39
,

kurā autors izklāsta mehāniskā materiālisma un enerģē-
tisma pasaules uzskatu pēc tolaik populārajiem L. Bihnera, A. Rigi,
V. Ostvalda v. c. darbiem. Progresīvajā periodiskajā presē publicēta-
jās informatīvajās atsauksmēs uzsvērta dabaszinātņu nozīme filozo-

fijas attīstībā, bet J. Buševica darbs šo robu aizpildot tikai daļēji,
jo iepazīstina tikai ar viselementārākajām zināšanām. 40 J. Buše-

vica popularizētais «metafiziskais materiālisms» un enerģētisms ne-

tika kritizēti, kas liecina vēl par to ideālistiskās būtības neizpratni.
1913.—1915. gadā Pēterburgā A. Gulbja izdevumā iznāca arī

C. Darvina grāmata «Sugu izcelšanās dabiskas izlasas ceļā» 41. Šī

darba tulkotājs V. Dermanis rakstīja: «Evolūcijas attīstības principi,
kurus tik ģeniāli un plaši parādījis Darvins, var gan būt nepatīkami
un kaitīgi tām konservatīvajām šķirām un grupām, kas baidās no

katra sabiedriska progresa un jauniem uzskatiem. Bet šie principi
var nest tikai labu demokrātiskajām aprindām un tai šķirai, kurai

pieder visa nākotne.» 42

Vairākās atsauksmēs uzsvērta šī darba nozīme zinātniskā pasau-

les uzskata veidošanā un salīdzināti C. Darvina un K. Marksa no-

pelni organiskās pasaules un cilvēku sabiedrības attīstības virzītāj-
spēku atklāšanā. 43 Atzinīgi novērtēts grāmatas tulkojums no angļu
valodas un tā nozīme latviešu dabaszinātniskās terminoloģijas iz-

veidošanā.

Vācu pedagoga un psihologa E. Meimana grāmata44 aplūkoti

ievērojamāko estētiku uzskati, viņu risinātās problēmas un sasnie-

38 As. — Druva. 1914, № 2, 212. lpp. (P. Dauges referāts bija publicēts avīzē

«Malienas Dzīve», 1912, № 1
— 10.)

39 Buševics J. Spēks un viela. Pb.: A. Gulbis, 1913. 107 lpp. (Universālā b-ka.

№ 118/119.) 6000 eks.

40 /. B. [Bērziņš (Ziemelis) J.J. — Vārds, 1913, 2, 360. lpp.; 5. [Svābe A.].—
Domas, 1913, № 7, 841., 842. lpp.

41 Darvins Č. Sugu izcelšanās dabiskas izlasas cejā. 1.—2. d. / Tulk. V. Der-

manis un V. Teikmanis. Pb. — Pg.: A. Gulbis, [1913] —1915.

1. d. Pb., [1913]. 335 lpp.; 1 lp. ģīm. (Universālā b-ka. № 156—160.)

2. d. Pg., 1915. 707 lpp. (Universālā b-ka. № 197—202.) 6000 eks.

42 Dermanis V. Čārlzs Darvins un viņa zinātniskie darbi: (Biogrāfiska skice). —

Grām.: Darvins C. Sugu izcelšanās dabiskās izlases cejā. Pb., [1913], 12. lpp.
43 K. Dz. [Dziļleja X.]. — Domas, 1914, № 4, 497.-499. lpp.; Jaunā Dienas

Lapa, 1913, 20. dcc, № 295.; S. [Svābe A.]. — Jaunais Vārds, 1915, 13. maijā,
№ 106.

44 Meimans E. levads tagadnes estētika / No 2. papild. izd. tulk. J. Bēr-

ziņš [Ziemelis]. Pb.: A. Gulbis, [1912]. 174. lpp. (Universālā b-ka. Nr. 44/46.)

6000 eks.
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gurni no Platona līdz 19. gs. 80. gadiem — eksperimentālās estē-
tikas nodibinātajam G. Fehneram.

Literatūrkritiķis V. Knoriņš šo izdevumu vērtēja kā pirmo nozī-

mīgāko grāmatu latviešu_ valodā par estētikas pamatjautājumiem,
ko sistemātiskā izklāsta dēļ var izmantot kā mācību grāmatu.45 Taču
autors aplūko tikai vācu un dažu citu tautu zinātnieku darbus, bet
noklusē krievu zinātnieku un sabiedrisko darbinieku estētikas teori-

jas.46
Divos izdevumos 1913. gadā A. Gulbja apgādā iznāca F. Nīčes

darbs «Tā runāja Zaratustra»47 V. Plūdoņa tulkojumā —2. pārla-
botais izdevums 300 eksemplāru metienā un 3. pārlabotais izdevums

sērijā «Universālā bibliotēka» 6000 eksemplāru metienā.

Jaunu revolucionārās kustības uzplūdu gados iznāca ari citi

darbi, kas plašāku domu apmaiņu tālaika presē neizraisīja, piemē-
ram, K. Dravnieka brošūra, 48 kas pieslejas tai laikā izplatītajam
mehāniskajam materiālismam un enerģētismam, sabiedrisko procesu

izpratni tieši atvasina no fizikālajiem procesiem dabā, un Petrogra-
das psihoneiroloģiskā institūta profesora limitista X- Zakova divu

lekciju atstāstījums, 49 ko «Dzimtenes Vēstnesis» vērtēja kā netiešu

aicinājumu pāriet no vēsturiskā materiālisma uz «meklēšanas brī-

vību».50

Prāvs darbu klāsts iznāca politekonomijā, par strādnieku stāvokli,

kooperāciju un arodniecisko kustību. Te pārstāvētas dažādas ekono-

miskās mācības, kompilējumi no dažādu autoru darbiem un ieteikumi,
kā uzlabot strādnieku stāvokli kapitālistiskās iekārtas ietvaros.

Lielākā daļa no tiem ir tulkojumi, galvenokārt Rietumeiropas
buržuāzisko ekonomistu darbi, kas pārstāvēja dažādas buržuāziskas

un sīkburžuāziskas ekonomiskās mācības. Tās savos apcerējumos

popularizēja arī latviešu autori.

Sava laika sabiedriski politiskas tematikas izdevumu vērtēšanā

aktīvi piedalījās latviešu sociāldemokrāti, gan publicējot atsauksmes

45 V. Ķn. [Knorinš V.]. — Jaunās Dienas Lapas feļetona pielikums, 1912,
I. sept., № 203.

46 V. Ķn. [Knoriņš V.]. — Vārds, 1913, 2. [sēj.], 343. lpp.
47 Niče F. Tā runāja Zaratustra: Grāmata priekš visiem un neviena / Tulk.

[V.] Plūdons. 2. caurlūkotais un pārlab. izd. Pb.: A. Gulbis, [1913]. 454 lpp.
300 eks.

1.—2. d. 3. caurlūkotais un parlab. izd. Pb.: A. Gulbis, [1913]. 151 lpp. (Uni-
versālā b-ka. № 138/139.) 6000 eks.

3,_4. d. 3. caurlūkotais un pārlab. izd. Pb.: A. Gulbis, [1913]. 183 lpp.
(Universālā b-ka. № 143/145.) 6000 eks.

48 Dravnieks K. Visuma mērķis un zinātniska ētika. R.: [A. Golts, 1913].
16 lpp.; ģīm. 3000 eks.

49 Zakovs K. Kas ir filozofija? Dievs daba un cilvēkā: Lekcijas / Brīvi atre-

ferējis J. V. Valka: J. Rauska, 1914. 35 lpp. 1000 eks.

50 L. — Dzimtenes Vēstnesis, 1914, 23. jūl., № 166.
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par grāmatām periodiskajā prese, gan paši popularizējot zinātniska

sociālisma mācību.

No darbiem, kas radīja plašāku atbalsi, minams J. Daniševska

apcerējums par arodbiedrībām. 51 Tajā aplūkota strādnieku arodnie-

cisko biedrību rašanās un darbība Krievijā un Latvijā no 19. gs.
70.—80. gadiem līdz 1911. gadam, apskatu ilustrējot ar statistikas

materiāliem un tālaika dokumentiem. J. Daniševska grāmata kā vie-

nīgā zinātniskā grāmata latviešu valodā par arodbiedrību darbību

vērtēta V. Knoriņa atsauksmē, 52 analizējot tās galveno domu —

arodnieciskās biedrības ir radušās un izveidojušās cīņā, un tām jā-
būt strādnieku cīņas organizācijām. Atzinīgi novērtējot darbu ko-

pumā, V. Knoriņš norāda, ka vēlams bija ciešāk saistīt arodnieciskās

kustības attīstību ar Krievijas rūpniecības attīstību un strādnieku

likumdošanu, īpaši pēdējos gados. Tāpat vajadzēja parādīt Rietum-

eiropas strādnieku kustības ietekmi uz Krievijas, sevišķi Latvijas
strādnieku kustību. J. Daniševska brošūru, kas iepazīstina ar Krie-

vijas proletariāta varonīgo cīņu, saviem lasītājiem ieteica arī Ame-

rikas Sociālistiskās partijas Latviešu koporganizācijas avīze «Strād-

nieks», piebilstot, ka plašāk vajadzēja analizēt arodnieciskās un

politiskās cīņas savstarpējos sakarus. 53

Izklāstot J. Daniševska galvenās domas, bošūra ieteikta strād-

niekiem arī citās atsauksmēs. 54

Vienīgi žurnālists K. Hiršs uzsver, ka darba galvenā vērtība ir

faktu materiāls par arodniecisko biedrību vēsturisko attīstību un

trūkums — autora tendence raksturot tās kā cīņas organizācijas

sociāldemokrātiskajā kustībā.55

1912. gadā iznāca brošūriņa par K. Marksa ekonomisko mācību.56

Tās izklāsts bija aplams, par ko atzīmēts arī periodiskajā presē
Latvijā 57

un ārzemēs. 58

Citas ekonomiskās mācības popularizēja vācu buržuāziskā eko-

nomista V. Zombarta darbs, 59 kurā parādīts proletariāta stāvoklis

kapitālistiskajā iekārtā, galveno vērību veltījot proletariāta dzīves

apstākļiem. Sī darba tulkotājs J. Jansons (Brauns) latviešu izde-

51 /. Dns. [Daniševskis J.]. Strādnieku arodnieciskās biedrības. R.: P. Caune,
1912. 141 lpp.

5* V. Kn. [Knoriņš V.]. — Domas, 1912, № 6, 663.—665. lpp.
53 /. O. [Ozols J.J. — Strādnieks (Fičburgā), 1912, 10. maijā, № 36.
" V. B-ans. [Bastjānis V.J. — Jaunā Dienas Lapa, 1912, 13. jūl., № 160;

E.-a. — Dzīves literariski zinātniskais pielikums, 1912, 19. maija, № 20.
55 К. H. [Hiršs X.]. — Dzimtenes Vēstnesis, 1912, 10. martā, № 58.
56 Zubs N. K. Marksa mācība par kapitāla rašanos un augšanu / Tulk. Arčus.

R.: P. Caune, 1912. 24 lpp. 3000 eks.
57 К. H. [Hiršs X.]. Dzimtenes Vēstnesis, 1912, 22. martā, № 68.
58 O. [Ozols J.]. — Strādnieks (Fičburgā), 1912, 12. apr., № 29.
59 Zombarts V. Proletariāts: Skati un studijas / Tulk. J. Jansons. Pb.: A. Gul-

bis, 1913. 80 lpp. (Universālā b-ka. Nr. 146.) 6000 eks.
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vuma priekšvārdā atzīmē, ka autors tos attēlo pareizi līdz sociālis-

tiskās kustības sākumam. Tālāk viņš, tāpat kā visi buržuāzijas ideo-

logi, nevar atbrīvoties no veciem aizspriedumiem un nesaskata

objektīvo sabiedrības attīstības gaitu. V. Zombarta apcerējums nav

nekāds tautsaimniecisks un kultūrvēsturisks pētījums, bet viegli un

saistoši uzrakstīti iespaidi un novērojumi par tagadējā proletariāta
dzīvi.

Tāpat V. Zombarta darbu vērtēja arī J. Daniševskis, proletariāta
un kapitālistiskās iekārtas raksturojumu uzskatot par pareizu, kas

tomēr ietīts «sīkpilsoņu skumju segā». V. Zombarts nesaskata, ka

kapitālisms ne tikai ārda vecās attiecības, bet arī dod cilvēcei iespēju

pacelties augstākā attīstības pakāpē.60 Citā atsauksmē V. Zombarta

darbība raksturota visai cildeni, nosaucot viņu par vienu no ievēro-

jamākiem tautsaimniekiem, kas pēta kapitālistisko iekārtu; uzsvērta

viņa darbā apkopoto faktu lielā nozīme, lai gan to interpretācijā

ne visur viņam varot piekrist. Izteiktas kritiskas piezīmes par tul-

kojumu, pat doma, ka J. Jansons (Brauns) šo darbu pats nav tul-

kojis, bet tikai rediģējis.61

Tai pašā gadā iznāca F. Cielēna darbs «Modernais imperiā-

lisms»62
,

kurā mēģināts noskaidrot cēloņus un virzītājspēkus, kas

ir imperiālisma un tā politikas pamatā Rietumeiropā un Amerikā

(Krievijas imperiālismam esot citi virzītājspēki).
Kā pirmo oriģināldarbu latviešu valodā, kas veicinās modernā

imperiālisma izprašanu, F. Cielēna apcerējumu vērtēja V. Dermanis,

gan piebilstot, ka autors neesot pietiekami raksturojis dažādu kapitā-

listu grupu interešu pretišķības. 63

_

Otru atsauksmi, kurā F. Cielēna darbs vairāk analizēts un vēr-

tēts, ar parakstu «Redakcija» publicēja legālais LSD izdevums

«Darbs» — tas stādāms augstāk par visiem citiem «Universālās

bibliotēkas» sabiedriski politiska rakstura izdevumiem, kaut arī īste-

nībā ir «laba kompilācija» pēc K. Kautska, R. Hilferdinga, A. Par-

vusa, R. Luksemburgas v. c. teorētiķu darbiem. Sādas_ grāmatas

mūsu strādniekiem nepieciešamas — no vienas puses, kā attiecīgu
avīžrakstu papildinājums un padziļinājums, no otras puses, ka ieva-

dījums pamatīgās un patstāvīgās jautājuma studijas. Nešauboties

par autora labo gribu, atsauksmē minētas arī nepilnības un trūkumi:

plašāk paskaidrot vajadzēja Krievijas imperiālismu, nevis tikai no-

rādīt, ka tam esot «citi dzenošie spēki»; īstenībā Krievijas imperiā-
lisms atšķiras no Rietumeiropas imperiālisma tikai ar to, ka rūpnie-
cība tajā atrodas uz zemas pakāpes. Tāpat bruņošanas pieauguma

60 /. D. [Daniševskis J.]. — Tagadne, 1914, № 6. 20, 21. lpp.
61 tdr. — Jaunais Ceļš, 1913, 12. dcc, № 12.

62 Cinis F. [Cielēns F.]. Modernais imperiālisms. Pb., [1913]. 91 lpp. (Uni-

versālā b-ka. Nr. 165.) 6000 eks.

63 V. D. [Dermanis V.]. — Jaunā Dienas Lapa, 1914. 8. martā, № 55.
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iemesls nav tikai jaunu tirgu iegūšana, kā uzskata autors, bet tā

ir imperiālisma «saimnieciska nepieciešamība», tādējādi atbruņoša-
nās noregulēšanas jautājums, neraugoties uz dažu valdošo aprindu
darbinieku miermīlīgiem centieniem, nav realizējams.64

1913. gadā publicēti divi P. Kropotkina darbi, 65 kas pauda sīk-

ražotāju intereses.

Jaunu revolucionāru uzplūdu laikā iznāca vairāki darbi par ko-

operāciju, strādnieku kustību un alkoholisma jautājumu, par priekš-
likumiem, kā piesaistīt iedzīvotājus lauksaimniecībai. 1912. gadā
publicēti divi vācu ekonomista H. Millera darbi. Viens no tiem —

«Šķiru cīņas teorija un neitralitātes princips patērētāju kooperācijas
kustībā»66

— veltīts Šveices kooperatīvajai kustībai, bet izdots vai-

rākās Rietumeiropas tautu valodās. Autors, kā atzīmēts viņa
1912. gada februāri uzrakstītajā priekšvārdā latviešu izdevumam,

uzskata, ka kooperatīvā kustība ir viens no tiem lielajiem spēkiem,
kas tuvina mūsu saimniecisko dzīvi sociālismam, un tai jāaizstāv

svarīgas vispārīgas, nevis šķiru intereses; sociālistiskā iekārta izvei-

dojama mierīgā ceļā ar kooperācijas palīdzību, un kooperācija bez

varas darbiem pazudinās kapitālismu.
Līdzīgu domu autors aizstāv arī savā otrajā darbā, 67 kas latviešu

valodā iznāca divos izdevumos (iespiesti no viena salikuma).
Arī turpmākajos gados iznāca vairāki darbi par kooperāciju ār-

zemēs un Latvijā.68 Pāris brošūru iznāca arī par citiem ekonomikas

jautājumiem. Piemēram, skolotāja P. Bērziņa darbs, 69 kurā ieteikts

samazināt iedzīvotāju aizplūšanu uz pilsētām — jo katras valsts

pastāvēšanas pamats esot zemkopība ■— un izklāstīti dažādi paņē-
mieri, kā pieradināt pie lauku darba pilsētniekus un zemnieku bērnus.

Strādnieku jautājumam bija veltīts vācu ārsta G. Keferšteina

darbs, 70 kas latviešu valodā nāca klajā A. Deglava tulkojumā, attu-

rības biedrības «Auseklis» izdevumā. Strādnieku un alkoholisma

64 Darbs, 1914, №1, 70.—72. lpp.
85 Kropotkins P. Zemkopība, rūpniecība un amats / Tulk. A. un O. R.: «Vie-

nība», 1913, 176 lpp. 1000 eks.; Kropotkins P. Ekspropriācija. [B. v.]. 1913. 16 lpp.
66 Millers H. Šķiru cīņas teorija un neitralitātes princips patērētāju kooperā-

cijas kustībā / Tulk. Ziemeļniece [V. Pozņaka]. R.: D. Zeltiņš, 1912. 80 lpp.
(Zemnieka pūrs. 5. bērums.)

67 Millers H. Kooperatīvo patērētāju biedrību tagadne un nākotne / Tulk.

R. Bērziņš. Valka: 1912. 28 lpp. 1000 eks.

Tas pats. 2. druka. Rūjiena, 1912. 28 lpp. 4000 eks.
68 Brinkmanis T. Ka dāņi tika pie turības. Liepāja: «Liepājas Atbalss», 1913.

93, 11 lpp. (Zemkopja mazā b-ka. Nr. 8.) 1900 eks.; Vagulis L. Lauksaimniecības-

kooperācijas lietā. Valmiera, 1913. 16 lpp. (Piel. pie «Zemes», № 22); Rancāns N.

Kooperācija, aba myusu krojaizdavu kasās, zemkūpības bīdrības un draudzes krami.

Rēzekne: N. Rancāns, 1914. 28 lpp.: il.

Tas pats: Rēzekne: N. Rancāns, 1915. 28 lpp.: il.

89 Bērziņš P. Tie —
kas nesēj un nepļauj. R.: P. Bērziņš, [1914]. 7 lpp.

70 Keferšteins G. Modernu strādnieku kustība un alkohola jautājums / Latv.

tulk. [un papild.ļ A. Deglavs. R.: «Auseklis», 1914. 48 lpp. 3500 eks.
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jautājumu, pēc autora domām, ir radījusi modernā kapitālistiskā ra-

žošana. Minot datus_ par alkoholisko dzērienu patēriņu un strādnieku

grimšanu nabadzība (kas daļēji ir alkoholisma sekas), autors pa-
svītro, ka strādnieks, lietojot reibinošos dzērienus, kaitē ne tikai sev,
bet arī savai šķirai un partijai cīņā par labāku nākotni. Tādēļ se-

višķa uzmanība pievēršama pretalkohola propagandai strādnieku

presē. Tulkotājs sniedz ziņas arī par jaunākajiem pasākumiem pret-
alkoholisma kustībā Rietumeiropā kopš G. Keferšteina darba uzrak-

stīšanas.

Neraugoties uz visai plašo darbu klāstu un lielajiem metieniem,
plašāku atsaucību tālaika sabiedrībā šie darbi neguva un plašākas
domu apmaiņas par tajos skartajiem jautājumiem nebija. Jaunu re-

volucionārās kustības uzplūdu periodā tie nebija populāri.
Astoņi izdevumi šajā laikā iznākuši par sociālo likumdošanu,

strādnieku apdrošināšanu, slimo kasēm un strādnieku ārstēšanu; drīz

pēc to iznākšanas publicētas atsauksmes periodiskajā presē.
1912. gadā iznāca A. Dāvida brošūra71

— ārsta N. Vigdorčika
plašā pētījuma «Социальное страхование» (Спб., 1912) konspektīvs
izklāsts. Tajā aplūkota strādnieku apdrošināšanas likumu attīstība

Vācijā un Krievijā, īpaša nodaļa veltīta strādnieku apdrošināšanas
jautājumam 3. Valsts domē. Autors, kā atsauksmē atzīmē J. Daniševskis,
pareizi parāda apdrošināšanas likumu attīstību, atstāstot N. Vigdor-
čika domas; neprecizitātes un nevajadzīgi sīkas ziņas parādās tur,
kur autors grib būt patstāvīgs. Bet, tā kā par šo jautājumu strādnieku

aprindās ir liela interese, A. Dāvida darbs noderēs vispārīgu ap-

drošināšanas jautājumu noskaidrošanai.72 Citā atsauksmē uzsvērta

šī izdevuma pārejošā nozīme, lai gan šur tur tajā varot atrast in-

teresantus materiālus un nav lieki to izlasīt. 73

1913. gadā par strādnieku apdrošināšanu iznākuši pieci izdevumi.

Pirmie no tiem — 1912. g. 23. jūnija strādnieku apdrošināšanas
likumi J. Daniševska tulkojumā 74

un viņa paša darbs, 75 kas veltīts

jauno apdrošināšanas likumu izskaidrošanai. Atsauksmēs apcerējums
vērtēts kā strādniekiem nozīmīgs — tajā pārtulkoti un izskaidroti

nesaprotamie Krievijas likumi par strādnieku apdrošināšanu, lai gan

plašākām lasītāju aprindām vēlams to aplūkot kā vispārēju sociālu

jautājumu. 76 J. Daniševska darbā iztirzāti daži tādi jautājumi, kas

71 Papus. [Dāvids A.]. Strādnieku apdrošināšana. R.: L. Kalniņ[a], 1912.

47 lpp. 2000 eks.
72 /. Dns. [Daniševskis J.ļ. — Jaunā Dienas Lapa, 1912, 30. jun., № 149.

73 Ducmanis K. — Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g. R.: A. Golts,

[1914], 147. lpp.
74 Krievijas strādnieku jaunie apdrošināšanas likumi / Tulk. J. Dns. [J. Da-

niševskis]. — R.: A. Raņķis, 1913. 79 lpp.
75 / Dns. [Daniševskis J.]. Jaunie likumi par strādnieku apdrošināšanu. R.:

«Kultūras Darbs», 1913. 182 lpp. 3000 eks.

78 V. B-ns. [Bastjānis V.]. — Jauna Dienas Lapa, 1913, 26. marta, № 70.
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Krievijas apdrošināšanas likumos nav paredzēti, teikts citā atsauk-

smē, sniegtas arī papildu ziņas par Krievijas civillikumiem, jo jaunie
(1912. gada) likumi neesot attiecināmi uz apmēram 70% strād-

nieku.77

«Dzirciemnieku» izdevumā iznāca arī J. Daniševska pārskats par
sociālo likumdošanu Rietumeiropā un Krievijā. 78 Darba beigās autors

secina, ka sociālā likumdošana dod strādniekiem visu, kas tagadējā
sabiedrībā iegūstams, bet tā nedos iespēju pārveidot tagadējās sa-

biedrības pamatus.
Ar šo darbu, norādīts atsauksmēs, J. Daniševskis papildina

iepriekš dotos Krievijas likumdošanas dokumentu izklāstus, veic

"to ar priekšzīmīgu metodoloģisku skaidrību, sniedz labu kopiespaidu
par tēmu.79 Savukārt buržuāziskais literatūrvēsturnieks un kritiķis
R. Klaustiņš šo darbu neuzskata par nopietnu. Viņu uztrauc autora

«skaidri proletāriskais» viedoklis un polemizēšana «pret pilsonības
teorētiķiem, zinātniekiem un sociologiem». 80

Jaunie strādnieku apdrošināšanas likumi izskaidroti vēl divās

tulkotās brošūrās — fabriku inspektora, viena no Pēterburgas zuba-

toviešu biedrības organizētājiem V. Litvinova-Falinska 81
un O. Soļ-

skajas 82
apcerējumos. Pēdējais gan vairāk atgādina uzsaukumu nekā

sistemātisku jautājuma izklāstu, tajā sastopamas arī neprecizitātes,
tomēr secinājumi ir pareizi.

Divi izdevumi par strādnieku apdrošināšanu iznāca arī 1914. gadā.
J. Daniševska brošūrā 83 īsi raksturota slimo kasu darbība ārzemēs

un Krievijā, minēti piemēri arī no Rīgas fabriku dzīves. «Vienmēr

jāpatur vērā,» secina autors, «ka tikai pašu strādnieku organizācija

spēs labi nostādīt ārstēšanu; ka tikai lielas un apvienotas kases

spēs sniegt slimajiem biedriem visus zinātnes un ārstniecības līdzek-

ļus veselības atgūšanai.» 84

Otrs darbs — «Strādnieku apdrošināšanas bibliotēka»85
— iz-

dots, lai informētu latviešu strādniekus par apdrošināšanas gaitu
un grozījumiem, par ko ne vienmēr spēj publicēt strādnieku prese.

77 Ducmanis K. — Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g., 142.—145. lpp.
78 Dns J. [Daniševskis J.]. Sociālā likumdošana: Viņas attīstības faktori, at-

tīstība, panākumi, principi un izredzes. R.: «Dzirciemnieki», 1913. 64 lpp. 2000 eks.
79 B-ns V. [Bastjānis V.ļ. — Dzīve, 1913, 16. nov., № 264; Ducmanis K. —

Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g., 145., 146. lpp.
80 R. K. [Klaustiņš R.]. — Druva, 1914, № 3, 336. lpp.
81 Litvinovs-Falinskis V. P. Kā un priekš kam tiek drošināti strādnieki: Pa-

skaidrojumi pie jaunajiem likumiem par strādnieku apdrošināšanu. R., 1912. 60 lpp.
4000 eks.

82 So[skaja O. Strādniece un apdrošināšana: Tulk. no krievu vai. R.: «Balss»,
1913. 16 lpp.

83 Daniševskis J. Slimo kases un strādnieku ārstēšana. R.: «Laiks», 1914.

24 lpp. 6000 eks.
84 Daniševskis J. Slimo kases un strādnieku ārstēšana, 23. lpp.
85 Strādnieku apdrošināšanas bibliotēka. № 1. R.: Vidzemes Guberņas strād-

nieku apdrošināšanas lietu komisijas strādnieku grupa, 1914. 31 lpp. 2300 eks.
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27. att. J. Jansona (Brauna) darba

«Baltijas revolūcija» pirmizdevuma
vāks. 1912.

No 1912. līdz 1914. gadam visvairāk izdeva vēstures tematikas

darbus — par Latvijas vēsturi, visas Krievijas vēsturi, tai skaitā

arī par Romanovu dinastijas 300 gadiem un 1812. gada Tēvijas kara

100. gadadienu. Pa darbam iznāca arī par dažu ārvalstu vēsturi un

vēstures filozofijā.

Nozīmīgākais darbs Latvijas vēsturē bjia J. Jansona (Brauna)
apcerējums par 1905.—1907. gada revolūciju. 86 Tajā aplūkotas so-

ciālās attiecības Baltijā (Kurzemes un Vidzemes guberņā) 19. gs.

otrajā pusē, parādīti cēloņi un apstākļi, kas izraisīja 1905.—1907. g.
revolūciju, raksturoti tās galvenie spēki. Darbs uzrakstīts, polemi-

zējot ar grāmatas «Die lettische Revolution» autoru reakcionāro balt-
vācu vēsturnieku A. fon Tranzē-Rozeneku, parādot viņa argumentu

86 Jansons O. [Jansons (Brauns) J.]. Baltijas revolūcija: Atskats uz 1905. un

1906. gadu. ļ. d. Brisele: LSD, 1912 [1911]. 78 lpp.
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nabadzību un nepamatotību.87 J. Jansons (Brauns) savu apcerējumu
uzskatīja par priekšdarbu nākotnē sarakstāmai revolūcijas vēsturei

un ierosinājumu vākt un krāt materiālus par pagājušo cīņu die-

nām; par priekšdarbu šis apcerējums uzskatāms arī tādēļ, ka emi-

grācijā autoram nav bijuši pieejami daudzi nozīmīgi materiāli.88

1912. gadā A. Gulbja izdotajā sērijā «Universālā bibliotēka» iz-

nāca A. Kronvalda brošūra «Tautiskie centieni» 89
,

kas radusies kā

polemikas darbs sakarā ar avīzes «Zeitung tur Stadt und Land»
1871. g. 23. oktobra numura ievadrakstu «Nationale Bestrebungen».
(A. Kronvalda darbs vācu valodā atsevišķā brošūrā ar cenzūras svīt-

rojumiem iznāca 1872. gadā. Tai pašā gadā Tērbatā A. Kronvalds

sarakstīja brošūras 2. daļu, kas viņa dzīves laikā neiznāca. Latviešu

valodā A. Kronvalda darbs ar nosaukumu «Tautiskie centieni» Āronu

Matīsa tulkojumā pirmo reizi publicēts žurnālā «Austrums».90 Visu

izdevumu teksts ir identisks.)
Dzīvu atbalsi latviešu periodiskajā presē A. Kronvalda darbs ra-

dīja arī pēc iznākšanas atsevišķā brošūrā. R. Pelše to nosauca par

ievērojamu vēsturisku dokumentu no 40 gadu tālās pagātnes un pie-
bilst, ka A. Kronvalds pārāk lielas cerības licis uz cara valdību un

pārāk šauri sapratis brīvību un izglītību, izteikdams tai «no uzticīgi

padevīgas sirds savu pateicību».91 R. Klaustiņš izsaka domu, ka

ar interesi katrs šo darbu izlasīs, jo tas skar joprojām aktuālus

«latviešu attīstības jautājumus».
92 «Kam apnicis lasīt sājus atgre-

mojumus un pārvārstījumus,» īsā piezīmē rakstīja A. Upīts, «tas

var atspirdzināties pie Kronvalda sparīgās nozīmīgās polemikas.» 93

Rīgas Latviešu biedrības Derīgo grāmatu nodajas izdevumā ap-

lūkojamā laikaposmā iznāca latviešu buržuāziskās historiogrāfijas no-

dibinātāja J. Krodznieka rakstu krājums «Iz Baltijas vēstures»94
,

kam, kā atzīmēts izdevēja priekšvārdā, ir paliekoša vieta latviešu

historiogrāfijā.

87 Sīkāk sk.: Бирон А. К., Дорошенко В. В. Советская историография Лат-

вин, с. 176.
88 Krievijas Cīna, 1927, № 44; Apcerējumi par sabiedriskās un filozofiskās

domas attīstību Latvijā (1900—1920), 126. lpp.
89 Kronvalds A. Tautiskie centieni: Paskaidrojumi pie kada «Zeitung fūr Stadt

und Land» raksta / Tulk. Āronu Matīss. Pb.: A. Gulbis, [1912]. 70 lpp. (Univer-

sālā b-ka. № 71.)
90 Kronvalds A. Tautiskie centieni. — Austrums, 1887, № 10, 609.—628. lpp.;

№ 11, 650.—663. lpp.; № 12, 755.—771. lpp.
91 P. R. [Pelše R.]. — Jaunā Dienas Lapa, 1912. 26. janv., № 22.

92 K. [Klaustiņš R.]. — Druva, 1913, № 2, 352. lpp.
93 A. U. [Upīts A.]. — Vārds, 1913, 2. [sēj.], 352. lpp.
9* Krodznieks /. Iz Baltijas vēstures: Raksti. 1.—3. R., 1912—1914. (Rīgas.

Latviešu b-bas Derīgu grām. nod. № 234, 251, 257.)

1. 1912. 99 lpp.
2. 1913. 198 lpp. 3000 eks.

3. 1914. 248 lpp.; 2 lp. ģīm. 3500 eks.
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Buržuāziskajā presē vairākās atsauksmēs uzsvērts, ka J. Krodz-
nieks ir pirmais latviešu vēsturnieks, kas pieturas pie pārbaudītiem
faktiem, ka viņa raksti ir labi pārdomāti un ieteicami visiem tiem,
kas interesējas par Latvijas vēsturi. Visvairāk J. Krodznieka darbu

slavē valodnieks un folklorists P. Smits: viņa raksti par Baltijas
vēsturi «ir turami par vislabākiem, kas pēdējos trīsdesmit gados šai

arodā ir iznākuši». P. Šmits norāda, ka pareizi ir J. Krodznieka uz-

skati par latviešu valodu, par latviešu sakariem ar slāvu un ģermāņu
tautām, kā arī kritizējot to vēstures rakstītāju domas, kuri uzskata,
ka latviešiem ir sava, no visām tautām atšķirīga vēsture.95 Sevišķi
daudz viņa rakstos varot smelties rakstnieki, kas daudzina vēsturisko

materiālismu, jo te Baltijas vēsture pētīta sakarā ar Eiropas kul-

tūras apstākļiem, sevišķu uzmanību pievēršot «arāju dzīvei». Savu

atsauksmi P. Smits nobeidz vārdiem: «Šo Krodznieka grāmatiņu
(3. daļu) gan vajadzētu lasīt katram izglītotam latvietim, kas in-

teresējas par savu dzimteni un viņas likteni. Beidzu savu pārskatu
ar vēlēšanos, lai šie raksti turpinātos vēl daudzās burtnīcās un lai

ari mūsu jaunie vēsturnieki ņemtu mūsu īsto vēstures pētītāju par

priekšzīmi.» 96

Citās atsauksmēs atzīmēta J. Krodznieka turēšanās pie pārbau-
dītiem faktiem, nevis vēstures notikumu izskaidrošana ar hipotēzēm;97

viņa darbi sarakstīti «diezgan populārā valodā» un pieejami «katram

puslīdz nopietnam lasītājam»
98

,
un saprotami arī mazāk izglītotam

lasītājam.99 Vislabāk latviešu buržuāzijas domas par J. Krodznieka

darbu izteiktas Rīgas Latviešu biedrības Derīgu grāmatu nodaļas

izdotajā žurnālā «Druva» publicētajā R. Klaustiņa atsauksme, proti,
J. Krodznieka darbs tagadējā vēstures «taisīšanas» kad

avīžu tendences piekritēji, visiem faktiem par spīti, sagroza vēsturi

katrs pēc «sava fasona», atstāj labu iespaidu un ieteicams ikvienam,

kas nepazīst elementārus faktus no mūsu senatnes, lai gan_butu vē-

lams, kaut tā būtu gadus divdesmit agrāk izdota. 100 Žurnāla «Jau-

nības Tekas» publicētajā atsauksmē J. Krodznieka raksti vērtēti ka

materiāli Baltijas vēsturei, no kuriem redzams, ka muižnieki un

garīdznieki esot bijuši latviešu tautas pirmie apgaismotāji un aiz-

stāvji, piemēram, Aizkraukles brīvkungs K. F. Šulcs. 101

95 Smits Р. — Druva, 1913, № 3, 326.—331. lpp.; Smits P. — Latvija, 1913,

16. febr., № 40.
96 Smits P. — Dzimtenes Vēstnesis, 1915. 28. febr., № 57.; 2. martā, № 59.

97
_ Dzimtenes Vēstnesis. 1912, 22. dcc, № 298.

98 А. V. — Dzimtenes Vēstnesis, 1914, 15. febr., № 38.
99 V. — Druva, 1914, № 7, 783. lpp.
i°° R. K. [Klaustinš R.]. — Druva. 1914, № 9-12. 1133., 1134. lpp.
i" 1 S. — Jaunības Tekas, 1914, № 12, 937. lpp.
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Darbs agrākā perioda Latvijas vēsturē bija arī landrāta

K. F. Sulca 1764. gadā izdotā «Aizkraukles un Rīmaņa zemnieku

tiesa», aizsteidzoties priekšā gaidāmajām zemnieku reformām. Šo

darbu J. Misiņš 1914. gadā izdeva kā sērijas «Vecu rakstu biblio-

tēka» 1. laidienu.102

Zemnieku tiesa noteica klaušu normas, tiesības pēc norēķināša-
nās ar dzimtkungu pārdot savas ražas pārpalikumu, kā arī iesniegt
sūdzības. Pēc reakcionāro muižnieku vairākuma spiediena K. F. Šul-

cam vajadzēja pārsteidzīgi pieņemtos lēmumus atcelt.

Pirmā pasaules kara priekšvakarā 1914. gada sākumā «Rīgas
Avīzes» apgādā iznāca F. Veinberga 70 gadu jubilejai veltīta grā-
mata.103 Tajā ievietoti raksti, kas bija publicēti presē par viņu un

jubilejas svinībām. F. Veinberga kā «Rīgas Avīzes» redaktora rak-

sturojums nepārprotami parāda viņa politisko un sabiedrisko darbību

visu reakcionāro spēku priekšgalā: «Kad izcēlās 1905. gada jukas,
Fr. Veinbergs stājās ar krūti pretī visiem un visam, kas varēja trau-

cēt labu satiksmi ar valdību un Valdnieku, apzinādamies, ka tikai

šinī ceļā — tas ir, miermīlīgā — var mazas tautas cerēt uz valdības

pabalstu.» (8. lpp.) Kā ne mazāk «patriotiska» F. Veinberga darbība

parādīta soda ekspedīciju laikā Baltijā, kad viņš esot aizstāvējis
daudzus savus «noliedzējus». Tomēr «savā avīzē F. Veinbergs per

karstgalvjus, kuri tautu dzen uz neprātībām, solīdami viņai visu,

kas katram sevišķi patīkams, bet tanī pat brīdī viņš ar visiem spē-
kiem pūlējās pie Valdības latviešus nostādīt par uzticamu un mie-

rīgu tautu, prasīdams to atsvabināt no maldīgiem elementiem»

(9. lpp.) [pasvītrojums mans — /. Р.].
Tomēr ne visas avīzes tā apjūsmoja F. Veinberga nopelnus lat-

viešu tautas labā. Piemēram, pie kāda avīzē «Latvija» publicēta
raksta sakarā ar F. Veinberga jubileju dota redakcijas piezīme:
«Tik tālu kāda F. Veinberga cienītāja iesūtījums. Sava mūža labā-

kos gados F. Veinbergs bij ievērojams un vispāri atzīts atklātības

darbinieks. Turpretim par tagadējā Fr. Veinberga darbību vis-

pārība jau ir nodevusi citādu nepārprotamu spriedumu. Ar Fr. Vein-

berga idejām un viņu realizēšanas paņēmieniem, kas viskrasāki iz-

sakās viņa pēdējā laika avīžnieciskā darbībā, mums nav un nevar

būt nekas kopējs.»104

Kritiskak par F. Veinbergu un viņa jubileju izteicas arī avīze

«Jaunā Dienas Lapa», norādot, ka jubilejas svinēšana nepelnītu

102 Sulcs K. F. Aizkraukles un Rīmana muižas zemnieku tiesa.. 1764. R.:

J. Misiņš, 1914. 16 lpp. (Vecu rakstu b-ka. 1.) 1500 eks.
103 Fridrihs Veinbergs: 1844—1914. R.: «Rīgas Avīzes», 1914. 99. lpp.; 1 lp.

ģīm. 1300 eks.
104 A. Fridrihs Veinbergs. — Latvija, 1914, 10. janv., № 7.
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28. att. LSD izdevums sakarā ar Ro-

manovu dinastijas valdīšanas 300 gadu
jubileju. Vāks. 1913.

nekādu ievērību, ja ta nebūtu visu latviešu reakcijas speķu parāde.
Tādēļ der atzīmēt, cik šie spēki vēl «lieli». 105

Trīs brošūras 1913. gadā iznāca sakarā ar Romanovu dinastijas
300 gadu jubileju. Divas no tām sacentās Romanovu dinastijas caru

nopelnu slavēšanā un atsevišķu valdnieku valdīšanas laiku aprakstī-
šanā. Tā, Rīgas Latviešu biedrības Derīgu grāmatu nodaļas izde-

vumā nāca klajā A. Vica darbs, kurā aprakstīta Krievijas caru vēs-

ture līdz Mihaila Fjodoroviča kronēšanai par caru 1613. g. 11. jū-
lijā.106

Otrā tulkotā darbā aprakstīts Romanovu cilts valdīšanas periods,
minot katra monarha ievērojamākos nopelnus Krievijas varenības
celšanā. 107

105 Latviešu melnsimtnieku smotrs. — Jauna Dienas Lapa, 1914, 10. martā,
№ 56.

108 А. V. [Vičs A.]. Romanovu cilts izcelšanās. R., 1913. 76 lpp. (Rīgas Lat-

viešu b-bas Derīgu grām. nod. № 245.) 3000 eks.
107 Popous G. Romanovu cilts 300 gadu valdīšanas jubileja: (1613.—1913.):

Vēsturisks apskats / Tulk. Daugavietis. R.: J. B. Krūmiņš, 1913. 94 lpp.: 20 lp.
il. 5000 eks.
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Vienīgā avīze, kas publicēja atsauksmes par abiem šiem izdevu-

miem, bija «Rīgas Avīze», ieteicot tos visplašākajām aprindām, to

skaitā skolas bērniem un jaunatnei. 108 Par A. Vica darbu teikts, ka

tas atstāj «pacildinoši patriotisku» iespaidu, sniedz daudz «ļoti labu

ainu» par ķeizariskās Romanovu cilts izcelšanos un «dvēseles

īpašībām», un «garīgi tikumiskajiem ideālajiem centieniem» jau

pirms Krievijas troņa ieņemšanas.
109

Pretēji Romanovu valdīšana raksturota anonīmā brošūrā, kas

iznāca Briselē LSD izdevumā.110 Tajā pareizā gaismā parādīta caru

politika, viņu nopelni mantīgo šķiru un kārtu interesēs un cīņā

pret visu progresīvo, uzsverot, ka caru vara Krievijā balstījusies
uz tautas verdzisku padevību, tumsību un neapzinību, kas tagad

strauji samazinās. Revolūcija satricināja carismu, cīņa turpināsies,
un uzvarēs tauta. Brošūras beigās raksturoti sociāldemokrātijas gal-
venie lozungi cīņā pret patvaldību.

Sakarā ar 1812. gada kara 100. gadadienu iznāca piecas brošū-

ras par Napoleonu, viņa dzīvi un darbību, franču armiju, kara no-

tikumiem Krievijā un krievu karavadoni Barklaju dc Tolli. Plašākā

no tām bija J. Pimenovas brošūra. 111 Otrs darbs bija Rīgas Latviešu

biedrības Derīgu grāmatu nodaļas izdevums, 112 domājams, izvilkums

no prof. A. Jefimenko darba «1812. gads» ar K. Metuzala rakstu

«1812. gada kara notikumi Baltijā» pielikumā. Trešajā brošūrā ap-

kopoti vairāku autoru raksti. 113 1914. gadā iznāca krievu vēsturnieka

T. Sokratova (Alabina) vēsturiskais apskats Diženajo Bernharda

tulkojumā «Napoleons Krievijā» 114
,

kurā aprakstīta kara gaita no

Nemunas pāriešanas 1812. g. 12. jūlijā līdz Napoleona armijas izdzī-

šanai no Krievijas gada beigās.
M. Barklaja dc Tolli dzīvei un darbībai bija veltīta baltvācu mā-

cītāja un rakstnieka G. Hilnera brošūra. 115

108 -m- [Rudzīts E.]. — Rīgas Avīze, 1913, 18. janv., № 15.
109 Skolotājs. — Rīgas Avīze, 1913, 7. apr., № 54.
110 Caru Romanovu jubilejai: Nost varmākas, nost važas smagas! Nost vecais

vergu likteņa skarbs! Brisele: LSD, 1913. 32 lpp.
111 Pimenova J. Napoleons I: Vina dzīve un darbi: Vēsturiski biogrāfisks ap-

cerējums / Tulk. Ed. Rudzīts. R.: A. Lācis, 1912. 92 lpp.
112 Napoleons Krievijā. Prof. A. Jefimenko. 1812. gads / Tulk. К. M.; Me-

tuzals K. 1812. gada kara notikumi Baltijā. R., 1912. 60 lpp. : il. (Rīgas Latviešu

b-bas Derīgu grām. nod. № 240.) 5000 eks.
113 Napoleons un viņa armija [2 d.ļ / Tulk. V. Dauzis. R.: J. B. Krūmiņš,

1912. 31 lpp. Uz vāka: Napoleons Krievijā. 2000 eks.

1. daļa arī atsev. izd. R., 1912. 16 lpp. 2000 eks.
114 Sokratovs (Alabins) T. Napoleons Krievijā: Vēsturisks apskats / Tulk.

Diženajo Bernhards. Cēsis: J. Rupais, 1914. 84 lpp.
115 Hillners G. Firsts Mihails Barklajs dc Tolli: Kara vīrs un goda vīrs: Ar

viņa Rīgā jaunceltā pieminekļa bildi. R: Jonks un Polijevskis, 1913. 19 lpp.:
1 ip. il. (Sv. Jāņa b-bas Kristīgu rakstu aģentūra Rīgā.) 500 eks.
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Viens izdevums bija veltīts vēstures filozofijai — Greifsvaldes
universitātes profesora subjektīvā ideālista E. Bernheima darbs,116

kurā sniegts pārskats par cilvēces vēstures izpratni vēsturnieku un

filozofu darbos līdz 19. gs. beigām. Izdevuma priekšvārdā tā tulko-

tājs P. Dāle rakstīja: «Ceru, ka Bernheima kodolīgais un objektīvais
apcerējums sniegs latviešu lasītājam auglīgus ierosinājumus no-

pietnām pārdomām un pamudinās viņu uz tālākstudijām vēstures,
filozofijas un ar viņu sakarā stāvošo zinātņu jautājumos.»117

Atsauksmes tomēr bija citādas. 118 Plašākajā K. Graša atsauksmē

teikts, ka darbā mēs tomēr neatrodam ne vēstures filozofijas sistēmu

objektīvu atstāstījumu, ne arī paša autora uzskatus. Autors sagroza
ne vien marksistisko uzskatu par vēsturi, bet arī citu filozofu do-

mas. Ja arī mēs nevaram no subjektīvā ideālista prasīt materiālis-

tisku pasaules uzskatu, turpina K. Grasis, tad drīkstam prasīt no

viņa objektīvu, korektu izturēšanos pret citu uzskatiem, kas, ar da-
žiem izņēmumiem, nav ievērots. Lai gan darbā ir nodaļa par vēs-

tures filozofijas jēdzienu un uzdevumiem, tomēr par tiem nerodas

pietiekami skaidrs priekšstats. Arī tulkojuma valoda smaga, vietām

nepareiza, daudz burtisku «pārcēlumu». 119 Atsauksmes beigās K. Gra-

sis sniedz īsu pārskatu par vēstures materiālistiskā uzskata izveido-

šanos.

Divi darbi 1913. gadā iznāca par Anglijas vēsturi. Jurists un

žurnālists, vēlāk buržuāziskās Latvijas Universitātes profesors
K. Dišlers sava darba120 ievadā paskaidro, ka populārā izklāstā

mēģinājis parādīt Anglijas konstitucionālās un parlamentārās valsts

satversmes principus, ko vēlāk pārņēmušas daudzas Eiropas valstis,
un Anglijas parlaments kā vecākais ir noderējis par pamatu dau-

dziem jaunāko laiku parlamentiem.
Atsauksmju autori pārāk augstu vērtē parlamentārās cīņas for-

mas. Tā, V. Dermanis rakstīja, ka par parlamentārās cīņas pamatu

grāmatā parādītas (lai gan nepietiekami) ekonomiskās un šķiru

intereses, jo tām ir liela nozīme demokrātijas realizēšanā. Sevišķi
aktuāls K. Dišlera darbs esot tagad, kad nav sagaidāma parlamen-
tārās iekārtas izveidošana Krievijā. Tas ieteicams strādniekiem un

citām demokrātiski noskaņotām lasītāju aprindām 121
un sniedz at-

bildi uz jautājumiem, par kuriem jābūt skaidrībā katram juristam

un politiķim.
122

116 Bernheims E. Vēstures filozofija, viņas vēsture un uzdevumi / Tulk.

P. Dāle. Pb., [1913]. 62 lpp. (Universālā b-ka. № 128.) 6000 eks.
117 Turpat, 3. lpp.
1,8 Latvija, 1913, 29. jūl., № 171.

119 K. Gr. [Grasis X.]. — Domas, 1913. № 10, 1213.—1215. lpp.
120 Dišlers K. Anglijas parlamenta vēsture. Pb.: A. Gulbis, [1913]. 143 lpp.

(Universālā b-ka. № 124/125.)
121 Dermanis V. — Domas, 1913, № 11, 1331.. 1332. lpp.
122 Ducmanis K. — Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g., 150.—153. lpp.
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Pārējās atsauksmēs, idealizējot Krievijas valsts iekārtu, ap-

galvots, ka Krievijā ieviesta konstitūcija 123
un sakarā ar Valsts

domes darbību Krievijas pilsoņi varot piedalīties valsts dzīvē, tāpēc

viņiem jāiepazīstas ar parlamentārisma pamatuzdevumiem, par ko

ieskatu sniedz minētais darbs.124

1912. gadā iznāca brošūra, 125 kas veltīta to Čikāgas 1886. g.
1. maija streika vadoņu piemiņai, kuriem Amerikas tiesa piesprieda
nāves sodu un mūža ieslodzījumu.

1913. gadā masu metienā iznāca E. Kuvšinskas apcerējums «Car-

tisms» 126
,

kas bija plašākais publicējums latviešu valodā par An-

glijas strādnieku kustību.

Jaunu revolucionāru uzplūdu laikā seši izdevumi publicēti par

valsti un tiesībām — buržāzisko juristu darbi par valsts un tiesību

teorētiskiem jautājumiem, to vēsturi un sakarā ar Valsts domes

vēlēšanām. 1912. gadā iznāca eklektiska K. Zvingeviča grāmatiņa, 127

kas sagatavota pēc kadetu partijas dibinātāja 1. Valsts domes de-

putāta F. Kokoškina darba. Daļai metiena titullapā minēts K. Zvin-

gevičs, daļai — tikai K. Kokoškins. Daļai metiena (no tā paša
salikuma) 1915. gadā iespiests cits vāks un titullapa.128 Grāmatā aplū-
kotas vairākas teorijas par valsts izcelšanos — patriarhālā, teo-

krātiskā, līguma, organiskā, vēsturiskā un materiālistiskā teorija
(pēdējā aptverot poļu buržuāziskā sociologa un tiesību filozofa

L. Gumploviča socioloģisko valsts teoriju un marksisma pamatlicēju
mācību). Darba beigās īsumā aplūkotas anarhistu mācības par

valsti un tās nepieciešamību nākotnē.

Publicists, vēlāk buržuāziskās Latvijas diplomāts K. Ducmanis

šo grāmatiņu ieteica katram, kas interesējas par teorētiskām pro-

blēmām valsts un tiesību zinātnē.129 Citā atsauksmē viņš piebilst,
ka bija vēlams plašāk izklāstīt profesora L. Petražicka psiholoģisko
tiesību teoriju.

130

Kodolīgu šī izdevuma vērtējumu īsā informatīvā piezīmē sniedza

J. Bērziņš (Ziemelis): liberālais profesors (autora rīcībā ir bijis
1912. g. izdevums, kurā nav minēts K. Zvingeviča vārds) populārā
valodā samērā objektīvi atstāsta valsts izcelšanās teorijas, ņemas

123 Jaunā Dienas Lapa, 1913, 1. jūl., № 148.
124 Dzimtenes Vēstnesis, 1913, 3. jūl., № 149.
125 Iliašvili K. Čikāgas mocekļu piemiņai. [R.]: Latv. anarhistu-komunistu

lit-ras izdevēju grupa, 1912. 32 lpp.: 2 lp. il.
126 Kuvšinskaja E. Cartisms: Skati iz Anglijas strādnieku kustības vēstures.

R., 1913. 136 lpp. 10 000 eks.
127 Zvingevičs K. Valsts un viņas vara: Vēsturiski kritisks apcerējums. R.:

P. Grauds, 1912. 84 lpp. 3000 eks.
128 Valsts un viņas vara: Vēsturiski kritisks apcerējums: Pec prof. F. Kokoš-

kina. R., 1915. 84 lpp. [Uz vāka aut.: K. Zvingevičs ]
129 Ducmanis K. — Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g., 150. lpp.
130 K. D. [Ducmanis X.]. — Jaunā Dienas Lapa, 1913, 19. janv., № 16.
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pat aizstāvēt vēsturisko materiālismu, un tiem, kas spēj patstāvīgi
spriest un pazīst, piemēram, F. Engelsa grāmatu par valsts izcelša-

nos, X- Zvingeviča darbu var ieteikt, turpretī nekritiskiem lasītājiem
tas var tikai «galvu sagrozīt». 131

Otrs izdevums valsts un tiesību jomā bija veltīts Baltijas pro-
vinču tiesībām 132

— tajā apkopoti agrāk periodiskajā presē publi-
cētie K. Ducmaņa raksti. Periodiskā prese šī darba iznākšanu no-

vērtēja kā ievērojamu notikumu latviešu juridiskajā literatūrā.

K. Ducmaņa grāmata sniedz ziņas par tiesu reformām ilgākā laikā

un ieteicama tiesu un citu iestāžu darbiniekiem un visiem, kas grib
gūt priekšstatu par Baltijas provinču tiesību vēsturi un tagadējo
stāvokli. 133 Kā grāmatas lielākais trūkums norādīts tās tīri advo-
kātiskais raksturs un tas, ka nav parādīta tiesību atbilstība dzīvei. 134

Citās atsauksmēs minētas nesaskaņas starp atsevišķiem rakstiem,

neprecīzi jaunāko likumu un tiesu procesa izskaidrojumi, kā arī

valodas un terminoloģijas neprecizitātes. 135

1913. gadā iznāca vācu 19. gs. jurista buržuāziskās valsts un

tiesību zinātnes socioloģiskās pētīšanas aizsācēja R. Jēringa po-

pulārais darbs «Cīņa dēļ tiesībām»136
,

kas ir ievērojami paplašināts

un pārstrādāts viņa 1872. g. priekšlasījums. Jau R. Jēringa dzīves

laikā tas iznāca vairāk nekā 20 izdevumos daudzās valodās (to
skaitā arī krievu). Latviešu valodā darbu izdeva A. Gulbis ar tulko-

tāja, publicista un žurnālista K. Hirša priekšvārdu. Latviešu izde-

vumā trūkst pēdējās nodaļas par romiešu tiesībām, kas atmesta kā

pārāk specifiska un populārā izdevumā nevajadzīga, kā arī pretēja

tulkotāja uzskatiem. To savā atsauksmē K. Ducmanis pārmet tulko-

tājam kā patvarīgu rīcību, tāpat K. Ducmanis iebilst pret tulkotāja
doto R. Jēringa tiesību teorijas vērtējumu.

137

A. Gulbja sērijā «Universālā bibliotēka» iznāca arī krievu jurista
un sabiedriskā darbinieka A. Koni brošūra par 19. gs. cietumnieku

apgādības komitejas locekļa F. J. Hāza nopelniem cietumnieku, se-

višķi izsūtāmo, stāvokļa uzlabošanā. 138 Nelielā piezīmē sakarā ar

šo izdevumu A. Upīts rakstīja, ka cietumnieki — šie tagadējās sa-

131 /. B. [Bērziņš (Ziemelis) J.]. — Vārds, 1913, 2. [sēj.], 359. lpp.
132 Ducmanis K. Iz Baltijas provinču tiesībām: (Viņu vēsture, pārskats par

pastāvošiem likumiem un privilēģijām, laulības tiesības un tiesu iekārtojums). R.:

P. Bērziņš, 1913. 368 lpp.
īss :

s _ Druva, 1913, № 11, 1350. lpp.
1 34 Lapinš J. — Domas, 1913, № 11, 1332.—1335. lpp.
135 Hiršs K. — Dzimtenes Vēstnesis, 1913, 28. sept., № 224; 5. okt., № 230;

Ducmanis K. — Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g., 148., 149. lpp.
136 Jērings R. Cīņa dēļ tiesībām / Tulk. K. Hiršs. Pb.: A. Gulbis, [1913].

65 lpp. (Universālā b-ka. № 94.)
137 Ducmanis K. — Grām.: Jaunais tieslietu kalendārs 1914. g., 150.—153. lpp.
138 Koni A. Cietumnieku labdaris Dr. Fridrihs Hāzs / Tulk. A. Būmanis. Pb.:

A. Gulbis, [1912]. 75 lpp. (Universālā b-ka. № 69.)
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biedriskās iekārtas izmestie un izstumtie — ir vairāk nožēlojami
nekā nosodāmi. Ari tie, kas pelnīti cieš, paši mazāk pie savas vainas

vainīgi nekā sabiedrība; tāpēc ar visdziļāko cieņu lasām par tādu

pazemoto un nelaimīgo aizstāvi, kāds bija F. J. Hāzs. 139

Sakarā ar paredzētajām 4. Valsts domes vēlēšanām masu me-

tienā iznāca brošūra «Kas jāzin Rīgas otrās kūrijas vēlētājiem?» 140.
Tā sagatavota pēc 1912. g. krievu valodā publicētā vēlēšanu noli-

kuma. Brošūrā sniegts pārskats par to, kam ir tiesības piedalīties
(ievērojot mantas un dzīvesvietas cenzu) vēlēšanās, kā sastādāmi

vēlēšanu saraksti, kā notiks vēlētāju sapulces un vēlēšanas, un pa-

rādīti attiecīgo dokumentu paraugi.
Sakarā ar 4. Valsts domes vēlēšanām nāca klajā grāmatizdevēja

Z. Veinberga brošūra, 141 kurā viņš cenšas parādīt, cik svarīgi ir

pareizi izlietot savas vēlēšanu tiesības. Valsts dome, izdodot jaunus

likumus, varēšot realizēt labāku valsts iekārtu un laimīgāku dzīvi.

Dažādu sociālu parādību skaidrojums liecina par ekonomikas un po-

litikas neizpratni un neorientēšanos sava laika sabiedriskajā dzīvē.

Īsā atsauksmē norādīts, ka brošūra uzrakstīta vai pārtulkota šaus-

mīgā latviešu valodā un Z. Veinberga gudrībām ir vieta satīriskajos
izdevumos «Zobgaļa kalendārs», «Gailis» vai «Dadzis». 142

No publicistiska rakstura darbiem, kas saistīti ar Latvijas vēsturi

un aktuāliem sabiedriskiem jautājumiem, minams A. Upīša apcerē-

jums «Jaunā paaudze», kas vispirms bija publicēts avīzē, pēc tam

«Dzirciemnieku» izdevumā iznāca atsevišķā brošūrā. 143 Autora sim-

pātijas visā darbā ir stādnieku un progresīvās inteliģences jaunās

paaudzes pusē, jo tai pieder nākotne.

Reakcionārajā presē par A. Upīša darbu publicētas vairākas at-

sauksmes, kurās apcerējums nav analizēts pēc būtības, bet galveno-
kārt izteikti pārmetumi autoram, ka nevienā jaunās_ paaudzes daļa

viņš nesaskata nekā pozitīva, 144 ka autors savā tuvākajā lauku ap-

kārtnē dzirdētos vai redzētos notikumus attiecina uz visu latviešu

tautu.145

«за л. U. [Upīts A.]. — Vārds, 1913, № 2, 351., 352. lpp.
140 Kas jāzin Rīgas otrās kūrijas velētajiem? R., 1912. 14 lpp. 5000 eks.

141 Veinbergs Z. Sociālais jautājiens un katra valstspilsoņa uzdevums. R.:

Z. Veinbergs, 1912. 13 lpp.; sk. arī Peile E. Zāmeļa Veinberga izdevniecība. R.,

8 lpp. (Mašīnraksts, glabājas V. Lāča LPSR Valsts bibliotēkas Rokrakstu un reto

grāmatu nod., А 256. E. Peiles f., № 11.)
142 A. [Asars H.]. — Jaunā Dienas Lapa, 1912, 25. aug., № 197.

143 A. U. [Upīts A.]. Jaunā paaudze. — Jaunā Dienas Lapa, 1913, № 152.,

156., 157., 159., 165., 170., 171., 173., 178., 185., 188., 192., 193., 201.;

Upits A. Jaunā paaudze. Sabiedriski-psiholoģisks apcerējums. R., «Dzirciemnieki»,

1913, 77 lpp.
144 Latvija, 1913, 19. okt., № 241.

145 Daži skrīverieši. Vel paris piezīmes pie Upīša brošūras «Jauna paaudze». —

Dzimtenes Vēstnesis, 1913, 2. nov., № 253; 18. nov., № 266.



Aplūkojamā laikaposmā iznāca ari žurnālista I. Asāna brošūra, 146

kas vēršas pret tai laikā izplatīto Latgales iedzīvotāju aizplūšanu
uz pilsētām. Raksturojot melnstrādnieku, kalpu un kalpoņu dzīvi

Pēterburgā, autors secina, ka tāda pati vai pat labāka dzīve iespē-
jama Latgalē.

Jaunu revolucionārās kustības uzplūdu laikā Latvijā izdodamās
sabiedriski politiskās grāmatas saturs bija tiktāl mainījies, ka iekš-

zemes cenzūrai nebija vajadzības aizliegt vietējos izdevumus. Lat-

vijas Sociāldemokrātijas dokumenti un ar LSD saistītie darbi iznāca

ārzemēs. Vienīgais zināmais izdevums, kas saistīja cenzūras uzma-

nību, bija vācu ekonomista H. Millera darbs «Šķiru cīņas teorija un

neitralitātes princips patērētāju kooperācijas kustībā», kura arestu

un krimināllietu pret izdevēju D. Zeltiņu Rīgas preses inspektors
ierosināja 1912. g. 7. aprīlī. Savā iesniegumā Rīgas apgabaltiesas

prokuroram viņš rakstīja, ka no vācu valodas tulkotajā brošūrā

K. Marksa mācība izklāstīta bez atbilstošas kritikas, kas tautas

masas var ietekmēt musinoši. Brošūrā propagandēts sociālisms un

jūtams aicinājums gāzt pastāvošo valsts iekārtu, kā arī tiek musi-

nātas vienas šķiras naidīgums pret otru. 1912. g. 21. maijā Pēter-

burgas tiesu palāta H. Millera grāmatas arestu apstiprināja, bet

1913. g. 13. februārī krimināllietu pret izdevēju izbeidza un arestu

atcēla.147

1914. g. 15. novembrī sakarā ar ilggadīgā cenzora (no 1906. gada
preses inspektora) P. Šahova 35 darba gadu jubileju vairāki lat-

viešu buržuāziskie periodiskie izdevumi ievietoja īsu viņa biogrāfiju
un, «padevīgi sveicinādami», vēlēja vēl ilgi strādāt spirgtam un ve-

selam savu darbu «lielās tēvijas un mūsu šaurākās dzimtenes

labā». 148

146 Asāns I. Kai dzeivoj latvīši Piterburgā. Pb., autora izd., 1912. 16 lpp.
2000 eks.

147 ЦГИА СССР, ф, 776, оп. 10, д. 190, лл. 1, 3—6, 8, 9.

liB Dzimtenes Vēstnesis, 1914, 15. nov., № 264; Nedēļa, 1914, № 7, 10. lpp.;
Varavīksne, 1914, № 17, 12. lpp.
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Sabiedriski politiskā grāmata

imperiālistiskā kara,

Februāra buržuāziski demokrātiskās

revolūcijas laikā un

Lielās Oktobra sociālistiskās

revolūcijas sagatavošanas periodā

Sākoties imperiālistiskajam karam, sabiedriski politiska satura

grāmatu izdošanas apjomi samazinājās un noteicošo vietu grāmat-
niecībā ieņēma kara tematika. No 1914. g. augusta līdz 1917. g.
oktobrim iznāca vairāk par 40 sabiedriski politiska satura izdevumu.

Izņemot trīs darbus, tie iznākuši Petrogradā, Maskavā un vairākās

pilsētās Latvijā. Lielākā daļa no šī perioda izdevumiem publicēta
no 1917. g. februāra, kad legalizējās politiskās partijas, līdz ok-

tobrim. Mazāki kļuva ari grāmatu metieni. Ar kara notikumiem

saistīto Krievijas izdevumu un ārzemju izdevumu metieni bija 3000—

4000 eksemplāru; pārējie darbi iznāca 1000—3000 eksemplāru me-

tienā.

Bezdarba posts kara laikā un strādnieku cīņa aplūkota 1914. g.

izdotajā kreisā sociāldemokrāta, pēc Februāra revolūcijas meņševika
V. Voitinska darbā.1 Tomēr cīņu par strādājošo stāvokļa uzlabošanu

V. Voitinskis aizstāj ar pasākumiem, kuri pa lielākai daļai atkarīgi
no valdošajām šķirām, — darba aizsardzību likumdošanas ceļā
(8 stundu darbadienu visā valstī, sieviešu darba ierobežošanu, bērnu

darba aizliegšanu, darba algas minimuma noteikšanu), pareizu bez-

darba statistiku, darba biržu nodošanu strādniekiem, valsts pabalstu

izsniegšanu bezdarbniekiem, ciešāku strādājošo un bezdarbnieku

sadarbību strādnieku biedrībās un pašdarbībā.
Kara notikumu atspoguļojums un izskaidrojums sākumā, kad

cariskās Krievijas karaspēks vēl guva panākumus un atradās ārpus
Latvijas robežām, dots vairākos darbos. J. Daniševska grāmatā 2

1 Voitinskis V. Bezdarbs un lokauti; Ar pielikumu: Kara iespaids uz bezdarbu /
No krievu vai. tulk. Mazais [J. Laroze]. R.: J. Zariņš, 1914. 43 lpp. 3000 eks.

2 Daniševskis J. Prūšu junkuri Latvijā: 1812.—1914. R.: A. Golts, 1914.

120 lpp. 3000 eks.
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29. att. J. Daniševska darba «Prūšu

junkuri Latvijā» titullapa. 1914.

analizēti 1812. un 1914. gada kara cēloņi, tehnika un karu apmēri.
Raksturota arī G. Merķeļa darbība 19. gs. sākumā — ģenerālguber-
nators F. Pauluči viņa veikumu uzskatīja par lielāku nekā 20 000

vīru armija. Salīdzinot atsevišķu sabiedrības slāņu izturēšanos abos

karos, autors norāda, ka 1914. g. Latvijas iedzīvotāju zemākie slāņi
stājās cīnītāju rindās, buržuāzija deklarē patriotismu, bet karā tieši

piedalīties nesteidzas; vismazāk ar Krieviju ekonomiski saistīta

Baltijas muižniecība, kas simpatizē Vācijai, sniedz militāri nozīmī-

gas ziņas vācu karaspēkam un sabotē palīdzību Krievijas armijai,
un tās rīcība daudzējādā ziņā atgādina muižniecības izturēšanos

1812. gadā.

J. Daniševska grāmata periodiskajā presē vērtēta kā nopietns
darbs, kas balstās uz plašas materiālu bāzes un stādāms pretī, ar

dažiem iebildumiem, kara sēnalu literatūrai.

Jautājuma iztirzājums par dažādu iedzīvotāju slāņu piedalīša-
nos karā un viņu stāvokli uztverts dažādi. Buržuāzija centās to

saistīt ar saviem lozungiem.
Vienā atsauksmē minēts 1812. g. kara ekonomisko cēloņu nepie-

tiekams izskaidrojums, piebilstot, ka grāmatas nosaukumā nebija
pareizi «Napoleona armijas» vietā rakstīt «prūšu junkuri», kas lielā
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mērā sekmē šovinismu. 3 J. Daniševska darbs kā viens no labākajiem
un nepieciešamākajiem vērtēts arodnieciskajā presē, lai gan autors

neesot «gluži svabads no laikmeta iespaida». 4 Avīze «Līdums» rak-

stīja, ka ar savu darbu «Prūšu junkuri Latvijā» J. Daniševskis ir

mēģinājis dot nopietnu atrisinājumu Baltijas vācietības jautājumam.
Sis publicistiskais darbs raksturo zināmas latviešu inteliģences da-

ļas uzskatus par Baltijas tautību attiecībām, un ar prieku jākonstatē,
ka tie dveš dziļu mīlestību pret mūsu dzimto zemi pretēji apgalvo-

jumam, «ka kreisā demokrātija nepazīstot dzimtenes mīlestību». 5

Savukārt Līgotņu Jēkabs iebilst pret J. Daniševska apgalvojumu, ka

1914. gada karu sagatavojuši kapitālistisko valstu militāristi, jo
to atbalstījusi arī tauta. Tāpat esot saprotama latviešu buržuāzijas

un visas tautas atsaucība un varonība šajā karā, jo te izšķiroties
jautājums «būt vai nebūt kulturālai latvietībai» — ar to arī izskaid-

rojama ciešā piesliešanās Krievijai. Pie J. Daniševska apgalvojuma,
ka strādnieku stāvoklis ir «bezgalīgi traģisks», Līgotņu Jēkabs pie-
bilst: «Nešaubīsimies, ka latviešu strādniekiem. .

netrūks iekšēja

spēka šo traģismu pārvarēt. Jādomā, ka arī viņu politiskie darbi-

nieki būs daudz ko mācījušies.»6

1914. g. oktobrī Pēterburgā A. Gulbja apgādība saka iznākt

«20-tā gadu simteņa pasaules kara vēsture» 7 K. Dišlera redakcijā

(K. Dišlers bija arī lielākās izdevuma daļas autors). Līdz 1915. g.

maijam iznāca 7 burtnīcas, katrā vidēji divas loksnes. Katras burt-

nīcas pirmajā daļā bija aplūkota kara priekšvēsture, otrajā — īsuma

kara gaita; pirmo piecu burtnīcu beigās 2—3 lappusēs sniegta kara

notikumu hronika. Izdevumā bija paredzēts sniegt arī citas ziņas,

piemēram, karā kritušo latviešu karavīru biogrāfijas ar fotogrāfi-

jām.
8 Sī ideja tomēr netika realizēta. Izdevuma otrajā burtnīca ievie-

tots atgādinājums lasītājiem par F. Cielēna brošūru «Modernais im-

periālisms», kurā var atrast ziņas par lielvalstu
_

imperiālisma

politiku, kas, tiecoties pēc kolonijām un ietekmes sfērām, novedot

pie milzīgas bruņošanās un apdraudot tautu mieru. Līdz ar to lasī-

tājiem kļūšot labāk saprotami daži tagadējā kara cēloņi.

Pirmā pasaules kara vēsture iznāca laikā, kad cariskas Krievijas

armija guva īslaicīgus panākumus visā frontē. 1915. gada, kad pec

neveiksmēm Prūsijā tā sāka atkāpties un vācieši iebruka Latvijas

teritorijā, izdošana tika pārtraukta, par ko 7. burtnīca ievietots pa-

ziņojums: «Tā kā tekošās kara gaitas pilnīgai un pareizai apgaismo-

3 x. — Jaunā Dienas Lapa, 1914, 1. dcc, № 277.

4 _s. _ Jaunais Arodnieks, 1914, № 10, 158. lpp.
5 tdr. — Līdums, 1914, 15. dcc., № 186.

6 Ligotņu Jēkabs. Kas jauns latviešu rakstniecība? — Rīgas Ziņas, 1914,

24. nov., №' 114.
7 20-tā gadu simteņa pasaules kara vēsture / Cand. jur. K. Dišlera red,

Pg.: A. Gulbis, 1914—1915. СХХ, 112 lpp.: H. 3000—4000eks.

8 20-tā gadu simteņa pasaules kara vēsture, 36., 52. lpp.
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šanai noderīgie materiāli šobrīd — aiz saprotamiem iemesliem —

ir ļoti trūcīgi, tad turpmāko vēstures izdošanu burtnīcās pārtraucam.
Otro daļu ceram laist klajā kompaktā veidā pēc kara beigšanas;
cerams, ka tad būs iespējams sniegt lasītājiem pilnīgāku, labāk no-

skaidrotu un pārbaudītu materiālu. Otrajā daļā sakoposim ziņas
par latviešu karaspēka vienībām, kā arī par kritušajiem karavīriem.»9

Atsauksmēs šis izdevums vērtēts kā nopietns darbs kara lubu

literatūras plūdos un nozīmīgs kara dienu liecinieks, 10 kas sniedz

ziņas par ilgāku laikaposmu, turklāt tas nav vis tulkojums, bet

oriģināldarbs, un to ieteicams iegādāties bibliotēkām un katram

nopietnam lasītājam. 11 Tomēr kara laikā, norāda Līgotņu Jēkabs,
vēl nevar vispārināt atsevišķus notikumus un tos objektīvi novērtēt.

Nodaļā «Kara gaita» vajadzēja ievietot tikai notikumu epizodes, ne-

saistot tās savā starpā. 12

No izdevumiem, kas raksturo notikumus Latvijā pirmajā kara

gadā, minams avīzē «Novoje vremja» 1914. g. oktobrī publicēto
žurnālista A. Reņņikova rakstu krājums «Brīnumu zemē Baltijā» 13

.

Tas iznāca Petrogradā A. Gulbja apgādībā un bija viens no tiem

izdevumiem, kas centās sacelt naidu pret vāciešiem, slavēja latviešu

patriotismu. Izdevējs un recenzenti šī aprakstu izdevuma iznākšanu

uzskatīja par nozīmīgu notikumu. Lai gan autoram ne vienmēr ir

izdevies iegūt ziņas no īstiem avotiem, rakstīja izdevējs piezīmē

lasītājiem, tomēr jāatzīst, ka jau šādu jautājumu iekustināšana vien

tādā laikrakstā kā «Novoje vremja» ir svarīga zīme, tādēļ ari tur-

pmāk laidīsim klajā rakstus par Baltijas īpatnējiem apstākļiem. 14

Krājumā A. Reņņikovs aplūko galvenokārt latviešu un vāciešu at-

tiecības un «neticamas parādības» Baltijas guberņās (gaismas sig-
nālus torņos un bākās, jūras piekrastes māju krāsošanu spilgtās
krāsās, kaļķiem apbērtus laukumus utt.).

Latviešu naids pret vāciešiem, domā autors, garantē to, ka vā-

cieši nevarēs iebrukt Latvijā, pat ja krievi valdīs tāpat kā līdz šim

un agrākās kopības jūtas ar Krieviju būs mazākas nekā līdz pār-

krievošanai; šī latviešu nostāja Krievijai ir ļoti dārga, jo no visām

mūsu plašās tēvzemes tautām «gandrīz vispatriotiskākā karā ar

Vāciju pašreiz ir latviešu tauta». 1905. gada notikumus A. Reņņi-
kovs uzskata par vienas iedzīvotāju daļas, īpaši jaunatnes, gadījuma
ekscesiem un piebilst, ka, izņemot latviešu sociāldemokrātus, nav

no kā baidīties Petrogradas valdošajām aprindām. Kā pierādījumu

9 20-tā gadu simteņa pasaules kara vēsture, 112. lpp.
10 Jaunā Dienas Lapa, 1914, 17. nov., № 265; K. Dz. [Dziļleja К-]. — Jaunais

Vārds, 1915, 22. apr., № 90.

11 -a-. — Rīgas Avīze, 1915, 15. febr., № 46.
12 Līgotņu Jēkabs. — Rīgas Ziņas, 1915, 23. febr., № 54.

13 Rennikovs A. Brīnumu zemē Baltijā / Tulk. A. Bumanis. Pg.: A. Gulbis,
1914. 80 lpp.

14 Turpat, 80. lpp.
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latviešu patriotismam autors min 200. gadadienas svinības kopš
Baltijas pievienošanas Krievijai.

Vairākās atsauksmēs A. Reņņikova rakstu krājums vērtēts atzi-

nīgi; īpaši svarīgi, ka vispirms to publicēja avīze, kas agrāk uz-

stājās pret katru brīvāku domu un pirms kara nekā slikta Baltijā
neredzēja. 15

1914. gadā publicēti vairāki darbi, kas raksturo karadarbību

Rietumeiropā un Vācijas karaspēka rīcību iekarotajās valstīs. Pie-

mēram, anonīmā brošūrā «Varonīgā Beļģija» 16 sniegts pārskats par

Beļģijas vēsturi, tagadējo stāvokli un Vācijas karaspēka briesmu

darbiem. Izdevējs, kā atzīmēts priekšvārdā, to laidis klajā tāpēc,
ka latviešiem, kas cīnās pret to pašu ienaidnieku, būs interesanti

zināt vairāk par varonīgās beļģu tautiņas slavas pilno vēsturi.

1915. un 1916. gadā iznākuši pavisam 13 izdevumi — viens Lat-

vijas Sociāldemokrātijas dokumentu publicējums, divi Holandes

sociālistiskās kustības darbinieces H. Rolandas-Holstas darbi, vai-

rāki darbi par vēsturi un izdevumi, kas saistīti ar karu un citiem

aktuāliem sabiedriski politiskiem jautājumiem.
1915. gadā iznāca nozīmīgs Latvijas Sociāldemokrātijas doku-

mentu izdevums — LSD IV kongresa rezolūcijas. 17 Šim kongresam,
kas nosodīja likvidatorismu, padzina meņševikus no partijas vado-

šajiem orgāniem un Latvijas Sociāldemokrātijai un reizē ar to visai

Latvijas strādnieku kustībai nodrošināja boļševistisku vadību, bija
liela nozīme turpmākajā LSD darbā pirmā imperiālistiskā kara

laikā, Februāra buržuāziski demokrātiskās revolūcijas un Lielā Ok-

tobra sociālistiskās revolūcijas sagatavošanas un norises periodā.
Kongresa dokumentu vidū bija arī rezolūcija «Attiecības pret Krie-

vijas Sociāldemokrātisko strādnieku partiju»
18

,
kam pamatā V. I. Ļe-

ņina sarakstītais «Rezolūcijas projekts par Latvijas Sociāldemokrā-

tijas attiecībām pret KSDSP».
Liela nozīme pareizā pirmā pasaules kara izpratnē un vērtējumā

bija V. I. Ļeņina darbam «II Internacionāles krahs»19
,

ko laida

klajā Amerikas Sociālistiskās partijas Latviešu koporganizācija
laikā, kad lielākā daļa Rietumeiropas sociālistisko partiju atklāti

nostājās savu buržuāzisko valdību pusē un nodeva sociālisma un

internacionālisma idejas. V. I. Ļeņins parādīja oportūnisma kaitī-

15 Vd. — Jauno Latviešu Avīžu Literāriskais Pielikums, 1914, 21. nov., № 74,

591. lpp.; -cers. — Jaunā Avīze, 1914, 20. nov., № 127; Nevas Viļņi, 1915,
20. febr., № 6.

16 Varonīga Beļģija. Limbaži: P. Stumps, 1914. 48 lpp.
17 Latvijas Sociāldemokrātijas ceturtā kongresa rezolūcijas. [B. v.]: LSD CX,

1915. 19 lpp. (KSDSP. LSD.)
18 Turpat, 3., 4. lpp.; sal.: Ļeņins V. I. Raksti, 41. sēj., 282.-284. lpp.
19 Ļeņins V. I. Otrās Internacionāles sabrukums [II Internacionāles krahs].

Bostona: ASP Latv. koporg. grām. veikals, 1916. 39 lpp. 1000 eks.
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gurnu strādnieku kustībā, atmaskoja liekulīgos sociālšovinistu ap-

galvojumus par «tēvijas aizstāvēšanu» un risināja svarīgus sociā-

listiskās revolūcijas teorijas jautājumus: revolucionārās situācijas
būtību, tās galvenās pazīmes, objektīvo un subjektīvo faktoru lomu

revolūcijā.
H. Rolandas-Holstas brošūra «Sociālisms un literatūra»20

sa-

gatavota, kā norāda autore priekšvārdā, no piezīmēm debatēs Amster-
damas «Sociālistiskā lasāmā biedrībā» par literatūras sakariem ar

sabiedrības dzīvi.

Latviešu strādnieku un inteliģences aprindās šis darbs atzinību

neguva satura un sliktā tulkojuma dēļ. To pamatoti uzskatīja par

apcerējumu, kas visai primitīvi un vienkāršoti izskaidro literatūras

attīstību un nespēj pārliecināt rakstniekus un māksliniekus, kā da-
žādi rakstniecības virzieni radušies no pārmaiņām ražošanas attie-

cībās. Lai gan darbā ir izteikti arī daži pareizi vērojumi un atziņas,
tie tomēr nevar noslēpt grāmatas bālo saturu, un šī darba tulkošana

latviešu valodā nebija nepieciešama.
2l Plašāk un pamatīgāk literatū-

ras sakari ar dzīvi iztirzāti latviešu žurnālistikā un kritikā, teikts

citā atsauksmē, un, ieteicot H. Rolandas-Holstas brošūru tās lētuma

dēļ, tomēr nevaram šo darbu uzskatīt par nemaldīgu literatūras

un mākslas teorijas vai vēstures apcerējumu. 22

1916. gadā Bostonā F. Roziņa pārstrādājumā iznāca otra H. Ro-

landas-Holstas grāmata «Proletāriešu šķiras cīņas vēsture»23
—

atsevišķā brošūrā izdots priekšlasījums Amsterdamā 1907. g. beigās.
So darbu kopā ar H. Gortera grāmatu «Vēsturiskais materiālisms»

F. Roziņš pārtulkoja Rīgas Centrālcietumā. H. Gortera grāmata
iznāca 1910. gadā, bet H. Rolandas-Holstas darba tulkojums palika
piezīmēs uz atsevišķām lapiņām. lespiešanai viņš to sagatavoja Si-

bīrijas trimdā 1912./13. g. ziemā, bet tad tas netika publicēts. Lai

darbu varētu izmantot arī «priekšā stāvošā nogrupēšanās laikmetā»,

paturot autores uzskatus, F. Roziņš to vēlreiz pārstrādāja un papil-

dināja ar materiāliem par Amerikas strādnieku kustību un Rietum-

eiropas strādnieku partiju darbību un izdeva atsevišķā grāmatā
1916. gadā. Kā norādīts priekšvārdā, šis H. Rolandas-Holstas darbs

nav tulkots nevienā citā valodā, jo autores viedoklis esot pretējs
II Internacionāles vadošo darbinieku uzskatam.

ASP Latviešu koporganizācijas izdevumā 1916. gadā iznāca rak-

stu krājums ar F. Roziņa, J. Bērziņa (Ziemeļa), J. Jansona (Brauna)
apcerējumiem par karu, starptautisko sociālistisko kustību, Amerikas

20 Rolanda-Holsta H. Sociālisms un literatūra / No holandiešu vai. tulk.

F. Rozinš. R.: «Izglītība», 1915. 52 lpp. 4000 eks.
21 K. Gr. [Grasis X.]. — Jaunā Dienas Lapa, 1915, 24. martā, № 66.
22 S. [Svābe A.]. — Jaunais Vārds, 1915, 7. martā № 54.
23 Rolanda-Holsta H. Proletāriešu šķiras cīņas vēsture / No holandiešu vai.

pārstr. F. Roziņš. Bostona: ASP Latviešu koporg. grām. veikals, 1916. 160 lpp.



162

strādnieku stāvokli, 1905. gada revolūcijas 10. gadadienu v. c.

jautājumiem. 24

1915. gadā iznāca viens ekonomiska satura darbs, 25
par vēsturi —

trīs izdevumi. 1915. gadā Petrogradā A. Gulbja izdevumā iznāca

J. Samarina «Raksti par Baltiju» (2. laidiens), kuros bija publicētas
I. Straumītes atmiņu piezīmes par 1840.—1845. gada notikumiem26

(pirmoreiz latviešu valodā tās publicētas 1906. gadā). Par šo iz-

devumu T. Draudiņš savā atsauksmē rakstīja: I. Straumītes nemāk-

slotais stāsts ir smaga apsūdzība vācu muižniecībai un vērts vairāk

nekā muižnieku statistikas biroja un vācu zinātnieku biezie folianti,
kur vēstures notikumiem cenšas piešķirt pareizības nokrāsu. Pēc

T. Draudiņa domām, I. Straumītes piezīmes vajadzēja izdot ar priekš-
vārdu par 19. gs. 40.—60. gadu latviešu kustību un J. Samarina

lomu tajā, par toreizējiem saimnieciskajiem apstākļiem, par vācu

muižniecības ekonomisko, politisko un tiesisko pārspēku, D. Baloža

personību v. c. jautājumiem. Atmiņu lasītājiem katrā ziņā ietei-

cams kā palīgliteratūru izmantot K. Landera «Latvijas vēsuri» un

F. Roziņa «Latviešu zemnieku».27

I. Straumītes darba daļu ar nosaukumu «Iz latviešu 700 gadu
vergu laikiem», neminot autoru, tai pašā gadā Cēsīs citā tulkojumā
izdevis A. Kļaviņš ar savu priekšvārdu; 28

pēc piezīmes teksta beigās

redzams, ka viņš atmiņu izdošanas darbu gribējis turpināt.
Trešais darbs par Latvijas vēsturi bija tulkotāja un folkloras

vācēja L. Pelēkā 1915. gadā izdotā brošūra «Likums un ierašas Bal-

tijā»
29, kurā īsumā raksturots zemnieku beztiesiskais stāvoklis un

Baltijas muižnieku privilēģijas no 17. gs. līdz 19. gs. 80. gadu tiesu

reformām un parādīts, ka īstenībā Baltijas zemnieku stāvoklis pēc
brīvlaišanas 19. gs. pirmajā pusē nav mainījies. Atsauksmēs par
šo darbu atzīmēts, ka nav pilnībā iztirzāts jautājums par 19. gs.

sākuma likumiem un ierašām, ka tajā nav jaunu un paliekošu domu,
bet viss jau kaut kur dzirdēts pilnīgākā un saistošākā veidā. 30 Arī

brošūras daudzsološais virsraksts izklausoties pēc pašreklāmas.

24 Strādnieka rakstu krājums. 1916. g. Bostona: SP Latv. Koporg., [1916].
97 lpp.: il.

25 Rantjē Z. Zemes rente un viņas loma Rīgas būvniecībā. R.: Baltijas tehn.

b-ba, 1915, 47 lpp.
26 Samarins J. Raksti par Baltiju. 2. Pareizticīgā latvieša Indriķa Straumīša

piezīmes: (1840—1845.) / Tulk. A. Būmanis, Pg.: A. Gulbis, 1915. 116 lpp.
3000 eks.

27 T. Dr. [Draudiņš Т.]. — Jaunais Vārds, 1915, 4. apr., № 75.

28 [Straumīte I.]. Iz latviešu 700 gadu vergu laikiem. Cēsis: A. J. Klaviņš,
1915. 16 lpp.

29 P-ais L. [Pelēkais L.]. Likums un ierašas Baltijā vai Baltijas zemnieku

tiesības un administratīvā un tiesu iekārta pirms un pec brīvlaišanas (līdz reformu

laikmetam). Nītaure: P. Veidemanis, 1915. 56 lpp. 2000 eks.

30 B. — Jaunais Vārds, 1915, 14. martā, № 60.
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Lasītājiem, kuriem pieejama literatūra krievu valodā, šis darbs ir
lieks. 31 K. Grasis atzīmē, ka tas ir J. Samarina darba «Окраины
России» trešās dajas atstāstījums, kas šodien vairs nevar palīdzēt
izprast tagadējo stāvokli un nākotnes izredzes; lai gan J. Samarina

darbam ir zinātniska nozīme, tomēr pašreizējā momenta studēšanai

tas neder un tikai uzkurina jau liesmojošo nacionālisma sārtu. 32

2. paplašinātā izdevumā 1915. gadā iznāca A. Reņņikova grā-
mata «Brīnumu zemē»33

,
pilnībā pārdrukājot 1914. gada tekstu, pa-

pildinot to ar vēstures un sava laika notikumu aprakstiem, šī darba

aktualitāti cenšas parādīt izdevējs priekšvārdā: A. Reņņikovs ap-

gaismojis un iztirzājis gandrīz visas Baltijas dzīves tumšākās pu-

ses, bet visplašāk privileģētās iedzīvotāju daļas — baltvācu muiž-

niecības rīcību, kas šajā Krievijai grūtajā brīdī neliecinot ne par

lojalitāti, ne īstu krievu valsts mīlestību.

Parādot grāmatas nozīmi kara notikumu izskaidrošanā un vietu

kara propagandas literatūrā, T. Draudiņš, atsaucoties uz 1915. gada
krievu izdevumu, rakstīja, ka krievu lasītāji to drīz aizmirsīs, iz-

ņemot lasītājus, kas ieinteresēti Baltijas apstākļos. Latvijā kara

pirmajos mēnešos ar šo darbu saistās buržuāzijas maldu sapņojums

par sabiedrisko attiecību, tiesiskās iekārtas un muižnieku privilēģiju
pārgrozībām, kam vajadzēja nākt no Petrogradas augstākajām ap-

rindām.

Nenoliedzot vācu kultūras negatīvās īpašības un latviešu cieša-

nas septiņsimt gadu laikā, turpina T. Draudiņš, nevar apgalvot, ka

vācu zinātnieki, mākslinieki un sabiedriskie darbinieki H. Heine,
J. V. Gēte, I. Kants, A. Šopenhauers, F. Nīče, A. Bēbelis, K. Kaut-

skis būtu «piemēslojuši» mūsu kultūru. Nav šaubu, ka pats A. Reņ-

ņikovs v. c. vācu kultūras nīdēji ir auguši un izglītojušies uz tās

pamatiem. Tādēļ tagadējā cīņa nav jāvērš pret vācu kultūru un tās

lielajiem gariem, bet pret vācieti šovinistu un citu tautu apspiedēju.
Par to, ka A. Reņņikovs atstāsta dažādus, gan izdomātus, gan pa-

tiesus notikumus un parāda vācu privilēģijas, T. Draudiņš raksta:

«Pati līdzšinējā sadzīves iekārta ir sekmējusi vācu pārspēka no-

stiprināšanos, un velti tagad «Novoje vremja» nostājas Krievijas
interešu «sargu vietā». To sen agrāk viņai vajadzēja darīt.» At-

sauksmes nobeigumā viņš secina: «Latviešiem ir nozīme grāmatu

iegādāties. Tā ir latvju tautas vienas zināmas attīstības stadijas

attēls, ar kuru ikvienam dzīvas tautas loceklim, kam dārga savas

tautas nākotne, ir kritiski jāiepazīstas.» 34

31 V. L. — Latvija, 1915, 21. martā, № 65.

32 K. Gr. [Grasis X.]. — Jauna Dienas Lapa, 1915, 1. apr., № 72.

33 Reņņikovs A. Brīnumu zemē: Patiesība par Baltijas vāciešiem. / Tulk. red.

A. Blūms, [Būmanis A.j. Pg.: A. Dūnis, 1915. VII, 314 lpp.
34 T. Dr[audinš]. Ренников А. Из страны чудес: Правда о Прибалтийских

немцах. Пг., 1915. — Domas, № 3, 325.—327. lpp.
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Latviešu buržuāzija turpināja «tēvzemes aizstāvēšanas» propa-

gandu, apliecināja padevību caram, cerēja uz drīzu uzvaru karā un

Latvijas nākotni nešķirami saistīja ar Krieviju uz «plašiem vietējās
pašvaldības pamatiem». 1916. g. Maskavā iznāca M. Skujenieka
grāmata «Vietējā pašvaldība Baltijā»35

,
kurā sniegts īss pārskats

par pašvaldības iestādēm ārzemēs, Krievijas pilsētās un laukos, bet

lielākā grāmatas daļa veltīta vietējai pašvaldībai, kas, pēc autora

domām, īpaši svarīgi kara apstākļos, un tikpat aktuāls šis jautājums
paliks pēc kara.

Vairāki recenzenti šo grāmatu vērtē kā pirmo plašāko un nozī-

mīgāko darbu pašvaldību jautājumā, par kura aktualitāti liecina

«Valsts domē iesniegtais Baltijas zemstu projekts». īsi atstāstījis

grāmatas saturu, K. Kurševics iebilst galvenokārt pret trūcīgo faktu

materiālu un Baltijas apstākļu raksturojumu, kurā nepietiekami pa-

rādīta cara birokrātijas un Baltijas muižniecības loma vietējās paš-
valdības apspiešanā.

36 Žurnālista, toreiz avīzes «Baltija» redakcijas
locekļa E. Freivalda atsauksmē sevišķi atzinīgi vērtēts fakts, ka

autors ir lietišķs un neuzbrūk tām šķirām, kuru centienus viņš ne-

atzīst. Netieši varot secināt, ka autors «nostājies uz vēsturiskā ma-

teriālisma pamatiem», bet nepieturas pie «ortodoksālā marksisma»

uzskatiem. Neapmierinoši E. Freivalds vērtē nodaļu par Baltijas

provinču tiesībām, kā lasītājam ieteicamu papildliteratūru min

X- Ducmaņa «Iz Baltijas provinču tiesībām», ieteic autoram pētī-

jumus turpināt un sagatavot jaunu grāmatas izdevumu. 37

Sabiedriskā darbinieka T. Līventāla atsauksmē M. Skujenieka
grāmata saistīta ar latviešu buržuāzijas nacionālistisko tendenču

propagandu — tā esot ļoti aktuāla, jo latviešiem trūkstot «plašu

ideju un sabiedriskas apziņas». Savukārt labvēlīgus apstākļus to

attīstīšanai varot radīt politiskas autonomijas un pašvaldības iekaro-

šana. Sīkāk analizējot lekškrievijas un Baltijas apstākļus, au-

tors esot atstājis novārtā sabiedrisko faktoru, lai gan kara laikā

tautas pašapziņa un pašdarbība esot pieaugusi. Tomēr, neraugoties

uz dažiem trūkumiem, grāmata ir sevšķi nozīmīga pašlaik, kad iz-

šķiras Latvijas liktenis un nākotne; propagandas nolūkā autoram

vajadzēja sagatavot «tautas» izdevumu.38

35 Skujenieks M. Vietējā pašvaldība Baltijā. M., 1916. 176 lpp. 2000 eks.
36 Kurševics K. Vietējā pašvaldība: (Sakara ar M. Skujenieka grāmatu «Vie-

tējā pašvaldība Baltijā»). — Taurētājs, 1916, №3, 33.—39. lpp.; №4, 37.—40. lpp.;
№5, 41.—45. lpp.; №6, 39.—49. lpp.

37 Freivalds E. — Baltija (Pēterpilī), 1916, 17. maijā, № 3; 18. maijā,

№ 4; 19. maijā, № 5.
38 Liventāls T. — Jaunais Vārds, 1916, 28. sept., № 224; 29. sept., № 225;

30. sept., № 226.
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30. аtt. V. I. Ļeņina darba «II Inter-

nacionāles krahs» latviešu izdevuma

vāks. 1916.

Līdzīgus latviešu buržuāzijai tipiskus uzskatus popularizēja arī

•citi izdevumi. 39

Pēc 1917. g. februāra, izmantojot revolūcijas dotas iespējas, Lat-

vijas revolucionārā Sociāldemokrātija ātri pārkārtojas legālajam
darbam. 1917. g. maijā no Maskavas Rīga atgriezas_ LSD Centrālā

Komiteja. Tas sekmēja Latvijas darbaļaužu organizešanos_ un poli-

tisko izglītošanos. Sekojot KSDSP Aprīļa konferences lēmumiem,

LSD Latvijā veica plašu propagandas un aģitācijas darbu, izskaid-

roja Pagaidu valdības politiku un tas imperiālistisko būtību.

Cīņā par varu pēc Februāra revolūcijas iesaistījās an latviešu

buržuāzija, tāpēc 1917. g. pavasarī neokupētajā Latvijas daļā izvei-

dojās divvaldība. Liela nozīme boļševiku spēku saliedēšana izšķiro-

šajā cīnā par sociālistiskās revolūcijas uzvaru bija LSD V kongre-

sam, kas notika 1917. g. jūlijā reakcijas uzbrukuma apstākļos.

39 Sk., piem.: Latviešu beg]u Apgādāšanas organizāciju priekšstavju kongress.

20./31. augustā 1915. Pg., 1915. 64 lpp.
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31. att. V. I. Ļeņina darba «Par lo-

zungiem» latviešu pirmizdevuma vāks.

1917.

Boļševiku ietekme masās bija liela, tādēļ arī pēc jūlija dienāmLatvijā
tika atstāts spēkā lozungs «Visu varu padomēm!».

1917. gadā izdots varāk nekā 30 sabiedriski politiska rakstura

brošūru, kuras visas (izņemot vienu) iznākušas Latvijā un Krievijā.
Sai laikā grāmatu metieni bija no 500 līdz 10 000 eksemplāru lieli,
bet lielākoties 1000—5000 eksemplāru. Pieauga LSD dokumentu iz-

devumu skaits, iznāca arī dažu citu partiju programmas dokumenti.

Pirms 1917. gada oktobra iznāca divi V. I. Ļeņina darbi. Brošūrā

«Par lozungiem» 40
, izanalizējis politisko situāciju Krievijā pēc kontr-

revolūcijas pāriešanas uzbrukumā, viņš pamatoja, ka nepieciešams
uz laiku noņemt lozungu «Visu varu padomēm!», jo tas bija pareizs
līdz jūlija dienām, kad varēja orientēties uz revolūcijas mierīgu at-

tīstību. Pēc meņševku un eseru nodevības un pilnīgas pāriešanas

kontrrevolūcijas pusē šī iespēja bija likvidēta. Par vienu no galve-
najiem jautājumiem kontrrevolūcijas terora laikā V. I. Ļeņins uz-

skatīja sistemātisku un nesaudzīgu konstitucionālo ilūziju atmasko-

40 Ļeņins V. I. Par lozungiem. Pp.: KSDSP Peterpils org. «Prometeja» raj.,
1917. 14 lpp. («Proletariāta Cīņas» b-ka. № 1.)
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32. att. J. Jansona-Brauna darba «Lat-

vijas Sociāldemokrātija kara laikā»

titullapa. 1917.

šanu, kam vēl ticēja plašas tautas masas. «Padomes var un tām

vajadzēs rasties šai jaunajā revolūcijā,» rakstīja V. I. Ļeņins,

«taču nevis tagadējām padomēm, nevis orgāniem izlīgšanai ar

buržuāziju, bet gan orgāniem revolucionārai cīņai pret to.»41

Darbā «Viens no kardinālajiem revolūcijas jautājumiem»
42

V. I. Ļeņins no jauna, ņemot vērā politiskās pārmaiņas, kas noti-

kušas pēc korņiloviādes sagraušanas, analizē jautājumu par revolū-

cijas mierīgas attīstības iespējām. Revolūcija, kas ir uzmodinājusi strād-

niekus un zemniekus, stabila var būt tikai tā valsts vara, kas balstās uz

iedzīvotāju vairākumu, un par tādu V. I. Ļeņins uzskatīja strādnieku,

zaldātu un zemnieku deputātu padomes, kas bija jauns, augstāks
un demokrātiskāks valsts aparāta tips, spējīgs radikāli pārveidot

41 Ļeņins V. I. Par lozungiem. — Raksti, 25. sēj., 167. lpp.
42 Ļeņins V. I. Galvenais revolūcijas jautājums. [Viens no kardinālajiem re-

volūcijas 'jautājumiem! / Tulk. R. M. (Vaidavietis) [R. Muriņš]. [B. v.]: Strēl-

nieku un virsnieku s-ba «Strēlnieku Balss», [1917]. 15 lpp.
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visu sabiedrisko iekārtu un piespiest buržuāziju atteikties no bru-

ņotas pretošanās.
No partijas dokumentiem minami vairāki LSD Programmas un

Statūtu izdevumi. 1917. g. Rīgā LSD apgādā vienā brošūrā iznāca

LSDSP Programma (pieņemta LSDSP II kongresā 1905. gadā), no-

sacījumu projekts LSDSP apvienošanai ar KSDSP (ar nosaukumu

«LSDSP attiecības pret KSDSP». 1906. g.) un 1907. gadā pieņemtie
LSD Statūti. 43 Pec satura šis izdevums bija vienāds ar 1912. gada
meņševiku Briseles izdevumu. LSDSP 1905. gadā pieņemtā partijas
Programma atsevišķā brošūrā iznāca arī Maskavā44 LSD CX iz-

devumā. LSD Pēterpils grupas un «Strādnieku Avīzes» izdevumā

1917. gadā publicēta KSDSP Programma 45 (bez pēdējās nodaļas

par agrāro jautājumu), kas reizē bija ari LSD Programma.
Atsevišķā brošūrā izdeva arī LSD platformu Pilsētas domes vē-

lēšanās ar demokrātijas būtības un pašvaldības lomas izskaidro-

jumu.46
1917. gadā no Februāra līdz Oktobra revolūcijai iznāca vesela

rinda — galvenokārt latviešu sociāldemokrātu — darbu par agrāro
jautājumu, zinātnisko sociālismu, LSD darbību kara laikā, proleta-
riāta uzdevumiem revolūcijā, imperiālistisko karu un Satversmes

sapulci.
Otrā pārstrādātā izdevumā (pirmais izdevums 1905. gadā) iz-

nāca P. Stučkas «Piezīmes par agrāro (zemes) jautājumu» 47
.

Bro-

šūras pirmo daļu autors atstājis nemainītu, bet pēdējās nodaļas —

par zemes nacionalizāciju, agrārprogrammu un sociālismu — pār-
strādātas, jo, kā norādīts priekšvārdā, revolūcija attīstās un tas, ko

1905. gadā uzskatīja par iespējamu, tagad jau kļuvis par īstenību.

1917. gadā iznāca A. Golubkova brošūra, 48 kurā aplūkotas uto-

pisko sociālistu idejas un galvenokārt pēc K. Marksa un F. Engelsa
«Komunistiskās partijas manifesta» zinātniskā sociālisma galvenās
tēzes.

LSD Valkas organizācijas izdevumā 1917. gadā atsevišķā bro-

šūrā publicēts J. Jansona (Brauna) darbs «Latvijas Sociāldemokrā-

tija kara laikā»49 (pirmo rezi iespiests avīzē «Cīņa» 1915. gadā).

43 Latvijas Sociāldemokrātijas Programma un statūti. R.: LSD CX, 1917.

16 lpp.
44 Latvijas Sociāldemokrātijas programma. M., 1917. 7 lpp. 1000 eks.
45 Latvijas Sociāldemokrātijas Programma un statūti. Pp.: LSD Pēterpils

grupa un «Strādnieku Avīze», 1917. 8 lpp. (KSDSP.)
46 Latvijas Sociāldemokrātijas pilsētas domes vēlēšanu platforma. R.: LSD

CX, 1917. 40 lpp.
47 Stučka P. Piezīmes par agrāro (zemes) jautājumu. 2. parstr. izd. R.: LSD

CX, 1917. 44 lpp.
48 Golubkovs A. Utopiskais un zinātniskais sociālisms. Pp.: KSDSP Pēter-

pils org. «Prometeja» raj., 1917. 47 lpp. («Proletariāta Cīņas» b-ka. N° 3.)
49 Jansons J. (O. Brauns) Latvijas Sociāldemokrātija kara laika. Valka: Val-

kas organiz., 1917. 35 lpp. (KSDSP. LSD.)
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Sajā darba uz plaša LSD dokumentu, rakstu un LSD proklamāciju
pamata raksturota sociāldemokrātu nostāja pret karu līdz 1915. g.
jūlijam.

Revolūcijas laikam aktuāli jautājumi un proletariāta tuvākie uz-

devumi aplūkoti J. Hermaņa brošūrā «Proletariāta uzdevumi revolū-

cijā» 50
un LSD CX Maskavas biroja izdevumā «Dzīves dārdzība un

karš» 51
.

Imperiālistiskā kara cēloņu noskaidrošanai, strādnieku un

karavīru uzdevumiem tā novēršanā un jaunas sociālistiskas valsts

iekārtas veidošanai bija veltīta A. Kolontajas brošūra, 52 kas iznāca

Malienas organizācijas izdevumā, E. Eferta-Klusā tulkojumā, un

anonīma brošūra, «Proletarita Cīņas» bibliotēkas 2. numurs «Karš un

proletariāts» 53
.

Lai gan buržuāziski demokrātiskās revolūcijas pāraugšanā par
sociālistisko aktuālāka bija bruņotas sacelšanās gatavošana, tomēr

boļševiki nenoraidīja arī Satversmes sapulces ideju, bet izvirzīja
tai savus uzdevumus un piedalījās vēlēšanās. So uzdevumu izskaid-

rošanai bija veltīta J. Hermaņa brošūra, 54 ko T. Draudiņš vērtēja kā

nozīmīgu izdevumu visiem, kas «nopietni skatās uz saviem pilsoņu
pienākumiem», ieteicot plaši izplatīt strādnieku vidū.55 Satversmes

sapulces lomas un iespēju noskaidrošanai revolūcijas tālākajā no-

risē LSD CX Maskavas biroja apgādniecība «Sociāldemokrāts» laida

klajā P. Dauges lekciju ciklu «Krievijas Satversmes sapulce un pro-
letariāta uzdevumi»56

.

1917. gadā savas programmas popularizēja arī buržuāziskās un

sīkburžuāziskās partijas. Piemēram, 1917. g. maijā iznāca divi Lat-

vijas sociālistu revolucionāru partijas izdevumi. Vienā no tiem57

norādīts, ka Latvijas sociālistu revolucionāru partijas programma

un statūti pieņemti nelegālās darbības periodā un legālās darbības

laikā programmas minumuma daļā jāorientējas pēc apstākļiem, se-

višķi organizāciju uzbūvē. Sakarā ar pilsētu domnieku vēlēšanām

50 Hermanis J. Proletariāta uzdevumi revolūcija. M.: LSD CX Maskavas

biroja apg. «Sociāldemokrāts», 1917. 16 lpp. 5000 eks.
51 Dzīves dārdzība un karš. M.: KSDSP LSD CX Maskavas birojs, 1917.

7 lpp. 5000 eks.
52 Kollontai A. Kas ir tie, kam vajag karu? / Tulk. E. Eferts. Alūksne: Ma-

lienas organiz., 1917. 28 lpp.
53 Karš un proletariāts. Pp.: KSDSP Pēterpils org. «Prometeja» raj., 1917.

16 lpp. («Proletariāta Cīnās» b-ka. № 2.)

-4 Hermanis J. Satversmes sapulce. R.: LSD CX, 1917. 15 lpp. (KSDSP.

LSD.)
55 Draudiņš T. — Brīvais Strēlnieks, 1917, 17. jūn., № 53.
56 Dauge P. Krievijas Satversmes sapulce un proletariāta uzdevumi. M.: LSD

CX Maskavas biroja apg. «Sociāldemokrāts», 1917. 65 lpp.
57 Latvijas Revolucionāro sociālistu partijas proramma un statūti: Programma

pieņemta partijas kongresā Briselē 1913. gadā. R.: Latvijas Rev. sociālistu Rīgas

komit., 1917. 14 lpp.
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Latvijas sociālistu revolucionāru partija izdeva savu komunālpro-
grammu

58
un Pilsētas domes vēlēšanu platformu.

Sai pašā laikā iznāca divi Pagaidu valdības dokumenti — 1917. g.

15. aprīļa lēmums par pilsētas domnieku vēlēšanām59 trijās vietējās
valodās (krievu, latviešu un vācu) un «Satversmes sapulces vēlē-

šanu likums»60.

Par Satversmes sapulces vēlēšanām darbus izdeva arī biedrības

un atsevišķi grāmatu izdevēji. Paredzot, ka vēlēšanas notiks bez

ierobežojumiem un strādnieki tajās varēs noskaidrot un aizstāvēt

savas prasības, 1917. gadā nāca klajā ap 1905. gadu sarakstīta bro-

šūra, kurā populāri izskaidrotas vēlēšanu tiesības, vēlēšanu būtība,
to organizācija un norise, kas, kā uzskata tulkotājs, pamatos esot

tāda pati kā pēc 1905. gada. 61 1917. g. pavasarī iznāca R. Maksta

brošūra, 62 kurā aplūkotas satversmes sapulces vēlēšanas un darbība

Lielās franču revolūcijas laikā un Satversmes sapulces uzdevumi

Krievijā. Latviešu buržuāzijas uzskatus raksturoja skolotāja, vēlāk

rakstnieka J. Grīna brošūra, 63 kurā revolūcijas izcelšanās Krievijā
izskaidrota ar cara ietiepību un atteikšanos dot Valsts domei lielā-

kas pilnvaras. Pēc cara gāšanas radīt jaunu valsts iekārtu esot

spējīga tikai Satversmes sapulce, nevis Valsts dome vai Strādnieku

un kareivju deputātu padome. Otrā J. Grīna brošūrā 64 izskaidroti

buržuāziskās republikas pamati, parādīta tās atšķirība no monarhi-

jas. Lai Krieviju izveidotu par demokrātisku federatīvu republiku,
kuras sastāvā būtu arī Latvija, autors aicina piedalīties Satversmes

sapulces vēlēšanās.

Uzskats par Satversmes sapulces izšķirošo lomu Krievijas bur-

žuāziski demokrātiskās republikas izveidošanā 1917. gadā bija po-

pulārs, sevišķi buržuāzijas un sīkburžuāzijas aprindās. Tādēļ iznāca

vairākas brošūras, kurās ar piemēriem no citu valstu vēstures bija
sniegtas elementāras ziņas par republiku, konstitūciju un satversmes

sapulci, izklāstītas sīkburžuāzisko partiju programmas, raksturota

Latvijas kā demokrātiskas republikas nākotne Krievijas federācijas

58 Latvijas Revolucionāro sociālistu partijas komunālprogramma. R.: Latv.

Rev. sociālistu Rīgas komit.. 1917. 7 lpp.
59 Pagaidu Valdības lēmums no 15. aprīja 1917. g. par pilsētas domnieku

vēlēšanām līdz ar instrukciju par vēlēšanu pagaidu noteikumu piemērošanu. R.,
1917. 24, 20, 24 lpp.

60 Satversmes sapulces velēšanas likums. 1. d. (1.—10. nod.) / Satv. sapulces
Viskrievijas vēlēš. komis. uzdevumā tulk. J. Roze-Līgotnis. Par tulk. pareizību..
J. Goldmans. Pp., 1917. 30 lpp.

61 F. D. Satversmes Sapulces vēlēšanas / Tulk. L. Ciedra. Pp.: «Jaunais

Spēks». 1917. 16 lpp.
62 Makstis R. Satversmes sapulce. R.—Pp.: A. Kukurs, |T9l7]. 80 lpp. 500 eks.

63 /. Gr. [Grīns J.ļ. Kas ir Satversmes sapulce? Izskaidrojums vienkāršos

vārdos. Cēsis: Sab-ba «Demokrāts», [1917]. 16 lpp. (Revolūcijas laika b-ka. № 1.)
64 /. Gr. [Grīns J.]. Kas ir republika? Kādas ir republikas. Cēsis: Sab-ba

«Demokrāts», 1917. 14 lpp. (Revolūcijas laika b-ka. № 2.)
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sastāvā, kā arī aplūkoti daži valsts un kultūras dzīves jautājumi.
Piemēram, 1917. gadā iznāca K. Dziļlejas darbs «Demokrātiska re-

publika»65
,

kura autors aicina balsot «par tiem kandidātiem, kuri
sola Satversmes sapulcē veidot patiesi demokrātiskas republikas
konstitūciju». Tai pašā gadā publicēta Latvju republikāņu partijas
programma

66
un Latviešu nacionāldemokrātiskās partijas' Maskavas

grupas izdevumā L. Laicena darbs «Latvijas valsts» 67. Domas par

Latvijas kā demokrātiskās republikas izveidošanu izteiktas arī Pirmajā
kurzemnieku sapulcē 1917. g. aprīlī. 68

Pamatojoties uz Erfurtes pro-

grammu un Latviešu skolotāju kongresa (Tērbatā 1917. g. maijā)
lēmumu, baznīcas loma valsts dzīvē pagātnē un strādnieku partiju
attieksme pret to raksturota K. Dziļlejas brošūrā.69 Par Latvijas nā-

kotni dažādi nereāli «prātojumi» buržuāziski nacionālistiskā garā
bija arī citos izdevumos. To autori bija tāli reālajiem apstākļiem
un dzīvoja savu iedomu, konstitūciju un ideālistisku valsts teoriju
pasaulē. Piemēram, J. Kārkliņa brošūrā «Vācieši Kurzemē» 70

ap-
rakstītas kara šausmas un bēgļu posts, un vāciešu izturēšanās pret
vietējiem iedzīvotājiem. Kā norāda buržuāziskais filozofs, vēlāk Lat-

vijas Universitātes profesors P. Zālīte izdevuma ievadā, Kurzemei ir

jābūt «pašu latviešu zemei». Lai likvidētu kara postījumus, nepiecie-
šama nauda, tādēļ jāpanāk, lai cara valdība segtu zaudējumus pilnā

apmērā. Kad šis izdevums bija iespiešanā, notika Februāra revolū-

cija, tāpēc autori darbu papildināja ar pārdomām par Latvijas tur-

pmāko likteni, liekot lielas cerības uz Satversmes sapulci, kas tikšot

vēlēta uz demokrātisku vēlēšanu likuma pamata. P. Zālītes epilogā
raksturota Platona ideālā valsts, izskaidrots jēdziens «autonomija»
un izteiktas domas par paredzamo Latvijas autonomiju Krievijas
sastāvā.

1917. gadā par karu un ar to saistītajiem notikumiem iznāca

darbi arī okupētajā Latvijas teritorijā. Par kara sākšanās vaininie-

cēm uzskatītas Antantes valstis, kas tajā iesaistījušas daudzas ma-

zās tautas, arī latviešus. Šo autoru nolūks bija attaisnot imperiā-
listiskās Vācijas ekspansiju, pamatot agrāko latviešu tautas apspie-
šanas politiku, paredzot sociālo un nacionālo jūgu arī nākotnē.

Piemēram, mācītājs F. Bernevics savā grāmata «Patiesība par

c:> Dzi(leja K. Demokrātiska republika. Pp.: LSD Apv. org. centrs, 1917.

31 lpp. (KSDSP. № 3.)
66 Latvju republikāņu partija. R., 1917. 15 lpp.
67 L. L. [Laicens Li. Latvijas valsts. M., 1917. 16 lpp. (Latviešu nacionāl-

demokrātiskā partija. № 1.)
68 Pirmā kurzemnieku sapulce: (Kurzemes zemes sapulce): Tērbatā no 25.—

28. apr. 1917. g. Tērbatā, |"1917]. 16 lpp.
69 Dziļleja K. Valsts, baznīca un skola. Pp.: LSD apv. org. centrs, 1917.

30 lpp. (KSDSP. № 2.) 10 000 eks.

70 Kārkliņš J. Vācieši Kurzemē: Vēsturisks skicējums ar daudziem fotogrā-
fiskiem uzņēmumiem. R. — Pg.: J. A. Kukurs, 1917. 80 lpp.: il.



pasaules karu» 71 uzskata, ka latviešiem jāatsakās no jebkādas patstāvī-

gas politikas un jāpieslienas kādai stiprākai valstij un kultūrai —

vācu vai krievu. Krieviem cerības atgūt Kurzemi esot veltīgas un

latviešu tautas liktenis gandrīz jau izšķirts, tāpēc autors aicina

katram strādāt «pie latviešu nākotnes, kādu liktens viņu mums lēmis,
lai tā būtu gaiša un svētīta».

Otrā brošūra, 72 kas izdota kā sērijas «Mūsu ceļš» 1. numurs,

apgalvoja, ka latvieši ar savu izturēšanos kara postu esot vairojuši:
vispirms tādēļ, ka, akli paklausīdami, devušies bēgļu gaitās, otr-

kārt — ka stājušies Krievijas aizstāvju rindās un, būdami «maza

saujiņa», gribējuši glābt Krieviju. Latviešu tautas nākotni autors

tēlo tumšās krāsās. Mazās tautas neko vairāk nevarot prasīt kā

vienīgi «brīvi kopt savu ticību, savus paradumus, savu valodu, cik

tālu tie saistāmi ar visas valsts interesēm, un valodu literatūrā,

māju dzīvē un dievkalpošanā». So stāvokli nemainīšot nekādi vārdi

par mazo tautu tiesībām. Latviešiem ar to jāsamierinājas, jāatmet
visi patstāvības un pašvaldības sapņi un «Krievijai vai Vācijai
jāpadodas arī iekšķīgi». Turpmākie notikumi parādīja, ka latviešu

tauta arvien noteiktāk atbalstīja boļševiku lozungu par buržuāziski

demokrātiskās revolūcijas pāraugšanu sociālistiskā un varas no-

došanu padomēm.

71 Ozolu Jānis [Bernevics F.]. Patiesība par pasaules karu. Jelgava, 1917.

178 lpp.
72 Vītols Ķ. Pasaules karš un mazas tautas. Berlīne: «Latvija», 1917. 24 lpp.

(«Mūsu ceļš». № 1.)
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Nobeigums

20. gadsimta sākumā sabiedriski politiskā grāmata latviešu va-

lodā arvien vairāk pievērsās šķiru cīņas jautājumiem, kļūstot par

ideoloģiskās cīņas ieroci, tiešu vai netiešu progresīvu vai reakcio-

nāru šķiru interešu izteicēju un popularizētāju. Jau 19. gs. beigās
vienlaikus ar legālo sabiedriski politisko grāmatu Krievijā, Latvijā
un ārzemēs līdzās periodiskajai presei aizsākās cita, atšķi-
rīga sociāli ekonomiskā satura grāmatu virkne latviešu valodā, ku-

ras apjoms pieauga, paplašinoties strādnieku kustībai.

1905.—1907. gada revolūcijas priekšvakarā legālā sabiedriski

politiskā grāmata atspoguļoja valdošo šķiru intereses un sava laika

sabiedrības dzīves jautājumus risināja legālo iespēju ietvaros, po-

pularizējot ideālistiskās mācības filozofijā un mantīgajām šķirām
vēlamos pasākumus ekonomikā. Progresīva un revolucionāra satura

darbus Krievijā legāli publicēt nevarēja, par ko liecina cenzūras

dokumenti un publicēt aizliegto apcerējumu manuskripti.

Ārzemju izdevumi, kas bija mazāk nekā puse no visa sabiedriski

politisko darbu klāsta, saistīti ar emigrējušo jaunstrāvnieku, so-

ciāldemokrātisko organizāciju un LSDSP darbību. Tie pārstāvēja
nemantīgo šķiru intereses un popularizēja zinātnisko sociālismu.

Nozīmīgākie šī perioda ārzemju izdevumi bija sērijas «Strādnieku

bibliotēka», «Sociāldemokrātu bibliotēka» un vairākas atsevišķas
brošūras, kuras saistīja kopējs mērķis — uzlabot apspieto šķiru
stāvokli, radikāli pārveidojot visas valsts iekārtu. Ārzemēs publicēti
zinātniskā sociālisma programmas dokumenti, darbi par sociālde-

mokrātisko kustību, tās vēsturi Krievijā un ārzemēs, apcerējumi par
aktuāliem sabiedriski politiskiem jautājumiem Latvijā, to pētīšanā
un izskaidrošanā, pielietojot materiālistiskās dialektikas metodi.

Vairākums 1900.—1904. gada izdevumu bija Rietumeiropas so-

ciālistu darbu tulkojumi, lokalizējumi vai pārstrādājumi, reizēm
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neprecīzi atveidojot autoru domas. Tomēr šie darbiLatvijā bija populāri,
jo tie aplūkoja strādnieku šķirai un progresīvai inteliģencei aktuālas

problēmas, lai gan to izplatība salīdzinājumā ar legālo presi Latvijā
bija mazāka. Populāra bija ārzemēs izdotā daiļliteratūra — latviešu

un cittautu progresīvo un revolucionāro rakstnieku darbi, kas veidoja
strādnieku šķiras apziņu.

1905.—1907. gada revolūcijas laikā sabiedriski politiska rakstura
izdevumu skaits pieauga. Šai laikā iznāca ap 40% no visiem izde-

vumiem, kas publicēti no gadsimta sākuma līdz Oktobra revolūcijai.
Jau ar revolūcijas pirmajām dienām latviešu sabiedriski politis-

kās grāmatas izdošanas centrs no ārzemēm pakāpeniski pārvietojās
uz Krievijas (tai skaitā arī Latvijas) teritoriju. To vicināja pirms-
iespieduma cenzūras atcelšana neperiodiskajai presei 1906. g.

aprīlī.
Salīdzinājumā ar pirmsrevolūcijas periodu paplašinājās izdevumu

tematika — iznāca vairāki marksisma klasiķu darbi, apcerējumi par

ekonomiku, filozofiju, valsti un tiesībām, strādnieku šķiras ekono-

misko stāvokli, strādnieku kustību un tās vēsturi, šķiru cīņu, zināt-

nisko sociālismu, sievietes ekonomisko un tiesisko stāvokli, parla-
mentārismu, arodniecisko kustību, valsts iekšējo un ārējo politiku v. c.

jautājumiem. Bez Rietumeiropas sociāldemokrātu un buržuāzisko

zinātnieku darbiem revolūcijas dienās publicēti arī reakcionāri izde-

vumi, kuros tendenciozi izklāstīti Sociāldemokrātijas programmas

dokumenti un revolūcijas notikumi ar nolūku radīt nepareizu priekš-
statu par strādnieku cīņu un atturēt plašākas aprindas no piedalī-
šanās revolucionārā kustībā. Pastiprinājās Latvijas Sociāldemokrāti-

jas cīņa pret šiem izdevumiem, laižot klajā polemiska rakstura bro-

šūras un publicējot rakstus periodiskajā presē.
Sabiedriski politiskās grāmatas izdošana revolūcijas dienās vēl

ciešāk tika saistīta ar LSDSP (vēlāk LSD) darbību. Turpināja iz-

nākt sērija «Sociāldemokrātu bibliotēka», no jauna aizsākās sērijas
«Politiski dienas jautājumi», «Mazā biboliotēka», sociāli ekonomiskas

tematikas darbus publicēja legālā LSDSP izdevniecība «Progress»
un progresīvi grāmatu izdevēji. Par sabiedriski politiskās grāmatas
masveida izplatīšanu LSDSP rūpējās no pirmajām revolūcijas die-

nām, nozīmīgākus un populārākus darbus publicējot atkārtoti.

1907. gadā sabiedriski politisko izdevumu skaits nedaudz sama-

zinājās un mainījās to saturs. Mazāk iznāca revolucionāras tema-

tikas izdevumu, un pieauga grāmatu, brošūru, universālu un tema-

tisku krājumu skaits par filozofiju un citām zinātņu nozarēm, kas

saistīti ar pasaules uzskata veidošanu. Iznāca arī reakcionāru sīk-

buržuāzisko partiju darbinieku apcerējumi, ideālistisku filozofisku

mācību izklāsti, darbi, kas popularizēja nepretošanos un padevību
patvaldībai, bijušo sociāldemokrātiskās kustības līdzskrējēju, re-

akcijas laika renegātu, ķengu brošūras.
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Reize ar soda ekspedīciju teroru sistemātisku cīņu pret 1905.—

1907. gada revolucionāro un progresīvo grāmatu jau revolūcijas
dienas uzsaka cenzūra un turpināja to līdz pirmā pasaules kara sā-

kumam, ar tiesu iestāžu palīdzību aizliedzot izplatīt un inīcinot la-
bākos un nozīmīgākos revolūcijas laika izdevumus.

Reakcijas gados latviešu sabiedriski politisko izdevumu skaits

samazinājās. Tāpat kā iepriekšējos gados, iznāca nelielas brošūras,
\airāksējumu izdevumi un krājumi. Mazāk bija darbu par revolucio-

nārās cīņas taktikas un strādnieku kustības praktiskiem jautājumiem,,
turpretim pieauga izdevumu īpatsvars atsevišķās sabiedrisko zinātņu
nozarēs un par dabaszinātņu filozofiskajām problēmām.

Filozofijā pārsvarā izdeva Rietumeiropas sociālistu un dabaszi-

nātnieku apcerējumus, kam liela nozīme bija materiālistiskā pasaules
uzskata un evolūcijas teorijas popularizēšanā Latvijā. Iznāca arī

darbi par marksismu, kā arī filozofu ideālistu darbi un viņu mācību

izklāsti. Lielākā vēstures tematikas darbu daļa bija par visas Krie-

vijas un Latvijas vēsturi — tulkojumi un latviešu autoru sacerējumi,
kas izraisīja domu apmaiņu un polemiku presē. Daži darbi iznāca

vispārīgajā vēsturē un vēstures filozofijā. Bez K. Marksa ekonomis-

kās mācības popularizējumiem publicēti sīkburžuāzisko mācību iz-

klāsti, apcerējumi par kooperāciju, bezdarbu, arodniecisko kustību,
galvenokārt tulkojumi.

Tā kā legālie partijas periodiskie izdevumi, kas iznāca revolūci-

jas dienās, bija slēgti, LSD strādnieku šķiras ideoloģijas legālās
propagandas nolūkā organizēja rakstu krājumu izdošanu un izman-

toja progresīvos periodiskos izdevumus.

Jaunu revolucionāru uzplūdu laikā latviešu sabiedriski politiskā

grāmata turpināja iznākt iepriekšējo gadu apjomā. Paplašinājās
LSD darbība legālajās organizācijās, līdz ar to pieauga LSD doku-

mentu izdevumu un oriģinālsacerējumu skaits. Iznāca Rietumeiropas
un Krievijas vēsturnieku, filozofu, ekonomistu un juristu darbi, kas

popularizēja dažādas materiālistiskas un ideālistiskas mācības visās

sabiedrisko zinātņu nozarēs, un par nozīmīgākajiem sava laika eko-

nomiskās un politiskās dzīves jautājumiem — Valsts domes vēlēša-

nām, sociālo likumdošanu, strādnieku apdrošināšanu un kooperāciju.
Palielinājās izdevumu īpatsvars Krievijas vēsturē. Tie cildināja

cariskās patvaldības nopelnus Krievijas tautu labā. Vairāki darbi

iznāca par Valsts domi, uzskatot to par Krievijas parlamentu ar

likumdošanas tiesībām. Reizē ar latviešu marksistu — LSD darbi-

nieku apcerējumiem, kas popularizēja zinātniskā sociālisma mācību

un aizstāvēja materiālismu pret reakcijas uzbrukumiem, sarosījās
arī latviešu buržuāzijas ideologi, izvirzot un popularizējot dažādas

teorijas par Latvijas nākotni.

Sākoties pirmajam pasaules karam, laviešu sabiedriski politiskās

grāmatas izdošanas apjomi strauji samazinājās. 1914.—1916. gadā



dominēja kara tematika: informācija par kara norisi, par Eiropas
tautu ciņu, kas veicināja šovinistisku noskaņojumu. Sevišķi spilgti
tas izpaudās sākumā, kad karadarbība norisēja ārpus Krievijas teri-

torijas un cara armija guva īslaicīgus panākumus.
Latviešu buržuāzija, apliecinādama savu lojalitāti un padevību

cara valdībai, atbalstīja patvaldības sludināto šķiru mieru un centās

uzturēt priekšstatu par it kā taisnīgu karu. Iznāca arī darbi, kas

mēģināja raksturot galveno sabiedrības šķiru attieksmi pret karu.

LSD dokumentu izdevumi, darbi par proletariāta šķiriskās cīņas vēs-

turi un strādnieku kustību iznāca ārzemēs.

1917. gadā pēc Februāra buržuāziski demokrātiskās revolūcijas
sabiedriski politiskās grāmatas izdošanas apjomi strauji paplašinā-
jās, jo revolūcija politiskajām partijām pavēra iespējas publicēt
programmas dokumentus un savu darbinieku darbus. Atsvišķās bro-

šūrās 1917. gadā iznāca divi V. I. Ļeņina darbi, vairāki LSD

dokumenti, LSD darbinieku apcerējumi, kas izskaidroja radušos situā-

ciju un nosprauda galvenos LSD, pilsētu un lauku darbaļaužu uz-

devumus buržuāziski demokrātiskās revolūcijas pāraugšanā sociālis-

tiskā revolūcijā.
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Personu radītājs

Abavietis — 74

Aleksandrs I (Romanovs) (1777—1825), Krievijas cars (1801—1825) — 48

Aleksandrs II (Romanovs) (1818—1881), Krievijas cars (1855—1881) — 12, 26

Aleksandrs 111 (Romanovs) (1845—1894), Krievijas cars (1881—1894) — 19
Alunāns Juris (1832—1864), latviešu nacionālās mākslas dzejas pamatlicējs, jaun-

latviešu publicists — 75
Andersons, grāmatizdevējs — 78

Apīnis Aleksejs (dz. 1926), grāmatniecības vēsturnieks — 7, 9

Apinis Jānis, grāmatizdevējs — 68, 76, 94

Apsesdēls (īst. v. Apsitis Augusts, 1880—1932), dzejnieks, 1905.—1907. g. re-

volūcijas dalībnieks — 61

Arčus — 140

Arents P. — 62

Arnis (īst. v. Runcis Ernests, 1888—1943), rakstnieks, žurnālists, sociālists revo-

lucionārs, vēlāk buržuāziskais nacionālists — 35, 36, 37, 38, 59

Arnū Arturs (1833—1895), franču žurnālists un rakstnieks, Parīzes Komūnas locek-

lis — 48, 87

Arons Matīss (1858—1939), buržuāzisks žurnālists, bibliogrāfs — 98—99, 119, 146
Asāns Ignats (1868—1918), žurnālists, grāmatizdevējs — 118, 155

Asars Hermanis (1882—1942), žurnālists, 1905.—1907. g. revolūcijas līdzskrējējs,
vēlāk nonāca galējās buržuāziskās reakcijas nometnē — 110, 154

Asars Jānis (1877 —1908), publicists, kritiķis, 1905.—1907. g. revolūcijas aktīvs

dalībnieks, 1906. g. pieslējās meņševikiem — 8, 14, 29, 37, 50, 67—68, 75,
94, 126

Augulis P. — grāmatizdevējs — 96

Austrumnieks — 18

Baharevs V. (īst. v. Mahnovecs Vladhnirs, 1872—1921), sociāldemokrāts, «ekono-

misma» pārstāvis. Reakcijas laikā aizgāja no sociāldemokrātijas — 24

Bahmanis Kristaps (1867—1942), jurists, buržuāzisks publicists un sabiedrisks

darbinieks — 17

Bahs Aleksejs (1857—1946) — padomju bioķīmiķis un revolucionārais darbinieks
—

71, 88

Bakss Ernests Belforts (1854—1926), angļu sociālists, vēsturnieks, filozofs — 68

Baldijs — 100

Balodis Dāvis (1809—1864), Ļaudonas pareizticīgo mācītājs — 162

Balodis Kārlis (1864—1931), buržuāzisks latviešu ekonomists, līdz 1919. gadam
darbojās Vācijā — 17, 52

Balodis Voldemārs (1848—1918), skolotājs, vēsturnieks — 119

Baļķītis M., grāmatizdevējs — 67, 70, 71, 76

Bandrevičs Ansis (1850—1935), žurnālists — 75

Bārda Fricis (1880—1919), dzejnieks — 73, 113

Barklajs dc Tolli Mihails (1761—1818), krievu karavadonis — 150

Barons Krišjānis (1835—1923), folklorists, jaunlatviešu publicists, rakstnieks, dzej-
nieks — 75

Bastjānis Valdemārs (1884—1975, emigr.), labējo sociāldemokrātu publicists,
1917. g. izslēgts no LSD. Buržuāziskajā Latvijā saeimas deputāts, finansu

ministrs
— 100, 133, 140, 143, 144

Bauers Oto (1882—1938), viens no austriešu sociāldemokrātijas un II Interna-

cionāles oportūnistiskajiem līderiem un kulturāli nacionālās autonomijas teo-

rijas autoriem — 109, 131, 133

Baumanis Edgars (1872—1909), skolotājs, literāts — 14

Bēbelis Augusts (1840—1913), Vācijas sociāldemokrātiskās un starptautiskās strād-
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nieku kustības darbinieks — 22, 39, 40, 43—44, 51, 52, 58, 60, 61, 83, 84,
102, 123, 126, 163

Belše Vilhelms (1861—1939), vācu dabaszinātnieks, rakstnieks un mākslas teorē-

tiķis — 112

Berenštams Vladimirs, jurists — 43

Bērents Pauls Fridrihs (1866—1935), Āraišu draudzes mācītājs, literāts — 27

Berkmanis J. — 113

Berlins J. — 121

Bernevics F., baltvācu mācītājs, literāts — 171—172

Bernheims Ernsts (1850—?), vācu vēsturnieks, filozofs ideālists — 151

Bernšteins Eduards (1850—1932), vācu sociāldemokrāts, galējs oportūnists, revi-

zionists — 59, 96, 99

Bērziņš Andrejs (1875—?), buržuāzisks sabiedrisks un saimniecisks darbinieks —

63, 87

Bērziņš Arturs (1882—1962, emigr.), buržuāzisks žurnālists, teātra un literatūras

kritiķis — 45, 46, 74

Bērziņš J. — 76

Bērziņš Kārlis (1865 —1934), grāmatizdevējs, literāts — 120

Bērziņš Pēteris (1848—1926), pedagogs, buržuāzisks publicists, grāmatizdevējs —

62, 142, 153

Bērziņš Rihards (1888—1942), buržuāzisks rakstnieks, žurnālists — 142

Bērziņš (Ziemelis) Jānis (1881—1938), revolucionārās kustības dalībnieks, partijas
un padomju valsts darbinieks, publicists, diplomāts — 94, 108, 137, 138,
152—153, 161

Biezbārdis Kaspars (1806 —1886), skolotājs, sabiedrisks darbinieks, filozofs — 75

Bihers Karls (1847—?), vācu ekonomists, vēsturnieks — 99

Bīhners Ludvigs (1824—1899), vācu ārsts, dabaszinātnieks, filozofs vulgārais ma-

teriālists — 72, 88, 112, 138

Birkerts Antons (1876—1971), literatūrzinātnieks, rakstnieks — 43, 57, 59, 71,

105, 106

Bīrons Anatolijs (dz. 1929), padomju vēsturnieks — 9, 117, 146

Birznieks J., grāmatizdevējs — 70, 88

Birznieks-Upītis Ernests (1871 —1960), rakstnieks — 9

Bisenieks V. — 34

Bitners Vilhelms (1865—1921), krievu žurnālists, izdevējs — 73—74

Blūms J., «Jaunās Avīzes» līdzstrādnieks — 107

Bogdanovs A. (īst. v. Malinovskis Aleksandrs, 1873—1928), filozofs, sociologs, eko-

nomists. Pēc KSDSP 2. kongresa pieslējās boļševikiem, reakcijas laikā otzovists.

Pēc Oktobra revolūcijas viens no proletkulta vadītājiem — 71

Bojsens A. — 76

Bragins M. — 99, 127

Brake Vilhelms (1842—1880), vācu strādnieku kustības darbinieks, viens no Vā-

cijas sociāldemokrātijas līderiem — 19, 37, 83

Brauna Liii (1865—1916), vācu sociāliste, rakstniece — 57

Brinkmanis T. — 142

Buligins Aleksandrs (1851—1919), krievu valsts darbinieks, no 1905. g. cara val-

dības iekšlietu ministrs, vadīja pirmā likumprojekta sagatavošanu par padom-

devējas Valsts domes sasaukšanu — 30, 42

Būmanis Aleksandrs (1881—1937), buržuāzisks jurists, tulkotājs, žurnālists — 34,

46, 47, 48, 123, 153, 159, 162, 163

Bundža Dāvis (1873—1901), jaunstrāvnieks, žurnālists, Bostonas Latviešu sociāl-

demokrātu savienības dibināšanas (1898) iniciators un sekretārs — 19, 28

Buševics Ansis (1878—1943), revolucionārās kustības dalībnieks, jurists, žurnālists,

pēc 1905.—1907. g. revolūcijas meņševiks — 93—94

Buševics Jānis (1875—1941), revolucionārās kustības dalībnieks, pec 1905 —1907. g.

revolūcijas meņševiks — 138
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Cālītis Eduards (1881—?), rakstnieks, žurnālists — 18, 41, 81

Caune Р., grāmatizdevējs — 140

Celms Jūlijs (1879—1935), sociāldemokrātu publicists, vēlāk meņševiks — 15, 136
Cetkina Klāra (1857—1933), vācu un starptautiskās strādnieku kustības darbiniece,

rakstniece — 43, 102

Ciedra L. — 170

Cielens Fēlikss (1888—1964, emigr.), meņševiku publicists, vēlāk buržuāziskais
nacionālists — 41, 158

Cimze Dāvids (1822—1872), skolotājs, komponists — 14

Cimze Jānis (1814—1881), pedagogs un latviešu tautasdziesmu melodiju krājējs,
komponists — 14

Čuprovs Aleksandrs (1842—1908), ekonomists, narodņiku publicists — 99

Dāle Pauls (1889—1968), filozofs un psihologs — 109, 151

Daniševskis Jūlijs Kārlis (1884—1938), revolucionāras kustības dalībnieks, pa-
domju valsts darbinieks, publicists — 37, 54, 93, 100, 101, 131, 132, 133, 134, 140,
141, 143—144, 156—158

Darvins Čārlzs Roberts (1809—1882), angļu dabaszinātnieks — 109, 113, 138

Daugavietis — 149

Dauge Pauls (1869—1946), revolucionārās kustības dalībnieks, ārsts, filozofs, pub-
licists — 106, 137—138, 169

Dauzis V. — 150

Dāvida Ģertrūde — 100

Dāvids Augusts — 143

Debjērs — 122

Deglavs Augusts (1862—1922), rakstnieks, sikburžuazisks sabiedrisks darbinieks —

50, 72, 107, 108, 126, 142

Deķens Kārlis (1866—1942), pedagogs, izglītības un sabiedrisks darbinieks, meņ-
ševiks — 26

Deļevskis J. (īst. v. Judelevskis Jakovs, 1868—?), sociālists revolucionārs, literāts,
krievu mākslas teorētiķis — 105

Deličs Fridrihs (1850—1922), vācu vēsturnieks, asiriologs — 77

Delinjērs Lulsjens (1857—1937), franču sociālists, ekonomists, publicists. No

1905. g. Francijas sociālistiskās partijas biedrs, pirmā pasaules kara laikā

sociālšovinists — 109, 127, 137

Delle H. — 44

Deņisjuks — 71

Dermanis Vilis (1875—1938), revolucionārās kustības dalībnieks no 1900. g., žur-

nālists. 1905—1907. g. revolūcijas laikā meņševiks — 50, 138, 141, 151

Diass Alberts Jose — 29

Dīcgens Jozefs (1828—1888), vācu sociāldemokrātijas un starptautiskās strādnieku

kustības darbinieks, filozofs — 70, 107—109, 137

Dikšteins Simons (1858—1884), poļu sociālistiskās kustības _darbinieks_ — 20, 22

Dinsbergs Ernests (1816—1902), skolotājs, rakstnieks, tulkotājs un zinātņu popu-
larizētājs — 12

Diogens (ap 404—323 p. m. ē.), sengrieķu filozofs, kiniķis — 18

Dišlers Kārlis (1878—1954), buržuāzisks publicists, jurists — 47, 151, 158

Diženajo Bernhards (1864—1933), rakstnieks un tulkotājs — 74, 150

Dorošenko Vasilijs (dz. 1921), padomju vēsturnieks — 9, 117, 146

Draudiņš Teodors (1890—1962), žurnālists, vēsturnieks — 131, 162, 163, 169

Dravnieks Jēkabs (1858—1927), grāmatizdevējs, publicists, tulkotājs, leksiko-

grāfs — 14

Dravnieks K. — 139

Dreimanis Pēteris (1879—1971), skolotājs, vēsturnieks — 116—117

Dribins Leo (dz. 1931), padomju vēsturnieks — 9
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Ducmanis Kārlis (1881—1943), jurists, sīkburžuāzisks publicists un sabiedrisks
darbinieks — 43, 45, 103, 112, 122, 143, 144, 151, 152, 153, 164

Dulbe Aleksandrs (1880—1931), jurists, buržuāzisks literāts — 50, 60, 87
Dūnis Alfrēds (1875—?), grāmatu un periodiskās preses izdevējs, rūpnieks, tir-

gotājs —
163

Dziļleja Kārlis (1891—1963, emigr.), rakstnieks kritiķis, labējo sociāldemokrātu
darbinieks — 138, 159, 171

Eferts (Klusais) Ernests (1889—1927), revolucionārās kustības dalībnieks, rakst-
nieks — 169

Egle Kārlis (1887—1974) literatūrvēsturnieks, bibliogrāfs, tulkotājs — 8, 21
Eglītis Viktors (1877—1945), rakstnieks dekadents, buržuāzisks publicists — 111
Eizenhardts — 99

Eķis E., grāmatizdevējs — 113

Elcbahers Pauls, vācu jurists — 74, 89

Eldgasts Haralds (1882—1926), rakstnieks dekadents — 74, 113

Engelss Fridrihs (1820—1895), viens no zinātniskā komunisma pamatlicējiem,
starptautiskā proletariāta vadonis — 20, 22, 31, 33, 34, 58, 59, 66, 70 81
95, 99, 105, 106, 153, 168

Erdmane (Skalbe) Lizete (1886—1972, emigr.), žurnāliste un tulkotāja — 48

Fedorovičs S. — 38

Fehners Gustavs Teodors (1801—1887), vācu dabaszinātnieks, filozofs, ideālists,
estētiķis — 139

Fersters Arnolds — 76

Franklins Bendžamins (1706—1790), amerikāņu apgaismotājs, zinātnieks, valst-
virs — 17

Freimanis J. — 96

Freinbergs Kārlis (1884—1967), literāts, tulkotājs, teātru un muzeju darbinieks
—

120

Freivalds Edmunds (1891—1922), buržuāzisks žurnālists — 164

Freivalds Kārlis (1865—1923), grāmatizdevējs, skolotājs, baptistu literāts —

17, 63

Garibaldijs Džuzepe (1807—1882), Itālijas nacionālās atbrīvošanās kustības da-

lībnieks, revolucionārais demokrāts — 29

Geds Zils (1845—1922), franču un starptautiskās strādnieku kustības darbinieks,
viens no II Internacionāles organizētājiem un vadītājiem, zinātniskā sociālisma

mācības propagandētājs. Pirmā pasaules kara laikā nostājās sociālšovinisma

pozīcijās — 34, 81

Gērta Anna, grāmattirgotāja, izdevēja — 118

Gēte Johans Volfgangs (1749—1832), vācu dzejnieks, domātājs — 163

Glut A. — 48

Goldmanis Jānis (1875—1955, emigr.), buržuāziskais nacionālists, 1915. g. lat-

viešu strēlnieku bataljonu dibināšanas organizācijas komitejas priekšsēdētājs —

170

Golts Augusts (1882—1968, emigr.), grāmatu un periodiskas preses izdevējs —

64, 69, 72, 74, 103, 111, 139, 143, 156

Golubkovs A., krievu sociāldemokrāts — 168

Gorkijs Maksims (1868—1936), krievu padomju rakstnieks, sociālistiskā reālisma

literatūras pamatlicējs — 94

Gorters Hermanis (1864—1927), holandiešu kreisais sociāldemokrāts, dzejnieks,
publicists. 1918.—1921. g. Holandes Komunistiskās partijas biedrs, aizstāvēja
ultrakreisus uzskatus — 106, 161

Grasis Kārlis (1895—1937), žurnālists, no 1909. g. sociāldemokrāts, meņševiks.
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Pirmā pasaules kara laika sociālšovinists, velak sarāva sakarus ar menševi-
kiem — 151, 161, 163

Grauds Р., grāmatizdevējs — 152

Grīnbergs Jānis (1881—?), grāmatizdevējs, redaktors — 61

Grīns Jānis (1890—1966, emigr.), buržuāzisks rakstnieks, žurnālists — 44 170
Gruzevskis Žanis (1888—1930), žurnālists — 134

Gruzītis A. — 44

Gulbis Ansis (1873—1936), grāmatizdevējs, sabiedrisks darbinieks, rakstnieks —

8, 9, 17, 31, 32, 33, 34, 37, 39, 40, 42, 43, 44, 46, 47, 48, 51, 58, 83

115, 131, 138, 139, 140, 146, 151, 153, 158, 159, 162

Gulbis Gustavs, grāmatizdevējs — 90, 96, 105, 122

Gumplovičs Ludvigs (1838—1909), reakcionārs polu tiesību zinātnieks, sociologs —

152

Gumplovičs V. — 77

Gurvičs I. A. (1860—1924), ekonomists, propagandists, pirmā ebreju strādnieku

pulciņa organizētājs Minskā. Pēc 1900. gada reviziontets — 76

Hallenkamps V. — 48
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Izgojevs Aleksandrs (1872—?), buržuāzisks publicists, kadetu partijas ideologs —

43

Jankavs Jānis (1886—1918), publicists, literatūrkritiķis, renegāts, buržuāzisks na-
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Kalvers Rikards, sīkburžuāzisks vācu ekonomists, revizionists, imperiālisma pro-
pagandētājs — 62
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Krūmiņš Jūlijs, grāmatu un žurnālu izdevējs — 109, 112, 122, 149, 150

Krusa Ernests, grāmatizdevējs — 60, 61, 66

Kruskofs, grāmatizdevējs — 109
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nieks, publicists, marksisma ideju popularizētājs cīņā pret reformismu un re-

vizionismu — 27, 57, 70, 77, 96
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Mahs Ernsts (1838—1916), austriešu fiziķis, filozofs subjektīvais ideālists —

103, 105

Makstis Roberts (1883—apt. 1937), publicists, dabaszinātņu popularizētājs. Pec
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Ostvalds Vilhelms Fridrihs (1853—1932), vācu dabaszinātnieks, filozofs ideālists,
enerģētisma teorijas autors — 138

Ozoliņš J., grāmatizdevējs — 117
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kara laikā samiernieks ■— 140
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binieks un viens no LKP dibinātājiem, publicists — 9, 19, 20, 23, 24, 26—27,
28, 29, 47, 52, 55—57, 60, 61, 69, 84, 89, 93, 102, 106, 161, 162

Rožkovs Nikolajs (1868—1927), vēsturnieks, politisks darbinieks, publicists, 1905.g.
sākumā iestājās KSDSP, sākumā pieslējās boļševikiem. Viens no likvidatorisma

idejiskajiem vadītājiem. Pilsoņu kara gados cīnījās pret padomju varu,
1922. g. pārtrauca sakarus ar meņševikiem — 42, 122

Rudzītis Edvards (1882—?), buržuāzisks žurnālists — 122, 150

Rūge Arnolds (1802—1880), vācu publicists, jaunhēgelietis, buržuāzisks radikālis.

Pēc 1866. g. nacionālliberālis— 34

Rupais Jānis (1889—?), grāmatu un periodiskās preses izdevējs — 150

Ruperts Adriāns (1837—1907), reakcionārs latviešu preses cenzors Rīgā — 45, 79,

81, 83, 84, 85, 86, 87, 91

Rūtenbergs Oto (1802—1864), liberāls vācu vēsturnieks — 12, 118

Samarins Jurijs (1818—1876), krievu publicists, sabiedrisks darbinieks. Aizstāvēja
jaunlatviešu kustību cīņā pret vācu baronu privilēģijām Baltijā — 64, 162, 163

Saulietis Augusts (1869—1933), rakstnieks — 13, 14, 15

Saulītis Pēteris (ap 1879—1907), grāmatizdevējs un tirgotājs — 72

Severaks J.
— 69, 137

Sidnejs — 46

Skrābāns Pauls (1884—1938), grāmatizdevējs, literāts — 43

Skrastiņš Pēteris (?—1913), grāmatizdevējs — 13, 98, 125

Skribe Vilems, grāmatizdevējs — 72, 88

Skrinda Kazimirs (1875—1919), katoļu garīdznieks, rakstnieks — 119

Skujenieks Marģers (1886—1941), labējais sociāldemokrāts, vēlāk buržuāziskais

nacionālists — 131—133, 164

Sokratovs (Alabins) T. — 150

Soļskaja O. — 144

Sorels Zoržs (1847—1922), franču sociologs, filozofs, anarhosindikālisma teorēti-

ķis — 97

Spensers Herberts (1820—1903), angļu buržuāzisks filozofs, sociologs — 112

Spinoza Baruhs (Benedikts) (1632—1677), holandiešu filozofs materiālists — 113

Sproģis A. — 37

Stelpa Marija, grāmatizdevēja — 69

Stepnaks-Kravčinskis Sergejs (1851 — 1895), krievu revolucionārais narodņiks,

publicists — 64, 86, 88

Stērste Andrejs (1853—1921), jurists, valodnieks, buržuāzisks sabiedrisks darbi-

nieks — 52

Straumīte Indriķis (īst. v. Līcis Jānis, 1833—1905), mācītājs — 64

Stučka Pēteris '(1865—1932), revolucionārās kustības dalībnieks, partijas, padomju
valsts un starptautiskās strādnieku kustības darbinieks, tiesību zinātnieks —

22-23, 24, 35, 36, 38, 51, 53-54, 81, 93, 129, 130, 132-133, 168

Stumbergs Jēkabs (1866—1935), buržuāzisks jurists, publicists, sabiedrisks darbi-

nieks — 68

Stumps Pēteris (1882—1919), grāmatizdevējs — 109, 160

Stūrmanis J. — 75

Svatjikovs —
42

Šahovs Pāvils (1855—?), Rīgas garīgā semināra pedagogs, no 1898. g. cenzors,

no 1906. g. Rīgas preses inspektors - 29, 79, 82, 83, 87, 90, 124, 125,

127, 155

Sčeglo V. A. (īst. v. Heisina L. V., 1878—?), sociāldemokrate, 1906. g. atbalstīja

oportūnistisku «strādnieku kongresa» sasaukšanas ideju. 1917. gadā iestājās
meņševiku partijā — 61, 87
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Sēfers J. — 16

Sēnlanks Bruno (?—1902), vācu sociāldemokrāts, žurnālists, 1893.—1902. g. reih-

stāga deputāts — 41, 83

Sillers Eduards (1889—1944), latviešu rakstnieks, žurnālists — 100

Siško Leonīds (1852—1910), krievu revolucionārs, vēsturnieks, publicists — 64, 84

Siško Silvija (dz. 1938), bibliogrāfe, grāmatzinātniecības vēsturniece — 7, 8, 29

Šlēzingere-Enšteina Terēze —
77

Smits X., grāmatizdevējs — 71

Smits Konrāds (1863—1932), vācu ekonomists, filozofs. Sākumā atbalstīja K. Marksa

ekonomisko mācību, vēlāk pieslējās marksisma pretiniekiem — 100

Smits Pēteris (1869—1938), valodnieks, etnogrāfs, folklorists — 147

Smollers Gustavs (1838—1917), vācu ekonomists, vēsturnieks, sabiedrisks darbi-

nieks — 99

Sopenhauers Arturs (1788—1860), vācu filozofs subjektīvais ideālists — 163

Steinbergs Valentīns (dz. 1915), padomju filozofs — 9

Steins Aleksandrs (1879 —1919), žurnālists, «Pēterburgas Avīžu» redakcijas locek-

lis — 43, 44, 58, 105

Sterns J. — 69

Sulcs A., grāmatizdevējs — 123

Sulcs Karls Fridrihs (1720—1782), baltvācu politiķis, Aizkraukles muižnieks —

147, 148

Sulcs Kristaps (1877 —1927), revolucionāras kustības dalībnieks, partijas un pa-
domju darbinieks, publicists — 131

Svābe Arveds (1888—1959, emigr.), buržuāzisks latviešu vēsturnieks, tiesību zi-

nātnieks, rakstnieks un literatūras kritiķis — 138, 161

Svāns F., grāmatizdevējs — 120

Teikmanis Voldemārs (1871 —1918) — jurists, reakcionārs rakstnieks — 138

Tolstojs Ļevs (1828—1910), krievu rakstnieks — 74—75, 88—89, 114—115, 125

Tranzē-Rozeneks Astafs (1865—1946), baltvācu vēsturnieks — 145

Treijs, grāmatizdevējs — 119

Treimanis Edvards (1866—1950), dzejnieks — 98

Treimanis Jūlijs (1887—?), grāmatizdevējs, arodkustības darbinieks — 100, 109

Tugans-Baranovskfs Mihails (1865 —1919), krievu buržuāziskais ekonomists, pēc
Oktobra revolūcijas aktīvs kontrrevolucionārs — 62

Uhtomskis E., krievu žurnālists — 18

Ukstiņš Klāvs (1832—1904), grāmatizdevējs — 12

Upīts Andrejs (1877 —1970), rakstnieks, literatūrvēsturnieks, publicists un sabied-

risks darbinieks — 74, 94, 131, 146, 153—154

Vagulis Leonhards (1864—?), žurnālists, sabiedrisks darbinieks — 142

Vailds Oskars (1854—1900), angļu rakstnieks un kritiķis — 113

Valdemārs Krišjānis (1825—1891), progresīvs sabiedrisks un politisks darbinieks,
viens no jaunlatviešu kustības vadītājiem, publicists — 75

Valters Miķelis (1874—1968, emigr.), buržuāzisks publicists un politiķis — 17,

105, 131, 133

Varlens Luijs (1831 —1871), Francijas strādnieku kustības darbinieks, Parīzes Ko-

mūnas loceklis — 64

Veidemanis P. — 162

Veidenbaums Eduards (1867—1892), pirmais latviešu revolucionārais dzejnieks —

27, 28, 98. 125

Veinbergs Fridrihs (1844—1924), jurists, buržuāzisks politisks darbinieks, reakcio-

nārs publicists — 148—149

Veinbergs Kārlis (1882—1949), skolotājs un publicists — 63, 73

Veinbergs Zāmelis (?—1912), grāmatizdevējs un tirgotājs — 154

Verners N. — 41, 60, 82



Vesmanis Fridrihs (1875—1942), jaunstrāvnieks, jurists, žurnālists, labējo sociāl-
demokrātu darbinieks — 21, 36

Vesmanis Jānis (1880—1943), revolucionārās kustības dalībnieks — 71
Vičs Andrejs (1879—1943), buržuāzisks izglītības darbinieks, literāts — 149, 150
Vidiņš Jānis (1862—1921), žurnālists, tulkotājs, leksikogrāfs — 118

Vigdorčiks N. A. (1874—1954), sociāldemokrātiskās kustības dalībnieks Krievijā,
padomju ārsts — 143

Vinks Z. — 60, 61

Vīstucis Jūlijs (1839—1909), skolotājs literāts — 13

Vītols K. — 172

Vītols L., grāmatizdevējs — 34, 59, 81

Vodovozova Elizabete (1844—1923), buržuāziski 1 demokrātiska virziena krievu pe-
dagoģe — 18

Vodovozovs Vasilijs (1864—1933), liberālā narodņicisma virziena publicists — 42

Voitinskis Vladimirs (1885—?, emigr.), revolucionārās kustības dalībnieks, 1905. g.
sākumā pieslējās boļševikiem. Pēc februāra revolūcijas meņševiks — 156

Voldis — 45

Voroncovs V. (1847—1918), ekonomists, publicists, liberāla narodņicisma ideologs —

62, 86

Zālīte Pēteris (1864—1939), buržuāzisks filozofs, literāts. Veicināja ideālisma, de-

kadences un simbolisma izplatīšanos Latvijā — 171

Zalts Kārlis (1885—1953), matemātiķis, inženieris — 63

Zariņš J., grāmatizdevējs — 156

Zasodimskis Pāvels (1843—1912), krievu rakstnieks, publicists — 48

Zaure Indra (dz. 1963), bibliogrāfe — 9

Zeidels Roberts (1850—1933), šveiciešu labējais sociāldemokrāts, publicists — 75

Zeiferts Teodors (1865—1929), pedagogs, literatūras vēsturnieks, kritiķis. At-

balstīja jaunstrāvnieku cīnu par sabiedriski nozīmīgu literatūru — 55, 56,

105, 110

Zeltinš-Golts Dāvids (1867—1943), grāmatizdevējs, literāts — 37, 41, 51, 62, 65,

71, 142, 155

Zemnieks — 100

Ziemelis — 69

Zirģelis Ed., grāmatizdevējs — 35, 36, 37, 51, 61, 62

Zombarts Verners (1863—1941), vācu buržuāzisks ekonomists, sociologs. Politis-

kās darbības sākumā ar noslieci uz marksismu, vēlāk atklāts marksisma preti-
nieks — 131, 140—141

Zubs N. — 140

Zundu Pēteris (īst. v. Cīrulis Pēteris, 1863—1935), skolotājs un rakstnieks
— 18

Zutis Jānis (1893—1962), padomju vēsturnieks — 12

Zutis Kārlis (1876—1943), aktīvs 1905. g. revolūcijas dalībnieks. 1906. g. emigrēja
uz ārzemēm, 1906—1911. g. LSD Ārzemju komitejas loceklis — 95

Zvingēvičs Kārlis (1873—1913), publicists, tulkotājs, revolucionārās kustības dalīb-

nieks — 71, 152—153

Zvirgzdiņš F., grāmatizdevējs — 44, 48, 83

Zakovs Kalistrats (1866—1926), filozofs limistists — 139

Zeleznovs V. J. (1869—1933), buržuāziski demokrātiska virziena krievu ekono-

mists — 71

Žuburs J. — 64

Zuņins Р., Rīgas preses inspektora vietas izpildītājs (1906—1917) — 126
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Grāmatu radītājs

Rādītājā alfabēta secībā ietvertas analizētās grāmatas un manuskripti, uzrādot

autoru, nosaukumu, izdošanas gadu. Ar dažādiem nosaukumiem publicētie viena

darba izdevumi saistīti ar norādēm. Sēriju izdevumi rādītājā ietverti pēc katra

laidiena autora un nosaukuma un apvienoti pie sērijas, minot arī pirms 1900. gada
iznākušos darbus.

Apcerējumi iz tautsaimniecības. [19051 — 39

Arnū A. Kritušie komisāri. 1905 — 48, 87

Arons M. levads tautsaimniecībā. 1908 — 98—99
Asāns I. Kai dzeivoj latvīši Pīterburgā. 1912 — 155

Asāns I. Latvīši. 1908 — 118

[Asars J.]Elku pastari Latvijā. 1904 —29

[Asars J.ļ Kā Baltijas muižniecība tikuse pie savām privilēģijām. 1907 — 75

Asars J. Kopoti raksti. 4. sēj. 1911 — 94, 125—126; 2. izd. 1912 — 94

Asars J. Spīdzināšanas Baltijā. 1907 — 67

Asars /., Dermanis V. Ko Andrievs Niedra mums sludina? 1905 — 50

Atvases. I. 1907 — 93—94; 2. 1908 — 93—94, 124

Baharevs V. Par izturēšanos pie kveršināšanas. 1902 — 24

Bahmanis K. Latviešu biedrošanās uz kopīgiem darbiem un mazo cilvēku taupības
augli. 1904 — 17

Bahs A. Tautsaimniecības pamata mācības. 1907 — 71, 88

Balodis V. Valmiera. 1911 — 119

Bandrevičs A. Notikumi latviešu atmošanās laikmeta. 1907 — 75

Bastīlijas ieņemšana. 1906 — 64

[Baumanis E.ļ Edg. B. Leiši. 1902 — 14

Bēbelis A. Arodnieciska kustība un politiskas partijas. 1905 — 39—40

Bēbelis A. Atentāti un sociāldemokrātija. 1906 — 60—84

Bēbelis A. Iz manas dzīves. 1910 — 123

Bēbelis A. Kristīgā ticība un sociālisms. 1906 — 61

Bēbelis A. Sieviete un sociālisms. 1903 — 22; 1906 — 52; 1912 — 102—103, 126

Bēbelis A. Sievietes stāvoklis tagad/nē un nākotne. 1905 — 13—44, 83; 1906 —

58, 83

Bēbelis A. Socialiska kārtība. 1906. Sk. Bēbelis A. Sieviete un sociālisms.

Berenštams V. Cīņa dēļ tiesībām. 1905 — 43

Berkmanis J. Benedikts Spinoza. 1909 — 113

Berlins J. Darba laužu vēsture. 1911 — 121

[Bernevics F.]. Ozolu Jānis. Patiesība par pasaules karu. 1917 — 171—172

Bernheims E. Vēstures filozofija, viņas vēsture un uzdevumi. [1913] — 151

Bērziņš A. Agrārjautājums. [1906] — 63, 87

Bērziņš J. Šveice. 1907. Sk. Sociālo reformu zemes.

Bērziņš P. Tie — kas nesēj un nepļauj. [1914] — 142

Bērziņš P. Zemes īpašums. 1906 — 62—63

Biedra tiesības un pienākumi. Aut.: Vlt. 1906 — 54

Bihners L. Darvinisms un sociālisms, jeb pašuzturas cīna un tagadējā sabiedrība.

1908 — 112—113

Bihners L. Dievs un zinātne. [1907] — 72, 88

Bihners L. Spēks un viela, jeb dabiskās pasaules kartības pamati līdz ar tai pie-
vienotu tikumības mācību. [1907] — 72

Bitners V. Nīče un viņa darbi. [1907] — 73—74

Bojsens A. Jaunzēlande. 1907. Sk. Sociālo reformu zemes.

Bragins M., Miņins M. Kooperācija. 1910 — 99, 127
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Brake V. Nost ar sociāldemokrātiem! 1898 — 19; 1905
— 37, 83

Brinkmanis T. Ka dāņi tika pie turības. 1913 — 142

Buševics J. Spēks un viela. 1913 — 138

Cālītis E. Latviešu dzīves ideāls. 1904
— 18

Cālītis E. Revolūcija un pretrevolūcija. 1905 — 41, 81
Caru Romanovu jubilejai. 1913 — 150

Celms J. Par cilvēces attīstību. 1904 — 15

Cetkina Ķ. Sieviete un viņas ekonomiskais stāvoklis. 1905 — 43; 2. izd 1910 — 102
Ciba. 1907 — 70

[Cielens F.] Cinis F. Modernais imperiālisms. [19131 — 141—142

Cīņa pret militārismu Beļģijā. Aut. M. A. 1906 — 54

[Daniševskis J.ļ Pk. Anarķisti-kompanjoni. 1906 — 54—55

[Daniševskis J.ļ /. Dns. Apvienojaties arodnieciskās biedrībās... 1911 — 100

[Daniševskis J.] /. Dns. Jaunie likumi par strādnieku apdrošināšanu. 1913 —

143—144

Daniševskis J. Prūšu junkuri Latvijā: 1812—1914. 1914 — 156—158

Daniševskis J. Slimo kases un strādnieku ārstēšana. 1914 — 144

[Daniševskis J.] Dns J. Sociālā likumdošana. 1913 —
144

[Daniševskis J.ļ /. Dns. Strādnieku arodnieciskās biedrības. 1912 — 140

Darba kalendārs 1907. gadam. 1906 — 86

Darba kalendārs 1910. gadam. [19101 — 96

Darbs. 1907 — 78, 88

Darvins C. Sugu izcelšanas dabiskas izlasas ceļa. 1. d. [19131 — 138; 2. d. 1915—

138

Darvins un viņa mācība. Aut. Fr. £.; Berkmanis J. Benedikts Spinoza. 1909 — 113

Dauge P. Dzīves apnikums un dzīves prieks. 1912 — 137—138

Dauge P. Krievijas Satversmes sapulce un proletariāta uzdevumi. 1917 — 169

Dāvida Ģ. Ko patērētāju biedrība dod strādnieka sievai? 1911 — 100

[Dāvids A.ļ Papus. Strādnieku apdrošināšana. 1912 — 143

Dažādas rezolūcijas. 1906 — 54, 85

Debjērs. Pirmatnējo cilvēku kultūra. 1908 — 122

[Dēkens K.ļ Kāds skolotājs. Mūsu tautskola. 1902 — 26

Deličs F. Bībele un Bābele. 1. izd. [1907] — 77; 2. izd. 1907 — 77; 3. izd. 1908 —

77

Deliča F. Vairāk gaismas! 1908 — 77

Delinjers L. Vai nākotnē cilvēce būs laimīgāka? [1908] — 109, 126

Dīcgens J. Cilvēka galvas darba būtne. 1912 — 137

Dīcgens J. Filozofijas akvizīts. 1911 — 106—109

Dikšteins S. No kam cilvēki pārtiek? 1900 — 20; 2. izd. 1902 — 20; [3. izd ]
1905 — 20; [B. g.ļ — 20

Dinsbergs E. Vispārīga vēsture. 4. grām. 1902 —
12

Dišlers K. Anglijas parlamenta vēsture. [1913] — 151— 152

20-tā gadu simteņa pasaules kara vēsture. 1914—1915 — 158—159

200 gadu jubileja Rīgas un Vidzemes pievienošanai Krievijai. 1910 — 120

Dravnieks K. Visuma mērķis un zinātniska ētika. [1913] — 139

Ducmanis K. Iz Baltijas provinču tiesībām. 1913 — 153

Dulbe A. Kas Baltijā sagatavoja zemnieku revolūciju? 1906 — 60, 87

Dzejoju krājums. 1902 — 28

Dziļleja Ķ. Demokrātiska republika. 1917 — 171

Dziļleja Ķ. Valsts, baznīca un skola. 1917 — 171

Dzīve. 1907 — 70, 90

Dzīves dārdzība un karš. 1917 — 169

Elcbahers P. Ļ. Tolstoja uzskati un mācība par valsti, likumiem un īpašumu.
1907 — 74, 89
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Engelss F. Ģimenes, privātīpašuma un valsts izcelšanas. 1.—2. d. 1907 — 66
Engelss F. Tautsaimniecības kritika. [1905] — 34

Fedorovičs S. Kā salasa un kur paliek tautas nauda? 1905 — 38
Fersters A. Pilsonis un vina tēvija. 1907 — 76

Fridrihs Veinbergs. 1914 — 148—149

Geds Z. Kolektīvisms. 1905 — 34, 81

Geds Z. Sociālisms. 1905. Sk. Geds Z. Kolektīvisms.
Golubkovs A. Utopiskais un zinātniskais sociālisms. 1917 — 168

Gorters H. Vēsturiskais materiālisms. 1910 — 106

Grāmata skolai un mājai. № 2.

№ 2. Berlins J. Darba ļaužu vēsture. 1911 — 121

Grieķu prātnieks Diogens. 1900 — 18

[Grīns J.] /. Gr. Kas ir republika? Kādas ir republikas? 1917 — 170

[Grīns J.] J. Gr. Kas ir Satversmes sapulce? [19171 — 170

Gurvičs I. Ziemeļamerikas Savienotās valstis. 1907 — 76

Hallenkamps V. Kaut kas par naudas attīstību. 1905 — 48

Harts J. Piepildīšanas valsts. 1907 —
74

Hauptmanis G. Vēveri. 1902 — 27—28

[Heisina L. V.] Sčeglo V. A. Par strādnieku kongresu. 1906 — 60—61, 87

Hekelis E. Cilvēka izcelšanās. 1907 — 72

Hekelis E. Cīņa ap attīstības ideju. 1909 — 112

Hekelis E. Dievs un pasaule. 1907. 1910. Sk. Hekelis E. Pasaules miklas.

Hekelis E. Monisms kā saite starp reliģiju un zinātni. 1908 — 111—112

Hekelis E. Pasaules mīklas. 1907 — 72—73; 1907 [1908] — 111— 112; 2. izd.

1910 —
73

Hermanis J. Proletariāta uzdevumi revolūcija. 1917 — 169

Hermanis J. Satversmes sapulce. 1917 — 169

Hidro-Meno. Sieviete. 1908 — 102

Hilners G. Firsts Mihails Barklajs dc Tolli. 1913 — 150

Hiršs K. Marksa uzskati par vēsturi un tautības ideja. 1907 — 73

lesauktajiem rezervistiem. 1905 — 49

Iliašvili Ķ. Čikāgas mocekļu piemiņai. 1912 — 152

Ilziņš Atis. Atbruņošanās, jeb Vispasaules miers. 1910 — 124

Iļģuciema tekstilfabrikas strādniekiem un strādniecēm. 1900 — 28

Isajevs А. A. Tehnika un saimniecība kā kultūras pamats. 1908 — 113

Iz latviešu 700 gadu vergu laikiem. 1915. Sk. Straumīte L Pareizticīga latvieša

Indriķa Straumīša piezīmes.

Jankavs J. Brīvības kareivis Garibaldis un Itālija [B. g.] — 29

Jankavs J. Ģimene un brīva savienība. 1909 — 103—104, 125

Jankavs J. Kad pusnakts pāri, maskas krīt. 1913 — 134—136

[Jankavs J.ļ Kas kavē arodniecisko biedrību darbību? 1911 — 100—102

Jankavs J. Progresīvo demokrātu zinātne latviešu vēstures jautājumos. 1910 —

117

[Jankavs J.] Sociāldemokrātija ir kungu-inteliģentu, bet nevis strādnieku partija.
1.—2. d. 1907 — 78, 89—90

[Jansons J.] Jansons O. Baltijas revolūcija. 1912 — 145—146

Jansons J. Fauni vai klauni? 1908 — 110—111

Jansons J. (O. Brauns). Latvijas Sociāldemokrātija kara laikā. 1917 —
168—169

Jansons J. Vēsturiskais materiālisms. 1910 — 103—105
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№ 27. Zem Sarkanā Karoga. 1906 — 51, 85

№ 28. Bēbelis A. Sociāliskā kārtība. 1906 — 52

Sociālo reformu zemes. 1. Bojsens A. Jaunzēlande. 2. Bērziņš J. Šveice. 1907 —

76

Sokratovs (Alabins) T. Napoleons Krievijā. 1914 — 150

Soļskaja O. Strādniece un apdrošināšana. 1913 —
144

Spensers H., Hekelis E. Attīstības mācība. 1908 — 112

Stepņaks-Kravčinskis S. Slepenā Krievija. 1. d. 1906 — 64, 86; 2. d. 1907 — 64, 88

Strādnieka rakstu krājums. 1916 — 161—162

Strādnieku apdrošināšanas bibliotēka. № l. 1914 — 144

Strādnieku bibliotēka. 1898 — 1900. № I—4.

№ 1. Nost ar «jaunajiem»! 1898 — 19

№ 2. Ko krievu cari dara priekš tautas. 1899 — 19

№ 3. [Markss X., Engelss F.ļ Komunistu manifests. 1900 — 19—20

№ 4. Dikšteins 5. No kam cilvēki pārtiek? 1900 — 20

Strādnieku ceļasoma. 1907 — 70, 90

Strādnieku jautājums Krievija. 1904 — 28

Strādnieku kustības uz laukiem. Aut.: Kads zemkopis. 1905 — 49—50

Strādnieku liktens. 1903 — 28

Straumīte I. [Līcis J.ļ Pareizticīga latvieša Indriķa Straumīša piezīmes. 1906 —

oV-65; 1915 — 162

Straumīte I. Pareizticība pie latviešiem. 1906. Sk. Straumīte I. [Līcis J.ļ Pareizti-

cīga latvieša Indriķa Straumīša piezīmes.

[Stučka P.ļ § Demokrātiskais princips. 1906 — 54

[Stučka P.ļ Kā apvienoties Krievijas Sociāldemokrātijai? 1906 — 53

[Stučka P.ļ P. St. Latviešu zemniecības attīstība. 1905 — 38, 81—82

[Stučka P.ļ Piezīmes par agrārjautājumu. 1905 — 38

Stučka P. Piezīmes par agrāro (zemes) jautājumu. 1917 — 168
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{Stučka Р.] § Politiska brīvība. 1905 — 35, 81

J Stučka P.ļ Politisks noziegums krievu likumos. 1900 — 24

[Stučka P.ļ § Strādnieku arodnieciskās biedrības jeb «streiku brīvība» Krievijā
1906 — 53—54

[Stučka P.ļ Strādnieku biedrības. 1900 — 23

[Stučka P.ļ Streiks un boikots. 1901 — 23—24; 1905 — 36, 81

Stučka P. Vācu sociāldemokrātija zem spaidu likuma. 1902 — 22—23

Svatjikovs. Vispārējas, vienlīdzīgas, tiešas un aizklātas vēlēšanas tiesības 1905 —

42—43

Sēfers J. Japānas karš. 1904 — 16

Sēnlanks В. B. Proletariāts un viņa centieni. 1905 — 41, 83
Siško L. īsa Krievijas vēsture. 1906 — 64

Smits K. Vispārējais bezdarbs un tā cēloņi un cīņas līdzekļi ar viņu. 1910 — 100

Sulcs K. F. Aizkraukles un Rīmaņa muižas zemnieku tiesa... 1764. 1914 — 148

Tautas augstskola. 1908. № 1.

№ 1. Mengers A. Jaunā valsts. 1908 — 123

Tolstojs Ļ. Baznīca un valsts. 1907 — 75, 89

Tolstojs Ļ. Brīvība. 1908 — 114

Tolstojs Ļ. Dvēseles dievišķā daba. 1908 — 114

Tolstojs Ļ. lekš kā pastāv laime? [19091 — 115

Tolstojs Ļ. Nevaru ilgāki klusēt. 1908 — 115

Tolstojs Ļ Prāts. 1908 — 114, 124—125

Tolstojs Ļ. Priekš kā mēs dzīvojam? 1908 — 115

Tugans-Baranouskis M. Zemes reforma. 1906 — 62

LJhtomskis E. Vina ķeizariskās majestātes ķeizara Nikolaja Aleksandroviča austrumu

zemju ceļojums.' 1.—2. d. 1901— 1904 — 18

Universālā bibliotēka. Izd. X- Freivalds un biedri. 1904—1909. [№] 1, 18.

[№] 1. Bahmanis K. Latviešu biedrošanas uz kopīgiem darbiem un mazo

cilvēku taupības augļi. 1904 — 17

[№] 18. Darvins un vina mācība. Aut.: Fr. £.; Berkmanis J. Benedikts Spinoza.
1909 — 113

Universālā bibliotēka. Izd. A. Gulbis. 1912.—1915.

№ 44/46. Meimans E. levads tagadnes estētikā. [19121 — 138—139

№ 69. Koni A. Cietumnieku labdaris Dr. Fridrihs Hāzs. [19121 — 153—

154

№ 71. Kronvalds A. Tautiskie centieni. [1912] — 146

№ 94. Jērings R. Cīna dēļ tiesībām. [19131 — 153

№ 118/119. Buševics J. Spēks un viela. 1913 — 138

№ 124/125. Dišlers K. Anglijas parlamenta vēsture. [19131 — 151— 152

№ 128. Bernheims E. Vēstures filozofija, viņas vēsture un uzdevumi.

[19131 — 151

№ 138/139. Niče F. Tā runāja Zaratustra. 1.—2. d. [19131 — 139

№ 143/145. Niče F. Tā runāja Zaratustra. 3.—4. d. 1913 — 139

№ 146. Zombarts V. Proletariāts. 1913 — 140—141

№ 156/160 Darvins C. Sugu izcelšanās dabiskas izlases ceļa. 1. d. [19131 —

138

№ 165 (pelēns F.ļ Cinis F. Modernais imperiālisms. [19131 —
141

— 142

№ 197/202 Darvins C. Sugu izcelšanās dabiskas izlases ceļā. 2. d. 1915 —

138

Upīts A. Jauna paaudze. 1913 — 154

Vācele. 1907 — 90

Vagulis L. Lauksaimniecības kooperācijas lietā. 1913 — 142

Vailds O. Cilvēka dvēsele un sociālisms. 1908 — 113

Valsts Dome vai bruņota sacelšanās. Aut.: G. 1906 — 54



Valsts domes nolikums. 1905 — 41

Valsts un viņas vara, 1925. Sk. Zvingevičs K. Valsts un viņas vara.

[Valters M.] Paparde A. Cīņā par badu un tumsību. 1902 — 17

Valters M. Latviešu kultūras demokrātija, viņas spēki un uzdevumi. 1913 — 131
Valters M. Mūsu tautības jautājums. 1914 — 133

Vareno gals. 1905 — 48, 87

Varlēns zvērināto tiesas priekšā. 1906 — 64

Varonīgā Beļģija. 1914 — 160

Vecu rakstu bibliotēka. 1914 [№] 1

[№] 1. Sulcs K. F. Aizkraukles un Rīmaņa muižas zemnieku tiesa... 1764.

1914 — 148

Veidenbaums E. Dzejas. 1900 — 27—28

Veidenbaums E. Kopoti raksti. 1908. 4.—5. burtn.

4. burtn. Apcerējumi iz mehānikas. 1908 — 125

5. burtn. Gabals iz tautsaimniecības. 1908 — 98, 125

Veinbergs K. Četrējādas pasaules kā domātās pasaules pamats. 1906 — 63

Veinbergs K. Nokrāsu kritika .. 1907 — 73

Veinbergs Z. Sociālais jautājiens un katra valsts pilsoņa uzdevums. 1912 — 154

Verners N. Kurp iet sabiedrības attīstība. [1905] — 41, 82

Verners N. Sabiedrības mērķi. 1906 — 60

[Vičs А.] А. V. Romanovu cilts izcelšanās. 1913 — 149, 150

Vinks Z. Šķiru cīņa. 1906 — 60

Vīstucis J. Rauna citkārt un tagad. 1900 — 13

Vītols K. Pasaules karš un mazās tautas. 1917 — 172

Vodovozova E. Sveicija. 1904 — 18

Vodovozovs V. Kas ir konstitūcija? 1905 — 42

Vodovozovs V. Vispārēja vēlēšanu tiesība Vakareiropā. 1905 — 42

Voitinskis V. Bezdarbs un lokauti. 1914 — 156

[Voroncovs V. Р.] V. V. Šo laiku ražotāji spēki un vinu izlietošana. 1906 — 62,
86—87

Zeidels R. 8 stundu darba diena. [1907] — 75—76

Zem sarkanā karoga. 1906 — 51, 85

Zemes īpašuma jautājums. Aut.: Demokrātiskās partijas biedrs. 1906 — 63

Zemes un tautas. 1901— 1904. [№] 3—5.

№] 3. Kaudzīte M. Somija. 1901 — 18

№] 4. Vodovozova E. Sveicija. 1904 — 18

№] 5. Japāna. Aut.: Р. A. 1904 — 18

Zemkopja mazā bibliotēka. № 8.

№ 8. Brinkmanis T. Kā dāņi tika pie turības. 1913 —
142

Zemnieka pūrs. 1908—1912. 1.—5. bērums.

1. bērums. Zemnieks. 1. Mazsaimniecība un kooperācija. 2. «Pellervo» biedrība

un kooperācijas Somijā. 1908 — 99—100

2. bērums. Zemnieks. Kopkase. 1908 — 99—100

3. bērums. Rozenkvists O. Patērētāju kooperācija, viņas federatīva uzbūve un

tās teorija. 1909 — 99—100

4. bērums. Kemps F. Latgalieši. 1910 —
118—119

5. bērums. Millers H. Šķiru cīņas teorija un neitralitātes princips patērētāju

kooperācijas kustībā. 1912 — 142, 155

Zemnieks. Kopkase. 1908 — 99—100

Zemnieks. 1 Mazsaimniecība un kooperācija. 2. «Pellervo» biedrība un kooperācijas-

Somijā. 1908 — 99—100

Zemnieks. «Pellervo» biedrība un kooperācijas Somijā. 1908 — 99—100

Zombarts V. Proletariāts. 1913 — 140—141

Zubs N. K. Marksa mācība par kapitāla rašanos un augšanu. 1912 — 140

Zvingevičs K. Valsts un viņas vara. 1912 — 152—153; 1915 — 152—153

Zakovs K. Kas ir filozofija? Dievs dabā un cilvēkā. 1914 — 139
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Общественно-политическая книга

на латышском языке (1900—1917 гг.)

Резюме

В работе рассмотрена общественно-политическая литература (книги), из-

данная на латышском языке (независимо от места издания) с 1900 по

1917 г. — в важный период истории Латвии, период возникновения социал-

демократических организаций и создания Латышской социал-демократической
рабочей партии (1904), русско-японской войны, первой российской революции,
последовавшей за ней реакции, в годы нового подъема революционного дви-

жения, в период первой мировой войны и Февральской буржуазно-демократи-
ческой революции, во время подготовки и проведения Великой Октябрьской
социалистической революции. С общественно-политической жизнью начала XX в.,

отраженной в периодической печати и листовках, тесно связана и латышская

общественно-политическая книга, прямо или косвенно выражающая взгляды

и интересы прогрессивных или реакционных классов.

Во взаимосвязи с важнейшими историческими событиями того времени в

работе анализируются произведения классиков марксизма-ленинизма, публика-
ции документов РСДРП и Социал-демократии Латышского края (СДЛК), на-

учные, научно-популярные, массовые издания и тематические сборники по об-

щественным наукам (экономике, философии, истории и юридическим наукам),

а также издания на общественно-политические темы того времени.

Из работ универсального и естественно-научного содержания рассматри-
вались лишь такие, которые частично посвящены общественным наукам, анали-

зируют затрагиваемые вопросы в общественно-политическом аспекте или дают

философское обобщение определенной отрасли знания и по содержанию
близко стоят к общественным наукам.

В 1900—1917 гг. вышли в свет более 400 книг разного объема и брошюр
общественно-политического содержания, поэтому не все они проанализированы

с одинаковой глубиной. Больше внимания уделено изданиям, которые свиде-

тельствуют о борьбе СДЛК против реакции и оппортунистических уклонов, ха-

рактеризуют достижения определенной отрасли знания или вклад прогрес-

сивных ученых и общественных деятелей в ее развитие.

В основе работы — анализ самих книг общественно-политического содер-
жания. Использованы также опубликованные и неопубликованные документы,

научные исследования и научно-популярные статьи, помещенные в периодической

печати и сборниках, полностью или частично посвященные общественно-полити-
ческой книге. По каждому изданию приводятся библиографические сведения и

отзывы, напечатанные в периодической печати того времени, где отражена оценка
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разными слоями населения этих изданий, а также сведения о цензуре, почерп-

нутые главным образом из архивных документов.
В начале XX в. в латышском книгоиздании все более четко начали обозна-

чаться два направления — легальная общественно-политическая книга, издан-

ная в Российской империи (в том числе и в Латвии), и подпольные и загранич-
ные издания, которые распространялись в Латвии нелегально.

Накануне революции 1905—1907 гг. легальная общественно-политическая

книга защищала интересы господствующих классов и актуальные вопросы
своего времени решала в пределах легальных возможностей, популяризируя
идеалистические философские учения и мероприятия в экономике, желательные

для имущих классов. Книги прогрессивного и революционного содержания ле-

гально публиковать в России не было возможностей, о чем свидетельствуют

цензурные документы и рукописи запрещенных сочинений. Заграничные издания,

которые составляли менее половины всех книг социально-экономического содер-

жания, связаны с деятельностью новотеченцев в эмиграции, социал-демократи-
ческих организаций и ЛСДРП, представлявших интересы пролетариата и про-

грессивной интеллигенции и популяризовавших идеи научного социализма.

Важнейшими изданиями этого периода являются серии «Библиотека рабо-
чих» («Strādnieku bibliotēka»), «Библиотека социал-демократов» («Sociāldemo-
krātu bibliotēka») и отдельные брошюры, связанные общей целью — улучшить
положение угнетенных классов путем коренного изменения существующего об-

щественного строя. За рубежом издавались программные документы социал-

демократических партий и научного социализма, работы о социал-демократи-

ческом движении и его истории в России и западноевропейских странах, а

также сочинения, в которых для изучения и объяснения общественно-полити-

ческих явлений в Латвии применялся марксистский диалектический метод.

Большинство изданий 1900—1904 гг. составляют переводы и переработки
сочинений западноевропейских социалистов. Помимо этих работ публиковались
и оригинальные сочинения, например работы П. Стучки «Политическое пре-

ступление в русских законах» («Politisks noziegums krievu likumos»), «Обще-
ства рабочих» («Strādnieku biedrības»), «Стачка и бойкот» («Streiks un boi-

kots»), сочинения Ф. Розиня «Латышский крестьянин» («Latviešu zemnieks»),
«Жертвы правительства» («Valdības upuri»), «Мушки, или десятая доля чело-

века» («Mušiņas jeb desmitdaļcilvēki») и др.

По сравнению с латышскими легальными изданиями в заграничных публи-
кациях рассматривались проблемы, более близкие и актуальные для трудящихся.
В социал-демократических организациях Латвии, в кругах рабочих и прогрессив-
ной интеллигенции заграничные издания были популярны, хотя их распростра-
нение не могло быть столь обширным, как легальных.

Широкой популярностью пользовались зарубежные издания художественной

литературы, которые сыграли значительную роль в пробуждении классового са-

мосознания пролетариата.

В период революции 1905—1907 гг. число изданий общественно-политиче-

ского содержания возросло. В эти годы вышли в свет более 140 книг, брошюр
и сборников, что составляет около 40% изданий, вышедших с начала века до

Великой Октябрьской социалистической революции.

С первых дней революции издание общественно-политической книги на ла-

тышском языке все более перемещалось из-за границы в Россию. Этому спо-

собствовала отмена предварительной цензуры периодической печати (ноябрь
1905 г.) и книг (апрель 1906 г.), хотя уже в 1905 г. книгоиздатели часто вы-

пускали книги без представления рукописи цензуре.

По сравнению с предыдущим периодом расширилась тематика изданий.

Публиковались произведения основоположников марксизма («Наемный труд и

капитал», «Гражданская война во Франции» К. Маркса, «Происхождение семьи,

частной собственности и государства», «Наброски к критике политической эконо-

мии» Ф. Энгельса, второе издание «Манифеста Коммунистической партии»
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К. Маркса и Ф. Энгельса и «Программа РСДРП»). Выходили также работы
других авторов по экономике, философии, проблемам государства и права, эко-

номического положения рабочих, о рабочем движении и его истории, классовой
борьбе, научном социализме, экономическом и правовом положении женщины,

парламентаризме, профсоюзном движении, внутренней и внешней политике го-

сударства и другим вопросам.

Продолжалось издание серии «Библиотека социал-демократов», были от-

крыты новые серии — «Политические вопросы текущего момента» («Politiski
dienas jautājumi»), «Малая библиотека» («Mazā bibliotēka»). Работы социально-

экономического содержания издавали легальное издательство ЛСДРП «Про-
гресс» и передовые книгоиздатели, поддержавшие революционное движение. О
массовом распространении общественно-политической книги ЛСДРП заботилась
с первых дней революции. Наиболее важные сочинения публиковались пов-

торно.

Наряду с преобладавщими в дни революции 1905—1907 гг. переводами и

переработками книг и брошюр иностранных авторов (более 100 изданий)
издавались также работы латышских социал-демократов, например произве-

дения П. Стучки «Демократический принцип» («Demokrātiskais princips»), «Как
объединяться Российской социал-демократии?» («Kā apvienoties Krievijas Sociāl-

demokrātijai?»), «Развитие латышского крестьянства» («Latviešu zemniecības at-

tīstība»), «Заметки по аграрному (земельному) вопросу» («Piezīmes par agrāro
(zemes) jautājumu») «Политическая свобода» («Politiska brīvība»), работы
Ф. Розиня «Нормальные хозяйства «Латвии», или как «кадеты» сохраняют
доходы помещиков» («Latvijas» normālsaimniecības, jeb kā «kadeti» glābj muiž-

nieku ienākumus»), «Латышский крестьянин» («Latviešu zemnieks») (второе из-

дание), брошюры Ю. Данишевского «Анархисты-компаньоны» («Anarhisti kom-

panjoni»), Р. Пельше «Буржуазия и пролетариат в революциях Франции»
(«Buržuāzija un proletariāts Francijas revolūcijās»), Я. Асара «Как прибалтий-
ское дворянство получило свои привилегии» («Kā Baltijas muižniecība tikuse pie
savām privilēģijām») и др.

В 1907 г. количество общественно-политических изданий сократилось не-

намного, однако изменилось их содержание. Меньше издавалось книг и брошюр,
посвященных революционной тематике, но увеличивалось число изданий уни-

версального содержания, по философии и естественным наукам, связанных с

формированием мировоззрения, например труды немецкого естествоиспытателя

и философа, представителя вульгарного материализма Л. Бюхнера «Сила и

материя», «Бог и наука», немецкого естествоиспытателя-материалиста Э. Гек-

келя «Происхождение человека», «Мировые загадки», произведение немецкого

буржуазного философа Ф. Ницше «Так говорил Заратустра», латышского пред-
ставителя позитивизма К- Вейнберга и др.

Издавались также работы идеологов мелкобуржуазных партий — анар-

хистов, социалистов-революционеров и анархосиндикалистов, произведения
Л. Н. Толстого, отрицающие политическую борьбу, проповедовавшие непротив-
ление злу и религиозно-моральное совершенствование человека. Во второй
половине 1907 г. публиковались также реакционные сочинения и пасквильные

работы бывших попутчиков революции, ставших в период реакции ренегатами,
в которых тенденциозно комментировались программные документы Социал-

демократии Латышского края и революционные события с целью создать ис-

каженное представление об этих событиях и удержать тем самым широкие

круги населения от участия в революционной борьбе.

Одновременно с террором карательных экспедиций против революционной
и прогрессивной книги начала систематическую борьбу и царская цензура. На

более чем 60 изданий был наложен арест, который в большинстве случаев

был утвержден в судебном порядке, уничтожены частично или полностью

тиражи важнейших изданий революционного времени 1905—1907 гг.
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В годы реакции число изданий латышской общественно-политической книги

уменьшилось. С 1908 по 1911 г. вышли в свет более 80 изданий — книги, бро-
шюры, сборники, — большинство из которых, так же как в период революции,
были переводами с русского и западноевропейских языков. Уменьшилось ко-

личество изданий по теоретическим вопросам рабочего движения, тактике и

истории революционной борьбы; увеличился удельный вес изданий по отдельным

отраслям общественных наук.

В экономической литературе наряду с популярными изложениями экономи-

ческого учения К. Маркса и работами западноевропейских социалистов в годы

реакции издавались сочинения, популяризировавшие разного рода мелкобур-
жуазные учения, очерки о кооперации, безработице и профсоюзном движении.

По философии кроме работ русских и западноевропейских авторов, пропа-

гандировавших материалистическое мировоззрение, публиковались труды

философов-идеалистов и изложения их учений. Несколько изданий по философ-
ским вопросам естествознания имели большое значение в популяризации мате-

риалистического мировоззрения (хотя и не всегда последовательного диалекти-

ческого материализма) и эволюционной теории в Латвии.

Большинство изданий на исторические темы касались истории России и

Латвии (как переводы, так и оригинальные работы латышских авторов). Были

опубликованы несколько работ по всеобщей истории и философии истории.
Наряду с произведениями, проповедовавшими идеалистические общественные

учения, публиковались «сочинения» ренегатов, в которых превратно освещались

недавние события революции 1905—1907 гг. с целью дискредитировать освобо-

дительную борьбу рабочих и очернить революционных деятелей.

Латышские марксисты в годы реакции подготовили и опубликовали
несколько произведений, в которых выступали в защиту марксистско-ленинской
философии. Особое значение эти работы имели и потому, что прямо затраги-
вали явления современной общественно-политической жизни, литературы и ис-

кусства в Латвии. Как важнейшие среди них следует упомянуть «Фавны или

клоуны?» («Fauni vai klauni?»), «Исторический материализм» («Vēsturiskais
materiālisms»), «Революция в Прибалтике» («Baltijas revolūcija») Я. Янсона

(Брауна), «История Латвии» («Latvijas vēsture») в трех томах К. Ландера,
«Объединяйтесь в профессиональные союзы» («Apvienojaties arodnieciskās bied-

rībās») Ю. Данишевского, «Крепостничество в России» («Dzimtbūšana Krievijā»)
Э. Куршевпцы, «Как сгущались тучи над селами Прибалтики» («Kā savilkās

mākoņi pār Baltijas ciemiem») Я. Кродерса. Я. Янсон (Браун), Ф. Розинь.

Я. Берзинь (Зиемелис), П. Дауге, А. Упит и другие выступали с критикой
идеалистических теорий и реакционных изданий в периодической печати. Для
легальной пропаганды идеологии рабочего класса СДЛК организовала издание

сборников статей вместо запрещенной легальной партийной периодической пе-

чати. Царская цензура по-прежнему продолжала борьбу против прогрессивной
общественно-политической книги.

В годы ноеого подъема революционного движения обострилась борьба
большевиков с меньшевиками, которая кончилась с разгромом меньшевизма и

изгнанием меньшевиков из руководящих органов СДЛК. Расширилась деятель-

ность партии в легальных организациях. По сравнению с предыдущим периодом

возросло число оригинальных сочинений латышских авторов, на которые при-

ходилось уже более половины всех изданий.

За границей массовым тиражом были опубликованы несколько документов
СДЛК — Устав Общей организации заграничных групп СДЛК (Latvijas Sociāl-

demokrātijas Ārzemju grupu koporganizācijas statūti un Latvijas Sociāldemokrā-

tijas ārzemju grupu normālstatūti) и воззвания в связи с выборами в Государст-
венную думу.

Рабочему вопросу посвящены несколько брошюр Ю. Данишевского о проф-

союзах и страховании рабочих, например «Профессиональные союзы рабочих»

(«Strādnieku arodnieciskās biedrības)», «Новые законы о страховании рабочих»

(«Jaunie likumi par strādnieku apdrošināšanu»), «Социальное законодательство»
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(«Sociālā likumdošana»), «Больничные кассы и лечение рабочих» («Slimo kases
un strādnieku ārstēšana»).

В условиях нового подъема революционного движения большое значение

для формирования научного мировоззрения трудящихся имели одно из лучших
сочинений И. Дицгена «Сущность головной работы человека», труд Ч. Дар-
вина «Происхождение видов путем естественного отбора ...» и работа П. Дауге
«Отвращение к жизни и жизнерадостность» («Dzīves apnikums un dzīves prieks»)
как призыв трудиться вместе с широкими массами трудящихся. В 1911—
1914 гг. издавались также работы русских и западноевропейских экономистов,

философов, юристов и историков, в которых пропагандировались разные идеа-
листические учения. Особенно увеличилось число изданий по истории России,
что было связано с 100-летием Отечественной войны 1812 г. и 300-летием

царствования династии Романовых, отмечавшимся в 1913 г. В них восхваля-

лись заслуги царского самодержавия.

В этих условиях большое значение имела анонимная брошюра «К юбилею
царей Романовых» («Caru Romanovu jubilejai»), изданная СДЛК в Брюсселе,
в которой показана антинародная политика Романовых и изложены основные

лозунги социал-демократии в борьбе против самодержавия.
Наряду с ростом политической активности народных масс оживилась также

деятельность латышской буржуазии, в национальном вопросе выступавшей за

национальную и культурную автономию Латвии в составе и под покровитель-
ством царской России.

Латышские марксисты помимо защиты в своих работах марксистско-ленин-
ского мировоззрения разоблачали необоснованные буржуазные иллюзии и да-

вали принципиальную оценку буржуазных изданий в периодической печати.

С началом первой мировой войны число изданий латышской общественно-
политической книги заметно сократилось. Условия работы СДЛК в Латвии

резко ухудшились, поэтому произведения классиков марксизма-ленинизма и

документы СДЛК публиковались за границей.
В 1914 г. преобладали издания военной тематики: работы, информирующие

о ходе военных событий, о борьбе народов Европы против германского мили-

таризма, о действиях немецких помещиков в Прибалтике. Шовинистические

настроения в литературе проявились особенно ярко в начале войны, когда воен-

ные действия проходили вне территории России и русская армия имела крат-

ковременные успехи. Латышская буржуазия засвидетельствовала свою лояль-

ность и покорность царскому правительству и поддержала его лозунг о якобы

справедливой войне. Положение разных слоев населения и их отношение к

войне объективно охарактеризовано лишь в книге Ю. Данишевского «Прусские

юнкеры в Латвии. 1812—1914» («Prūšu junkuri Latvijā. 1812—1914»).
В 1915—1916 гг. за границей вышли в свет несколько изданий, важных

для дальнейшей деятельности СДЛК и разъясняющих сущность империалисти-

ческой войны, — «Резолюции IV съезда СДЛК» («Latvijas Sociāldemokrātijas
ceturtā kongresa rezolūcijas»), труд В. И. Ленина «Крах II Интернационала»,
«История классовой борьбы пролетариата» X. Роланд-Холст, «Сборник статей

рабочего» («Strādnieka rakstu krājums»), в котором были помещены статьи

Ф. Розиня, Я. Берзиня (Зиемелиса), Я. Янсона (Брауна) о войне, междуна-

родном социалистическом движении, 10-й годовщине революции 1905—1907 гг.

и др.
В 1917 г., после Февральской буржуазно-демократической революции, в

связи с легализацией политических партий число изданий латышской общест-

венно-политической книги заметно увеличилось. Отдельными изданиями были

опубликованы два произведения В. И. Ленина — «К лозунгам» и «Один из

коренных вопросов революции». Из документов Социал-демократии Латышского

края следует упомянуть несколько изданий Программы и Устава СДЛК.
Большинство изданий 1917 г. составляли работы латышских социал-демокра-

тов, характеризующие политическую ситуацию и намечающие главные задачи

СДЛК и городских и сельских трудящихся в процессе перерастания буржуазно-



демократической в социалистическую революцию. В 1917 г. вышла в свет

брошюра П. Стучки «Заметки по аграрному (земельному) вопросу» («Piezīmes

par agrāro (zemes) jautājumu»), «Социал-демократия Латышского края во время

войны» («Latvijas Sociāldemokrātija kara laikā») Я. Янсона (Брауна), «Задачи

пролетариата в революции» («Proletariāta uzdevumi revolūcijā») Я. Херманиса,
«Кому нужна война?» А. Коллонтай, «Война и пролетариат» («Karš un prole-
tariāts»), «Учредительное собрание России и задачи пролетариата» («Krievijas
Satversmes sapulce un proletariāta uzdevumi») П. Дауге и др.

Публиковались также документы других политических партий и Времен-
ного правительства. В работах представителей буржуазных партий даются

элементарные сведения о конституции, республике, Учредительном собрании и

характеризуется будущность Латвии как буржуазной республики в составе феде-

ративной России. Отказ от любых помыслов о самоопределении и самостоятель-

ном развитии латышскому народу проповедовали немецкие пасторы в своих

«сочинениях», изданных на оккупированной германскими войсками территории
Латвии.

Однако латышский народ не поддержал идею буржуазно-демократической
республики и все больше следовал лозунгу большевиков о передаче власти

Советам и перерастании буржуазно-демократической революции в социалис-

тическую. В этом историческом выборе, который определил и дальнейший ход

событий в Латвии, чрезвычайно важную роль сыграла общественно-политиче-

ская книга на латышском языке — произведения классиков марксизма-лени-

низма, документы РСДРП и СДЛК, а также другие издания, которые несли

в массы идеи научного социализма.

В течение всего рассматриваемого периода (с 1900 по октябрь 1917 г.)

царское самодержавие делало все возможное, чтобы воспрепятствовать рас-

пространению марксизма в Латвии. Несмотря на царскую цензуру и противо-
действие буржуазии, латышские марксисты изучали и посредством общественно-
политической книги разъясняли явления общественной жизни, разоблачали идеа-

листические философские учения, способствуя тем самым развитию классового

самосознания пролетариата и росту революционной настроенности широких
масс трудящихся.
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